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Apresentacao

E com grande prazer que apresento este nimero da revista Estudos Linguisticos, com
artigos originados de trabalhos apresentados no 70° Seminario do Grupo de Estudos
Linguisticos do Estado de Sdo Paulo (GEL), realizado na cidade de Campinas-SP, na
Unicamp, em julho de 2024.

Ao articular investigagbes que transitam pela linguistica tedrica e aplicada, pela analise
do discurso, pelos estudos do |éxico, da fonética, da tradugao, da historiografia linguistica
e pelos didlogos com a literatura e a multimodalidade, etc. este volume reafirma o
compromisso da revista com a circulagao de pesquisas plurais que, a partir de diferentes
objetos e perspectivas, contribuem para o avango da reflexao sobre a lingua e a linguagem
em suas multiplas dimensoes.

1

Em “Chegou todo mundo cansado: uma investigagdo das construcoes de ordem
marcada com o verbo ‘chegar’ sob a perspectiva dos Modelos Baseados no Uso”, Araujo
examina o funcionamento discursivo da ordem VS em construgcdes com esse verbo. O
estudo mostra como tais construgdes se especializam na introducao e focalizagao de
referentes no discurso falado.

i

De Oliveira apresenta o artigo intitulado “0 samba € do povo, que sofre, que sabe o que
é a fome”: 0 que a memdria discursiva nos diz sobre?”, em que analisa um enunciado
proferido por Beth Carvalho a luz da Andlise do Discurso de filiagao francesa. O estudo
discute como a memodria discursiva sustenta a associacdo entre samba, povo e
experiéncias de privagao, ressaltando o papel dessa pratica cultural na visibilizacao de
vivéncias socialmente marginalizadas.

A articulagao entre discurso, identidade e literatura € central em “A mulher negra em
'‘Quantos filhos Natalina teve?" discurso racista, representatividade e (in)visibilidade
desse corpo na histéria contemporanea”’, de Ferreira et al. A andlise do conto evidencia
processos de subjetivagao e rupturas com paradigmas sociais, destacando a personagem
como figura dissidente em uma sociedade patriarcal.

O quarto artigo insere-se no campo da aquisigao da linguagem. Nele, Hilario examina
a interagao adulto-crianga em “O papel da andaimagem na (co)construgéo de sentidos
para os enunciados com marca de plural nominal na aquisi¢ao do PB”, discutindo como
enunciados andaimantes participam da negociagao de sentidos na emergéncia do plural
nominal no portugués brasileiro. A partir de dados longitudinalmente acompanhados, o
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estudo evidencia a centralidade das reformulacdes na dindmica interacional que sustenta
€sse processo.

Em didlogo com os estudos multimodais, Matumoto propde, em ‘A multimodal approach
for video game analysis: the concept of Dispositions applied to Japanese Role-Playing
Games (JRPGs)", o conceito de “Disposition” como ferramenta analitica para jogos digitais.
Ancorado na Linguistica Sistémico-Funcional e em contribuigdes dos “‘game studies”, o
artigo demonstra a produtividade da nogdo ao examinar disposigbes constitutivas do
género JRPG (Japanese Role-Playing Game), tomando como ilustragao a andlise de uma
situagao de batalha em um jogo.

A literatura é explorada por Modolo em “Remetentes e reminiscéncias: 0 género epistolar
em Julia Lopes de Almeida". O artigo investiga o uso da epistolografia em duas obras da
autora, destacando o papel do deslocamento temporal como elemento estruturante de
processos de reflexao e aprendizagem das personagens, bem como de interpelagao das
leitoras, no contexto da literatura brasileira de autoria feminina.

No ambito da sintaxe histérica, Morelli Silva analisa, em “A variacao diacrénica entre que
e 0 que interrogativos em pecas teatrais brasileiras e portuguesas’, o comportamento
dessas formas interrogativas ao longo do tempo. A partir de dados extraidos de obras
teatrais e sob uma perspectiva gerativista, o estudo discute tendéncias de aproximacao
e distanciamento entre o portugués brasileiro e o europeu, articulando evidéncias
quantitativas e prescricdes gramaticais do século XIX.

Sob o olhar da Historiografia Linguistica, Nasser et al. examinam, em “Noctes Atticae:
a etimologia antiga na obra de Aulo Gélio (120-180 d.C.)", passagens da obra do autor
latino que revelam praticas reflexivas sobre a origem e a definigao das palavras. O artigo
evidencia como neologismos e arcaismos podem ser compreendidos como indicios de
uma reflexao etimoldgica situada historicamente.

Ainda no dialogo com os estudos classicos, Oliveira apresenta, em “O primeiro estasimo
de As mulheres de Traquis, de Séfocles: tradugdo anotada’, uma tradugdo em prosa do
canto coral da tragédia, acompanhada de notas explicativas. O trabalho busca tornar
o texto acessivel a leitores iniciantes, contextualizando o episédio mitico narrado e
articulando-o a tematica do amor na obra.

No campo da fonética e da metodologia experimental, Passetti et al. discutem, em
‘O que os critérios metodoldgicos adotados podem nos dizer sobre o comportamento
de medidas prosddicas?’, os efeitos da escolha da unidade de analise em descritores
estatisticos da frequéncia fundamental. Ao comparar unidades de diferentes extensdes
temporais, o artigo evidencia como decisdes metodoldgicas impactam a interpretacao
de aspectos prosddicos da fala.
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A tematica do contato linguistico é abordada por Payno Gomes em “A emergéncia de
dizque como um fenémeno de contato linguistico entre o portugués e o nheengatu”. O
texto analisa 0 uso de “dizque” como marcador de fonte da informagao no portugués
falado por indigenas Baré, defendendo sua emergéncia como inovacao resultante do
contato entre linguas e como expressao de uma visao de mundo.

No dominio dos letramentos académicos, Porto et al. investigam, em “Leitura em aulas na
graduacao: projecoes de letramentos por ingressantes no ProFIS Unicamp’, as projegoes
de estudantes ingressantes sobre praticas de leitura no ensino superior. A partir da
aplicagao de um material didatico gamificado, o artigo evidencia a heterogeneidade de
percursos e decisdes de leitura, oferecendo subsidios para a reflexao docente.

Os estudos do Iéxico comparecem no trabalho de Prearo-Lima, “Tendéncias neoldgicas no
|éxico do portugués brasileiro: o caso de gourmet”. O artigo discute a expansao semantica
e as derivacgdes associadas a essa unidade lexical, analisando usos contemporaneos em
redes sociais e refletindo sobre sua neologicidade no portugués brasileiro atual.

No campo da Fonética Forense, Scarpelli et al. discutem, em “A qualidade de voz avaliada
por meio de descritores impressionisticos e fonéticos: subsidios para o contexto forense”,
as relacdes entre descricoes técnicas de qualidade de voz e percepcdes de ouvintes
leigos. O artigo aponta implicagdes relevantes para exames que envolvem testemunhas
auriculares.

Por fim, Shimada Souza analisa, em “Eu peguei e apresentei: uma analise sintatica da
construcédo [V1 (E) + V2] no portugués brasileiro”, dados que tensionam descrigdes
anteriores dessa construcao. Ao examinar ocorréncias contemporaneas, o artigo propde
uma reanalise em que o verbo ‘pegar’ assume estatuto gramatical e apresenta restrigoes
distintas das tradicionalmente atribuidas a construgao.

A publicacao deste numero so foi possivel gracas a dedicada atuacao dos pareceristas,
dos membros da secretaria e da diretoria do GEL, da gestao anterior (2023-2025) e da
gestao atual (2025—2027), dos membros da Comissao Editorial, do Milton Bortoleto —
auxiliar editorial da revista —, e da Editora Letraria. Assim, ndo posso deixar de expressar
meus mais sinceros agradecimentos a toda essa equipe. Agradeco, ainda, aos autores
pelo interesse em nossa publicacao e pela paciéncia em aguardar a conclusao do — arduo
e demorado — processo editorial.

Dayane Celestino de Almeida
Editora-Chefe
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das construcoes de ordem marcada com o verbo
‘chegar” sob a perspectiva dos Modelos Baseados
no Uso
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Felipe Rodrigues de Araujo’

Resumo

Neste trabalho, analisamos construgbes de ordem marcada (VS) instanciadas pelo
verbo “chegar”, sob a perspectiva dos Modelos Baseados no Uso (Bybee, 2016; Barlow;
Kemmer, 2000) e dos Esquemas Imagéticos (Johnson, 1987; Oakley, 2007). Com o
objetivo de descrever as funcionalidades dessas construcoes, relacionamos a ordem
de constituintes as suas fungdes no discurso. O corpus é composto por amostras de
fala retiradas do Banco de Dados Iboruna (Gongalves, 2007). Partimos da hipétese de
qgue a microconstrucao em ordem VS funciona como mecanismo de apresentagao/
focalizagao, responsavel pela introducao de referentes novos no discurso. As ocorréncias
foram analisadas com base em parametros de forma e funcéo. Os resultados evidenciam
a especializagédo da microconstrugao, parcialmente esquematica, [[CHEGAR]+[SUJEITO]
FocaLZaGR0 aprESENTAGAO) N8 INtroduc@o e focalizag&o de referentes novos no discurso, gue em
sua maioria sdo caracterizados semanticamente como Individuos de trago [+humano].
Em conjunto, esses achados indicam que a ordem VS com o verbo “chegar” constitui,
nessa variedade do PB falado, um recurso construcional sistematico de organizagao
informacional, sensivel ao tipo de sujeito, ao género discursivo e ao tempo verbal.

Palavras-chave: construcdes de ordem marcada; verbo “chegar”; esquema Imagético;
modelos baseados no uso.
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“Chegou todo mundo cansado”: An Investigation of Marked Word
Order Constructions with the Verb Chegar from the Perspective of
Usage-Based Models

Abstract

In this paper, we analyze marked word order (VS) constructions instantiated by the verb
chegar 'to arrive’, from the perspective of Usage-Based Models (Bybee, 2016; Barlow;
Kemmer, 2000) and Image Schemas (Johnson, 1987; Oakley, 2007). Aiming to describe
the functionalities of these constructions, we relate the constituent order to their discourse
functions. The corpus consists of spoken data drawn from the Iboruna Database
(Gongalves, 2007). We assume the hypothesis that the VS microconstruction functions
as a presenting/focalizing mechanism, responsible for introducing new referents into
discourse. The occurrences were analyzed based on formal and functional parameters.
The results show the specialization of the partially schematic microconstruction
[[CHEGAR]+[SUBJECT]PRESENTATION/FOCALIZATION] in  the introduction and
focalization of new referents in discourse, which are mostly characterized semantically
as individuals with the feature [+human]. Taken together, these findings indicate that the
VS order with the verb chegar constitutes, in this variety of spoken Brazilian Portuguese,
a systematic constructional resource for information organization, sensitive to subject
type, discourse genre, and verbal tense.

Keywords: marked word order constructions; verb “chegar”; image schemas; usage-
based models.

Consideracgoes iniciais

Esta pesquisa tem por objetivo investigar as funcionalidades das construgoes de ordem
marcada com o verbo “‘chegar’ no portugués brasileiro falado. Ha diferenciagcbes na
ordenacao dos constituintes da oragao entre casos de ordem marcada e nao marcada
(ou ordem de base) no portugués brasileiro. Entendemos como ordem ndao marcada
a forma oracional S (=sujeito) V (=verbo) O (=objeto); e ordem marcada as formas de
posigdes derivadas de SVO (VSO, OVS e SOV) (Castilho, 2012).

Neste trabalho, focalizaremos as construgoes de ordem VS(0). Essas construgdes sao
parcialmente esquematicas, uma vez que o slot do verbo é preenchido pelo verbo “chegar”,
cujo predicado é de estrutura argumental transitiva circunstancial e tem na base de seu
significado pleno de movimento um ser que se desloca de um espago de origem rumo ao
alcance de um espaco de destino, como mostra a ocorréncia abaixo:
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(M af...uhm af falo/ ai chegé(u) um monte de policial:: ai eles viram... que o carro que tinham
sido ro(u)bado... que eles usaram pa roubd(r) a gente éh:: tinha sido ro(u)bado cinco dia
antes [BDI-ACO01;NE:L32-44]

Esse tipo marcado de construgéo requer, pela estrutura argumental do predicado, um
referente na posigao de Sujeito (um monte de policial) pés-verbal, o qual alcanga um local
de destino (lugar onde o perspectivizador conceptualiza a cena), pressupondo o ponto de
origem do deslocamento e o trajeto percorrido até o ponto de chegada.

De acordo com Berlinck (1997), Votre e Naro (1986), Pezatti (2014) e Freitas et al. (2022),
esse tipo de ordem marcada ndo é um caso formal aleatério, mas é codificado em
fungao de um mecanismo de focalizagao do referente do Sintagma Nominal (SN). Em
(1), observamos que o SN na posigao de sujeito pés-verbal é focalizado tanto pela ordem
quanto pela possibilidade de “chegar” assumir a fungéo de introduzir uma nova entidade
no discurso. Partimos, portanto, da hipdtese de que a MicroCx [[CHEGAR]+[SUJEITO]]
em ordem VS, no portugués falado, funciona predominantemente como mecanismo de
apresentacao/focalizagao, associada a introdugao de referentes novos.

Para a investigagdo que aqui propomos, empregamos como referencial tedrico-
metodolégico os “Modelos Baseados no Uso” (MBU), teoria de natureza cognitivo-
funcional que concebe a lingua como sistema adaptativo complexo que comporta ao
mesmo tempo padrdes estaveis, variagao e gradiéncia (Bybee, 2010). Os MBU, de modo
geral, sdo uma teoria que busca explicar as bases cognitivas da gramatica.

Metodologicamente, para a composigao do corpus desta pesquisa, recorremos ao Banco
de Dados Iboruna, do Projeto ALIP — Amostra Linguistica do Interior Paulista (Gongalves,
2007), mais especificamente a Amostra Censo, que se compde de 151 entrevistas
sociolinguisticamente controladas. A analise dos dados compreende a apuragao da
produtividade dos diferentes tipos de construgdes com o verbo ‘chegar’, baseada na
identificagéo da frequéncia de tipo (type) e da frequéncia de uso (token) (Bybee, 2007;
Traugott; Trousdale, 2021). A partir desse passo, outros critérios de andlise foram
mobilizados, como o trago de Animacidade do Sujeito posposto ([+humano]; [+animado;
-humano] e [-humano; - animado]); o Tipo Semantico de Sujeito (Individuo; Tempo; Lugar,
Estado/Evento); o Género Discursivo e o Tempo e Modo do verbo “chegar”.

Além desta introdugéo, este texto se divide em trés segbes principais: na primeira,
fazemos uma breve exposicdo tedrica dos Modelos Baseados no Uso; na segunda,
detalhamos a metodologia utilizada em cada fase do desenvolvimento da pesquisa; e, por
fim, na terceira, apresentamos os resultados das analises para as diferentes construcdes
instanciadas pelo verbo “‘chegar”. Reservamos, a Ultima se¢ao, nossas consideragoes
finais. Fecham esse texto as referéncias bibliograficas.
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Os Modelos Baseados no Uso

Empregamos como referencial tedrico-metodoldgico os “Modelos Baseados no Uso"
(MBU), teoria de natureza cognitivo-funcional que trata a lingua como um inventario
de redes de construcgdes interconectadas. O termo “Modelos Baseados no Uso” (MBU)
foi introduzido por Langacker, em 1987, na obra Foundation of Cognitive Grammar. Nas
palavras do autor:

Uma motivagao para este rotulo é a afirmagao de que os eventos de uso sao a
fonte de todas as unidades linguisticas. A relagdo entre as unidades e os eventos
de uso que as geram é fortemente restringida pelo requisito de conteudo (§1.3.4).
De acordo com o requisito de conteldo, as unidades sao limitadas a estruturas
gue surgem de eventos de uso através de dois processos cognitivos basicos:
esquematizacdo e categorizagao (Langacker, 2008, p. 220, tradugao prépria?).

Segundo Langacker (2008), no desenvolvimento da Gramatica Cognitiva, trés
caracteristicas sdo essencialmente definidoras de um MBU: i) € um modelo de gramatica
maximalista e generalista — ou seja, um modelo que busca a maximizagao por abstragao
para encontrar as motivagdes cognitivas dos usos da lingua; ii) € um modelo ndo
redutivo — cada uso, por mais gradiente que seja é motivado; iii) ¢ um modelo bottom-up
— ao partirmos do uso linguistico, padrdes gerais sao abstraidos de padroes especificos
gue surgem na experiéncia com o uso da lingua. Um MBU é aquele em que o sistema
linguistico é fundamentalmente baseado em eventos de uso: instancias de produgéo e
compreensao da lingua por um falante (Berlow; Kemmer, 2000).

Sob essa compreenséao, o objetivo geral dos MBU é o desenvolvimento de uma teoria
dindmica que consiga abarcar as diferentes produgdes linguisticas e explicar os
processos cognitivos que motivam o surgimento e o uso de construgdes, resultantes de
pareamentos de forma e significado (Diessel, 2023).

Esquemas Imagéticos

Importante construto tedrico da Gramatica Cognitiva, e caro a esta pesquisa, € a N0Gao
de Esquema Imagético (El). Trata-se de um processo cognitivo que ajuda a explicar
o funcionamento de padrdes linguisticos, na medida em que organiza experiéncias
recorrentes do corpo no espaco e no tempo em estruturas mais abstratas.

Um El pode ser definido como uma forma de representacao mental que permite ao falante
replicar e projetar sua experiéncia no mundo extralinguistico, servindo de base para a

2 No original: “One motivation for this label is the claim that usage events are the source of all linguistic units.
The relationship between units and the usage events that spawn them is tightly constrained by the content
requirement (§1.3.4). According to the content requirement, units are limited to structures that arise from
usage events through two basic cognitive processes: schematization and categorization”.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 592-609, dez. 2025 595



formagao de novos esquemas construcionais da lingua (Oakley, 2007). Deste modo,
padroes de uso frequente passam a ser conceptualizados por meio desses esquemas.

Entre os diferentes tipos de El, interessa-nos, neste trabalho, o Esquema Imagético de
Trajetéria. Esse esquema, conceptualizado por rotinizacao, forma um padrao mental
visual que, nos termos de Johnson (1987), perfila um Trajetor que se desloca de um
ponto de origem a um ponto de destino, por meio de um trajeto e durante um intervalo
de tempo. E esse modelo abstrato de deslocamento que mobilizamos na anélise da
microconstrucao, conforme ilustramos na Figura 1.

Figura 1. Esquema Imagético de Trajetdria

Fonte: Araujo (2025)

Resumidamente, na abordagem de Talmy (2000), Trajetor é uma entidade que se desloca
em um espago e que, nos termos de Zlatev (2007), pode comportar-se de modo estatico,
localizado em ponto (Ela esta na escola), de modo dindmico, deslocando-se por um trajeto
(Elachegou da escola), ou realizando um evento (Ela esta brincando em seu quarto). Ponto
de referéncia (landmark) diz respeito a entidade de referéncia em relagdo a localizagdo ou
a trajetéria de movimento do Trajetor (Ele foi da escola para casa), podendo compreender
Origem e Destino de um movimento. A nocao de Movimento pode ser interpretada de
duas formas: i) de movimento real percebido, quando um Trajetor se desloca no espago
fisico (Ele chegou em casa); ii) de movimento ficticio — quando, da perspectiva do
Trajetor, o Ponto de referéncia é que se “desloca” (quando chega a serra...). A nogéo de
Trajeto (ou Percurso ou Caminho) pode ser interpretada também de duas formas: i) de
caminho elaborado, referindo-se a trajetéria de movimento real ou imaginado do Trajetor
em relagdo ao Ponto de referéncia; ii) de caminho esquematico, o qual, baseando-se
na generalizacao interlinguistica, refere-se as trés fases de um evento de movimento:
inicio, meio e fim. O El Trajetdria, representado acima, evidencia de forma simplificada
eventos mais complexos codificados linguisticamente. A depender do conceptualizador
do evento (o usuério da lingua), partes desse esquema (Origem, Destino, Trajetor, Trajeto
ou Tempo decorrido) podem ser mais ou menos salientes em termos comunicativos,
conceptualizando significados especificos, como esperamos mostrar ao longo de nossas
analises. Em outros termos, esses conceitos, quando aplicados as constru¢cdes com o
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verbo “‘chegar’, nos revelam as associagdes motivadas pelo El Trajetdria e suas partes
componentes (Origem — Trajeto — Destino).

Procedimentos metodologicos

Para a coleta dos dados, recorremos ao Banco de Dados Iboruna, do Projeto ALIP —
Amostra Linguistica do Interior Paulista (Gongalves, 2007). A analise foi feita em 151
entrevistas sociolinguisticas que compdem a Amostra Censo do banco de dados.

A metodologia utilizada nesta pesquisa é dividida em cinco etapas.

A primeira etapa corresponde ao levantamento de dados, por meio de busca automatica
pela primeira silaba do verbo “chegar’, /che/. Optamos por esse tipo de busca, pois em
alguns casos, a transcrigao das Amostras no Banco de Dados marca prolongamento (::)
da vogal /e/, “che:ga”’, impossibilitando que todas as ocorréncias com “‘chegar” sejam
encontradas pela base morfoldgica desse verbo regular [cheg-]. Dos itens encontrados,
foram selecionados apenas os dados que correspondiam ao critério de palavra verbal,
excluimos expressoes idiomaticas e casos de nominalizagao.

A segunda etapa consistiu no agrupamento das ocorréncias coletadas, segundo o padrao
construcional abstraido (type), de acordo com Traugott e Trousdale (2021), o que resultou
no reconhecimento de cinco microconstrugdes®:

) [[SUJEITOM+[CHEGAR](+[EXPRESSAQ ADVERBIAL)]

(@) ai nés pegd(u) fomo(s) no/ 1a no dentista liga:mo(s)... al @ mulher falé(u) assim — “ah o
onibus vai chega(r) aqui nove e meia... ai (inint.) vé se achava alguma coisa... ai depois cé
(me) lizga” [BDI - AC-016; NE: L. 13-15]

i) [[CHEGARJ+[SUJEITO]

TRANSITIVA CIRCUNSTANC\AL]’

FOCAL\ZAQAO/APRESENTAQAO]’

(b) caté(u) o carro e ainda saiu... cantan(d)o pneu... e eu t6 |4 eu deitado conversan(d)o
conversa pra cé conversa pra ca beben(d)o cerveja né?... daqui a po(u)co minha filha...
chega ele daqui uma hora mais ou menos me volta ele.. me volta ele corren(d)o assim
[BDI - AC-079; NE: L. 15-25]

i) [[SUJEITOJ+[CHEGAR(+[PREP].+)V2, ]

INF AUX\LIARIZAQAO;
(c) o Corinthians acho que... perdeu um empatd(u) dois ou trés... e chegd(u) a i(r) pra
vigésimo... segundo... vigésimo terce(i)ro... ai 0 qué que aconteceu? ganho(u): [BDI - AC-
053; RO: L.546-569]

3 As demais microconstrugdes s&o descritas em Araujo (2025).
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(V) [[SUJEITORHCHEGAR+(e)V2, Il som acior

(d) foi... conversa(r) com a mulher... perguntan(d)o se ela podia comé(r) o lanche né? que a
crianga num tinha pegado... j& tinha acabado a festa... e a:: a dona chego(u) e falo(u) —
‘num contratei vocé pra pra comé(r)... eu contratei vocé pra trabalh(r)... joga esse lanche
no lixo que num é pra vocé” [BDI - AC-047; NR: L.71-89]

(v)  [CHEGAR]

MARCADOR DISCURSIVO;

(e) o Z. veio a menina dela chamé(u) o Z.... o Z. chegd(u) —"vamo(s) po hospital’= ... nés
fomo(s) a pé... nds fomo(s) a pé... [BDI - AC-130; NE: L. 199-214]

Desses cinco padrdes, focalizaremos neste artigo apenas um: a construgdo
[[CHEGAR]+[SUJEITQ]

FoCAUZAQAO/APRESENTAQAO] '

Aterceiraetapatratou daapuracao da produtividade do padrao construcional selecionado,
em termos de frequéncia token e da Analise Colocacional do SN na posigao de sujeito. Ou
seja, apuramos a frequéncia de ocorréncia da construgéo [[CHEGARI+[SUJEITO] ., 7ucx0/

spresenmaciol € CONtabilizamos quais termos preenchem a posigao de Sujeito pos-verbal.

Na quarta etapa, interpretamos os resultados das analises de frequéncia, a luz dos tragos
semanticos de Animacidade do Sujeito e do Tipo de Entidade.

Quanto ao trago semantico de Animacidade, segundo Castilho (2012, p. 297), implica
reconhecer que: “Dois tragos semanticos subordinam-se ao traco /+animado/: o de /+
humano/, visto que um referente animado nao precisa ser necessariamente humano,
e o de /+ agentivo/, visto que numa dada sentenca um referente animado nao precisa
necessariamente ser o controlador da agao”. Refinando esse critério para a andlise dos
colocados na construgdo, aplicamos os tragos: [+ humano]; [- humano; + animado]; [-
humano; - animado]; ndo se aplica, para casos de construcdo com sujeito indeterminado.
Esse trago é interessante para esta analise, pois evidencia uma categoria semantica dos
Sujeitos que preenchem os slots das construgdes com “chegar”.

Quanto ao Tipo de entidade semantica de Sujeito, de acordo com Lyons (1977), as
categorias de Individuo (chegar alguém), Tempo (chegar o natal), Lugar (chegar a serra);
Estado/Evento (chegar um ponto), sdo caracteristicas semanticas de entidades de
segunda ordem. Utilizamos, também, “nao se aplica’, para casos de construcao com
sujeito indeterminado. A analise da entidade semantica, associada a frequéncia, nos
interessa, pois, revela quais tipos de Sujeitos sao mais atraidos para preencher o slot de
Sujeito na construgao [[CHEGAR]+[SUJEITO]

FOCAUZAQAO/APRESENTAQAO]'

Na quinta e ultima etapa, propormos generalizagcoes das representacoes da construcao

aqui analisada no Esquema Imagético de Trajetoria ( ; aey - rrasero. estin)-
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Resultados e discussoes: a funcao de focalizagao e apresentacao

A Microconstrugéo [[CHEGARI+[SUJEITO]. ., /uciomeresenmacicl fOI identificada em 8,33%
(130/1559), ao qual associamos a fungao de focalizagédo e/ou apresentagao do referente
do Sujeito posposto. Para chegarmos a esta fungao, recorremos a alguns pressupostos
relacionados a ordem dos constituintes da oragao e a funcao que essa ordem exerce na
interagao comunicativa.

nou

O conceito de “apresentacao’, “sentenca apresentativa” ou “sentenca apresentaciona
é discutida por diversos autores. Mateus (2003, p. 320) caracteriza como as frases que
exprimem juizos téticos?, possiveis de serem apreendidos nas ordenagdes VS, VSO, V(0)
S e XVS, todas consideradas frases de “apresentagao”. Em relagao as ordens VS e V(0)
S, com a primeira interessando a nossa descricdo, Mateus (2003) elenca as seguintes
propriedades da frase:

|H

i) 0 Sujeito nao é toépico.

ii) o nucleo do predicado é um verbo inacusativo que, portanto, ndo rege argumento
interno.

i) a frase tem por fungéo exprimir informagao nova.

Consideremos, a esse respeito, a ocorréncia exemplificativa em (2).

(2) chego(u) um monte de gente e tinha dois mato-grossenses tam(b)ém né? [BDI-
ACO023;NE:L.21-24]

Em (2), os trés critérios para que uma frase seja de “apresentacéo’, de acordo com Mateus
(2003), séo validados. O SN “um monte de gente” na posigao de Sujeito ndo é tdpico
sentencial, porque esta deslocado para depois do verbo; o verbo “chegar” é inacusativo,
por ser monoargumental, com argumento externo posposto; e o sujeito posposto € uma
informacgao nova.

Para Castilho (2012, p. 253), a funcéo de apresentar “é introduzir no discurso um novo
participante, ou um novo estado de coisas”. A par desse entendimento, o autor entende (e
classifica) as sentengas apresentacionais como equivalentes as sentengas existenciais
(p. 329), porque os verbos existenciais tém por propriedade n&o predicar sobre um sujeito,
mas simplesmente introduzir uma entidade nova no discurso.

4 Segundo a autora, juizo tético refere-se ao ato de “reconhecimento ou rejeigdo material de um juizo” (p. 318).
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A partir das duas definigbes acima, compreendemos que a microconstrucao
[[CHEGARIHSUJEITOI], . 7aciommpresenmaciol €M fung@o de focalizagdo —  devido
a propriedades formais depreendidas da ordem dos constituintes — e fungao de
apresentacdo — uma vez que apresenta um novo referente no discurso.

Apartir das duas definigbes acima, compreendemos que a MicroCx [[CHEGAR]+[SUJEITO]]
FOCALIZAGAO/APRESENTAGAO] tem fungdo de apresentagdo, por introduzir um
novo referente no discurso, e fungao de focalizacao, associada a ordem marcada dos
constituintes (VS). A nogao de foco adotada nesta pesquisa segue a proposta de Dik
(1997), para quem a funcdo de Foco pode se manifestar por meio de: i) proeminéncia
prosédica; (i) ordem especial de constituinte; (iii) marcadores de Foco especiais; (iv)
construgdes de Foco especiais (Dik, 1997, p. 327). Assim, no caso desse tipo de MicroCx,
observamos que a funcao se instancia por recurso a ordem especial de constituinte, com
Sujeito pds-verbal (VS), a posigao tipica de foco informacional.

A pesquisa de Freitas et al. (2022) evidencia a construgado de foco com o verbo “chegar”.
Embora os autores tenham desenvolvido a pesquisa com outros objetivos e métodos, é
interessante considerar suas observagdes no que diz respeito a apresentagao/introdugao
como formas de focalizagao de um SN, como no esquema abaixo:

Figura 2. Rede Construcional [(X) CHEGAR SN]

FOC

Fonte: Freitas et al. (2022, p. 44)

Diante dessas consideragdes encontradas na literatura, as construgdes de ordem
marcada (VS) podem ser apresentativas existenciais, quando um verbo existencial exerce
apenas a funcao de introduzir uma entidade nova no discurso; e apresentativas téticas
(Mateus, 20083; Pezatti, 2014) quando um verbo inacusativo exerce também a fungéo de
introduzir uma entidade nova, e ainda a de focalizar o argumento por ele predicado.
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Trago e Tipo semantico de sujeito da microconstrugao
[[CHEGAR]+[SUJEITO]]

FOCALIZACZ\O/APRESENTACZ\O:I

Para aferir os resultados da analise do trago de animacidade do tipo construcional em
analise, excluimos os casos de SN que referenciam Lugar, Tempo e Estado/Evento, tipos
de entidade a que ndo se aplica o conceito de animacidade, como em (3).

() ai ela comego(u) a paquera(r) mais meu pai e meu pai a paquera(r) mais ela... até que
chego(u) um (dia) que num ia da(r) mais pra manté(r) que minha mae ja néo gostava
mais do C.... pegd(u) e largé(u) dele... [BDI-AC36;NR:L.178-209]

O trago de Animacidade se aplica somente aos casos de SN-sujeito, representando
entidade do tipo Individuo. Por isso, foram excluidas das analises 47 ocorréncias (dos
130; 36,15%) referentes a SN com codificagao de Tempo, Estado/Evento e Lugar. Das 83
ocorréncias a que esse critério se aplica, temos 83,1% (69/83) de SN-sujeito com trago [+
humano], como em (4), e 16,9% (14/83), com trago [- humano; - animado], como em (5).

(4) porgue se chega(r) alguém puxa(r) com muita forga... e o fio um dos fio solta(r)... num
té(r) problema de:: éh encosta(r) um fio no [outro] [BDI-AC149;R0:L.184-204]

(5) a hora que chegd(u) a serrinha meu marido falava —"cé vai a hora que chegd(r) a serra...
o seu ouvido vai fica(r) parecen(d)o que vai exPLOdI(r)" [BDI-AC62;DE:L.204-226]

Esse resultado nos mostra que a microconstrugao [[CHEGAR]+[SUJEITO]FOCAUZAQZ\O/
APRESENTAGAC] esta se especializando na .s‘elegéo de referentes de tragos [+ humanos] para
preencher sintaticamente o slot de Sujeito.

Para a analise colocacional, observamos as expressdes que ocupam a posi¢ao de
Sujeito da construcao. Essas expressdes serao denominadas aqui como “colocados”.
Como resultado da andlise colocacional, os colocados mais frequentes nesse tipo de
construgao sao mostrados na Figura 3.
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Figura 3. Colocados mais frequentes em posicédo de Sujeito da construgao
[[CHEGARJ+[SUJEITO]

FOCAUZAQ/SO/APRESENTAQ/SO]

Fonte: Elaboragao prépria

Na figura 3 acima, mostramos os cinco tipos de SN-sujeito mais frequentes na construcao,
de um total de 130 tokens, e 0 esquema de colocagao na construgao desses colocados
mais frequentes. Em busca de generalizagdes, agrupamos os colocados na posigao
de SN-sujeito em quatro tipos semanticos, Individuo; Tempo; Lugar e Estado/evento,
conforme os exemplos de (6) a (9).

(6) porgue se chega(r) alguém puxa(r) com muita forga... e o fio um dos fio solta(r)... num
té(r) problema de:: éh encosta(r) um fio no [outro] [BDI-AC149;R0O:L.184-204]

(7) ai chegd(u) a hora do almogo... eu comi uma pi/ uma mini-pizza e bebi uma Coca-Cola...
[BDI- ACOO8;NE:L.16-17]

(8) a hora que cheg6(u) a serrinha meu marido falava —“cé vai a hora que chega(r) a serra...
o seu ouvido vai fica(r) parecen(d)o que vai exPLOdI(r)" [BDI-AC62;DE:L.204-226]

9) entdo MUlto medicamento ele tomava... e ele entré(u) numa depressao... e ele comegd(u)
a bebé(r) demais demais demais... chegd(u) um PONto... que no ano de dois mil... isso
foi em noventa... dez ano a gente sofreu com ele e com a enfermidade... depois no ano
de dois mil... ele comecgd(u) a fazé(r) muita coisa errada... [BDI-ACT32;NE:L.24-37]

No exemplo em (6), o SN-sujeito (alguém) codifica entidade do tipo Individuo — uma
entidade que, segundo Lyons (1977), é de primeira ordem, porque ocupa lugar no tempo e
no espaco, e pode ser avaliada pela sua existéncia no mundo fisico. Esse tipo de entidade
é 0 mais frequente nos dados analisados, com 63,85% (83/130).

Em (7), o SN-sujeito refere a categoria Tempo, marcada por um evento especifico e
bem delimitado (a hora do almogo). Esse tipo semantico de entidade é o segundo mais
frequente nos dados analisados, com 33,08% (43/130). A frequéncia aqui apresentada
refor¢a o que foi encontrado na andlise dos colocados, na Figura 3.
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Em (8), o sujeito refere um locativo, “a serrinha” e “a serra”, e justificamos esse uso com
o que Talmy (2000) chama de movimento ficticio ou psicolégico. Nessas situagoes, a
conceptualizacdo é a de que o ponto de referéncia é que se movimenta em direcao ao
Trajetor, e nao o contrario. SN codificando Lugar tem uma frequéncia relativamente baixa
se comparamos com Individuo e Tempo: apresenta 2,31% (3/130) de frequéncia.

Em (9), o Sujeito refere um Estado de Coisas/Evento, representado metonimicamente
pelo SN genérico “um ponto’, especificado na sequéncia. Um contexto que reforca a
interpretacao de “um ponto” como sujeito da construgao € a auséncia de preposi¢cao apos
o0 verbo “chegar’, excluindo a hipétese de ser um complemento circunstancial (chegar a
um ponto), levando a conceptualizagdo de proximidade de um Evento/Processo, uma
ocorréncia singular no corpus investigado, com 0,77% (1/130) de frequéncia.

Tabela 1. Referencialidade do Sujeito e trago de animacidade em MicroCx
[[CHEGARJ+[SUJEITO]|

FOCAUZAQAO/APRESENTA(;AO]

Fonte: Aradjo (2025, p. 76)

A construgao de apresentacao/focalizagao aparece nos dados com quatro tipos
semanticos de Entidade como Trajetor: Individuo, como exemplificado em (6), tipo mais
frequente neste padrao construcional (63,85% = 83/130); Tempo (33,8% = 43/130),
como exemplificado em (7); Lugar (2,31% = 3/130), como em (8); e Estado de Coisas,
exemplificado em (9), com menor frequéncia (0,77% = 1/130).

Ainda que o Destino nédo seja o foco da analise deste padrao construcional, observamos
que em Eventos de Chegada os quais envolvem movimentos concretos, o Destino tende a
ser um Lugar. Ja nos casos de movimentos abstratizados (como a passagem do tempo),
o Destino assume a forma do /ndividuo que conceptualiza o evento, como em (7). Neste
ultimo caso, por exemplo, “a hora do almogo” é concebida como um tempo que se desloca
em diregao ao experienciador.

Pelotipo de entidade mais frequentemente codificada pelo SN-Sujeito da microconstrucao
[[CHEGARIH[SUJEITO] ., -0 mpresenmacicl J@ fica evidenciada a também preferéncia por
entidades do tipo Individuo, o que pode ser interpretado como se tratando de um tipo

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 592-609, dez. 2025 603



de construcao especializada na introducao de referentes humanos novos no discurso e
focalizados devido sua importancia contextual.

Geéneros discursivos, Tempo e Modo verbal

A microconstrugdo [[CHEGARMSUJEITO] ., ,.cio/mpresenmacicl € Presente nos cinco
Géneros Discursivos que compdem cada inquérito do Banco de Dados Iboruna
(Gongalves, 2007). Os géneros discursivos s&o: Descricdo (DE); Narrativa de Experiéncia
(NE); Narrativa Recontada (NR); Relato de Opinido (RO) e Relato de Procedimento (RP).

A MicroCx [[CHEGARJ+[SUJEITOJFOCALIZAGAO/APRESENTACAO] se mostra mais
frequenteem Narrativas de Experiéncia,com40,77% (53/130),eemNarrativas Recontadas,
com 26,92% (35/130). Esses dados indicam que a MicroCx é preferivelmente acionada
quando os falantes narram situagbes que envolvem descrigao de eventos/cenas em
que individuos chegam, partem, comportam-se de determinado modo etc. Sendo assim,
dada a funcao primordial desse tipo construcional, pode-se dizer que referentes novos
sdo introduzidos e focalizados no discurso pelo verbo chegar mais frequentemente em
tipos narrativos (NE e NR) do que em outros tipos textuais (DE, RO e RP). A frequéncia da
MicroCx em Descrigao é de 10% (13/130), em Relato de opinido, de 11,54% (15/130) e em
Relato de Procedimento, de 10,77% (14/130).

Ao correlacionarmos os resultados da analise acima com Tempo e Modo verbal,
chegamos aos resultados dispostos na tabela abaixo:

Tabela 2. Tempo e Modo verbal expressos nos Géneros Discursivos

Fonte: Aradjo (2025, p. 78)

Corroborando as analises acima, o Tempo e Modo verbal de “‘chegar” é mais frequente
no pretérito perfeito do indicativo, conforme os exemplos supracitados. No conjunto
dos dados, essa forma responde por 57,69% (75/130) das ocorréncias e se concentra
sobretudo nos tipos narrativos, com 39/130 (30,00%) em Narrativas de Experiéncia e
24/130 (18,46%) em Narrativas Recontadas. Em termos mais gerais, esse padrdo se
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articula ao fato de que, em contextos de narragao, os falantes tendem a organizar o relato
por meio de tempos pretéritos (90/130); em seguida, pelo presente (24/130); e, mais
raramente, por formas de futuro (5/130).

Perfilamentos do Esquema Imagético de Trajetéria

A microconstrugéo [[CHEGAR]+[SUJEITO]FOCAUZAAC/&O/APRESENTAC;\Q] é acionada pelo Bl o,
raaerooesTvo 1ST0° € 0 falante condensa experiéncias anteriormente presenciadas em
esquemas mais simples, que acionam determinadas construgoes.

A Figura 2 representa o El depreendido de MicroCx de focalizagdo/apresentagao com
sujeito pos-verbal a chegar. O El correspondente permite certa diversidade nos tipos
semanticos de Trajetor, abrangendo Individuo, Tempo, Lugar e EsCo, e, como Destino,
Lugar e Individuo. Nessa configuracao, o esquema perfila pontos como a Aproximacao,
que culmina em um Destino, configurando-o em um evento de chegada.

Figura 2. Esquema Imagético de Trajetdria e as Microconstrugées de focalizagdo/apresentacdo

Fonte: Araujo (2025, p. 107)

A MicroCx  [[CHEGARJ+[SUJEITOJFOCALIZACAO/APRESENTACAO]  perfila  de
modo diferenciado os pontos, a depender da natureza do Trajetor e do conteldo
semanticopragmatico, da construcdo. As ocorréncias em (122) e (123) ilustram duas
configuragbes distintas: uma que envolve a conceptualizagdo de Trajetor abstrato,
expresso como Tempo, e outra que conceptualiza um deslocamento fisico e concreto de
um Trajetor expresso sintaticamente como Individuo. Percebemos que o significado da
construgao corresponde a partes distintas desse Esquema Imagético. A “hora’, em (10),
e "as mesas de computadores’, em (11), percorrem um trajeto até um destino.
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(10)  chegd(u) uma hora que a gente num queria mais fazé(r) refeigdo... nos restaurante
enjo6(u) a gente cansd(u) [BDI-ACT24;DE:L.115-118]

(11)  éh: chegaram as mesas de computado::res... as carte::(i)ras... as cade(i)ras... e agora
s6 ta faltando os computadores que ainda num chegd(u).. [BDI-AC88,DE:L.436-446]

Em (10), chegar, na MicroCx, é uma extensdo metaférica usada para descrever o alcance
de um ponto no tempo — “uma hora” — que representa 0 momento em que a vontade de

continuar indo a restaurantes se esgota. Trata-se de uma construgdo com 0s seguintes
perfilamentos:

I. TRAJETOR: a expressao temporal “uma hora’, posicionada pés-verbalmente, que atua
como um marco temporal alcangado; TRAJETO: conceitualmente construido como uma
repeticdo de experiéncias (ir aos restaurantes) que leva ao esgotamento;

ii. DESTINO: o estado final de cansago ou saturagao experienciado;

lii. ORIGEM: implicita, corresponde ao inicio da experiéncia recorrente;,
iv. PERSPECTIVIZADOR: o falante, que relata a vivéncia temporal sob seu ponto de vista.

Em (11), chegar é usado na MicroCx com sentido mais concreto e espacial, indicando o
deslocamento fisico de objetos até o local de destino. A construgao perfila:

I. TRAJETOR: “as mesas de computadores, as carteiras, as cadeiras’, que, como
pertencentes a entidade Individuo, referem elementos concretos e ocorrem pospostos
ao verbo;

ii. DESTINO: inferido como o local em que se encontram os interlocutores (a escola), com
apoio na déixis situacional;

iii. ORIGEM: ndo codificada linguisticamente, mas pressuposta como o local anterior de
onde os objetos foram enviados;

iv. TRAJETO: inferido conceitualmente como deslocamento espacial entre a Origem e 0
Destino;

v. PERSPECTIVIZADOR: o falante, que atualiza discursivamente o ponto de chegada dos
objetos em seu proprio espaco de fala,

llustramos, na figura abaixo, as partes perfiladas do EI na MicroCx de focalizagdo/
apresentacao:
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Figura 3. Exemplos de MicroCx de focalizagdo/apresentacao e a conceptualizagdo do Esquema
Imagético de Trajetoria

Fonte: Aratjo (2025, p. 9)

O sentido da microconstrucdo aciona as partes destacadas no “Evento de chegada’.
Dessa forma, o Trajetor (“uma hora” e "as mesas”) — que pode ser concreto ou abstratizado
— é focalizado e introduzido como novo no discurso. O trajetor ingressa em um Destino
(o aqui-agora, do perspectivizador) — que pode ser explicito ou implicito (mas de ciéncia
dos interlocutores). Na Figura 3, as partes do El séo perfiladas, na MicroCx, em (10) como
evento de chegada abstrato e temporal, marcado pelo esgotamento de uma sequéncia
experiencial; e em (11), como evento de chegada concreto e espacial, no qual o Trajetor
é fisicamente deslocado até um local compartilhado pelos interlocutores. Ainda que as
duas construgdes apresentem Trajetor posposto e focalizado, o significado emergente,
em (10), focaliza o processo que culmina em uma mudancga de estado, e, em (11), a
materializagao da chegada de um individuo no espago referenciado.

Consideragoes finais

A analise da microconstrucéo [[CHEGARIHSUJEITOL . ucio) apresenraciol NO POTtUgUEs
brasileiro falado revelou uma especializagdo dessa construgdao na focalizagao e
apresentacéo de referentes novos no discurso, o que confirma a hipdtese levantada.
Esses referentes, em sua maioria, sdo Individuos com o trago semantico [+humano]. Além
disso, vimos que essa construgdo ocorre com maior frequéncia em Géneros Discursivos
Narrativos, especialmente em Narrativas de Experiéncia e Narrativas Recontadas. Nesse
contexto, o verbo ‘chegar” é predominantemente flexionado nos tempos pretéritos,
refletindo a natureza temporal das narragoes.
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Sob a perspectiva do Esquema Imagético de Trajetoria (,, .oy raaeronesing): MOStramos
o correlato conceptual dessa construgao. Quando ocorre, partes do Esquema Imagético
sao acionadas, possibilitando, por meio da construgédo, a codificacdo do Evento de
chegada. Assim, com esta pesquisa, buscamos contribuir tanto para a descricao de
construgbes com Sujeito posposto, no PB, quanto para o aprofundamento tedrico dos
Esquemas Imagéticos.
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'O samba é do povo, que sofre, que sabe o0 que éa
fome”. 0 que a memaria discursiva nos diz sobre?
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Debora Helen de Oliveira’

Resumo

Este artigo propée uma analise discursiva do enunciado “O samba é do povo, que sofre,
que sabe o que é a fome”, proferido por Beth Carvalho em 2016. A partir da Analise de
Discurso de linha francesa, especialmente dos conceitos de Michel Pécheux, examino
como a memoaria discursiva articula histérica e simbolicamente o samba ao sujeito
coletivo chamado “povo”. Ao problematizar os sentidos que emergem dessa designacao,
busco compreender como o enunciado reinscreve experiéncias de sofrimento, privagéo e
fome como constitutivas dessa identidade. Assim, discuto como o samba funciona como
pratica discursiva capaz de dar visibilidade a vivéncias socialmente marginalizadas e de
produzir efeitos de sentido que atravessam tanto o imaginario social quanto as relagoes
de desigualdade que o sustentam.
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Samba belongs to the people, who suffer, who know what hunger is”:
What does discursive memory tells us?

Abstract

This article offers a discourse-analytic reading of the statement “Samba belongs to the
people, who suffer, who know what hunger is," uttered by Beth Carvalho in 2016. Drawing
on the French tradition of Discourse Analysis, particularly on Michel Pécheux's theoretical
framework, | examine how discursive memory historically and symbolically links samba
to the collective subject designated as “the people” By problematizing the meanings
that emerge from this designation, | aim to understand how the statement reinscribes
experiences of suffering, deprivation, and hunger as constitutive of this identity. In this
sense, | discuss how samba functions as a discursive practice that renders socially
marginalized experiences visible and produces effects of meaning that shape both the
social imaginary and the structural inequalities that sustain it.

Keywords: Samba; People; Discursive Memory; Discourse Analysis.

Introdugao

Os sentidos de “povo” se deslizam em diversas produgdes de significagdo que vao
além do simples rétulo de quem sofre ou luta. Como Eni Orlandi (2004) nos
lembra, ndo existe sentido sem interpretagao, e essa interpretagao varia conforme as
condigbes de produgéo. Quando Giorgio Agamben (2014) destaca que o termo “povo”
nas linguas europeias modernas frequentemente se refere também aos excluidos e aos
marginalizados, somos levados a questionar: quem realmente define quem é o povo?
Naluta de classes proposta por Marx, a complexidade dessa definicao se intensifica,
revelando uma luta de classe (que é politica), uma fratura que nos obriga a olhar para as
contradicoes dentro desse coletivo. O que vemos, entdo, € um mosaico em que 0S que
sedizem “povo” ndo compartilham apenas experiéncias de luta, mas também uma rica
tapecgaria de identidades, que desafiam a nogao de um povo homogéneo.

Ao refletirmos sobre a afirmagao “O samba é do povo, que sofre, que sabe o queé a fome”,
deparamos com sentidos que ressoam profundamente com a memdria coletiva, mas

2 A cantora Beth Carvalho, em entrevista ao E/ Pais trés dias apds a conducao coercitiva do ex- presidente
Lula pela Policia Federal, compartilhou suas preocupagdes com a situagao politica no Brasil, especialmente
em relagdo ao samba e a cultura popular. Ela criticou o desprezo que o samba enfrentou nas gravadoras e
celebrou a evolugdo do género ao longo de sua carreira de 51 anos. Carvalho também abordou questdes
de machismo na musica, a nova geragdo de artistas e a despolitizagdo das escolas de samba. Em uma
perspectiva critica, ela mencionou a influéncia da CIA na cultura brasileira e expressou apoio a luta por justica
social. A entrevista ocorreu em seu apartamento na Zona Sul do Rio de Janeiro, no dia 19 de margo de
2016. Neste artigo, deixaremos a analise completa da reportagem e da entrevista para um proximo trabalho,
focando apenas no enunciado “O samba € do povo, que sofre, que sabe o que é a fome”".
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que também provocam controvérsias. Jacques Ranciere (1996) aponta quea classe
dominante ignora a parte que Ihe cabe nas relagbes sociais, perpetuando uma exclusao
que afeta aqueles que nao se reconhecem como povo. Essa ideia levanta questbes
inquietantes: quem é, de fato, o povo que “sabe” da fome? Sao apenas os pobres, ou
também aqueles que, mesmo sem vivenciar a miséria, contribuem para a rica cultura do
samba? O samba, ao se autodenominar a voz do povo, abre espaco para uma reflexao
critica sobre a representacao e, até mesmo, a apropriacao cultural.

Nesse sentido, a Analise de Discurso materialista nos convoca a considerar que o
enunciado sobre o “povo” nao se reduz a uma descrigao sociolégica, mas se constitui
como efeito das condigdes histdricas de producdo que o atravessam. O termo opera
como um lugar de disputas ideolégicas, em que diferentes formagdes discursivas tentam
estabilizar sentidos que, por natureza, sao instaveis. Assim, o “povo que sofre” ndo é
simplesmente aquele que vivencia a fome, mas um sujeito constituido discursivamente
a partir de memorias e esquecimentos, inclusdes e exclusdes, que determinam quem
pode ser reconhecido como legitimo portador dessa voz coletiva. O samba, ao articular
esse sujeito, reinscreve uma posigao social marcada pela contradigado: ele convoca tanto
uma identidade de resisténcia quanto uma identidade produzida pela prépria l6gica da
desigualdade.

Ao observarmos a circulacdo desse enunciado no espaco social, compreende-se que
ele participa de um jogo politico de visibilidade e invisibilidade, nos termos de Ranciere.
Aqueles que sao identificados como “o povo” aparecem como sujeitos de um sofrimento
gue lhes confere autoridade discursiva, mas essa visibilidade pode, paradoxalmente, fixar
imagens que reduzem a complexidade das experiéncias vividas. A AD materialista mostra
que o discurso nao apenas diz sobre realidades sociais, mas as produz, e é justamente
nesse processo de producao que o “povo do samba” pode ser capturado por discursos
hegemonicos que romantizam a pobreza ou transformam o sofrimento em mercadoria
cultural. Tal captura reforca as desigualdades que o préprio samba, em sua origem,
buscou denunciar.

Por fim, ao compreendermos o samba como pratica discursiva atravessada pelo
interdiscurso, percebemos que sua forga politica ndo reside apenas na denuncia das
condigbes materiais da vida popular, mas também na possibilidade de deslocar sentidos
que tentam fixar o povo em uma posigao Unica. A polissemia® do termo, longe de ser
um problema, constitui-se como espacgo de disputa onde diferentes sujeitos, praticas
e memadrias se encontram e se confrontam. Assim, o samba pode tanto reproduzir a
l6gica dominante quanto instaurar rupturas que desestabilizam a ordem dos discursos,

3 A polissemia refere-se aos multiplos movimentos de sentido que atravessam um mesmo objeto simbdlico.
Na Andlise de Discurso, ela se articula ao multiplo, ao jogo entre 0 um e o outro, entre o parafrastico e o
polissémico, entre o singular e o plural. Esses termos nao sdo pensados como oposigdes nem como pares
dicotdbmicos, pois ndo existe uma fronteira rigida que os separe. Pelo contrdrio, tratam-se de processos
constitutivos da prépria linguagem, coexistindo e se produzindo mutuamente no funcionamento discursivo.
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criando brechas para novas formas de subjetivacdo politica. E nesse tensionamento que
se inscreve a pergunta fundamental: quem tem o direito de falar como povo, e quem se
beneficia ao definir esse lugar?

O enunciado “O samba é do povo, que sofre, que sabe o que é a fome" produz uma
ambivaléncia que merece reflexdo. Sugere-se que a dor e a luta sdo caracteristicas
exclusivas de um povo que, historicamente, tem sido marginalizado. Mas sera que essa
visdo é suficiente para abarcar a totalidade da experiéncia que o samba representa? Cada
nota, cada verso, ¢ um eco das lutas e das vozes silenciadas, mas também questiona uma
multiplicidade de identidades que compdem a cultura do samba. Ao nos depararmos
com essa afirmacgéo, somos convidados a questionar: guem, de fato, é esse povo que
‘sabe” da fome?

Nesse ponto, a Analise de Discurso materialista permite compreender que a construgao
discursiva do “povo” ndo é natural nem neutra, mas resultado de disputas ideoldgicas que
buscam estabilizar sentidos em um terreno essencialmente instavel. O enunciado sobre
0 samba, ao associa-lo a fome e ao sofrimento, reinscreve uma memaria discursiva que
legitima determinadas posi¢oes-sujeito e silencia outras. A palavra “povo” opera como um
significante flutuante, cuja historicidade carrega marcas de desigualdade e resisténcia,
mas cuja circulagao também pode cristalizar imaginarios que reduzem a complexidade
social. Assim, o discurso que vincula o samba ao sofrimento nao apenas descreve uma
realidade, mas produz um efeito de verdade que condiciona quem pode, ou deve ser
reconhecido como sujeito legitimo do samba.

Além disso, quando esse discurso circula nas praticas sociais, ele participa de um
processo mais amplo de gestdo simbdlica do sofrimento, onde certas narrativas sao
valorizadas enquanto outras sdo apagadas. A AD materialista nos lembra que ndo ha
discurso sem ideologia, e que a ideologia funciona justamente ao naturalizar posigées
sociais marcadas por relagdes de poder. Ao afirmar que o samba é do povo que “sabe
0 que é a fome”, o enunciado pode reforcar uma légica de exotizacao e romantizagéo
da pobreza, transformando o sofrimento em elemento de autenticidade cultural. Nesse
movimento, o povo é simultaneamente elevado como guardiao de uma tradigdo e mantido
em um lugar de subalternidade, uma posicao que serve tanto a industria cultural quanto
ao imaginario dominante que consome 0 samba como simbolo, mas ignora as condigdes
materiais de quem o produz.

Por fim, ao interrogarmos quem tem autoridade para definir o que significa “ser o
povo’, torna-se evidente que essa definigao nunca € inocente: ela envolve a disputa por
legitimidade discursiva, pelo direito de falar e de ser ouvido. A partir de uma perspectiva
discursiva, torna-se necessario compreender como o discurso sobre o povo opera
como estratégia de delimitagdo, um modo de regular quais corpos, quais vozes e quais
experiéncias sao autorizadas a ocupar o espaco simbdlico do samba. A AD materialista
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nos oferece, entdo, uma chave para perceber que o povo, longe de ser uma entidade
homogénea, é uma construgao discursiva atravessada por contradigdes, desigualdades
e resisténcias. Em vez de aceitar o enunciado como mera constatagao, cabe indagar
como ele participa da manutengao de uma ordem social que se sustenta na exclusao, e
como o proprio samba pode, paradoxalamente, funcionar tanto como instrumento dessa
ordem quanto como ferramenta de sua subversao.

E, mais importante, o que isso nos diz sobre a construcao de uma identidade que,
frequentemente, é moldada pela dor e pela exclusdo? A ideia de um povo homogéneo
que partilha a experiéncia do sofrimento pode servir a um propésito fundamentalmente
politico, mas ndao nos permite perceber a multiplicidade de vozes que compdem essa
narrativa. Nesse sentido, sera que estamos realmente ouvindo as histdrias que vao
além do esteredtipo da pobreza, ou estamos perpetuando uma imagem que reduz a
complexidade da experiéncia humana a uma mera representacao do sofrimento?

E certo que, historicamente, o povo tem sido definido ndo apenas pela fome, maspela
marginalizagdo que o empurra para as sombras da sociedade. Essa marginalizagao
nao é apenas econdmica; ela é ideoldgica, impregnada em nossa cultura e em nossas
instituicdes, perpetuando uma visdo de mundo que desumaniza aqueles que sao
considerados “outros”. Assim, a questao que se coloca é: quem decide o que significaser
parte desse “povo’? E uma classificagdo que, em Ultima anélise, determina asrelacdes de
poder e opressao, onde a fome nao é apenas uma condicao de vida, mas umaferramenta
de controle social, moldando identidades de maneira que favorece a manutengéo de um
sistema desigual.

Neste jogo complexo de identidades, a luta pela representagdo se torna um
campo de batalha. Ao falarmos de um povo que sofre, estamos, por acaso, subestimando
a rigueza de suas vivéncias? Ou, ao contrario, estamos capturando apenas uma fragao
darealidade que merece ser revelada? O samba, enquanto expressao cultural, desafia
essanocao simplista, propondo um didlogo onde cada batida e cada verso clamam
por reconhecimento e inclusao. Assim, ao explorarmos essa ideia de povo, somos
convocados a questionar ndo apenas as narrativas dominantes, mas também a nossa
propria posicao nesse emaranhado de desigualdades.

A delimitagao do “povo” como categoria identitaria revela um processo continuo de
disputa simbdlica. Em vez de representar um coletivo homogéneo, essa palavra abriga
multiplas histérias, desigualdades e projetos politicos. Ao enquadrar o povo como aquele
que sofre, cristaliza-se uma imagem que, apesar de verdadeira em muitos contextos,
reduz a complexidade da experiéncia social a uma narrativa Unica, que nem sempre
contempla os deslocamentos, as contradicoes e as resisténcias que atravessam esse
sujeito coletivo. O risco, entdo, é transformar uma experiéncia histérica em esséncia,
como se a identidade popular estivesse irremediavelmente atrelada a privagao.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 610-625, dez. 2025 614



Essa simplificacao se intensifica quando praticas culturais como o samba sao utilizadas
para legitimar determinadas representacdes sobre quem pertence, ou nao, ao povo.
A consagracao do samba como “voz dos que sofrem” pode funcionar tanto como
reconhecimento quanto como aprisionamento, criando um imaginario que associa
autenticidade a miséria e legitimidade a dor. Nessa ldgica, o sofrimento passa a operar
como critério de pertencimento, ao mesmo tempo em que exclui experiéncias populares
gue nao se enquadram nessa moldura narrativa. Assim, o0 samba pode ser interpretado
como territério de disputa, onde diferentes grupos tentam impor sentidos que validam
suas proprias posi¢des sociais.

Ao deslocarmos o olhar para as relagdes de poder que sustentam essa producao de
sentidos, torna-se evidente que a categoria “povo” cumpre uma fungao estratégica: ela
organiza percepcoes sociais, orienta politicas e define quem pode ocupar o espaco da
enunciagao. A fome, real, simbdlica ou historicamente herdada, torna-se elemento que
demarca fronteiras entre aqueles que sdo vistos como legitimos representantes da
cultura popular e aqueles que apenas transitam por ela. Nesse processo, ndo é apenas a
experiéncia da marginalizagao que esta em jogo, mas a forma como essa experiéncia é
mobilizada ideologicamente para manter uma ordem que administra diferengas, regula
identidades e distribui reconhecimento de forma desigual. Questionar essas operacgoes
significa abrir fissuras no discurso dominante e possibilitar outras formas de dizer, e de
existir como povo.

O que a memodria discursiva nos diz sobre o samba?

O samba, ao longo de sua suposta evolugao, abrangeu uma diversidade de temas que
dizem sobre a “realidade” do povo, como louvagao, mortalidade, pobreza, critica social,
amor e cotidiano. No entanto, o presente artigo ndao se propde a explorar a memoria
discursiva de cada um desses tépicos, dada a sua complexidade. Em vez disso, o foco
recal sobre a intersecgao entre o intradiscurso* e o interdiscurso® — ou seja, a memoria —
no que diz respeito ao sofrimento produzido no samba. Portanto, questionamos: como 0s
sentidos de sofrimento se inscrevem nas narrativas desse géneromusical, especialmente
se considerarmos a afirmativa de que “o samba é do povo, que sofre, que sabe o que é a
fome"?

4 Para Pécheux, podemos entender o conceito intradiscurso como: “o funcionamento do discurso com
relagdo a si mesmo (0 que eu digo agora, com relagdo ao que eu disse antes e ao que eu direi depois;
portanto, o conjunto de fenémenos de ‘co-referéncia’ que garantem aquilo que se pode chamar o ‘fio do
discurso’, enquanto discurso de um sujeito” (Pécheux, 1975/2014, p. 151, aspas do autor).

5 Em relagdo ao Interdiscurso, o autor afirma que: o interdiscurso, longe de ser efeito integrador da
discursividade, torna-se desde entdo seu principio de funcionamento: é porque os elementos da sequéncia
textual, funcionando em uma formacéao discursiva dada, podem ser importados (metaforizados) de uma
sequéncia pertencente a uma outra formacgéao discursiva que as referéncias discursivas podem se construir
e deslocar historicamente (Pécheux, 2011, p. 158).
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No contexto da relacao entre o samba e o sofrimento, é essencial reconhecer que,ao
expressar suas dores nas letras, o sambista frequentemente nao se da conta de que
esse sofrimento é resultado de um contexto histérico e social mais complexo, que nao
€ completamente acessivel a ele. Essa situagdo pode ser comparada a imagem de
alguém diante de uma grande arvore, incapaz de ver sua copa, semelhante ao conto do
pé de feijao. Conforme Courtine (1999), ‘o enuncidvel é exterior ao sujeito enunciador”,
indicando que a voz que ressoa nas letras do samba nao € exclusiva de quem a canta.

Nessa perspectiva, o sofrimento que aparece no samba nédo pode ser compreendido como
mera expressao individual, mas como resultado de um entrelagcamento de discursos que
antecedem e ultrapassam o sujeito sambista. As narrativas de dor presentes nas letras
sdo, antes de tudo, atravessadas pelo interdiscurso, aquilo que ja foi dito, pensado e
sedimentado historicamente sobre o0 “povo” e sua relagdo com a miséria. Assim, quando
0 sambista canta a fome, ele se inscreve em uma cadeia de sentidos que o precede,
atualizando memodrias sociais marcadas pela desigualdade. Esse processo evidencia
gue a dor nao é apenas tematizada no samba; ela é reinscrita, reafirmada e, muitas vezes,
legitimada como parte constitutiva da identidade popular.

Por outro lado, a prépria contradicao que atravessa o samba, entre dendncia e reproducao,
abre espacgo para pensar o género musical como lugar de disputa simbdlica. Se o
enunciavel é exterior ao sujeito, como propoe Courtine, isso significa que o sambista nao
controla totalmente os sentidos que produz, mas também que esses sentidos podem
ser deslocados, tensionados ou reconfigurados. O samba, entdo, atua como campo em
que diferentes memodrias discursivas se confrontam: a memadria que associa 0 povo
ao sofrimento e a memaria que reivindica a poténcia criativa, politica e transformadora
desse mesmo povo. Nesse jogo, torna-se possivel imaginar 0 samba nao apenas como
expressao da dor, mas como forca capaz de desestabilizar a légica que a naturaliza,
abrindo espaco para novas formas de significar o que é viver, e resistir como povo.

Ao mesmo tempo, essa reinscricao produz efeitos politicos que merecem atengéo.
Quando o sofrimento se torna eixo central da representagao do povo no samba, corre-se
o risco de transformar a dor em um elemento de reconhecimento cultural, naturalizando
as estruturas que a produzem. A estetizacao da miséria, ainda que nao seja intencional,
pode funcionar como dispositivo ideoldgico que estabiliza a percepgéo de que o povo “é
assim”, condenando-0 a ocupar permanentemente o lugar da caréncia. Nesse sentido, o
samba nao apenas retrata a realidade, mas participa da constituicdo de um imaginario
no qual o sofrimento se torna marca identitaria, dificultando a emergéncia de narrativas
que subvertam essa légica e reivindiguem outras formas de existéncia.

Nessa légica, a repeticao discursiva do sofrimento no samba pode ser entendida como
parte de um movimento mais amplo de produgao e circulagao de sentidos que atravessam
a memoria social. O que se apresenta como “experiéncia individual” do sambista &, na
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verdade, efeito de formagdes discursivas que organizam o que pode ser dito sobre o
pOVO e como esse povo deve aparecer na cena simbdlica. Ha, portanto, uma economia
politica do dizer que distribui lugares de fala e expectativa de sentidos: ao povo, cabe a
dor; a alegria, quando aparece, é frequentemente representada como alivio momentaneo
ou fuga provisdria. Essa distribuicdo ndo é neutra: ela reforga posigdes sociais marcadas
pela desigualdade e limita os modos possiveis de subjetivacao.

Porisso, 0 sofrimento no samba operatambém como um aparato de inteligibilidade social:
ele torna legivel uma determinada imagem do povo, vinculada a luta pela sobrevivéncia,
a precariedade e as perdas afetivas. Esse enquadramento, contudo, dificilmente permite
que outras dimensdes da vida popular, invengao, agéncia politica, conflito, dissenso,
insubordinagao, ocupem o centro do discurso. Ao privilegiar narrativas de dor, o imaginario
hegemonico do samba se aproxima de uma légica histérica que associa autenticidade
cultural a vulnerabilidade. Essa autenticidade, porém, é produzida e consumida dentro
de um sistema que beneficia-se da manutengao dessas mesmas condigbes de vida que
afirma representar. Assim, a estética do sofrimento torna-se também uma forma de
regulacao social.

Assim, ao mencionar o sofrimento, o sambista ndo apenas se insere em um ciclo de
repeticao, mas também evoca uma voz ja existente, esquecendo-se de que ndo é o autor
dessa narrativa. Courtine (1999) enfatiza que, nesse interdiscurso, o sujeito ndo ocupa
um espagco identificavel, mas ecoa uma voz sem nome. Dessa forma, o sofrimentono
samba reafirma a ideia de que essa musica é do povo que luta contra a fome e enfrenta as
adversidades cotidianas, incluindo desilusdes amorosas. O sofrimento, portanto, emerge
como uma marca identitdria, intrinsecamente ligada a vivéncia daqueles que compdem
e apreciam esse género.

Entretanto, € justamente na tensao entre repeticao e deslocamento que reside o potencial
critico do samba. Ao ecoar uma voz sem nome, o sambista reinscreve sentidos que
nao domina, mas também abre brechas para que esses sentidos sejam tensionados e
ressignificados. A contradigao, elemento central no materialismo, é constitutiva do préprio
funcionamento discursivo: 0 samba denuncia a fome ao mesmo tempo em que pode ser
apropriado por estruturas que lucram com sua imagem; ele reproduz uma identidade
marcada pela dor, mas também oferece condi¢cdes para a emergéncia de outras formas
de existéncia coletiva. Nessa ambivaléncia, 0 samba revela sua forga politica: nao porque
expressa uma verdade sobre o povo, mas porque expde as disputas que atravessam
0s modos de construir essa verdade e indica que o sofrimento, longe de ser destino, é
campo de luta simbdlica.

Ainda sob a perspectiva de Courtine (1999), a citagao e a reinterpretagéo de discursos
anteriores conferem aos elementos do discurso uma estabilidade no dominio da
memoria, criando um espaco de recorréncia. E crucial, nesse contexto, articularamemaria
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a narratividade, entendida como “o modo como a memdria se expressa’(Orlandi, 2013).
Além disso, devemos considerar que “a lingua é a materialidade do discurso” (Orlandi,
2011), o que nos leva a perceber a presenga de uma linguagem especifica na construgao
do sujeito sambista, que ocupa uma posicao no discurso.

Nesse sentido, ao observarmos os lexemas “povo” e “sofre”, percebemos que eles ndo
operam como simples unidades lexicais, mas como marcas discursivas carregadas
de historicidade, que se estabilizam, ainda que provisoriamente, no espago da
memoria social. A recorréncia dessas palavras nas narrativas do samba evidencia um
funcionamento que ndo é apenas semantico, mas profundamente ideolégico: o “povo”
aparece reiteradamente vinculado ao sofrimento, e esse vinculo se naturaliza a ponto de
parecer inerente a propria definicdo de povo. Trata-se de um processo que transforma o
sofrimento em atributo identitario, consolidando um efeito de evidéncia que mascara sua
construcgao histdrica. Dessa forma, 0 samba nao apenas mobiliza essas palavras; ele as
reinscreve em uma cadeia de sentidos que antecede o sujeito e o interpela a ocupar o
lugar daquele que sofre.

A articulacdo entre memoria e narratividade torna ainda mais visivel 0 modo como
essas palavras funcionam discursivamente. Quando o lexema “povo” aparece nas letras,
ele convoca uma memadria que associa esse sujeito coletivo a desigualdade, a fome, a
resisténcia cotidiana. Ja o lexema “sofre” reforga e atualiza essa posigao, delineando um
campo de possiveis onde 0 povo é sempre aquele marcado pela falta, pela violéncia e
pela precariedade. A narratividade do samba, enquanto forma de expressao da memoria,
organiza esses sentidos em histdérias que se repetem, mas que se apresentam como
novas a cada enunciacao, dando ao discurso a aparéncia de espontaneidade. Entretanto,
essa espontaneidade é resultado de condigdes histdricas e ideoldgicas que determinam
0 que pode ser dito sobre 0 povo, e como, no espago simbolico do samba.

Para compreender essa dinamica, revisitar os estudos de Payer se torna relevante,
pois ela analisa a memdria da lingua do imigrante italiano e sua influéncia no discurso
contemporaneo dos brasileiros que descendem dessa histéria de imigracao. Payer
propoe uma visao de memoaria que é viva e dinamica, emergindo na intersecao entre
tempo e espaco. Para ela (2006), o foco nao deve ser unicamente um direito formal, mas
sim o valor que esses elementos conferem a formagéao histdrico-politica do sujeito, que,
como cidadao, expressa praticas histéricas por meio da linguagem.

Essas observagdes encontram ressonancia no que Payer propde ao pensar a memoria
como atravessamento temporal e espacial: a memaria do povo que sofre nao é apenas
lembrada, mas atualizada no ato de narrar. Assim como a lingua dos descendentes de
imigrantes italianos carrega marcas de uma histéria que nao se encerra, a linguagem
sambista carrega os vestigios da formagao sécio-politica do Brasil, atualizando-os na
materialidade lexical. O par discursivo “povo/sofre” constitui, portanto, um nucleo de
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significacao que mantém vivo um passado de exploracdo e marginalizagao, ao mesmo
tempo em que reproduz, no presente, as condi¢coes de inteligibilidade desse sujeito
coletivo. Esse movimento nao é inocente: ele revela como o discurso participa da
perpetuacao de posicoes sociais e de identidades marcadas pela dor, ao mesmo tempo
em que pode fornecer brechas para que esses sentidos sejam tensionados, deslocados
e ressignificados dentro das praticas culturais.

E preciso pensar na interseccao entre intradiscurso e interdiscurso que ha no samba,
como algo que nao se limita a mera repetigao de um discurso anterior; ela expde uma
tensdo constante entre o que é dito agora e o que ja foi dito, entre a voz do sambista
e as vozes que ressoam por meio dele. Nesse sentido, 0 samba ndo é apenas uma
expressao pessoal de sofrimento, mas um espago em que o sujeito se inscreve em um
ciclo discursivo mais amplo. Ao mencionar a fome, a luta e as desilusdes, 0 sambista
diz sobre um passado que nao é so dele, mas do “povo’, e é justamente nesse ponto que
a andlise discursiva se intensifica, pois ao se deparar com o sofrimento, o sujeito ndo
controla inteiramente o sentido que produz, ja que ele se vé atravessado por enunciados
anteriores, significando, por muitas vezes, uma certa voz coletiva, o que Pécheux
(1975/2014) chama de intradiscurso — esse fio que costura o que € dito com o que sera
dito — se desdobra como um ato de reafirmagao e uma tentativa de continuidade.

No entanto, ndo é apenas a co-referéncia que mantém esse fio do discurso, pois o
interdiscurso, como Pécheux (2011) nos lembra, é o verdadeiro principio de funcionamento
da discursividade. O que parece ser uma mera repeticdo do sofrimento, na verdade, se
desloca, se transforma, conforme esse sofrimento é articulado em outros discursos.
Quando o sambista fala da fome, ele esta, simultaneamente, atualizando e deslocando
esse discurso para novos horizontes. O sofrimento é constantemente reconfigurado, pois
o interdiscurso permite que ele se construa ndao apenas a partir de uma experiéncia vivida,
mas da memoria de lutas anteriores, de vozes que ecoam através do tempo e espaco.
Assim, 0 que parece ser uma simples cangao de dor €, na verdade, um campo de disputas
discursivas, em que o sentido de “povo que sofre” se ressignifica a cada nova enunciagao,
criando novas fraturas e reatualizando velhas feridas.

Essa dinamica nos obriga a olhar para o samba nao apenas como um lugar de repetigao,
mas como um palco onde as contradigdes discursivas se intensificam. O que é dito no
presente, enquanto intradiscurso, remete a um passado que nao cessa de retornar, mas
gue nunca é idéntico a si mesmo. O sambista, entao, é atravessado por uma memoria
discursiva que, longe de ser estatica, opera em uma tensao constante entre a reafirmacao
de identidades e a subversao de sentidos. Ao expressar seu sofrimento, o sambista ndo
apenas se posiciona no presente, mas reconfigura o sentido do que significa “ser povo”.
E é nessa fratura entre o que é dito e 0 que ressoa que encontramos a complexidade
discursiva do samba: uma luta continua pela construcao de identidades que, ao mesmo
tempo em que significam o passado, jamais deixam de se reinventar no presente.
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Nessamesmadirecdo,umaanalisedediscursomaterialistaexigecompreenderqueomodo
como o samba articula seu universo de sentidos ndo se separa das condigdes histéricas
e ideoldgicas que o atravessam. Os sentidos mobilizados nas cangoes, com destaque
para termos como povo e sofre, atua na constituicdo de posigdes-sujeito especificas,
sempre vinculadas a memdrias discursivas que antecedem o enunciador. O termo povo,
por exemplo, circula na histéria brasileira como um significante ambivalente: exaltado
como portador de autenticidade cultural e, ao mesmo tempo, associado a condicoes de
marginalizacao e privagao. Ja sofre ultrapassa a dimensao afetiva ou individual e inscreve
0 sujeito em uma experiéncia socialmente determinada, frequentemente naturalizada
no imaginario nacional. Quando esses significantes se articulam no samba, produzem
efeitos de sentido que nao se limitam a retratar uma realidade, mas ajudam a estabilizar,
ou tensionar lugares politicos e identitarios atribuidos aqueles que sdo nomeados por
eles.

Por fim, Orlandi (2003) sugere que devemos ‘trabalhar o sentido”" nao comoalgo
isolado, mas como uma “relagédo a". Diante dessa perspectiva, surge a indagacao: como a
memodria se manifesta em relagao ao sofrimento, especialmente quando consideramos
que “o samba é do povo, que sofre, que sabe 0 que é afome"? Essa serd aquestado central a
ser explorada na analise subsequente, que aborda a relagao entre sofrimento, identidade
e narratividade no enunciado proposto.

Gesto de analise

A andlise discursiva proposta, fundamentada nos pensamentos de Michel Pécheux e Eni
Orlandi, traz a tona uma complexidade intrigante no enunciado “Osamba é do povo,
que sofre, que sabe o que é a fome”, considerando aspectos do funcionamento sintatico-
linguistico e as relagdes sociais que o permeiam. A estrutura doenunciado apresenta um
sentido que parece simples e evidente, mas produz efeitos profundos. O sujeito “o povo”
é definido, enquanto as oragdes subordinadas “que sofre"e “que sabe o que é a fome”
parecem qualificar essa identidade, revelando uma conexaocom a dor e a pobreza que
desafiam a superficialidade da enunciagao. Isso sugere uma vivéncia histérica, uma luta
constante que nao se limita ao presente, mas evoca um passado que ecoa nas vozes do
samba. Assim, 0 samba, entado, parece ser menos uma expressao individual e mais uma
construgao coletiva, onde a dor e a luta por reconhecimento se entrelagam, evocando a
identidade do povo.

A articulagao entre povo e sofre revela ndo apenas uma relagao gramatical ou semantica,
mas um dispositivo discursivo que estabiliza determinadas posi¢des-sujeito no interior
daformacao social brasileira. Esses lexemas, quando aproximados, ativam uma memoria
discursiva que associa de maneira quase automatica a identidade coletiva a privagao, a
vulnerabilidade e a desigualdade estrutural. O enunciado “o povo que sofre” ndo emerge
como descrigao neutra, mas como efeito de processos histéricos nos quais o sofrimento
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se converteu em trago identitario, naturalizado e, em certos contextos, até moralizado. Ao
serem mobilizados no samba, tais significantes adquirem materialidade politica, porque
reinscrevem, a cada repeticao, o lugar social reservado aos sujeitos subalternizados.

Desse ponto de vista, é preciso compreender que povo nao funciona como um termo
referencial transparente: ele opera como um significante politico que convoca sentidos
contraditdrios, disputados e historicamente maéveis. Em alguns discursos, povo aparece
como simbolo de autenticidade cultural, pureza e resisténcia; em outros, como categoria
que designa precariedade, miséria e ignorancia. Ja o lexema sofre desencadeia uma
cadeia parafrastica que remete ndo apenas a uma experiéncia individual de dor, mas
a uma estrutura de exploragdo que perpassa a histéria do trabalho, da racializacao, da
fome e da desigualdade no Brasil. Quando esses dois termos se acoplam, formam um
bloco discursivo que produz efeitos de evidéncia: como se fosse “natural” que o povo
sofra, como se o sofrimento fosse uma caracteristica quase ontoldgica desse coletivo.

Anocgao de que ‘o samba é do povo” pode ser vista como uma critica a marginalizagao das
vozes populares em um contexto de relagdes de poder onde oindividualismo prevalece.
No entanto, é preciso considerar que a condi¢ao de “sofrimento” e “fome” ndo séo apenas
descritivos, mas envolvem uma critica social e uma reflexao sobre a luta de classes,
sublinhando a tensao entre a cultura popular e as elites que podem nao perceber essa
luta ou que, de certa forma, tentam silencia-la. O samba se torna, assim, uma arena
de resisténcia, onde a vivéncia do sofrimento étransformada em arte, um ato de
afirmacao que desafia as normas estabelecidas.

Do ponto de vista materialista, essa aparente naturalidade precisa ser desmontada. A
alianga discursiva entre povo e sofre nao resulta de uma esséncia, mas de processos
ideolégicos que organizam e regulam o modo como os sujeitos podem ser nomeados
e reconhecidos. A repeticdo desse par no samba, “povo que sofre”, ndo diz apenas
sobre uma realidade empirica, mas a reinscreve, a fixa e a estabiliza na memoria social.
E justamente por isso que a discursividade do samba produz efeitos ambivalentes: ao
mesmo tempo em que denuncia a desigualdade, pode também reforgar uma imagem de
povo atrelada exclusivamente a dor, ofuscando outras formas de existéncia, agéncia e
elaboragao subjetiva que ndo passam necessariamente pela ldgica da falta.

Neste prisma, o enunciado “O samba é do povo’ nao se limita a uma simples declaragao
de pertencimento, mas sugere uma afirmacao de identidade e de resisténcia. O uso
do verbo “é" funciona como um elemento categdrico que tenta fixar uma relagao de
propriedade e pertencimento. No entanto, essa relagao é multifacetada, pois o “povo”
evocado nao é uma entidade homogénea, mas um conjunto de vozes que compartilham,
por meio do samba, um espaco de resisténcia e de expressao de suas vivéncias. Aqui,
0 sujeito posiciona-se nao apenas como um observador, mas como alguém que esta
imerso nessa cultura, dando voz a um coletivo que sente e vive a dor.
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Essa ambivaléncia permite compreender como o sofrimento, quando incorporado como
elemento discursivo, opera tanto como denuncia quanto como marca de sujeigao. A
enunciagao do sofrimento no samba pode se converter em resisténcia porque torna
visivel aquilo que o discurso dominante tenta apagar, a fome, a exploragao, a violéncia
estrutural. No entanto, essa mesma visibilidade pode produzir um enclausuramento
identitario, aprisionando o povo em uma narrativa linear na qual o sofrimento é o ponto de
partida e de chegada. Assim, os lexemas povo e sofre, quando repetidamente articulados,
tornam-se operadores de um gesto politico que precisa ser analisado criticamente para
que possamos compreender quais identidades sdo possibilitadas ou interditadas por
esse discurso.

Além disso, ao observarmos o funcionamento discursivo desses termos, percebemos
que eles nao apenas nomeiam sujeitos, mas regulam sua circulagao social e simbdlica. O
povo-sofredor é facilmente reconhecido, facilmente representado, facilmente estetizado,
0 que nao significa que seja ouvido ou que suas demandas politicas sejam atendidas. O
samba, ao reinscrever essa figura, torna-se ao mesmo tempo espaco de fala e de captura:
fala porque permite que vozes historicamente marginalizadas se inscrevam no discurso;
captura porque reinscreve a posi¢ao da dor como o lugar mais “legitimo” a partir do qual
o povo fala. Esse paradoxo é constitutivo do funcionamento ideoldgico da linguagem tal
como descrito por Pécheux: o discurso oferece posigdes para o sujeito, mas tais posicdes
nunca sao neutras.

As expressoes “que sofre” e “que sabe o que é a fome” introduzem uma dimensao de
sofrimento e experiéncia que nao é meramente descritiva, mas que convoca o interlocutor
a refletir sobre a condigdo do povo. Ao mencionar o sofrimento,o enunciado nao sé
reconhece uma realidade dolorosa, mas também destaca a capacidade de resisténcia e
de consciéncia critica desse povo. A estrutura de repeticdoda conjungao “‘que” enfatiza a
continuidade do sofrimento e a construcdo de umaidentidade coletiva marcada por essa
vivéncia. Assim, a dor ndo é apenas um elemento isolado, mas parte de uma narrativa
coletiva que se entrelagca com a histdria e as lutas sociais.

A partir da perspectiva de Michel Pécheux, vemos que o sentido nao é fixo; ele éconstruido
na relagdo entre sujeito(s). Dessa forma, a andlise aponta para o carater “dialético” do
discurso, onde o “sujeito” se forma e se transforma na relagdo com assuas experiéncias
e com a linguagem. O “povo” ndo é apenas o sujeito passivo desse enunciado, mas um
agente ativo que ressoa as vozes e as lutas de sua histdria. O uso de expressoes que
evocam sofrimento e consciéncia social implica uma critica ao sistema capitalista e as
relagdes de poder que marginalizam esses sujeitos.

Além disso, a presenca da fome como um elemento central nao pode ser subestimada.
Fome, aqui, nao é apenas uma questao de escassez de alimento, mas um simbolo
das desigualdades sociais e da luta de classes. Esse elemento parafrastico expbeuma
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realidade de opressao e revela um desejo por dignidade e reconhecimento. Assim,o
enunciado se torna um convite a reflexdo sobre as condigdes sociais que permeiam a
vida do povo e a importancia do samba como um espaco de resisténcia e de afirmacao
identitaria.

Assim, essa analise nos convida a questionar e a explorar as diversas camadas desentido
que permeiam o discurso, levando em conta as relacdes de poder, a histéria e as lutas
sociais que moldam a experiéncia do povo que sofre e que sabe o que é a fome. E, ao
final, nos interpelamos: que lugar, afinal, ocupa o samba em meio a essa realidade? Sera
que sua melodia ecoa apenas a dor ou também a esperanga de um futuro em que a fome
nao seja mais a Unica certeza do povo?

Por fim, compreender o entrelagamento entre povo e sofre implica reconhecer que o
discurso nao apenas descreve o mundo, mas o produz. Quando o samba repete, atualiza e
reorganiza esses significantes, ele nao apenas narra uma experiéncia de sofrimento, mas
intervém no modo como essa experiéncia é simbolizada, interpretada e politicamente
mobilizada. Perguntar pelo sentido dessa articulagao é perguntar pelas condigdes
de producao desse discurso: quem pode dizer que o povo sofre? Quem legitima essa
fala? E, sobretudo, que outras possibilidades de nomeagao, menos marcadas pela falta,
pela caréncia e pela dor, poderiam emergir se deslocassemos o eixo interpretativo que
historicamente colou o povo & figura do sofredor? E nesse espaco de abertura, entre
0 que é dito e o que poderia ser dito, que se inscreve a poténcia critica de uma analise
discursiva materialista.

Consideragoes finais

Aolongo deste recorte®, exploramos como a Analise de Discurso nos permite compreender
os sentidos que permeiam a producao musical, em especial 0 samba, revelando que este
género vai muito além de ser apenas uma expressao cultural festiva. Ao contrario, o samba
carrega em si uma densidade discursiva que desafia as estruturas de poder e questiona
as narrativas dominantes. Nesse cenario, fica claro que as significagbes do samba nao
surgem isoladas, mas sao construidas a partir de um processo sécio-histérico, enraizado
em memoarias de exclusao, resisténcia e transformacao.

Assim, o enunciado “O samba é do povo, que sofre, que sabe o que é a fome” emerge
como um discurso provocador que desafia a estabilidade dos sentidos. Ele ndo oferece

6 O enunciado "0 samba é do povo, que sofre, que sabe o que é a fome” faz parte de um recorte que apresentei
e gue estd inserido na minha tese, também apresentada no evento do GEL(2024). Esse recorte foi trazido
como uma andlise dentro da tese intitulada O samba e a denuncia social — o processo de urbanizagdo da cidade
paulista e o discurso da luta da classe operdria nas cangdes de Adoniran Barbosa. A partir dessa analise, exploro
como o samba reflete o sofrimento do povo, ndo apenas relacionado a fome, mas também a exclusao social
provocada pela urbanizagdo. Assim, o recorte evidencia o papel do samba como voz de dendncia e resisténcia
as injusticas enfrentadas pela classe trabalhadora.
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uma Unica verdade, mas abre espago para uma pluralidade de leituras, de gestos,expondo
as contradigbes de uma sociedade marcada por lutas de classe e desigualdades. Nesse
enunciado, o samba se torna mais do que musica; ele é uma metafora da propria luta
popular, onde o sofrimento e a fome nao sdo apenas temas, mas experiénciasvividas
e reiteradas. A propria repetigao dessas vozes no samba faz parte de um interdiscurso
que ecoa as dores e as esperangas de geracdes que se apropriam dessa linguagem para
resistir.

Portanto, se o samba &, de fato, do povo que sofre e conhece a fome, ele naopode ser
compreendido de forma simplista ou romantica. Seu efeito é muito maisprofundo
e politizado, pois nele reverberam os ecos de uma histéria de opressao e resisténcia.
Fica entao a provocagao: o que realmente esta em jogo quando cantamos o samba? O
gue ele diz sobre o poder, sobre a identidade, e sobre a memaria de um povo?No fundo,
o enunciado nos incita a questionar até que ponto o sofrimento que o samba produz é
aceito como parte da identidade nacional, e em que medida essa aceitagao &, naverdade,
uma forma de silenciamento ou naturalizagao de desigualdades estruturais.
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A mulher negra em “Quantos filhos Natalina teve?":
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Resumo

Esta pesquisa objetiva descrever e analisar enunciados que evidenciam como a
representatividade e a visibilidade constituem necessidades sociais, considerando
dimensoes fisicas, sociais e culturais, bem como praticas discursivas visuais, verbais
e multimodais, aos quais possibilitam a inscricdo identitaria e promovem o efeito de
pertencimento a determinados nichos sociais. O corpus desta pesquisa constitui-se pelo
conto “Quantos filhos Natalina teve?". Por meio desse género discursivo, caracterizado
por sua narrativa breve, investigaremos a protagonista, uma mulher negra, a partir
das formagdes discursivas que emergem no conto, assim como suas producoes de
subjetivacao. Para isso, serdao analisados trechos da obra com base nos pressupostos
de Pécheux (1997), Orlandi (2009, 2012) e Conceigao Evaristo (2016). Os resultados
indicam que a personagem se mostra dissidente, ao escapar e estabelecer rupturas com
os paradigmas sociais do que é considerado aceitavel para uma mulher na sociedade
patriarcal.
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The Black woman in “Quantos filhos Natalina teve?”: racist discourse,
representation and (in)visibility of this body in Contemporary history

Abstract

This research aims to describe and analyze statements that demonstrate how
representation and visibility constitute social needs, considering physical, social, and
cultural dimensions, as well as visual, verbal, and multimodal discursive practices,
which enable the inscription of identity and promote the effect of belonging to certain
social niches. The corpus of this research consists of the short story “Quantos filhos
Natalina teve?” (How Many Children Did Natalina Have?). Through this discursive genre,
characterized by its brief narrative, we will investigate the protagonist, a Black woman,
based on the discursive formations that emerge in the story, as well as her productions
of subjectivation. To this end, excerpts from the work will be analyzed based on the
assumptions of Pécheux (1997), Orlandi (2001, 2012), and Conceigéo Evaristo (2016).
The results indicate that the character demonstrates disidentification by escaping and
establishing ruptures with the social paradigms of what is considered acceptable for a
woman in a patriarchal society.

Keywords: Discourse Analysis; Black Woman; Identity.

Introdugao

O conto “Quantos filhos Natalina teve?’, da escritora Conceigao Evaristo, narra a histéria
de uma mulher negra proveniente das areas periféricas e que durante a adolescéncia
acabou por engravidar de um amigo com quem “brincava gostoso todas as noites [...]"
(Evaristo, 2016, p. 44). Ao longo de sua vida, ela passa por diversas formas de violéncia:
a doméstica por parte do pai; a negagao ao acesso a educacao; a imposigao de padroes
por parte da sociedade patriarcal®; a simbdlica e a sexual®.

Conceigao Evaristo cunhou o termo escrevivéncias para a literatura que desenvolve, ao
assumir um compromisso social com a condigao de ser uma mulher negra em uma
sociedade que possui como um dos seus estigmas o preconceito de género e o racial,
ao dar voz as experiéncias de opressao, resisténcia e valorizagdo da identidade negra
feminina em seus textos. O termo acaba por possuir duas dimensdes: a trajetéria de si

3 Para Castells (1942), o patriarcalismo se constitui como uma das estruturas que a sociedade atual
é constituida. E caracterizado pela autoridade, imposta do homem sobre a mulher e os filhos dentro do
ambiente doméstico. Diante disso, para que essa autoridade seja exercida, € necessario que o patriarcalismo
esteja presente na construgdo da sociedade, na politica e nas leis.

4 "[..] a mulher ndo se reivindica como sujeito, porque ndo possui 0s Meios concretos para tanto, porque
sente o lago necessario que a prende ao homem sem reclamar a reciprocidade dele, e porque, muitas vezes,
se compraz no seu papel de Outro” (Beauvoir, 1967, p. 15).
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é escrita a partir das vivéncias singulares de cada sujeito e cada sujeito pode escrever
sobre o que vive.

A concepgao eurocéntrica do que é a representacao e a visibilidade do género feminino
reflete uma caracteristica eminentemente colonialista que apaga a mulher negra
proveniente de areas periféricas. Dessa forma, o estudo de narrativas com discursos
diretos, vozes ativas que protagonizam e denunciam essa realidade, permite a descrigao,
a analise e a possibilidade de reconstrugao e ressignificagdo de discursos sobre a
mulher negra, cujo efeito possui uma dimensao emancipatdria mais relacionada com
os desejos e as necessidades dos grupos minoritarios. Neste contexto, os contos da
autora fornecem elementos étnicos e de género que se relacionam com as tematicas da
representatividade, da visibilidade e do efeito de emancipagao do racismo conservado
como acontecimento de longa data, que atualmente sado discutidas, mas que tém um
carater de resisténcia.

O conto enseja também temas atrelados ao discurso feminista e termos que ainda
soam como densos para a sociedade patriarcal e que afetam a todos: aborto, submisséo
feminina e preconceito contra a mulher.

A reflexdao sobre o corpo da mulher negra, observando a diversidade e a questdo
discursiva a partir da analise da producao literaria, requer da/do analista do discurso um
olhar que consiga compreender como operam as formagdes discursivas, a descricdo e a
interpretacao por meio dos efeitos de sentido que emergem por meio do intradiscurso® e
do interdiscurso®. Como defendido por Michel Pécheux, as formacdes discursivas nao se
constituem como “bloco homogéneo de regras organizadas sob a forma de uma maquina
l6gica” (Pécheux, 1975, p. 3).

Propomos neste artigo analisar a trajetéria de lutas e construgao da identidade de
mulher negra vivenciada por Natalina no conto “Quantos filhos Natalina teve?’, presente
na obra Olhos ddgua, da escritora mineira Conceicao Evaristo. Ademais, objetivamos
demonstrar como acontece a conservagao do discurso misdgino no contexto histérico
contemporaneo.

5 “[..] o intradiscurso, enquanto ‘fio do discurso’ do sujeito, é, a rigor, um efeito do interdiscurso sobre si
mesmo, uma interioridade inteiramente determinada como tal do ‘exterior’ [...] diremos que a forma-sujeito
[..] simula o interdiscurso no intradiscurso, de modo que o interdiscurso aparece como o puro ‘ja-dito’ do
intradiscurso no qual ele se articula por co-referéncia” (Pécheux, 2014, p. 154).

6 O interdiscurso se constitui como a parte dominante das formagdes discursivas, sendo percebida nos
momentos em que acontecem a troca. Serd através das regras do interdiscurso que serdo determinadas
as formagdes discursivas: "Uma FD é atravessada por varias FD's [..] toda FD é definida a partir de seu
interdiscurso” (Brand&o, 2004, p. 89).
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Natalina e sua insurgéncia na producao feminina de subjetividade

Pécheux (2014) preconiza que o discurso se constitui como o objeto de uma busca que
ndo tem um final definido. E por meio da lingua, da histdria e do sujeito que realiza o
discurso, por meio do enunciado, que estes elementos se atrelam e se tornam o ponto
inicial das pesquisas da Analise do Discurso. Os conceitos desta vertente de investigagao
linguistica sao provenientes de diferentes segmentos das ciéncias humanas, tais como
o Marxismo, a Psicanalise e o Materialismo Histdrico. Essa transdisciplinaridade,
no processo de descricao e de andlise do corpus de pesquisa, ajusta-se a aos dados
selecionados para a investigagao.

Areqgularidade discursiva faz com que os individuos, interpelados como sujeitos, de forma
inconsciente, sejam direcionados a ocupar determinados lugares sociais, dependentes
de seus legados culturais, ou seja, de sua raga, de sua classe, de seu género. Acontece
um processo de representagao identitaria com determinados grupos e classes sociais.
Em “Quantos filhos Natalina teve?”’, a protagonista, em seu lugar social de mulher negra
e inscrita numa regiao periférica, posiciona-se na sociedade, pois a resisténcia também
constitui poder, dada a capilaridade dele. A protagonista esquiva-se da rede discursiva
que a oblitera por sua condicao de vulnerabilidade social normalizada pela misoginia,
pelo machismo e pelo racismo. A abolicdo da escravatura, legitimada pela Lei Aurea,
permitiria uma transicao de classe, em detrimento, também, dos preconceitos de género
e de raga, mas, no decorrer da narrativa do conto, é possivel perceber que ndo acontece
diferenga no tratamento dos negros, ja que Natalina continua sendo considerada
propriedade dos brancos, pois o seu corpo deve satisfazer os desejos de sua patroa em
ter um filho; desanuviar a libido, pois, como funciona discursivamente, como percebemos
consensualmente, na Histéria, ha uma condigdo organica inflacionada pelo discurso
machista, cuja ténica é acentuar o prazer masculino, justificando-o pelo excesso do
hormonio testosterona — essa é a particularidade do marido, no conto, que necessita
aliviar seus desejos. A relagao de dominacgéo é narrada no trecho em que é descrito o
convivio da mulher negra com os patroes e a aceitagao perante o tratamento recebido,
demonstrando como ela, de formainconsciente, chancela sua condi¢cdo de vulnerabilidade
social:

N&o entendeu por que aquela mulher se desesperava e se envergonhava tanto
por ndo ter um filho. Tudo certo. Deitaria com o patrdo, sem paga alguma, tantas
vezes fosse preciso. Deitaria com ele até a outra se engravidar, até a outra
encontrar no fundo de um Utero, que n&o o seu, algum bebé perdido no limiar de
um tempo que so a velha Praxedes conhecia. [...] O patréo ficava no quarto dele,
de noite levantava e ia buscar Natalina no quarto de empregada. Nao falavam
nada, naqueles encontros de prazer comedido [...] (Evaristo, 2016, p. 47).

Por meio da convivéncia adquirida através das relagbes familiares entre seus pais e
das relagdes de trabalho, Natalina estava conformada com a sua condi¢cao de mulher
objeto, colonizada e escravizada também por meio da esfera mais intima: a sexual. O
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relacionamento de seus pais normalizou discursivamente a pratica discursiva de que
todas as mulheres deveriam vivenciar uma situagéo de submissao a todos que fossem
considerados superiores (homens, por sua sexualidade masculing; elite, por sua condigéo
financeira abastada); a gestagéo seria uma vergonha para as mulheres que ndo possuem
maridos. A instituigao familiar na qual fora criada demonstra que ela nao aprendeu sobre
a educacgao sexual e como a gravidez pode afetar a vida de uma adolescente. No entanto,
emerge somente a furia da mae.

[..] Brincava gostoso quase todas as noites com o seu namoradinho, e quando
deu fé, o jogo prazeroso brincou de pique-esconde |a dentro de sua barriga. A
mae desesperada [...] sabia, porém, que ela, Natalina, ndo queria. Que a mae a
perdoasse, ndo batesse nela, ndo contasse nada para o pai [...]. Ele ndo ia querer
uma menina que estivesse esperando um filho. Que a mae ficasse calada. Ela
estava com édio e vergonha [...] (Evaristo, 2016, p. 44).

No interior do nicho identitario eurocéntrico de que Natalina era participe, a voz da mulher
era silenciada/apagada. Ao retornarmos a Historia, percebemos, no periodo medieval, a
conservagao discursiva de que individuo do sexo feminino era considerado apenas como
um objeto de demonstracao publica de poder e beleza ou apenas como uma propriedade
masculina. Essa formacao discursiva que foi importada da Europa durante o processo
de colonizagao tornou-se a base da formagao social dos pais de Natalina e a forma como
ela acaba por se representar/invisibilizar perante a sociedade.

Sua personalidade, pelo contexto histérico contemporaneo, cuja circulagao do discurso
feminista permite a resisténcia ao machismo estrutural e a submissdao a figura
masculina, foi clivada subjetivamente de modo contraditério, de modo a romper com
o legado cultural da sua instituicao familiar: ao mesmo tempo que se submetia aos
desejos masculinos do patrao, Natalina ndo aspirava ao matrimonio, a maternidade; sua
gestagao indesejada é um desafio por confrontar com a gestao de si, atravessada pelo
feminismo e pelo efeito de autonomia feminina, que refuta a submissao ao casamento e
aos filhos, sobretudo de modo compulsdrio. E pela Fita de M&ebius que a protagonista do
conto se constitui, mulher negra cuja ancestralidade a impele a sujeicao sexual e fisica ao
trabalho escravo; no entanto, simultaneamente, o desejo de liberdade a move, por meio
do feminismo. Apesar de trabalhar e se envolver em relacionamentos casuais, rejeitando
suas gestacoes, descobre o sentimento materno, a partir do momento em que o filho,
no ventre era “So seu” (Evaristo, 2016, p. 43), o duplo amalgamado em um, investimento
subjetivo romantico que a maternidade regularmente materializa ao longo da Histdria. Ao
perceber que sua posigao na formagao social era dissidente, ela consegue romper com a
normalidade do casamento como instituicdo obrigatdria para mulheres:

Ela ndo queria ficar com ninguém. N&o queria familia alguma. N&o queria filho [...].
Ela gostava dele, mas nao queria ficar morando com ele. Tonho chorou muito e
voltou para a terra dele, sem nunca entender a recusa de Natalina diante do que
ele julgava ser o modo de uma mulher ser feliz. Uma casa, um homem, um filho
(Evaristo, 2016, p. 46).

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 626-641, dez. 2025 630



Por meio do excerto, é possivel comprovar como Natalina recusava lacos emocionais
com 0s sujeitos ao seu redor, mesmo que mantivesse uma relagao amorosa. Além disso,
seu companheiro neste momento ndo compreende a visao da protagonista ao nao querer
viver algo que é predestinado para ela: constituir uma familia.

Para Pécheux (1975), o discurso exerce um papel importante no processo de construgdo
dos sentidos. Para ele, o discurso é concretizado por meio dos sentidos que sao
apresentados pelos interlocutores. Dessa forma, o sujeito nao escolhe de forma livre,
em certos contextos, o que deve ser falado, mas ja € algo condicionado pelas formagoes
ideoldgicas, que se projetam em formacdes discursivas, possibilitando as condigdes
de emergéncia dos enunciados, ou seja, todas as praticas de subjetivagdo sao sécio-
historicamente possibilitadas e nado sao adamicas, originais; ndo sao intrinsecas ao
amago individual (dai a filiagdo da Analise do Discurso com o materialismo histérico,
com o marxismo filoséfico).

Pécheux (1975, p. 146) postula que a materialidade dos sentidos somente é possivel
devido ao fato de que “a materialidade concreta da instancia ideolégica existe sob a
forma de formagdes ideoldgicas, que, a0 mesmo tempo, possuem um carater ‘regional’
e comportam posigoes de classe”. Os sentidos sdo construidos historicamente por meio
das relagbes de poder, de forma que alguns podem se aderir e outros podem ser refutados
pelo sujeito e isso depende dos lugares sociais e das posi¢des discursivas que ele ocupa
socialmente.

Natalina: protagonista negra e (in)visivel

A partir da perspectiva apresentada na Analise do Discurso, o sujeito nao se constitui
como a fonte ou a génese dos sentidos, porque o discurso passa pelo processo de
atravessamento de outras vozes, de outros saberes e de outras ideologias. Segundo o
conceito de ideologia proposto por Orlandi (1983), a medida que o individuo é afetado
pela ideologia, vai se constituir como um sujeito. Ao longo da obra, a personagem
Natalina acaba por se transformar em outros sujeitos, devido a profusao discursiva que
a perpassa.

O sujeito é heterdclito, produto de discursos plurais, constituido de multiplos sentidos,
inclusive dispares, pois as formagoes discursivas permitem essa liquidez enunciativa.
Portanto, ndo existe discurso sem a presenca do sujeito e o sujeito necessita dela para
ter fundamentada a sua existéncia.

Na obra, a personagem em questao é uma mulher negra, invisivel, descendente de uma
zona periférica e que, de forma inconsciente, submete-se normalmente a situagoes
de abuso, estigma histdrico que permanece circulando, apesar de as legislagdes, na
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contemporaneidade, registrarem a apologia contra diversas formas de violéncia contra
a mulher. Natalina torna-se visivel ao ser elencada como protagonista do conto, numa
contemporaneidade que, discursivamente, protagoniza a interseccionalidade e os abusos
de género e de classe, simultaneamente injustos, contra a mulher negra. No conto, ela é
responsavel por findar este ciclo que tem inicio durante a sua infancia. Em seus lapsos de
memoria durante a analise dos eventos de sua vida, revela ao leitor sua angustia, ruptura
de padrbes e producdes de subjetivacao insurgentes, favoraveis ao feminismo negro,
ao romper a necessidade de promoc¢ao do matriménio para si, apesar da manutencao
identitaria institucional que a perfaz como incrustrada na submissao sexual masculina.
Ao assassinar seu violador, ao se subjetivar por um efeito de autonomia contrastante
com a normalidade da sujeicao machista da mulher como consenso discursivo, pode ser
classificada como resistente, como feminista, pois, simbolicamente, essa mulher ajusta
seu modus operandi subjetivo ao apagar sua propria sujeicao por uma técnica de poder
favoravel a equidade de género, destituindo-se da dependéncia de um homem para sua
propria estética existencial e instituindo para si um efeito de autonomia que a visibiliza
nao mais pela reqularidade discursiva da fragilidade feminina imputada pela polarizagao
sexual:

A noite escura ndo permitia que divisasse o rosto do homem. Ele gozou feito
cavalo enfurecido em cima dela. Depois tombou sonolento ao lado. Foi quando, ao
consertar o corpo para se afastar dele, ela esharrou em algo no chéo. Pressentiu
que era a arma dele. O movimento foi rapido. O tiro foi certeiro e tdo préximo que
Natalina pensou estar se matando também. Fugiu. Guardou tudo sé praela [...] S6
gue guardou mais do que o 6dio, a vergonha, o pavor, a dor de ter sido violentada.
Guardou mais do que a coragem da vinganca e da defesa. Guardou mais do que a
satisfagéo de ter conseguido retomar a prépria vida. Guardou a semente invasora
daquele homem. Poucos meses depois, Natalina se descobria gravida (Evaristo,
2016, p. 50).

O receio de o tiro ter matado a si mesma simboliza sua gradagéo discursiva, seu efeito
de liberdade ao recusar a permanéncia do machismo estrutural e da submissao sexual
gue a neocolonizava, também representado pelo mal-estar ao se deslocar desse poder
tradicional, consensual, da escravidao sexual da mulher negra e sua reinscricao e
ressignificacao ao permitir se visibilizar e apagar sua prépria exclusao e invisibilidade,
arriscando-se aos preconceitos por ser mae solo, destituida da compleicao ao matriménio
e a ética e a estética existencial possibilitadas apenas se envolvidas ao machismo
estrutural, a presenca do homem.

Nas passagens narrativas anteriores, percebemos, pela descricdao da producao de
subjetividade da protagonista, que ela desenvolve um sentimento de coragem e de vontade
de retomar a sua vida, apesar de posteriormente descobrir estar gravida. Ela lamentava
a gravidez provocada por um abusador; sentia o peso de uma violéncia sexual, de uma
relagao sexual ndo consentida, do 6dio e da vergonha; contudo, também era constituida
pelo pathos da felicidade pela capacidade de gestar um bebé, seu filho. Essa ambivaléncia
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discursiva na subjetividade de Natalina é encontrada em diferentes fragmentos do conto,
principalmente a respeito das violéncias sexual, psicolégica e moral.

Estava feliz. O filho estava para arrebentar no mundo a qualquer hora. Estava
ansiosa para olhar aquele filho e ndo ver a marca de ninguém, talvez nem dela.
Estava feliz e s6 consigo mesma. [...] Sabia que o perigo existia, mas estava feliz.
Brevemente iria parir um filho. Um filho que fora concebido nos frageis limites da
vida e da morte (Evaristo, 2016, p. 50).

Por meio dos trechos apresentados, ficou destacada a ruptura de paradigmas por parte
de Natalina no seu papel como mulher negra e as violéncias sofridas ao longo de sua vida
— apesar de que a reacdao somente acontece no caso do abuso. A dominacgao exercida
sobre a mulher cuja raga negra é uma das principais tematicas nas obras de Concei¢ao
Evaristo. Em sua relagao familiar, seu convivio diario com a familia parece ser permeado
pela violéncia e seu referencial subjetivo é representado por mulheres fortes, que tém de
enfrentar a dificuldade do seu cotidiano. J4 o referencial institucional familiar masculino,
apesar de calado, fazcom que Natalina sinta medo. Isso é perceptivel no momento em que
ela implora a méae para nao contar a respeito de sua gestagdo. Notamos a subjetividade
de 6dio a maternidade desagregada do matriménio, no caso do pai. Para ela, mesmo
sendo fruto da violéncia sexual, a inocéncia do filho é a salvaguarda que possibilita uma
positividade que se esquiva da escravidao sexual, encerrada a partir do momento em que
rompe com os paradigmas e mata seu abusador. Esse protagonismo feminino negro, que
apaga o machismo e sua impossibilidade de visibilidade, exime, em partes, a personagem
da culpa e do édio pelo fato de estar gravida; em partes porque, ao atirar em seu abusador,
posiciona-se discursivamente como vitima agraciada com um filho, ainda que seja pela
maternidade solo, e permanece o receio de ser dissidente, pois sente que o tiro também
a atinge. O suicidio seria uma metafora de renascimento, ressignificacao que converte
sua invisibilidade e protagoniza seu corpo como discursivamente governado por si, pelo
feminismo negro:

Natalina alisou carinhosamente a barriga, o filho pulou 14 de dentro respondendo
ao carinho. Ela sorriu feliz. Era a sua quarta gravidez, e o seu primeiro filho. Sé seu.
De homem algum, de pessoa alguma. Aquele filho ela queria, os outros néo. Os
outros eram como se tivessem morrido pelo meio do caminho. Foram dados logo
apos e antes até do nascimento. As outras barrigas ela odiara. Ndo aguentava se
ver estufando, estufando, pesada, inchada e aquele trogo, aquela coisa mexendo
dentro dela. Ficava com o coragéo cheio de édio (Evaristo, 2016, p. 43).

Ao final da obra, Natalina finalmente se reconhece como mae e consegue identificar a
crianga que esta em seu ventre como “filho’, algo até entdo nao visto. Percebemos o
sentimento de felicidade com a retribuigao do carinho por parte do bebé e o sentimento
de pertencimento que ela possui agora.
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Pécheux (1975) afirma que uma expressao ou palavra nao existe de forma isolada, mas
que é determinada a partir das posic¢des ideoldgicas que se fazem presentes no interior
do processo historico e social a partir do qual as expressdes e modalizacdes lexicais
sao produzidas: “as palavras, expressoes, proposicoes... mudam de sentido segundo as
posicoes sustentadas por aqueles que as empregam, o quer dizer que elas adquirem seu
sentido em referéncia a essas posicoes, isto é, em relagao as formacoes ideoldgicas”
(Pécheux, 1975, p. 160).

Portanto, Pécheux concebe que os sentidos se sustentam a partir das posigées defendidas
pelos individuos que fazem o emprego destas expressdes ou palavras, ou seja, é a partir
do contexto que os sentidos sdo construidos, a partir das formacoes ideoldgicas e, por
conseguinte, discursivas, que reverberam subjetivamente.

O proximo topico apresenta uma analise a respeito da produgao do conto, a partir de
uma relagao entre a teoria da Analise do Discurso de Linha Francesa com os fragmentos
retirados do texto de maneira a demonstrar a pertinéncia desta area de estudos para a
compreensao da identidade da mulher negra presente neste conto.

As condigoes de discurso feminista negro

O conto “Quantos filhos Natalina teve?’, presente no livro Olhos ddgua, de Conceigao
Evaristo, é narrado em terceira pessoa, por um(a) narrador(a) onisciente, que conhece a
densidade psicoldgica da protagonista. A demonstracao da subjetividade e das emogdes
da protagonista conduz o leitor a uma sensagao de proximidade com os dramas
vivenciados pela Natalina ao longo de sua trajetéria narrativa. A linguagem simples
reflete o cotidiano dos sujeitos em condi¢ao de vulnerabilidade social no Brasil. A autora,
Conceigao Evaristo, € uma militante das causas de mulheres negras, em condicdo de
vulnerabilidade social.

Entre as tematicas apresentadas na obra estao a gravidez na adolescéncia, o estupro e
a falta dos anseios por vivenciar uma maternidade percorrem a vida de Natalina, o que
permite ao leitor conhecer suas vivéncias: alegrias, amores, perdas, realizagoes e tristezas
que nao fazem parte apenas da realidade dela, mas de sujeitos que sao mulheres negras
em situacao de exclusao, o que permite um efeito de pertencimento identitario.

Os discursos sao determinados pelo contexto social, ideolégico e histérico. Os lugares
sociais referenciam sobre si e 0 outro com o qual se relacionam os sujeitos inscritos
em racgas, classes e géneros distintos, possibilitando relagcbes de poder dispares. Neste
contexto, acabam por serem associadas as formagdes imaginarias relacionadas com
a sua posicao ideolégica e a posigao ideoldgica do outro e a situagao histérica que foi
determinada.
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A expressdo “condigdes de produgdo de um discurso” pode apresentar certas
ambiguidades: parece, efetivamente, a luz do que precede, que se pode entender
por isso, sejam as determinagbes que caracterizam um processo discursivo,
sejam as caracteristicas multiplas de uma “situagdo concreta” que conduz a
“producgan”, no sentido linguistico ou psicolinguistico deste termo na superficie
linguistica de um discurso empirico concreto (Pécheux, 1997, p.182).

O discurso envolve o sujeito em suas multiplas facetas, o que leva a um processo de
esquecimento da posigao social que ocupa, inconscientemente sendo que depende da
ideologia e posigao que ocupa em relagdo ao modo de producao na qual o discurso é
desenvolvido.

Um discurso é sempre pronunciado a partir de condi¢des de producao dadas: por
exemplo, o deputado pertence a um partido politico que participa do governo ou
a um partido da oposigao; é porta-voz de tal ou tal grupo que representa tal ou
tal interesse, ou entdo esta “isolado’, etc. Ele estd, pois, bem ou mal, situado no
interior da relagéo de forgas existentes entre os elementos antagonistas de um
campo politico dado. O que diz, o que anuncia, promete ou denuncia, ndo tem o
mesmo estatuto conforme o lugar que ele ocupa; a mesma declaragao pode ser
uma arma temivel ou uma comédia ridicula segundo a posi¢éo do orador e do que
ele representa, em relagédo ao que diz. Um discurso pode ser um ato politico direto
ou um gesto vazio, para “dar o troco”, o que é uma outra forma de agéo politica
(Pécheux, 2014, p. 78).

As condigdes de producado de um discurso sao possibilitadas por um jogo de imagens
no qual o individuo esta inserido e a situacao historica que esta determinada. O jogo de
imagens tem inicio com as fungdes imagindrias que os sujeitos tém a capacidade de
atribuir a si.

Natalina ndo aceita o seu destino de submissao a um homem em especifico. Recusa-se
ao consenso de que a mulher tem a obrigacao de resignar-se e atuar peremptoriamente
ao casamento eterno. Também nega a profissao de doméstica. Mesmo ao se subjetivar
de modo dissidente, a resisténcia constitui a inscrigao em outro poder. Ser mulher
negra feminista legitima Natalina numa rede ja dita sdcio-historicamente, regularmente
possivel por meio de enunciados cuja tematica € semelhante. Por isso, nao se trata de
uma insurgéncia idiossincratica, propriedade singular da protagonista, pois “Nao importa
quem fala, mas o que ele diz ndo é dito de qualquer lugar” (Foucault, 1995, p. 142). A
subjetividade da mulher negra é uma proposta socio-histérica, seja ela tradicional ou
dissidente. “Natalina esperou. No outro dia, quando a méae saiu cedo para a cozinha da
madame, ela saiu logo atras para lugar algum. Nao sabia para onde ia. Ao descer o morro,
em um dos becos passou em frente ao barraco de Bilico. Era ali que os dois brincavam
prazerosos sempre” (Evaristo, 2016, p. 45).

Na obra nao é citada a localizagdo de onde os fatos marcantes da vida de Natalina
aconteceram, mas, analisando as descrigdes dos sujeitos, do espacgo e das lembrancgas

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 626-641, dez. 2025 635



da personagem, as informacdes necessarias para a compreensao do /ocus se torna
possivel, de forma que é necessario para realizar uma analise dos elementos de produgao
dos enunciados, por meio de um olhar atento aos sentidos que sao construidos ao longo
do texto.

Levando em conta o homem, na sua histéria, considera 0os processos e as
condi¢des de produgéo da linguagem, pela analise da relagédo estabelecida pela
lingua com os sujeitos que a falam e as situagdes em que se produz o dizer. Desse
modo, para encontrar as regularidades da linguagem em sua produgéo, o analista
de discurso relaciona a linguagem a sua exterioridade (Orlandi, 2009, p. 16).

E possivel perceber por meio das escolhas linguisticas de Conceicao Evaristo para realizar
a narrativa de Natalina como ela realiza uma denuncia social quanto ao modo como a
personagem € interpelada como um objeto sexual pelos sujeitos que a estereotipam,
principalmente ao analisar o contexto davioléncia que sofreu em seu ambiente de trabalho,
ao ser impelida a manter relagbes sexuais e a ter um filho com o patrao, sem qualquer
questionamento a respeito de seus desejos sobre a maternidade e o direito de escolha
a respeito do sexo compulsério, adestrando e utilizando seu corpo de mulher negra a
neocolonidade, a subserviéncia para uma elite eurocéntrica, que, pela reverberacao regular
de saberes e poderes miséginos e racistas, podem e devem usufruir dela. Esse trecho da
narrativa, ao mobilizar uma descricao do momento em que a personagem € informada
da gestacdo de um bebé, expde-se a falta de empatia e de liberdade imposta a Natalina,
reiterando a conservacao discursiva da colonialidade, demonstrando a insisténcia da
escravidao e uma divisdo de classe social latente: “Ela e o marido ja haviam conversado.
Era s6 a empregada fazer um filho para o patrdo. Elas se pareciam um pouco. Natalina
s6 tinha um tom de pele mais negro. [...] Deitaria com o patréo [...], de noite levantava e ia
buscar Natalina no quarto de empregada. Nao falavam nada [...]" (Evaristo, 2016, p. 47).

Destaca-se, nesse excerto da narrativa, a ressonancia discursiva de que as mulheres
negras sempre vivenciaram infortdnios nos empregos encontrados por elas nas cidades,
ja que as fungoes laborais que conseguiam normalmente eram de domésticas e a posigao
de escravas sexuais continuavam a permear sua vida, mesmo ap6s anos de promulgagao
da Lei Aurea, norma proposta para libertar escravos, mas que chancelou o apagamento
dos negros e reforgou o racismo estrutural ao precarizar esses trabalhadores, mantendo-
os desamparados, sem condi¢des financeiras basicas de sobrevivéncia, sem direitos
humanos. Nas casas das familias elitistas, reiteravam-se os abusos de seus patroes.
Como neste caso, a patroa explica seu sentimento de impoténcia em gerar um filho e da
decisao em conjunto com o marido de que seréa Natalina a responsavel por trazer esta
vida ao mundo, escravizando seu proéprio Utero, sua capacidade de gerar um filho de suas
entranhas, de sua genética, e terceiriza-lo, apagando sua sensibilidade e suas emocdes,
negligenciando seus desejos e suas decisdes, para cumprir racionalmente o desejo da
patroa infértil.
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Portanto, a posigao-sujeito de Natalina é desconsiderada durante as decisdes, sendo o
seu corpo feminino negro discursivizado apenas como um mero objeto que conseguira
atender as necessidades de gerar uma nova vida para a mulher branca e romper a
impossibilidade de a patroa ser mae numa sociedade que exige da mulher a fungao
enunciativa materna.

A formacao discursiva se constitui como aquilo que pode e deve ser enunciado devido
as condicoes sociais e histdricas. Ela é constituida a partir dos sentidos construidos
juntamente com os enunciados. Ao longo da obra que é analisada, emergem diferentes
formacbes discursivas que possibilitam mudancas nos sentidos devido as diversas
posicoes-sujeito assumidas por Natalina. Dessa forma, compreende-se que o sentido
€ produzido por meio do processo de interlocucdo dos sujeitos e pelo atravessamento
discursivo permitido pelas condicoes de producdo do discurso — definidas pelos
contextos social, ideoldgico e histérico. Ao longo do conto, é possivel perceber mudancas
em Natalina, provocadas pelos contextos em que seus enunciados sao produzidos.

Odiscurso, portanto, é ‘o efeito de sentidos entre os locutores” (Orlandi, 2009, p. 21). Dessa
forma, é possivel entender que o discurso e o sujeito possuem uma relacao estreita, no
qual o discurso é produto dos sentidos que sao produzidos pelos locutores — sujeitos.

Segundo Orlandi (2012, p. 17),“[...] o discurso é a materialidade especifica da ideologia e a
lingua é a materialidade especifica do discurso. Desse modo, temos a relagao entre lingua
e ideologia afetando a constituicao do sujeito e do sentido”. A partir dos pressupostos
de Orlandi (2012), é possivel perceber que o discurso se torna a materializagdo de uma
ideologia e 0 enunciado, por meio da lingua, constitui-se como o recurso para que esta
materializagao acontega. Por meio da linguagem, os sentidos acabam por se tornarem
possiveis através deste processo que a torna como material.

A gradacao discursiva da subjetividade de Natalina acontece no momento em que mata
0 homem que a violentou em um espaco totalmente desconhecido. O narrador, ao trazer
as memoarias da protagonista sobre os momentos dos “frageis limites entre a vida e a
morte” (Evaristo, 2016, p. 50), faz uma explanacgao geral dos fatos, mas traz também
0s sentimentos de Natalina apds vivenciar uma violéncia contra o seu corpo, mas gue
a partir dela se torna a “protagonista” de sua histéria. A autora nao faz uma definigao da
data exata em que os fatos aconteceram: o leitor somente sabe que aconteceu durante
uma noite e que a gestacao estd no final.

F apenas na sua quarta gestacao que Natalina tem despertado seu amor materno e o
desejopor cuidardacrianca que estd em seu ventre. Elaconsegue vivenciar um sentimento
de amor e felicidade pelo filho apenas apds repetidas violéncias: a impossibilidade de
contracepgao gestacional por falta de educacao sexual, seja essa tematica promovida
pela instituicao familiar ou escolar. Esta crianga é resultado de um estupro, a vida que
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esta crescendo dentro dela agora é somente sua e ndo tem ligacao com qualquer outra
pessoa. No momento em que assassina seu violador, a personagem impede que haja
um laco parental entre ela e a outra parte do seu filho. Nem mesmo tragos fenotipicos
das proéprias relagdes genéticas e de consaguinidade sdo expectativas da personagem,
maculada pela normalizagao do estupro, violéncia que ela prefere apagar para amar seu
filho: Natalina “estava feliz” (Evaristo, 2016, p. 50).

A protagonista somente consegue se sentir mae e desejar esta maternidade a partir de
uma condigao improvavel: serda no momento em que se sentir sozinha se desenvolve
um sentimento de amor por aquele ser concebido nos limites da vida (o prazer da vida
do filho) e da morte (a violéncia sexual). Neste momento em que acaricia sua barriga,
Natalina recorda 0 momento em que descobriu sua primeira gestagao, o sentimento
de medo de S& Praxedes, mas em nenhum momento demonstra pesar pelos filhos que
entregou para familias adotivas ou pelo filho criado apenas pelo pai.

A impressao que se tem de Natalina até o momento em que assassina seu violador era
de que nao possuia qualquer desejo em ser mae. Ao matar este homem — do qual nao
tem nenhuma descrigao —, ha o rompimento com o vinculo de ter um contato direto
com o genitor. A partir do momento em que a morte coloca um ponto final no vinculo
que poderia existir entre os dois, a personagem se liberta das “amarras” que permearam
sua vida: a mae submissa ao pai, 0 pai machista e miségino, a sociedade patriarcal e 0s
patrdes. Os personagens sao inseridos e locus sociais proprios, definidos por meio da
formacao social” deles, possibilitados por meio de uma formagéao discursiva®.

A violéncia contra a mulher é uma tematica explorada por Conceicao Evaristo. Natalina
sofreu um abuso, pois o patrdo a objetificava apenas como uma forma de obter prazer,
escamoteando o respeito a sua condicao emocional e suas escolhas femininas negras.
A atribuigdo discursiva de uma superioridade fisica, por ser homem, e de classe, por ser
branco intimidou a protagonista, que realiza ao que lhe é ordenado sexualmente. As
agressoOes dispensadas a Natalina por seu abusador provocavam na personagem uma
profusao de emogdes, como o0 nojo e o édio. Mas, no momento em que consegue ter

7 A formacgao social € compreendida como “sendo dada uma formacgéo social a um momento determinado
de sua historia, ela se caracteriza por meio do modo de produgéo que a domina, por um estado determinado
pela relagao entre classes que a compdem. Essas relagdes se expressam por intermédio da hierarquia das
praticas que esse modo de produgao necessita, sendo dado aparelhos por meio dos quais se realizam essas
praticas; a essas relagdes correspondem posigdes politicas e ideoldgicas, que nao constituem individuos,
mas que se organizam em formagdes que mantém entre si uma relagéo de antagonismo, de alianga ou de
dominagao” (Haroche, Pécheux, Henry, 2020, p. 33).

8 O conceito inicial de formagéo discursiva proposto por Michel Pécheux é o que pode e deve ser dito
(articulado sob a forma de uma arenga, de um sermao, de um panfleto, de uma exposigao, de um programa,
etc.) a partir de uma posigao dada numa conjuntura dada: o ponto essencial aqui é que n&o se trata apenas
da natureza das palavras empregadas, mas também (e sobretudo) de construgbes nas quais essas palavras
se combinam [...] as palavras ‘mudam de sentido” ao passar de uma formagao discursiva a outra (Haroche;
Pécheux; Henry, 2020, p. 15).
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acesso a arma e acertar um tiro fatal, um ciclo de violéncias é encerrado. Em nenhum
momento sentiu remorso pela morte, mas teve medo e escolheu mudar de cidade para
preservar sua vida e da crianga que estava em seu ventre.

Nesse caso, a quarta gestagao nao estava relacionada a normalizagao sobre a instituicao
familiar, conservada pelo estabelecimento de um casal cisheteronormativo e seus filhos,
frutos do matriménio, mas pelos padrdes normativos sociais que Natalina acreditava
serem propicios para enfrentar uma violéncia sexual, produzindo efeitos de sentido
pernésticos em sua construcao identitaria. Nas outras gestagdes, ter um filho significa
para ela vergonha, submissao e exploragao, definicdes que ela ndo desejava repetir; assim,
dessubjetivou-se, insurgindo-se contra a tradicao discursiva fomentada pelo dominio dos
saberes estabelecido por meio do binarismo sexual.

Conceigao Evaristo propde em sua narrativa um rompimento com as convengdes sociais
para possibilitar que a mulher negra consiga se tornar a protagonista de sua narrativa,
trazendo para o leitor sua trajetéria permeada pela violéncia e as marcas de uma
sociedade que nao a visualiza como um sujeito, conseguindo sua liberdade no final apds
vivenciar uma tragédia em relacdo ao seu corpo, conduzindo a protagonista para o ponto
de partida da sua vida: uma gestacao surpresa. Porém, a quarta gestagdo possui um
novo significado na vida de Natalina por ir além do que é pautado perante as convengoes
sociais, a “satisfacdo de ter conseguido retomar a propria vida" (Evaristo, 2016, p. 50).

Por fim, ao analisar a trajetdria de Natalina, ao longo de seu percurso como uma mulher
negra, demonstra a sua resisténcia perante os percalcos que sao apresentados ao longo
de sua vida, sendo necessario encontrar o seu proprio espago em meio as dificuldades,
exclusao e ao jugo que precisou enfrentar sobre como deveria ser o comportamento de
uma mulher que viveu o sentimento de desprezo em relagdo a si em uma busca pela sua
emancipagao.

Consideragoes finais

Ao propormos descrever e analisar o conto “Quantos filhos Natalina teve?’, com
0 embasamento da teoria da metodologia adotada via Andlise do Discurso, foi
possivel perceber que, apesar de ser um texto publicado no ano de 2016 e, portanto,
contemporaneo, a mulher negra ocupa um lugar de inferioridade perante os discursos
machistas, misdginos e racistas que se perpetuam até os dias atuais, no qual a mulher
tem sua vida condicionada a neocolonizagdo. A narrativa sobre Natalina ndo é mera
flcgao, pois se perpetua a escravidao sexual da mulher negra em diversas instancias
sociais. Mulher nao tem direito de escolher a maternidade e permanece importunada
sexualmente, engravidando sem consentimento; ela se torna responsavel por gestagoes
indesejadas, pela maternidade compulséria, pela impossibilidade de abortar devido a
criminalizacao via legislacao e também é negado seu prazer e suas escolhas.
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Aolongodaleitura,dadescricaoedaanalise dos fragmentos narrativos selecionados neste
artigo, pudemos perceber que a personagem Natalina é objeto de um dominio discursivo
misdgino, machista e racista, cuja dimensao assimétrica é apologia ideoldgica da classe
dominante, disfarcada sob uma postura de “padrao” para uma mulher. As formagoes
ideoldgicas vivenciadas atualmente sao muito proximas das de antigamente em relagao
ao corpo de uma mulher negra. Para que acontega uma mudanga na sociedade perante
1SS0, € necessario que mudancas ideoldgicas sejam desenvolvidas.

Conceigao Evaristo, por meio do seu conto e das escrevivéncias, confissoes de si,
consegue trazer para o leitor a sociedade patriarcalista que impde para as mulheres
uma visdo de como deve ser a “vida feliz". Consegue demonstrar que Natalina busca se
emancipar como mulher negra e resistir diante de um sistema que define os padrdes de
raca, classe e sexualidade, ao negar a obrigatoriedade de ter filhos e se casar.

A autora consegue romper com a tradicional ficgao e possibilita ao leitor reconhecer
situagdes do cotidiano por meio do conto. Podemos perceber como a autora trabalha a
realidade da mulher negra permeada por questdes de género.

O conto também permite observar como arealidade da mulher, sobretudo da mulher negra,
¢ perpetrada pela violéncia de género, de raga e de classe desde sua infancia por meio
da normalizagao social, visibilizando subjetividades por meio do protagonismo feminino
negro, que muitas vezes consensualmente se ignora. Escrever sobre as vivéncias €, em
Conceigao Evaristo, a possibilidade de efeito de liberdade para mulheres silenciadas.

A Anélise do Discurso, por meio dos procedimentos de descrigao e de analise dos dados
das pesquisas, demonstra que os preconceitos de género e racial encontram-se presentes
no conto e permanecem circulando na sociedade contemporanea. Esse diagndstico do
presente neocolonial é uma denuncia social que possibilita outra ordem discursiva, a da
resisténcia a saberes e poderes misoginos, racistas e de classe social.
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Resumo

Neste trabalho, discutimos as contribuigdes da andaimagem para a (co)construgédo de
sentidos dos enunciados com marca de plural nominal, considerando a interacao entre
adulto e crianga no contexto da aquisigao do portugués do Brasil. Fundamentamo-nos
em uma abordagem dialdgico-discursiva, de base interacionista, partindo do conceito de
andaimagem proposto por Bruner (2011) e por De Weck e Salazar Orvig (2019). A partir
de um paradigma indiciario (Ginzburg, 2003 [1986]), analisamos dados naturalisticos e
longitudinais (M. 2;,01-2;11 e A. 1;11-2;,09), considerando os enunciados da crianga com
marca de pluralnominal ou elementos de apoio, identificando os enunciados andaimantes
da mae. Os resultados mostram que eles desencadeiam a negociagao de sentidos para
esses enunciados da crianga, com a presenca de reformulacdes tanto na fala da crianga
quanto na produgao do adulto.

Palavras-chave: aquisi¢ao da linguagem; plural nominal; andaimagem.
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Le role de I'étayage dans la (co)construction du sens des énoncés
avec marquage du pluriel nominal dans l'acquisition du portugais
brésilien

Résumeé

Dans cet article, nous discutons des contributions de I'étayage a la (co)construction du
sens dans des énoncés avec une marque nominale du pluriel, en considérant l'interaction
entre I'adulte et I'enfant dans le contexte de l'acquisition du portugais brésilien. Nous
adoptons une approche dialogique-discursive, interactionniste, a partir du concept
d'étayage proposé par Bruner (2011) et De Weck et Salazar Orvig (2019). Nous nous
appuyons sur le paradigme indiciaire (Ginzburg, 2003 [1986]) pour analyser des données
naturalistes et longitudinales (M. 2;01-2;11 et A. 1;11-2;09), en considérant les énoncés de
I'enfant avec une marque nominale du pluriel ou des éléments d'appui, en identifiant les
énoncés étayants de la mére. Les résultats montrent qu'ils déclenchent la négociation du
sens pour les énoncés de I'enfant, avec la présence de reformulations aussi bien dans le
discours de I'enfant que dans la production de I'adulte.

Mots-clés: acquisition du langage ; pluriel nominal ; étayage.

Introdugao

Neste trabalho, discutimos o papel da andaimagem na (co)construcdo de sentidos dos
enunciados com marca de plural nominal na interacdo entre mae e crianga em contexto
de aquisigao do portugués do Brasil (PB). Nossas reflexdes partem de uma perspectiva
dialdgico-discursiva (Bakhtin, 2006; Voléchinov, 2017; Del Ré; Hilario; Vieira, 2021; entre
outros), pois consideramos que a entrada da crianca na lingua/linguagem se da na e pela
interacao com o outro, sendo, portanto, necessario considerar a aquisigao dos aspectos
formais (fonoldgicos e morfossintaticos) em relagdo as fungdes e usos da linguagem
manifestos no dialogo. Baseamo-nos, ainda, no conceito de andaimagem proposto por
Bruner (2011), que diz respeito aos meios pelos quais um adulto auxilia a crianga a resolver
problemas, concluir tarefas ou alcancar objetivos que, sem esse auxilio, estariam além
de suas capacidades, considerando, mais especificamente, as distingdes propostas por
De Weck e Salazar Orvig (2019) entre a andaimagem de tarefa e a andaimagem linguistica.

Os dados analisados fazem parte do Banco de Dados do grupo NALIngua-CNPq (Del Ré;
Hilario; Rodrigues,2016; Hilario; Moreira; Vieira; 2024) e foram coletados longitudinalmente,
em ambiente naturalistico. Os registros em video compreendem as produgdes de duas
criangas brasileiras (M. 2,01 a 2,11 anos, e A, 1;11 a 2;,09), em interagdo com a mée
durante situagdes cotidianas (banho, refeicéo, leitura compartilhada, brincadeiras etc.).
Trata-se de uma andlise qualitativa, a partir de um paradigma indiciario (Ginzburg (2003
[1986]), e foram submetidas a andlise todas as sequéncias (enunciados da crianga e
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da mae) que apresentassem i) enunciados da crianga com sintagmas nominais com
marca morfolégica de plural, elementos de apoio (como “outro”. por exemplo) ou outros
elementos que remetessem a ideia de pluralidade (como numerais ou repeticdes do tipo
‘esse, esse, esse”) e i) enunciados da mae, anteriores ou posteriores aos da crianga, que
pudessem ser categorizados como andaimagem linguistica ou de tarefa, conforme De
Weck e Salazar Orvig (2019). Arelevanciaem analisar o papel da andaimagem na produgéo
de plural nominal no periodo de aquisigao se da por diversos fatores. O primeiro deles é o
fato de que produzir um morfema de plural é, também, negociar referentes na produgao
discursiva, o que, frequentemente, leva os parceiros comunicativos a questionarem,
justificarem ou reformularem o que dizem, buscando ajustamentos nessa produgao. Além
disso, estudos anteriores mostraram que a produgao da crianca brasileira, no periodo de
aquisicao, apresenta um numero consideravel de sintagmas nominais plurais que podem
causar estranhamento, especialmente por serem considerados agramaticais (com marca
morfoldgica de plural apenas no ultimo elemento do sintagma, como “a meninas’, por
exemplo), como discutido em Hildrio (2013, entre outros). Assim, buscamos responder as
sequintes questdes: essas produgdes da crianga realmente causam estranhamento no
interlocutor adulto? Se sim, esse estranhamento daria lugar a propostas de andaimagem
do adulto para adequacao da producao linguistica da crianga? De que tipo? Para além
desses enunciados que podem causar estranhamento no adulto, haveria ainda outras
propostas de andaimagem do adulto para a negociagao do referente no caso do uso
da marca de plural? De que forma elas colaboram para a (co)construgao do sentido de
plural?

Oartigo esta organizado da seguinte forma: na primeira parte, apresentamos a perspectiva
tedrica a qual nos filiamos e os conceitos de andaimagem segundo Bruner (2011) e De
Weck e Salazar Orvig (2019); na segunda parte, apresentamos um breve panorama dos
estudos sobre a aquisigao do plural nominal no PB e os resultados de nossas pesquisas
anteriores sobre a aquisicao do plural nominal por criangas brasileiras e portuguesas
(Hilario, 2013, 2020a; Hilario; Del Ré, 2023, entre outros) e contextualizamos o presente
estudo; na terceira parte, justificamos as escolhas metodolégicas e apresentamos
0 corpus; na quarta parte, apresentamos as analises e discussdes e, por fim, as
consideracoes finais.

Sobre o conceito de andaimagem

E certo que a nogao de andaimagem se inscreve em uma abordagem interacionista da
aquisicao da linguagem. No entanto, falar em interagao nao significa, forgosamente, falar
em andaimagem. Esse conceito, muito mobilizado nas discussdes sobre aquisicao e
ensino de lingua (materna e ndo materna), foi proposto por Bruner (2011) a partir de
outro conceito essencial para os estudos aquisicionistas: o de Zona de Desenvolvimento
Proximal (ZDP), proposto por Vygotsky (2007). Comegaremos por ele.
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Segundo o autor, a ZDP

[..] é adistancia entre o nivel de desenvolvimento real, que se costuma determinar
através de solugao independente de problemas, e o nivel de desenvolvimento
potencial, determinado através da solugao de problemas sob a orientagao de um
adulto ou em colaboragdo com companheiros mais capazes (Vygotsky, 2007, p.
97).

Para Vygotsky, a crianga é um sujeito ativo na construgao de seu conhecimento linguageiro
e de mundo e seu desenvolvimento se da a partir da interagdo com o outro (mae, pai
etc.). Essa interagao é caracterizada por ajustamentos do adulto em relagéo a crianga,
tendo em vista ajuda-la a realizar tarefas que ndo conseguiria sozinha, sejam tarefas
relacionadas ao “fazer”, como pegar um objeto que esta em lugar demasiadamente
alto, locomover-se dando passinhos de um lugar a outro, montar um jogo de encaixes
etc., sejam tarefas relacionadas ao “dizer”, como nomear um objeto, narrar uma histéria
ou produzir adequadamente uma palavra. Para isso, é preciso que o adulto identifique
aquilo que a crianga ja consegue fazer sozinha (as agdes inscritas em sua Zona de
Desenvolvimento Real) e o que ela ainda ndo é capaz de fazer por si s6, mas é capaz
de fazer mediante o auxilio de alguém mais experiente (agdes inscritas em sua Zona de
Desenvolvimento Potencial). E nesse espaco psicolégico (entre o real e o potencial) que,
segundo Vygotsky, o adulto atua, no que o autor nomeia como Zona de Desenvolvimento
Proximal. Esse conceito foi recuperado por Bruner e colaboradores ao descrever o
processo de tutela exercido pelo adulto na interagdo com a crianga. O tutorial process
¢é definido pelos autores como “os meios pelos quais um adulto ou “especialista” ajuda
alguém que é menos adulto ou menos especialista’ (Wood, Bruner, Ross, 1976, p. 89).

Para exemplificar a acdo de um tutor, Bruner recorreu a metafora do “andaime”
(scaffolding), um suporte temporario, retirado completamente a medida que a crianca
desenvolve conhecimentos e habilidades que a tornam capaz de agir de forma autbnoma
e independente. Os processos de andaimagem permitem que a crianga (ou um aprendiz)
resolva um problema, realize uma tarefa ou atinja um objetivo que estaria além de seus
esforgos sem assisténcia. Esse “andaime” consiste essencialmente no adulto “requlando”
os elementos da tarefa que estdo inicialmente além da capacidade da crianca (ou do
aprendiz), dividindo-a em partes, exemplificando-a, ressaltando aquilo que deve ser alvo
de atengao especial etc., permitindo que a crianga se concentre apenas nos elementos
que estao dentro de sua competéncia. A tarefa, assim, avanga para uma conclusdo bem-
sucedida.

De Weck e Salazar Orvig (2019) debrugaram-se sobre corpora longitudinais e naturalisticos
para identificar as diferentes facetas da andaimagem de um ponto de vista tanto tedrico
guanto operacional, categorizando os enunciados andaimantes dos adultos na interacao
com as criangas em situacgdes cotidianas. Para as autoras, o desafio, do ponto de vista
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metodoldgico, é distinguir entre os enunciados que sao andaimantes e 0s que nao o
sao, ja que a andaimagem pressupde a interagao, mas a interacdao nao se reduz a
andaimagem. Também é necessario diferenciar os tipos de andaimagem, pois é possivel
oferecer suporte para a realizacdo de uma tarefa, para a producdo de um discurso,
para a pronuncia adequada de uma palavra, para a reformulagdo de um enunciado etc.
Nesse sentido, as autoras caracterizaram dois tipos de andaimagem: a andaimagem da
tarefa, que diz respeito a gestdo da realizagdo da atividade e do uso da lingua na tarefa
(orientagao, requlacgéo da atividade, reagdes as producgdes da crianga e comportamentos
reflexivos do adulto), e a andaimagem linguistica, que tem como foco as formas da
lingua nas produgdes da crianga, tendo em vista um aprimoramento de seus enunciados
(reformulacdes, solicitagbes de denominagéo, propostas de denominagéo, exemplos,
solicitacdes de esclarecimento e definicdes). Para além dessas categorizagbes, as
autoras observaram as reagoes das criangas a esses enunciados, discutindo, assim, o
efeito desses dois tipos de andaimagem na producgao discursiva

Para as autoras, a andaimagem nao deve ser vista como uma atividade homogénea.
Pelo contrario, ela esta sujeita a variagdes significativas, especialmente porque nao se
trata de um fendmeno unidirecional: os enunciados andaimantes das maes podem se
diferenciar dos dos pais; a andaimagem oferecida a criangas com desenvolvimento
atipico se distingue do suporte oferecido a criangas com desenvolvimento tipico etc. O
trabalho de De Weck e Salazar Orvig (2019) aponta, ainda, a necessidade de se considerar
a andaimagem em relagéo ao tipo de atividade, observando a reagao da crianca as
intervencdes do adulto (esperada, ndo esperada, enunciados como “nao sei"...). Paraisso,
€ importante levar em conta se ha espaco discursivo, deixado pelo adulto, para que a
crianca reaja.

Como se pode notar, a andaimagem pressupde uma assimetria entre os interlocutores
e, em geral, espera-se que 0s enunciados andaimantes produzam um movimento na
crianga (em suas agoes, em sua produgao linguistica). No entanto, podemos questionar:
nos ajustamentos produzidos na interacao entre adulto e crianga, é possivel observar
movimentos também do adulto no curso da interacdo com a crianca? Indagamos,
aqui, nao apenas a respeito da simplificagao da tarefa ou das reformulagdes para os
enunciados da crianga, mas de ajustamentos feitos pelo adulto em seu préprio enunciado,
indicios de uma escuta sensivel na negociagao de sentidos. Afinal, a andaimagem se
distingue, epistemologicamente, das condutas de reforgo inscritas em um quadro tedrico
behaviorista. Nao se trata, portanto, de fornecer modelos para que a crianga 0s siga, ou
de apresentar reforgos negativos ou positivos tendo em vista a extingao ou manutengao
do que, neste quadro tedrico, convencionou-se chamar de ‘comportamento verbal’. Um
enunciado andaimante nao tem como objetivo simplesmente “corrigir" a produgéo da
crianga, mas garantir que ela, ainda que com ajuda, seja capaz de produzir algo que
nao conseguiria sozinha. Isso pressupbe que o adulto interprete o que a crianca quer
ou pode produzir, mas nao garante que essa interpretagao seja apropriada. Alias, nao é
incomum observar dialogos em que o adulto propde algo, considerando saber o que a
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crianca deseja fazer ou falar, mas nao tenha adeséo da crianga e se surpreenda com a
sua resposta, tendo, assim, que reformular seu préprio enunciado.

Partindo dessas consideracoes, nosso objetivo é investigar o papel da andaimagem na
(co)construgdo de sentidos dos enunciados com marca de plural nominal (ou elementos
que carreguem consigo um sentido de pluralizagdo no discurso), observando esses
movimentos, deslocamentos, negociagdes, que incluem ndao apenas 0s enunciados
andaimantes do adulto, mas o “ir e vir" na producao do adulto e da crianga, buscando
‘coincidir” referentes, isto €, objetos de discurso sobre os quais se enuncia. Para melhor
contextualizar o que buscamos discutir, a sequir, fazemos breves consideragdes sobre a
aquisicao do plural nominal, especialmente em PB, apresentando alguns dos estudos até
entao desenvolvidos sobre o tema.

A morfologia “fora do lugar” e a negociacao de sentidos dos
enunciados com marca de plural nominal: questoes sobre a aquisicao
do PB

As investigacdes sobre a aquisicdo do plural em portugués brasileiro (PB) (e também
sobre o portugués europeu (PE)) — muitas delas propostas sob uma perspectiva
gerativista — sugerem que o processo de aquisicao da marca morfolégica de nimero
no PB envolve a identificagao de propriedades fonicas relativas a presenga/auséncia do
morfema no ambito do DP e, uma vez reconhecidas estas propriedades, a informagao
relativa a nimero seria identificada como um morfema portador de um determinado
valor semantico (Ferrari-Neto, 2010, entre outros). Também apontam que as criangas
estdo sensiveis a expressao gramatical de numero tanto no PB (Ferrari-Neto; Corréa;
Augusto, 2005) quanto no PE (Castro; Ferrari-Neto, 2007; Castro, 2007), processando
de forma distinta as construgdes gramaticais (Dplural+Nplural e Dplural+Nsingular)
em comparagdo com as agramaticais? (Dsingular+Nplural). Quanto as construgdes
‘agramaticais”, estas foram observadas na fala espontanea da crianca, registradas em
coletas de dados naturalisticos, tanto em PB (Lopes, 2004; Simioni, 2007; Hilario, 2013;
Reis, 2020) quanto em PE (Castro, 2010; Hilario, 2020a). Lopes (2004), por exemplo,
sugere que as criangas passam por etapas bem definidas na aquisigao do plural, e que
as construgbes agramaticais seriam tipicas de um primeiro estagio, mencionando a
possibilidade de fatores fonolégicos que nao sao aprofundados.

Um dado interessante surge dos experimentos de Ferrari-Neto (2003) e Castro e Ferrari-
Neto (2007) sobre a concordancia de plural em PB e PE. Com o objetivo de avaliar em
que medida a crianga é capaz de interpretar semanticamente informagao relativa a
numero no DP fornecida apenas pela informagao morfofonoldgica, os experimentos

2 Nesses trabalhos, os conceitos de gramaticalidade e agramaticalidade s&o os assumidos pela
teoria gerativa.
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(que se valeram de figuras que representavam objetos e seres inventados, designados
por pseudopalavras, em uma tarefa de identificagao de imagens) foram realizados com
criancas brasileiras com idade média de 25 meses e criancas portuguesas com idade
média de 26 meses. No teste, uma variavel independente foi inicialmente considerada: a
expressao morfoldgica do nimero, nas condigdes gramatical padrao, como em “os dabos”,
gramatical nao padrao, como em “os dabo”; nao gramatical sufixo, como em “o dabos”,
nao gramatical infixo, como em “o dasbo”. A forma gramatical do singular foi usada como
controle. Os resultados mostram que o nimero de respostas no singular para a condi¢ao
agramatical ("o dabos") superou o de respostas no plural dadas pelas criangas (apenas
33,3% das respostas no PB e 24,44% das respostas no PE foram de identificagao da
condi¢do agramatical como plural), confirmando a hipétese dos pesquisadores (esperava-
Se que as criangas processassem a condigdo agramatical como singular). Entretanto,
nos parece interessante que dados naturalisticos e longitudinais de producao indiquem
que essas construgdes ocorram, na producdo espontanea da crianga, em contextos de
plural, inclusive com o gesto de apontar desempenhando um papel crucial na distingao
entre singular e plural (Hilario; Romero, 2017; Hilario, 2020b). Essa conclusdo foi um
dos principais achados de nossa pesquisa de doutorado (Hilario, 2013), que buscou
identificar os tipos de marcagao de plural na produgédo oral de criancas brasileiras,
além de investigar sua presenca na fala de uma crianga bilingue (PB/FR), identificar os
fatores linguisticos que influenciam essas producoes e explorar as relacdes entre fatores
linguisticos, discursivos e multimodais (tipo de discurso, contexto e gestos de apontar) na
construgao do sentido em enunciados com marca de plural. Em uma pesquisa posterior,
de pés-doutorado (Hilario, 2020b), foram analisados também os dados (longitudinais e
naturalisticos) de aquisicdo do PE considerando apenas a produgéo verbal, j& que eles
estavam disponiveis em audio e nao em video. Os dois estudos desenvolveram-se com
base em uma abordagem dialégico-discursiva. Com isso, foi possivel levar em conta nao
apenas a producao da crianga, mas o contexto em que os enunciados eram produzidos
(as repeticdes ou retomadas, as situagoes e atividades em que os interlocutores estavam
envolvidos etc.). Assim, as reflexdes propostas por Bakhtin e o Circulo (Bakhtin, 2006;
Voléchinov, 2017, entre outros) a respeito da lingua/linguagem nortearam as andlises,
bem como aquelas apresentadas por Bruner (Bruner, 1984, 2011; Wood; Bruner; Ross,
1976, entre outros) e Vygotsky (2007) no que se refere mais especificamente ao periodo
de aquisicao da linguagem, em uma possivel aproximacgao entre 0s autores.

No que diz respeito ao PB (Hilario, 2013, entre outros), ao examinar a relagdo entre
a fala da crianca e a do adulto, observou-se que as primeiras produgdes de plural
surgiam frequentemente em enunciados imediatamente posteriores aos do adulto.
Os primeiros sintagmas nominais compostos por mais de um elemento (por exemplo,
D+N) apresentavam marca de plural apenas ao final do sintagma, recorrentemente
(por exemplo, Dsingular+Nplural), mesmo que essa construgao nao fosse utilizada pelo
adulto. Além dos artigos serem alvo do apagamento do morfema {-s} nesses sintagmas,
0S numerais que acompanhavam nomes no plural também tinham a fricativa apagada

nou

(como em “doi(s) anos’, “dua(s) meninas” etc.). Um dado interessante é que por volta dos
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2,7 anos, quando a fricativa ja era enfim produzida da forma esperada nos contextos de
coda silabica interna, os sintagmas nominais plurais continuavam, no entanto, a aparecer
em construgdes do tipo Dsingular+Nplural (como no enunciado “o meninos tambéns
correros”, produzido por A.).

Assim, nos dados que analisamos em PB, constatamos a ocorréncia nao de dois, mas
de trés tipos de marcagao de plural (concordancia/nao concordancia) na fala da crianga
no periodo de aquisi¢do: i) a marcagao “padrao”, com sintagmas do tipo Dplural+Nplural,
por exemplo; ii) a marcagao ‘ndo padrao’, com sintagmas do tipo Dplural+Nsingular, por
exemplo (estas duas primeiras também presentes na produgdo do adulto); e iii) uma
produgao que apresentava a insercao da marca de plural apenas no ultimo elemento do
sintagma (ou elemento mais a direita), com construgdes do tipo Dsingular+Nplural, por
exemplo (producdo nao observada na fala do adulto nesses dados e em PB, em geral).

Embora esses achados sejam muito interessantes para caracterizar a producao da
crianca nesse periodo especifico de aquisicao da linguagem, eles ndo sao suficientes
para explicar o processo de aquisigao e, mais especificamente, o que convencionou-
se chamar de “aquisicao morfoldgica’. Afinal, como dissemos anteriormente, para nos,
em uma perspectiva dialégico-discursiva, para compreender a complexidade envolvida
na entrada da crianga na linguagem, é necessario considerar a aquisigao dos aspectos
formais em relagao as funcgdes e usos da linguagem. Nao se trata, portanto, de “adquirir
linguagem”’, mas de produzir sentidos na e pela linguagem, em interagdo com o outro,
utilizando os recursos linguistico-discursivos disponiveis. Trata-se de (co)construir
sentidos na corrente comunicativa da qual todos fazemos parte, 0 que se aplica tanto ao
periodo de aquisicdo quanto a outras fases. Referimo-nos as reflexdes de Bakhtin e do
Circulo (especialmente Bakhtin, 2006; Voldchinov, 2017) e aos autores neles inspirados
(como Francois, 2006, entre outros; Salazar Orvig, 2003, entre outros) para estudar
os fendébmenos envolvidos na entrada da crianca na linguagem. Consideramos que 0s
enunciados sao construcdes projetadas para serem usadas como elos em cadeias de
agOes cognitivas e comunicativas, e nao estruturas fixas e autbnomas. Alingua/linguagem
nao é, nesse sentido, um sistema abstrato, pois inclui usos, praticas, acoes, atividades e
diversos recursos que se (re)configuram para a producao de sentidos, incluindo formas
linguisticas, voz, entonagao, corpo, gestos etc. Nesta perspectiva, o processo gerativo
da linguagem corresponde, primeiramente, a imersao inicial em contextos sociais reais
e significativos. Quanto ao processo de aquisigao, Salazar Orvig et al. (2021) ressaltam
a importancia da imersao das criancas em atos comunicativos reais, nos quais a
producao de sentidos exerce fungao essencial para a apreensao dos aspectos formais
da lingua. Trata-se, assim, da negociagao na produgao de enunciados que permitem aos
interlocutores entrarem em acordo sobre os sentidos que pretendem produzir uns com
0s outros, na interacao entre esses interlocutores e entre esses enunciados.
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Embora a aquisigdo morfoldgica (e a aquisicdo do morfema de plural em PB e PE, mais
especificamente) tenha sido bastante explorada, sobretudo em outras perspectivas
tedricas, sua investigacao enquanto fenémeno linguistico-discursivo, considerando a
presencga do outro nesta aquisigao (como é o caso da investigagao sobre andaimagem),
ainda é um campo fértil para pesquisas. Por este motivo, consideramos que este estudo
tem grande potencial de contribuigdo, tanto para a area quanto para as discussdes
tedrico-metodoldgicas em uma perspectiva dialégico-discursiva. A seguir, apresentamos
as escolhas metodoldgicas que nos guiaram na proposta dessas discussoes.

Metodologia

Esta é uma pesquisa de cunho qualitativo, proposta a partir da analise de dados
longitudinais coletados em ambiente naturalistico, a partir de um paradigma indiciario
(Ginzburg (2003 [1986)), isto é, um modelo epistemoldgico que elege o “singular” como
dado que nos permite flagrar a relagao sujeito/linguagem, como apontam Abaurre
et al,, (2012). A decisao pela analise de dados longitudinais e naturalisticos se da por
razOes especificas. A primeira dela é o alinhamento com a perspectiva tedrica adotada,
que considera o dialogo e a interagdo como 0s espagos em que a lingua/linguagem se
manifesta (Bakhtin, 2006; Voldchinov, 2017; Del Ré; Hilario; Vieira, 2021, entre outros).
Além disso, nossa pergunta de pesquisa versa sobre uma possivel mudanca na fala
infantil, o que demanda uma observagao continua, que se realiza ao longo do tempo e nao
em um momento estatico. Por fim, a aparente divergéncia entre os resultados de analise
de processamento e de producdo em relacao a aquisigdo do plural nominal nos sugere
ser valido olhar com atencao para a produgao espontanea da crianga e sua relagdo com a
fala do outro, buscando, nessa relacao, pistas sobre como a crianga entra na linguagem,
isto é, nesta “corrente comunicativa ininterrupta” (Voléchinov, 2017).

Os dados analisados (M. 2,01 a 2,11 anos, e A, 1;11 a 2,09) fazem parte do Banco de
Dados do grupo NALingua-CNPq (Del Ré; Hilario; Rodrigues, 2016; Hilario; Moreira; Vieira,
2024), foram transcritos no formato CHAT e tiveram a transcrigao sincronizada com o
video com o auxilio do software CLAN, disponivel na plataforma CHILDES (MacWhinney,
2000). Optamos pelo uso do CLAN em pesquisas que envolvem andlise de corpus, pois
ele garante uma transcrigao fiel da fala infantil, permitindo anélises no contexto original
(com acesso a videos ou audios dos enunciados) e oferecendo outras funcionalidades
importantes. Além disso, o programa € amplamente utilizado por grupos de pesquisa,
tanto nacionais quanto internacionais, com o0s quais mantemos dialogo.

Os videos, que foram registrados em situagdes de interacdo cotidianas entre a crianga
e a mae, na presenca da observadora (refei¢des, brincadeiras etc.), tém duragao média
de 1 hora cada. As transcrigbes contém uma linha principal (transcrigdo ortografica do
enunciado de cada um dos participantes da sessado) e linhas adicionais (comentéarios,
linha de agao etc.). Para as analises, os videos foram assistidos na integra e todos
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os enunciados da crianga com marca de plural ou elementos de pluralizacdo foram
categorizados. Em seguida, foram analisados os enunciados anteriores ou posteriores
aos da crianga (enunciados da mae ou de outro adulto, reagdes da crianga, novos
enunciados da mae ou do adulto em resposta a estas reagdes etc.), buscando identificar
as ocorréncias de andaimagem linguageira (que, como apontam Weck e Salazar Orvig,
2019, incluem tanto a andaimagem linguistica quanto a andaimagem da tarefa). Listamos,
assim, possiveis estranhamentos que a producao da crianga despertaria no interlocutor
e as negociagdes em torno dessa producao. Apresentamos, na sequéncia, as analises,
com trechos do corpus que consideramos significativos para a discusséo proposta.

Analises e discussao

Primeiramente, é importante ressaltar que, ao contrario do que seria esperado, 0s
enunciados com marcagao de plural do tipo Dsingular+Nplural nem sempre causam
estranhamento no interlocutor adulto. Quando ndo ha necessidade de negociagao para
o sentido, a forma pode n&o ser alvo de corregao, proposta de reformulacdo ou qualquer
outro tipo de andaimagem. No entanto, identificamos, no conjunto de dados, o que
Salazar Orvig e De Weck (2013) apontam como “diferentes perfis de maes": no corpus de
A., por exemplo, encontramos mais propostas de corregbes implicitas feitas pela mae do
que no corpus de M.

A sequir, trazemos um excerto com propostas de correcao nao explicita da mae em
relagdo ao enunciado de A.

A. 2,03.13%

A crianca esta fazendo tarefa, recortando e colando imagens de um panfleto com a mae na sala
da casa.

(01)  *CHI: a conta # essa contas .

(02) *MOT: ah@i a conta aqui ?

(03)  *CHI: é a con:ta esse [/] esse ## conta .
(04)  *CHI: o(u)tra [/] o(u)tra +...

[

05)  *CHI: (a)cabo(u) a bolsas ?

(
(06)  *MOQOT: (a)cabo(u) as bolsas .
(

07)  *CHI: onde (es)ta outra bolsa # assim da g(r)ande ?

3 Por restricdes de espago e tendo em vista os limites do estudo que apresentamos neste artigo, néo
desenvolveremos esse tema. Consideramos, no entanto, que seja algo interessante a ser aprofundado em
estudos posteriores.

4 Ver em Hilario (2011) um breve resumo das convengdes de transcrigao.
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Nesse excerto, a proposta de corregao da mae em (02) para a produgéo da crianga em
(07) parece ter a adeséo da crianga em (03) — a crianga passa de ‘essa contas” para
‘a conta”. Porém, se observarmos a sequéncia, a crianga usa elementos de apoio para
a expressao de pluralidade. Assim, o enunciado andaimante da mae, embora pareca
objetivar a corregao da forma, acaba por desencadear uma negociagao de sentidos, na
distingao entre singular e plural.

Em outro exemplo de proposta de andaimagem linguistica, com foco na forma,
observamos um movimento interessante da crianga:

A.,26.19

A crianga conversa com a méae e com a irma na sala da casa.

08 *MOT: (o) que (vo)cé (es)tava fazendo 14 na piscina ?

09 *CHI:  b(r)incando de regador # c(om) a meninas .

10 *MOT:  hum@i .

1 *FAT:  piui@i sagui [=! canta] [x2]

1

(08)

(09)

(10)

(11)  *MOT: e# e c(om) a vovo fazia # piui@o +...

(12)

(13)  *CHI: e ameninata(m)bém c(om) a vovo dela # a meninas .
(14)

1 *MOT: é:# as meninas também ?

%act: CHI balanca a cabeca afirmativamente

O que nos parece interessante nesse excerto é que, antes da corregdo proposta pelo
adulto em (14), a crianca realiza uma autocorrecdo: em (13) ela inicia dizendo “a menina”,
no singular, e, logo em seguida, corrige para “a meninas”. Assim, A. faz uma distingao clara
entre um sintagma nominal no singular e um sintagma nominal no plural. A produgao “a
meninas” (Dsingular+Nplural), nesta fala espontanea da crianca, diz respeito, portanto,
ao plural. A corregao da mae (“as meninas”) parece, assim, apenas reafirmar o sentido
coocorrente na fala da crianga e do adulto, ainda que a forma nao seja coincidente.

Assim como De Weck e Salazar Orvig (2019) observaram, a atividade e o género do
discurso parecem ser categorias importantes na andlise da andaimagem também
quando ha negociagao de sentidos dos enunciados com marca de plural. Isso porque
o encadeamento dos enunciados pode produzir opacidade, como é possivel notar no
exemplo a seguir.
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A.2,02.14

Situagao: A. brinca com a irma e a méae na sala de casa com um jogo de imagens

(15)  *CHI: o(lha) mae .
%act: mostra para a mae o jogo que montou com a figura de trés gatos dentro de
uma mao
(16)  *MOT: que lindo # quantos gatos tem ai ?
(17)  *CHI: dois # trés # quatro .
%act: aponta para o jogo enguanto conta
(18)  *MOT: quatro gatos ?
(19)  *CHI: é.
(20)  *SIS:ndo # é trés .
(21)  *CHI: ndo # trés quatro ## <é> (>) quatro .
%act: aponta para o jogo enquanto conta
[..]
O ‘“jogo de contar" continua com a manipulagdo de um coelhinho de peldcia.
(22)  *MQOT: que lin:da # quantas orelhinhas ele tem ?
(23)  *CHI: tem do:is # t(r)ré:s # quatro .
%act: aponta para cada uma das orelhas do coelhinho enquanto conta
(24)  *MOT: na:0 # conta uma +...
(25)  *CHIl:uma+...
%act: aponta para uma das orelhas do coelho
(26)  *MOT: duas +...
(27)  *CHI: duas +...
%act: aponta para a outra orelha do coelho
(28)  *MQOT: duas orelhas .
(29)  *CHI: dua(s) orelhas .
[..]
(30)  *MOQT: e boca?
(31)  *CHI: boca #t# falto(u) a boca .
(32)  *MOT: num@d tem a boca ai@d do coelho ?
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(83)  *CHI: num@d tem .
(34)  *MOT: quantas bocas ele tem ?
(35)  *CHI:num@d tem .
(36)  *MOT: nenhuma ?
(87)  *CHI num@d tem .
(38)  *MOT: ah@i coitado ele num@d pode falar .
(39)  *SIS: ele tem zero bocas .
(40)  *CHI: zero bocas .
(41)  *MOQT: zero bocas .
(42)  *MOT: e a Ana quantas bocas tem ?
(43)  *CHI: dozis trés quatro .
(44)  *MOT: <é>[] ?
(45)  *SIS: <0 [='ri]> [<] .
(46)  *CHI:é.

(47)  *MQOT: conta direito # quantas bocas ?
(48)  *CHI: do:is # trés !

(49)  *MOT:uma # uma boca .

(50)  *CHI: uma boca ?

(51)  *MOT: é.

(52)  *CHI: e a mamae ?

(53)  *MOT: uma boca também .

(54)  *CHI: e atata@f ?

(55)  *SIS:uma boca.

(56)  *MOT: também .

(57)  *CHI: e ablusas ?

%act: CHI aponta para a camiseta da mae, que tem o desenho de uma menina

(58)  *SIS: 0 [=!ri].

(59)  *CHl:eablusa?

(60)  *MOT:ablusa?

(61)  *MOT: blusa num@d tem boca .
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Vemos, nesse exemplo, que o “formato” oferece certa estabilidade para a interacdo
entre a crianga e seus interlocutores (a mae e a irma). Assim, as respostas da crianca as
perguntas da mae eram, de certa forma, previsiveis, o que permitiu, também, a troca de
papéis entre os interlocutores: se, a principio, a mae propde o jogo de contar, perguntando,
em (16), “quantos gatos” ha na figura, em (22), “quantas orelhinhas” tem o coelhinho e,
em (30) "a boca”, que pode ser glosado como “quantas bocas tem o coelhinho”, a crianca
assume o lugar que estava sendo ocupado pela mae ao continuar o jogo, perguntando,
em (57), "e ablusas?”. A questao posta por A. provoca o riso da irma e a crianga reformula
a pergunta, em (59), para “e a blusa?". A mae, ao responder a pergunta feita por A. dizendo
que “blusa num tem boca” (61), demonstra que sua interpretacédo para o enunciado havia
sido “quantas bocas tem ablusa”. No entanto, é possivel dizer gue o enunciado de A. reflete
a mudanca ocorrida na estrutura do jogo: se antes ele se organizava de modo a contar
elementos distintos em um mesmo objeto (‘quantas orelhas tem o coelho”, “quantas
bocas tem o coelho”), passa a se organizar de modo a contar um mesmo elemento em
lugares distintos (‘e a A., quantas bocas?’, “e a mamae, quantas bocas?". A questéo por
ela formulada poderia ser interpretada tanto como “quantas bocas tem a blusa?” quanto
‘quantas blusas tem o coelho?".

Esse exemplo, a nosso ver, mostra a relagao estreita entre a andaimagem da tarefa e a
andaimagem linguistica e a dificuldade metodoldgica em distingui-las completamente: se,
por um lado, os enunciados andaimantes da mae e da irma tém como objetivo auxiliar a
crianca na tarefa de “contar” para participar do jogo proposto, esses enunciados também
desencadeiam uma negociacao quanto aos sentidos produzidos no discurso — fruto da
nao coincidéncia dos referentes, dos objetos do discurso.

Podemos, ainda, citar diversos exemplos de produgéo da crianga que poderiam
desencadear, na fala da méae, uma proposta de correcao, sem que isso acontega.

M. 2:02
A crianga e a mae estao brincando no quarto com um jogo de montar

62 *MOT: monta ai'!

63 *CHI: e agora ?

64 *MQOT: e agora ?

66 *CHI: e 0 o(u)t(r)o joguinho hein@i ?

(62)

(63)

(64)

(65)  *MOT: hum@i ?
(66)

(67) *MOT: qual ?
(68)  *CHI: o o(u)t(r)o joguinhos .

5 Ver Bruner (1984).
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(69)  *MOQT: olha aqui
M. 2,05

A crianga e a made estdo no quarto, desenhando e  conversando

(70)  *MOT: o Mel +...

(71)  *MQOT: olha aqui .

(72)  *MOT: vai compra(r) o home+theater ou vai compra(r) o presente do dia das maes?
(73)  *CHI: vo(u) compra(r) o # o presente do dia da maes !

(74)  *MOT: seu pai queria compra(r) o home+theater # n(ao) é ?

M. 2,10

A crianga estd com a méae na sala da casa, folheando um livro, e apontando para as figuras.
75 *CHI: alua élindané?
76 *MQT: linda # maravilhosa .

78

(75)
(76)
(77)  *CHI: olha aqui a e(s)t(r)elas .
(78)  *MOT: muito linda .

(79)

79 *CHI: €.

Vemos que, nesses casos em que ha coincidéncia em relagdo ao referente (ndo é
necessario que mae e crianga negociem a forma para se referirem a algo no singular
ou no plural), o fluxo da interagdo segue sem que haja necessidade de enunciados
andaimantes propostos pela mae. No entanto, algo interessante acontece quando ha
necessidade de negociagao, como podemos ver a sequir:

M. 2,03
A mae esta dando de comer a crianga

(80)  *MOT: de quem que é esse chinelo af ?

%act.  MOT mexe na comida que esta no prato enquanto CHI olha para os pés e pde a
mao nos chinelos que esta calgando

(81)  *CHI: édaMel.
(82) *MOT. é?
(83)  *MOT: doquequeé?
%act:  MQOT aponta para o chinelo no pé de CHI
(84)  *CHI: <éde Bob>[>]+/.

(85)  *MOT: <quem que é esse desenho> [<] ?
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*CHI: € o Bob_E(s)ponjas .
*MQOT: ¢é o Bob Esponja ?

*CHI:  xx [=! afirmativamente] .

(86)
87)
(88)
(89)  *MOT. é o olhinho do Bob?
(90)  *CHI:  éolhinho!
(91)  *MOT: olhaso!
(92)  *MOT: que(r) carninha ?
%act:  MQOT oferece comida para CHI
(93)  *CHI:  o(lha).
%act:  CHI mostra o chinelo para MOT
(94)  *MOT: olha que lindo!
%act: CHI comeca a tirar o chinelo com as maos
(95)  *CHI:  ve(ja).
(96)  *CHI: olha.
%act:  CHI segura um chinelo com as duas maos
(97)  *CHI:  yy!
(98)  *MOT: xx[=!suspira] .
(99)  *MOT: olha o Bob (es)tava escondido !
%act:  MQOT oferece comida para CHI
(100) *MQT: carninha.
%act:  MOT leva comida com um garfo até a boca de CHI
(101)  *CHI:  (vo)cé <num [ ndo] que(r)> [?] ve(r) o(u)t(r)o ?
%act: CHI segura os dois chinelos com as maos
(102) *MOT: <o(u)tro> [>] Bob ?
(103)  *CHI:  <(es)ta> [<] +/.
(104) *CHI:  (es)ta (es)condido !
(105) *MOT: dois Bob Esponja .
Consideramos esse exemplo particularmente interessante por mostrar nao o
deslocamento provocado pelo enunciado andaimante da mae, que corrige 0 nome do

desenho — de "Bob E(s)ponjas”, produzido por M. em (86) para “Bob Esponja’, produzido
pela mée em (87) —, mas o deslocamento na fala da mae provocado pelo elemento de
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apoio (‘outro”) trazido pela crianga em (101). A m&e adere a proposta da crianga ao
dizer “outro Bob" em (102) e depois “dois Bob Esponja” em (105). Nesse caso, mae e
crianca negociam o referente, isto é, 0 objeto do discurso sobre o qual falam: para a mae,
o personagem chamado “Bob Esponja’; para a crianca, as duas figuras que aparecem
sobre o par de chinelos que ela esta calgando, ou seja, o0 “Bob Esponjas” (um e outro,
dois...).

Poderiamos citar outros contextos em que andaimagem linguistica e andaimagem da
tarefa produzem movimento na fala da crianga e da mae enquanto negociam os sentidos
dos enunciados com marca de plural. Porém, em razao dos limites deste artigo e do
objetivo proposto, consideramos que os exemplos que trouxemos sao suficientemente
relevantes.

Consideracoes finais

Neste artigo, apresentamos os resultados de uma pesquisa qualitativa na qual discutimos
o papel da andaimagem na (co)construgéo de sentidos dos enunciados com marca de
plural nominal nainteragao entre méae e crianga em contexto de aquisigao do portugués do
Brasil (PB). Com base em dados longitudinais e naturalisticos de duas criangas brasileiras
em fase de aquisicédo da linguagem (M. 2,01 a 2,11 anos, e A, 1;11 a 2,09) e partindo de
uma perspectiva dialdgico-discursiva (Bakhtin, 2006; Voléchinov, 2017; Del Ré; Hilario;
Vieira, 2021; entre outros), investigamos o papel da andaimagem na (co)construcdo de
sentidos dos enunciados com marca de plural nominal (ou elementos que carreguem
consigo um sentido de pluralizagao no discurso), analisando os deslocamentos na fala
da crianca e do adulto, bem como os enunciados andaimantes implicados na negociagéo
desses sentidos. Para isso, baseamo-nos no conceito de andaimagem proposto por
Bruner (2011) e também nos conceitos de andaimagem de tarefa e a andaimagem linguistica
propostos por De Weck e Salazar Orvig (2019).

As andlises mostraram, primeiramente, que, ao contrario do que seria esperado, 0s
enunciados com marcagao de plural do tipo Dsingular+Nplural nem sempre causam
estranhamento no interlocutor adulto. Quando nao ha necessidade de negociagao de
sentido, em geral, a forma n&o é alvo de correcao, proposta de reformulacao ou qualquer
outrotipo de andaimagem. Pelo contrario: quando ha coincidénciaem relagao ao referente,
o fluxo da interagdo segue sem que haja necessidade de enunciados andaimantes
propostos pela mae.

Os dados mostram, ainda, que o adulto desempenha um papel fundamental na (co)
construgao dos sentidos das unidades com marca de plural nominal no dialogo. Quando o
foco é na atividade, nem mesmo as construgdes do tipo Dsingular+Nplural, que poderiam
provocar certo estranhamento no adulto, fazem com que a mae corrija a crianga ou
reformule sua fala. As propostas de reformulacdo acontecem, de fato, quando crianca e
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interlocutor adulto negociam o referente (sobre o que estéo falando) ou quando o adulto
poe foco unicamente sobre a forma.

Além disso, os deslocamentos acontecem nao sé na fala da crianga, que adere a correcéo
ou reformula sua fala, mas também na fala da mae, que diante de elementos de apoio
trazidos pela crianga (outro, dois...), reformula sua fala (como vimos em “o Bob" —"dois
Bob"). Considerando essas produgdes da crianga, é possivel dizer que ela, desde muito
cedo, negocia sentidos para as unidades da lingua no discurso, inclusive para as que
possuem marca de plural.

Conclui-se, portanto, que a andaimagem desempenha um papel fundamental na (co)
construcao dos sentidos dos enunciados com marca de plural nominal, na aquisigao do
PB, pois configura-se como um processo interacional, sensivel as condigdes discursivas
e situado no contexto da atividade, que se organiza em fungao da negociagao do referente
e nao exclusivamente da adequacao formal das produgdes infantis. A andaimagem
manifesta-se tanto por meio de intervengdes linguisticas quanto pela sustentacao da
tarefa em curso, promovendo deslocamentos na fala da crianga e do adulto, os quais
evidenciam a natureza dialdgica da aquisicdo. Nesse processo, o adulto atua como
interlocutor que orienta, interpreta e, também, reformula a sua prépria fala a partir dos
elementos de apoio trazidos pela crianga, negociando sentidos de forma compartilhada.
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This article proposes the concept of Disposition for multimodal video game analysis,
focusing on the Japanese Role-Playing Game (JRPG) genre. We conceptualize games as
artifacts that orchestrate multiple semiotic modes while simultaneously depending on
player volition to activate their semiotic resources. The study is grounded in Systemic-
Functional Linguistics (Halliday, Matthiessen, 2014) and its application in multimodal
studies (Bateman; Wildfeuer; Hiippala, 2017), to which we incorporate some perspectives
from Game Studies (Fernandez-Vara, 2015; Jergensen, 2013; Sicart, 2008). This integrated
framework provides methods and categories for demonstrating the productivity of the
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Uma abordagem multimodal para a analise de video games: o
conceito de Disposi¢oes aplicado aos RPGs japoneses (JRPGs)

Resumo

Este artigo propde o conceito de Disposi¢ao para a analise multimodal de videogames,
em particular do género JRPG. Concebemos jogos como objetos que articulam
multiplas modalidades semidticas e, ao mesmo tempo, dependem da voli¢cao do jogador
para mobilizar os recursos semidéticos disponiveis. Baseamos nossa proposicao na
Linguistica Sistémico-Funcional (Halliday; Matthiessen, 2014) e em suas abordagens
a multimodalidade (Bateman; Wildfeuer; Hiippala, 2017), conectando-as aos Estudos
de Jogos (Fernandez-Vara, 2015; Jgrgensen, 2013; Sicart, 2008). Esse quadro tedrico
integrado fornece um conjunto robusto de métodos e categorias para demonstrar
a produtividade do conceito de Disposigao. Para ilustrar a proposta, analisamos a
Disposigao Battle no JRPG de agado Summon Night: Swordcraft Story (Flight-Plan, 2003),
tomando-a como uma das seis disposigdes fundamentais que caracterizam o género
JRPG.

Palavras-chave: linguistica sistémico-funcional; multimodalidade; game studies; jogos
japoneses de interpretacao de papéis.

Introduction

Dungeons & Dragons (D&D) (Gygax; Arneson, 1974) was the first of what was later known as
RPGs, or role-playing games (Burn, 2023, p. 319). At first, this genre was confined to tabletop
gaming, or games played with dice, pen, and paper. Later, however, RPG enthusiasts and
video game developers explored how to recreate some of the design choices found in
D&D on computers, establishing the CRPG, or Computer Role-Playing genre. In the 1980s,
North American games such as Wizardry (Sir-Tech, 1981) and Ultima (Garriott, 1981) were
among the first CRPGs. They went on to influence Japanese developers, whose cultural
milieu birthed the JRPG genre, or Japanese RPG (Picard, 2021, p. 532).

To define, broadly, what JRPGs are, we draw on the chapter “Single-Player Computer
Role-Playing Games" by Douglas Schules, Jon Peterson, and Martin Picard (2018, p. 114).
According to the authors, western players created the label 'JRPG, based on perceived
differences in gameplay and narrative structure between Western — often of North
American or European origin — and Japanese games. Specifically, players noticed that
Japanese RPGs are usually more linear, narrative-focused and offer fewer customization
options, whereas Western RPGs (WRPG) are less linear and emphasize character and
world exploration. Currently, the term may be employed to refer to games that display said
traits, instead of their geographical origin. Therefore, a game may be classified as a JRPG
but be developed in another country.
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Aside from the distinction between WRPGs and JRPGs, we can further categorize JRPGs
into three sub-types: Turn-based, Action-based, and Strategy. Turn-based JRPGs organize
their combat in turns, similarly to board games such as chess; Action-based JRPGs
provide real-time combat; lastly, Strategy JRPGs present large-scale battles, with multiple
combatants on a battlefield. This distinction is important, for our purposes, because we
consider that, although the concept of Disposition presents categories applicable to the
three subgenres (Matumoto, 2025), there are important particularities for each of them.
In this article, we will focus primarily on Action-JRPGs, whose real-time combat informs
many of the semiotic choices present.

In this article, we will discuss JRPGs, primarily Action-JRPGs, from a multimodal and
procedural perspective. To better define what this genre encompasses, we developed
the concept of ‘Disposition, a proposal grounded on systemic-functional linguistics that
allows us to describe JRPGs in six sets of semiotic resources.

We define Dispositions as historically established, conventional sets of semiotic resources
orchestrated for a specific function. We use the label ‘Disposition’ for two reasons: first,
within the video game medium, these resources are multimodally and procedurally
organized through code; second, they rely on a player's volition to actualize them in
performance and play. As structural patterns, they both constrain and facilitate design
within a genre (Giddens, 1984) (Matumoto, 2025). In doing so, they operate the specific
ludic possibilities made available to the player.

To delineate the concept of Disposition, as well as the relevant semiotic resources,
we ground our approach in Systemic-Functional Linguistics (henceforth SFL), whose
proximity to several multimodal approaches, such as Social Semiotics (van Leeuwen,
2005), makes it apt for describing an inherently multimodal artifact. SFL, thus, provides
an extensive range of categories to describe the functions of any given semiotic resource.
To better align with our objectives, we will also rely upon game studies?, which, as we will
show in the analysis, offer categories compatible with SFL.

As stated, six Dispositions characterize JRPGs, which are the following: Battle, Menu,
Communication, Overworld, Haven,and Dungeon®. Each has its own semiotic configuration
and meaning-making potential. Inthis article, we center on the Battle Disposition,concerned
with combat instances between Agents, or, in other words, Avatars, characters controlled
by the player, and NPCs (non-player characters), controlled by the game itself. To illustrate
how this Disposition operates, we analyzed the game Summon Night: Swordcraft Story

2 In Matumoto (2024), we discuss most of the categories presented herein, focusing on Final Fantasy (Square,
1990), another JRPG. In Matumoto (2022), and Matumoto and Gongalves-Segundo (2022a, 2022b), we also
propose categories for video game analysis from a social-semiotic standpoint.

3 For a detailed discussion of the six Dispositions, ¢f. Matumoto (2025).
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(Flight-Plan, 2003). We chose this game because, given its release date and technological
limitations, it allows us to compare JRPGs' design and technological choices in terms of
the earliest titles, from the 1980s, to the most contemporary ones, from the 2020s.

The article is organized as follows: first, we describe the corpus; then, we discuss
methodological choices, as well as the categories of analysis; then, we move on to the
analysis of Summon Night. Based on the data obtained, we compare it with other JRPGs.
Finally, there are the closing remarks.

Corpus description

Summon Night: Swordcraft Story (henceforth SN) (2003) is an Action-JRPG developed for
the handheld platform Game Boy Advance by the Japanese company Flight-Plan and
published by Atlus in North America. In the game, the player controls either a male (default
name Cleru) or a female (default name Pratty) Avatar.

The Avatar chooses a familiar, called Summon Creature, to aid them in the upcoming
tournament to determine the next Craftlord, an honorable title in the game's world. Aside
from fighting, the aspiring candidates are expected to smith their own weapons. Therefore,
the game's 10 days consist of the Avatar participating in the tournament, while also
investigating a Labyrinth filled with enemies and resources, the city of Wystern, where the
tournament takes place, and other locations, accessible as the game progresses. In Table
1, we provide a video to exemplify how the game works:

Table 1. SN in action

https://youtu.be/IxXYnTcrSNkg?si=hAMFsn_DkOPNFHUN&t=1622
Source: LongplayArchive and DeShelly (2023).
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Aside from the fact that it was made by Japanese developers, it is possible to identify
in SN, some recognizable traits of the JRPG genre, such as the anime-inspired art style,
fantastic setting, linear, and gradual progression and limited character customization
(the player can choose the Avatar's gender and name, but not its physical attributes, for
example).

Methodology

This section outlines the theoretical and methodological framework that underpins this
study. The objective is to present and justify SFL as our main theoretical framework, which
relates to the theory’'s connection to approaches to multimodality. We will also delineate
how Game Studies intersect with our proposal, regarding the Procedural mode. Finally,
we will define which aspects of video games our approach lends itself to, as well as which
types of meanings we will highlight in this article.

SFL, idealized by M.A.K. Halliday, is the main framework for our proposal. It conceives
language as a social semiotic system, in which meaning arises from functional choices.
The theory emphasizes that language operates through systems, organized as options,
enabling speakers to select forms based on context to fulfill three metafunctions, or
inherent functions to language: ideational (language as representation), interpersonal
(language as exchange) and textual (language as message) (Halliday; Matthiessen, 2014,
p. 30; Webster, 2019, p. 35, 37). In this article, we will analyze how Summon Night employs
several semiotic resources to create ideational and textual meanings. Further along this
section, we will provide our rationale for this methodological choice.

Moreover, SFL is a linguistic theory that lends itself to understanding not only the verbal
mode but semiosis in general. Halliday's works, especially Language as Social Semiotics
(1978), went on to inspire Social Semiotics, an approach that, as the name implies,
concerns itself with meaning-making processes as social practices. Social semiotics
borrows methods and categories from SFL and therefore offers systemic-functional
based descriptions for other semiotic modes, such as the pictorial and acoustic modes
(cf. Kress, 2010; Kress; Van Leeuwen, 2007; van Leeuwen, 1999).

Aside from social semiotics, there is also Multimodal Systemic-Functional Linguistics,
whose principles align more closely to SFL's methods. SFL also influences other
multimodal approaches, such as John Bateman's corpora-based multimodal approach
(Jewitt; Bezemer; O'Halloran, 2016, p. 31, 123).

Therefore, SFL and its multimodal counterparts provide several methods and categories
to analyze meaning-making processes in multiple semiotic modes. Among them, we will
focus on verbal, pictorial, and acoustic modes. We will also highlight the procedural mode
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(Hawreliak, 2018), inherent in games, whose discussion requires us to outline which
aspects we will emphasize in SN.

Since video games are intrinsically multimodal, but also ludically motivated, our approach
must consider the fact that the game is made whole when someone plays it, the player.
Therefore, it is important to establish that our objective is to describe the potential games
afford, which will be actualized by a player. This potential is the affordances that the
combination of modes and semiotic resources present in the game, and that all players
who experience the game will have contact with. To better differentiate these two halves,
we will refer to the game as an artifact as ‘game’ and the game as an experience as ‘play.
We will emphasize the ‘game, the object that precedes the act of playing.

We will call ‘Procedurality’ the interactive, ludic, meaning potential present in games. It
refers to the fact that games are not static objects; they often work based on code, which
determines which outputs relate to which inputs. Since players may offer countless inputs,
the game must be built in a way that restricts player interaction while rewarding inputs
that are expected by the code and game design. Procedurality, unlike other modes, is not
‘seen” by itself; it relies on other modes to work as its interface, but it is experienced during
the act of play. As such, by understanding how each mode works, we can determine how
procedurality, or the procedural mode, fits in the multimodal ensemble. To analyze it, we
will rely on the concepts of Mechanics (Sicart, 2008, 2016) and Rules (Fernandez-Vara,
2015; Salen; Zimmerman, 2012).

In turn, to understand how the other semiotic modes relate to procedurality, we mainly
draw on the works of Kristine Jgrgensen (2008, 2013, 2017), which offer a comprehensive
account of how the pictorial, verbal, and acoustic mode interacts with one another in
video games. In other words, we may analyze how these semiotic modes may interface
the Procedural mode, which then allows the player to interact with the Game and, through
their performance, create the ‘play.

As stated, we will direct our attention to ideational and textual meanings in video games.
Currently, video games lack systemic-functional descriptions; however, there are works
that draw either from Social Semiotics or Multimodality in general to analyze video
games*. Since our objective is to describe the ‘game, not the ‘play, we consider apt the
analysis of how the game establishes events and how it organizes these events into a
cohesive flow. In the first case, we narrow our sights to Ideational meanings, which relate

4 For example, Jason Hawreliak (2018) proposes the ‘Procedural mode, from which we borrow the label, but
not the definition (cf. Matumoto, 2025), mostly due to the fact that the author draws their definition of ‘mode’
from Carey Jewitt (2009, p. 282), while we base our definition on John Bateman, Janina Wildfeuer and Tuomo
Hiippala's approach (2017, 2020). In turn, Oliver Pérez-Latorre, Mercé Oliva, and Reinald Besald, in the article
“Videogame analysis: a social-semiotic approach” (2017), describe video games in metafunctional terms. The
distinction between our proposal and the author's lies in the fact that we propose individual categories for
each semiotic mode, while the authors propose that several modes may align in their functions.
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to the Participants, Processes, and Circumstances. In the second, we focus on Textual
meanings, which concentrate on how the game organizes its resources coherently.
These two parts are inherent to the game's design. This means all players, under normal
circumstances, will interact with these meanings. Therefore, they allow us to understand
the latent structure of the game as an artifact.

Regarding the Interpersonal metafunction, we relate it to the relationship between player
and game. The game assigns roles to the player and, likewise, assigns roles to itself. Thus,
Interpersonal meaning is realized when the game, as an object, becomes a participant in
a practice, or play. Therefore, although developers imbue games with multiple potential
roles the player may embody, players are free to delineate countless “play projects.” Since
we will focus on the game as object, the meaning potential of play will not be our main
concern, and thus, interpersonal meaning will also not be analyzed.

Analytical categories

In this section, we introduce the analytical categories we employ in the analysis. We will
first discuss Systemic-functional categories, followed by social-semiotic, multimodal, and
game studies' categories.

Systemic-functional linguistics

From SFL, aside from the metafunctional principle, we also rely on the TRANSITIVITY
system, located on the ideational metafunction. It provides several categories to describe
and classify the Participants, Processes, and Circumstances — the events, the things
involved in said events, and additional information that characterizes the events and
things present — in a given artifact (Halliday; Matthiessen, 2014, p. 213). It is a relevant
system for our discussion because, as we conceive Dispositions, specific Processes
characterize each one of them.

For example, the Battle Disposition is concerned with combat. In systemic-functional
terms, it deals with Material Processes, in which we have a Participant doing something
to another. The first Participant is the Actor, while the second is the Goal. As we will see
in the following sub-section, we can also analyze images in terms of the Processes and
Participants depicted. Lastly, Circumstances often relate to information added to the
Processes or Participants, such as the time or way the event took place.

Social Semiotics

From Social Semiotics, we rely especially on the systems present in the Grammar of
Visual Design (GVD) (Kress; Van Leeuwen, 2021). For ideational meanings, we will also
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describe Processes; however, they function differently in images. Firstly, Gunther Kress
and Theo van Leeuwen differentiate between narrative and conceptual representations:
narrative representations are characterized by the presence of a vector, “which represent
aspects of reality in terms of unfolding actions and events, processes of change, transitory
spatial arrangements and so on" (2021, p. 55); conceptual representations lack a vector
and represent Participants “in terms of their more generalized and more or less stable and
timeless essences” (2021, p. 76).

Regarding Textual meaning, we will focus on Composition and its systems. Composition
provides coherence and meaningful structure for images and other space-based modes.
It organizes ideational and interpersonal meanings through INFORMATION VALUE, FRAMING,
and SALIENCE (van Leeuwen, 2005, p. 274). INFORMATION VALUE creates meaning based
on the region something occupies in the image. For example, often, when we place
something in the center, we perceive it as more important than other elements in the
peripheries. FRAMING refers to explicit and implicit separation between elements. In other
words, it creates relations of belonging and exclusion between semiotic resources. Lastly,
SALIENCE refers to strategies the meaning creator may employ to highlight an element in
the composition. These resources are, among others, size, positioning, and color (Kress;
Van Leeuwen, 2021, p. 181-182).

Multimodality

From Bateman, Wildfeuer, and Hiippala's (2017) approach to multimodality, we will utilize
the concept of Canvas. Canvas is a mode's materiality that allows for the inscription of
meaningful deformations. A Canvas may be classified based on several criteria, both
material and ergodic, the work required for it to be interactive. In Table 2, below, we provide
an overview of these criteria:

Table 2. Canvases' feature

Category Type Description
Dynamic Materiality [If a Canvas, as time goes by, changes independently of the
and static consumer, it is dynamic; otherwise, it is static.

2D or 3D Materiality | A Canvas may support depth (3D) or not (2D). It bears mentioning
that a 2D Canvas may emulate three-dimensionality; however, it
must employ specific techniques to do so.

Transience [ Materiality | Canvas may offer perpetuity for the inscription, as in the case of
writing, or not. For example, speech is only accessible at the time
of inscription, but not afterward. For our purposes, a Canvas is
permanent if it is present as long as the Disposition is accessible.

Role Materiality | Canvas may ascribe distinct roles to the consumer, from observer
to participant, in the meaning-making process.
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Immutable [ Work The consumer may explore the artifact; however, they cannot
Ergodic change the artifact's structure. For example, we are free to roam on
a website, but we cannot affect the site's inner workings and page
organization.

Mutable Work In these cases, the consumer may modify the content and structure
Ergodic of the artifact inscribed in the canvas.
Source: created by the author, descriptions based on Bateman, Wildfeuer, and Hiippala (2017)

Game Studies

From Game Studies, regarding the procedural mode, we will employ the concepts of
Mechanics and Rules. Mechanics (Fernandez-Vara, 2015; Sicart, 2008, 2016) are the
‘verbs” provided by the game for the player or for itself, or, in other words, what are the
Processes the agents, either the Avatars or NPCs, may trigger based on their inputs. The
second is Rules, which assign structure to game elements. Rules restrict and potentialize
what any agent may do and how the gameworld behaves. Thus, they are connected to
mechanics: mechanics determine what the agents can do, while rules determine how
these actions connect with one another (Egenfeldt-Nielsen; Smith; Tosca, 2024, p. 122;
Salen; Zimmerman, 2012, p. 25). For example, in SN, melee attacking is a mechanic
available for avatars and NPCs. The rules state that, if a character is hit enough times, the
Battle will end, either in victory for the avatar or a Game Over. Thus, we can analyze the
game either focusing on its Processes or its overall structure.

Aside from Mechanics and Rules, we also ground our approach on Jgrgensen's interfacial
typology. In Gameworld Interfaces (2013), the author proposes a comprehensive
description of the ways pictorial, acoustic, and verbal resources are used in video games.
Regarding pictorial and verbal resources, we have three sets of categories: emphatic or
ecological, superimposed or integrated, and ludically or fictionally motivated. The acoustic
mode, given its particularities, is described slightly differently. In Jgrgensen (2008, 2017),
the author analyzes sound as ecological or emphatic, ludically or fictionally motivated, and
player-generated or environment-generated.

For our purposes, we will use the word oriented instead of motivated, since motivated is a
commonly used label in Social Semiotics. We will also not differentiate between ludically
and fictionally oriented. Since we will not focus on the games’ fiction, we will analyze
the semiotic resources as either ludically or non-ludically oriented. Finally, regarding the
acoustic mode, we will differentiate between agent and environment-generated sound,
considering both avatars and NPCs as Participants. In Table 3, we list a description of
each category.
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Table 3. Interfacial categories

Category Description

Emphatic An emphatic semiotic resource highlights something in the gameworld
that is not a part of it. For example, to signal that a character has
something to say for the avatar, a speech bubble may appear above their
head.

Ecological Unlike emphatic resources, ecological ones function as part of the

gameworld. Thus, it often corresponds to the way information exists in
the physical world.

Superimposed

Superimposed elements appear, often, as a 2D layer above the
environment that offers multiple types of information, such as health
bars, icons, menus, or cursors.

Integrated

Integrated elements, on the other hand, belong in the environment's
geometry, not as a 2D layer above it. Both elements represented as part
of the game world (e.g., the characters) or not (e.g., speech bubbles) are
integrated as long as they are mapped in the environment's geometry,
not “above” it.

Ludically-oriented

An interfacial resource is ludically oriented when it affects the way the
player interacts with the game. For example, in SN, bigger weapons
are often less nimble than smaller ones, or, in other words, they take
longer to attain an ‘active’ state, in which they are allowed to interact
with the opponents. However, they are stronger and, usually, offer more
reach to the player. Thus, the weapon type affects several aspects of the
gameplay.

Non-ludically-
oriented

In turn, non-ludically-oriented resources do not affect the game itself,
but they may affect the player's experience, or play. For example, in SN,
both the male and female avatars play the exact same. However, there
are slight text changes — to account for their gender — as well as slight
changes in the avatar's relationships with other characters. Furthermore,
the choice between male and female may affect how the player engages
with the game. Thus, the choice relates more to the narrative and player
experience than how the game operates.

Agent-generated

Encompasses all audio cues generated by agents, either avatars or
NPCs. Usually, it matches the Processes triggered by the Participants, in
systemic-functional terms.

Environment-
generated

Encompasses all audio cues generated by the environment, or, in other
words, the Circumstances of the event.

Source: created by the author, descriptions based on Jgrgensen (2013)
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Analysis

In this section, we will analyze SN's Battle Disposition. First, we display a screen capture
and the description of the canvases, followed by the analyses of ideational and textual
meanings. Finally, we propose a systematization of our findings.

To analyze SN's Battle Disposition, we start with a screen capture, displayed in Figure 1.
On the left side, we display the game as it appears to the player; on the right, we provide a
color-coded organization of the Canvases:

Figure 1. Battle Disposition in SN®

Source: Flight-Plan (2003), modified.
We propose four major text-pictorial Canvases. On Table 4, we list their description:

Table 4. Canvases on SN

Color | Canvas’ name | Description

| Background | Pictorial scenery, serves as Circumstances to the battle.

Agents Pictorial representation of the avatar (left) and NPCs (non-playable
character) (right). Respectively, the character controlled by the player
and by the game itself.

[ | Informational | Text-Pictorial representation of the information related to the agents;
for example, their HP (health, or hit points) and the avatar's weapon
durability.

Commands Pictorial listing of available actions, aside from attacking, moving, or
jumping, for the current battle.

Source: created by the author.

5 The chosen colors are based on the “Nickle_five" (Steenwyk; Rokas, 2021) palette, to which we added
seven additional colors, all colorblind friendly. For that, we used the resources found in the sites Colorgorical
(Gramazio, 2016) and Viz Palette (Lu; Meeks, 2019).
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Regarding the acoustic mode, in Table 5, we have a video example of the Battle Disposition
in action.

Table 5. SN's Battle Disposition

https://youtu.be/
IXYNnTcrSNkg?si=5C31VmiTty0b20B4&t=1938
Source: LongplayArchive and DeShelly (2023).

We conceive two acoustic Canvas: one relates to the Music (l); the other relates to the
Sound Effects (M), generated, for example, from the attacks. Lastly, there is a Procedural
Canvas (M), which we will discuss in detail later. In the following section, we analyze the
Ideational meaning potential and how it relates to each Canvas.

Ideational meaning analysis

As stated, Ideational meaning refers to the representation of things, events, and
circumstances of these things and events. In the game, there is an event, specifically,
a Material Process (or Action Process, in the pictorial mode), which features Actors and
Goals.

Given the game's interactive and dynamic nature, avatars and NPCs may constantly
swap roles, from Actors to Goals and vice versa. In the Battle Disposition, the Participants
are realized pictorially in the Agents Canvas (' ). They are also verbally realized in the
Informational Canvas (M), which presents additional information, or elaborates, in SFL
terms, the pictorial Canvas. Above the Informational Canvas (M), we have the Commands
Canvas (' ), a pictorial interface that allows the avatar to perform various functions,
such as healing or using spells.
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Regarding the Circumstances, the Background Canvas ( M) corresponds to the place
in which the combat® takes place. It bears mentioning that, depending on the avatar's
location on the Dungeon Disposition, the Background will change, which shows a way
Dispositions may relate to each other, as seen in Figure 2:

Figure 2. Dungeon-Battle pairing in SN

Source: Flight-Plan (2003)

Regarding the acoustic mode, we focus on the Sound Effects (). As seen in the video on
Table 5, specific sounds match the pictorial Process. We can define them as Interactive
audio. According to Karen Collins, video game audio may respond to players' actions. This
type of audio encompasses both Interactive audio, which reacts to player actions, and
adaptive audio, which responds to game states (Collins, 2008, p. 139).

Considering that Avatars and NPCs are agents, we could define Interactive audio as sound
effects that relate to the Process agents perform; then, Adaptive audio may relate to the

6 We could also consider the weapon the avatar wields as a Circumstance, similarly to an adverb, which
modifies how the attack was executed. For simplicity's sake, and due to the game's multimodal nature, we will
consider anything used by the Actors/Goals as part of them, at least in the non-verbal modes.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 663-684, dez. 2025 675



Circumstances, which include ambient sounds. These categories, therefore, relate either
to the Participants and the Process they initiate or to the Circumstances of the event.

One last Canvas with Ideational Potential is the Procedural Canvas (). We can utilize
the concept of Mechanics (Sicart, 2008, 2016) to describe and analyze how the inputs
provided, both by the player and by the game itself, generate outputs that are interfaced by
the pictorial, verbal, and acoustic modes.

Since SN is an action JRPG, oftentimes the game instantly matches the player's physical
inputs: if the player presses right on the Control Pad, the avatar moves in this direction; if
they press the A button, the character attacks, and so on. Therefore, we could say that the
pictorial representation of the avatar (I ) interfaces the Procedural Canvas (M) since
they work in tandem during gameplay.

Another argument in favor of this approach is the potential for agents to collide with one
another. Unlike the background, which is non-interactive, the avatar and NPCs are endowed
with an invisible procedural ‘body’ that is distinct from their pictorial representation. This
'body’ defines the physical space they occupy for gameplay logic. When they touch, the
agents collide and stop (‘collision detection’). Since this body is ‘invisible', its presence
must be communicated through interfacial modes. These collision areas also dictate
combat; when an agent's attack hitbox (the area that can potentially hurt the opponent,
which usually corresponds with their weapon or projectile) intersects with an opponent’s
hurtbox (a type of hitbox for receiving damage), it registers a successful hit.

The agents may also collide against invisible barriers (fittingly called “invisible walls").
In SN's case, if the player hits the limits of the space, they will be unable to continue
moving. If they keep moving in that direction, they may flee the encounter. This is another
argument in favor of considering the Procedural Canvas (M) as merged with the Agent's
pictorial representation ().

To better understand how these different Canvases relate to one another, we propose the
following visual representation (Figure 3). The first one shows how the Pictorial and Text-
pictorial Canvas relate to one another; the second shows a pictorial representation of the
Battle Disposition in SN:
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Figure 3. Canvas Distribution in SN's Battle Disposition

Source: Flight-Plan (2003), modified.

In comparison to Figure 1, we added the Procedural Canvas (), as well as the acoustic
Canvases () (). In accordance with our analysis, the Agent Canvas (/) is the interface
to the Procedural Canvas. The Acoustic Canvas, especially the Sound Effects (), on the
other hand, although often related to the Processes, as stated, may also accompany the
game pause status (which we could consider as Adaptive audio). Likewise, the music is
pervasive throughout the Disposition. Thus, we conceive them as “covering” the whole
combat.

Textual meaning analysis

Most of what we established in the previous section carries over to the analysis of the
textual meanings in SN's Battle Disposition. First, we may start with the Pictorial mode,
as it is the easiest to reproduce in an article, a static medium. For that, we ground our
description on Composition and its systems.

Firstly, regarding the system of INFORMATIONAL VALUE, the Battle Disposition establishes
a dichotomy between the center and the upper and lower regions. The center corresponds
to the pictorial representation of the events. The upper region relays information about
the NPC(s), while the lower region relays information about the avatar. There is also a
dichotomy between the right and left regions. Usually, battles start with the avatar in the
left region, while enemies start in the right. During the battle, the agents may move around
and reconfigure this dichotomy, but it is relevant to point out that it is the starting point
of this Disposition. Also worth noting is the fact that the information of the avatar mostly
tends towards the left region. Even the HP bar, which comprises mostly the center and
right area, as it depletes, moves towards the left side. These considerations are important

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 663-684, dez. 2025 677



not only for the overall structure of the Disposition but also for the ludic potential of
the game: developers must consider that a player will play the game, and, as such, the
interfacial resources must facilitate such an endeavor.

Explicit FRAMING further emphasizes this dichotomy, especially between the center
and the upper and lower regions. The frame lines distinguish between information and
events, which also includes distinguishing between ecologically integrated resources and
superimposed emphatic resources, as seen in Figure 4, below.

Figure 4. Framing in SN's Battle Disposition

Explicit Framing

Ecologically integrated resources

Superimposed Emphatic resources
Source: Flight-Plan (2003), modified

Regarding the SALIENCE of the semiotic resources, the Avatar and NPCs are more than
likely to be the focus of attention of the player. Therefore, strategies such as detailing — the
characters are more detailed than the informational areas —, positioning — in the center —
and color contrast — between the agents, the background, and the brownish informational
areas — all work in tandem to highlight the resources relevant to play. Further, it is worth
noting that the informational elements — such as the HP bar — also use color and framing
to highlight them, which, again, relates to the player experience. Thus, we could consider
salience as a strategy employed by the developers to help the player focus on what is
most important in a real-time brawl.

Regarding the acoustic mode, music is the most salient resource for textual meaning.
Specifically, we notice that musical changes often denote dispositional changes or game
state changes. In SN, the music that plays during the exploration of the Dungeons is
interrupted by the Battle Disposition theme when combat starts. When the avatar is
victorious, a specific fanfare plays, accompanied by the result screen. This demonstrates
that, even though music does not cause dispositional change, it is a cue that the change
has happened. Therefore, it relates to the way the game organizes its Dispositions.

Lastly, procedural textual meaning can be related to Rules. Rules, as stated earlier,
constrain (limit and enable) the player's interaction possibilities. Regarding the Battle
Disposition, we could describe the defeat and win conditions as follows: “if one of the
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battling sides can no longer fight (Health Points, HP = 0), then the Battle Disposition ends;
if the avatar wins, the player may continue playing; if the NPCs win, the game ends (Game
Over); the playerthen has toload a previous saved state and continue fromthere”. Although
mechanics are the means to reach win and lose conditions, we can textually analyze the
actual results because they determine how the Disposition structures the events. In the
example provided, depending on the way the battle unfolds, different possibilities trigger.
Therefore, procedural meaning is inscribed in the code, whose conditionals dictate what
inputs lead to what outputs and results.

Textually, then, we concern ourselves with how the resources relate to one another and
how developers employ them to meaningfully create the play progression and flow the
player follows as they play. In the case of the Battle Disposition, this involves not only
how the resources work in the Disposition itself, but also how the game allows the player
to access Battle and leave it as well. Regarding the Procedural mode, there are other
rules that dictate the structuring of the Battle Disposition but are only accessible through
the game's code. Given the aims and limitations of this paper, we will not discuss the
technical aspects of the game, but the example provided allows us to peer into this mode
and how it is organized for play.

Systematization

Based on the analysis, we can categorize Canvases based on their material and work
requirements — ergodic — as well as their interfacial features. In Table 6, we list an overview
of the Canvases' structure:

Table 6. Canvases' features

Canvas | Name Materiality Ergodic Interface
[ | Background Static, 3D, Permanent, | Immutable [ Ecological, Integrated,
Observer non-Ludic
Agents Dynamic, 3D, Permanent, | Mutable Ecological, Integrated,
Participant Ludic
[ | Informational | Dynamic, 2D, Permanent, [ Mutable Emphatic, Superimposed,
Participant Ludic
Commands Static, 2D, Permanent, | Mutable Emphatic, Superimposed,
Participant Ludic
[ | Music Dynamic, @, Permanent, |Immutable | Emphatic, non-Ludic
[ | Sound Effects | Dynamic, @, Transient Mutable Emphatic, Ludic
[ | Procedural Dynamic, —, Permanent, | Mutable -
Participant

Source: created by the author.
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Defining the Battle Disposition

Based on SN's analysis, we can surmise that the Battle Disposition concentrates on the
Material Process, in which avatar(s) and NPC(s) function as both Actors and Goals. They
face one another in combat until one of the sides emerges victorious or flees. Ideationally,
the verbal and pictorial modes are realized, prototypically, by three canvases: one for
the Participants; one for the Circumstances; and, lastly, one for information related to
the Participants. Since the Participants are pictorially realized, so are the Processes.
Acoustically, the sound effects canvas often correlates with the Processes triggered by
the agents. Lastly, procedurally, we can analyze the Mechanics, or the actions afforded
to the Participants. Textually, it is common for the superimposed canvases to be framed
differently from the integrated canvases, which are often the focus of the game, usually
through SALIENCE and INFORMATION VALUE. The music canvas provides the player with
cues regarding dispositional changes and, less commonly, game state changes. Lastly,
rules define how the game's procedurality — the agents’ actions — lead to different game
states, which often relate to, but are not limited to, win and loss conditions.

Conclusions

This article demonstrates that the concept of Disposition is productive to analyze video
games. The categories herein employed also show how linguistics, in this case SFL, and
approaches to multimodality may be useful in game studies, echoing Bateman, Wildfeuer
and Hiippala's perception on how multimodality and game studies may benefit one
another (2017, p. 336).

Furthermore, our results fit in a still nascent branch of multimodal studies (Stamenkovi¢;
Jacevi¢, 2019, p. 277), but also show the productivity of analyzing video games as ludically
oriented artifacts, in which the player's interaction is paramount to make them whole.

Lastly, the scope of this study opens possibilities for further inquiry. Firstly, Dispositions
may allow us to better describe JRPGs as a genre, moving away from impressionist
descriptions to more systematic approaches, which consider the game's many systems
and semiotic resources. It also opens the possibility of analyzing how the player's
interaction creates a myriad of meanings, based on the way they interact with said
systems and resources.
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Resumo

Em face de novas perspectivas sobre os estudos literarios, a pesquisa sobre a literatura de
autoria feminina demonstra relevancia, nao sé em seus aspectos estéticos, mas também
em sua dimensao politica, na medida em que estas obras revelam vozes e pontos de
vista antes silenciados. Neste quadro, a escritora Julia Lopes de Almeida foi recuperada
enquanto expoente da literatura durante a Belle Epoque brasileira e debatedora da condicéo
feminina. Este artigo objetiva analisar o uso do género epistolar nas obras Livro das Donas
e Donzelas (1906) e Correio da Roga (1913), com foco no uso da autodescoberta pelo
deslocamento temporal (Altman, 1985). Propde-se que a passagem do tempo nestas
duas obras € estrutural para o processo de reflexao e aprendizado das personagens e
das leitoras sobre si mesmas.
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Senders and Memories: The Epistolary Genre in Julia Lopes de
Almeida

Abstract

In light of new perspectives on literary studies, research into women'’s literature is proving
relevant, not only in its aesthetic aspects, but also in its political dimension, insofar as
these works reveal previously silenced voices and points of view. In this context, the writer
Julia Lopes de Almeida was recognized as an exponent of literature during the Brazilian
Belle Epoque and a debater of the female condition. This article aims to analyze the use
of the epistolary genre in the works Livro das Donas e Donzelas (1906) and Correio da Roga
(1913), focusing on the process of self-discovery through temporal movement (Altman,
1985). It is proposed that the passage of time in these two works is structural to the
process of reflection and learning by the characters and the readers about themselves.

Keywords: Julia Lopes de Almeida; epistolography; women's writing; Brazilian literature;
genre.

Introdugao

Avirada do século XIX para o século XX no Brasil ¢ marcada por profundas transformacdes
politicossociais, como a instauracao da Primeira Republica e a abolicdo da escravatura.
Subjaz a estes eventos um processo mais amplo de mudanga de mentalidade, pautada
pelos ideais do que se tomava, a época, como progresso e civilidade. De fato, observa-
se a ascensao da nova elite burguesa em contraposigao a antiga elite aristocratica,
implicando mudangas nas relagdes sociais, econémicas e culturais (Sevcenko, 1999, p.
35). A aspiragdo ao desenvolvimento traduziu-se, na pratica, em arrivismo e consumo
desenfreado, na busca pela afirmagao de um estilo de vida moderno, distinto tanto da
memodria da sociedade tradicional quanto da cultura popular (Sevcenko, 1999, p. 30).

Neste contexto de redefinicao das dinamicas sociais, a mulher brasileira ainda é restrita
ao ambiente doméstico, agora reenquadrado como o pilar moral de formagao da nagéo
(Magaldi, 2007, p. 21). A triade "dona-de-casa, esposa e mae” é a imagem da mulher
burguesaideal,imbuida dos valores de trabalho e esfor¢o individual, que seriam estendidos
a sociedade como um todo, em um processo civilizador alicergado em sua presenca
no ambito familiar. Sua contraparte, o homem, lideraria o0 ambito publico da politica, da
economia e do direito, e modelaria a sociedade de acordo com seus privilégios. Trata-se
de fato de “um novo modelo de feminilidade” (Rago, 1985, p. 62), em que a mulher nao
é definida em si mesma, mas por sua fungéo social em relagao aos filhos e ao marido.
Portanto, essa suposta valorizagao da mulher enquanto bastido moral da nova republica
efetiva a manutencao de relagbes hierdrquicas de poder entre homens e mulheres,
reincorporando as mulheres ao discurso patriarcal (Rago, 1985, p. 63).
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Se, por um lado, esta configuragdo da mulher é inédita em relagéo ao passado colonial, por
outro, toda a histéria das mulheres no Brasil € marcada pelo siléncio e pelo apagamento,
de forma que suas experiéncias por muito tempo nao alcangaram os registros oficiais,
sendo entao estagnadas em figuras idealizadas e ahistoricas (Del Priore, 2007, p. 217). No
entanto, quando se alarga o escopo de objetos de analise, é possivel identificar indicios
de que, em verdade, a mulher brasileira disputara sua existéncia e sua voz, seja na esfera
publica, seja fora dela.

Nesse sentido, a palavra escrita ndao s6 pode revelar representacdes e perspectivas
femininas de um momento histérico, mas também tem seu valor como agao politica
de afirmagao de si por suas experiéncias. Nos cantos, nas tradi¢cdes e nas escritas de si
(Del Priore, 2007, p. 220), as mulheres se expressaram e refletiram sobre si e sobre seu
contexto, construindo pela linguagem outras facetas para o fato histérico. Assim, retomar
as escritas de autoria feminina é, a um sé tempo, uma questao politica e, também, uma
busca por maior complexidade e detalhamento da histéria e da literatura (Faedrich, 2020,
p. 152).

A escritora brasileira Julia Lopes de Almeida (1862-1934) insere-se precisamente neste
processo de recuperacao e releitura, enquanto expoente da literatura do entresséculos
e questionadora de algumas imposigbes ao comportamento feminino. Romancista
e contista reconhecida pelo publico a época, Lopes de Almeida discutiu a opressao
contra a mulher e seu papel na sociedade, em obras como Memdrias de Martha (1899),
A faléncia (1901) e A intrusa (1908), afirmando o trabalho e a educagao como caminhos
para sua emancipagao e contribuicdo para o progresso nacional (De Luca, 1999, p.
290). Paralelamente a produgao ficcional proficua, a escritora atuou constantemente
na imprensa por meio de cronicas, conferéncias e eventos. Em suas colunas, pautou
questdes de interesse publico como a criagao de escolas, postos de trabalho e a arte,
ora em estilo mais direto e critico (Moreira, 2008), ora em tom dissimulado e conciliatério
(Marreco, 2015). Por isso, sua obra é reveladora dos impasses disputados pela mulher
durante a Belle Epoque brasileira.

Porém, apos seu falecimento, Julia Lopes de Almeida passou por um processo de
esquecimento por parte da critica literaria, haja vista que sua presenca foi omitida de
grande parte das historiografias e de estudos especializados. Somente a partir dos anos
1990, pela consolidagédo dos estudos feministas e sobre a literatura de autoria feminina,
seu nome e sua obra sao retomados por pesquisadoras como objeto de estudo relevante
(Fanini, 2013, p. 161). A renovagao contemporanea de analises e perspectivas chama a
atencao também para a relevancia de sua producao nao-ficcional, que dialoga com as
obras literéarias, e aprofunda a visao de Almeida sobre seu momento histérico.

Este artigo insere-se neste movimento critico de releitura e andlise de obras antes pouco
estudadas, em busca de maior compreensao sobre o estilo de escrita almeidiano e, de
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modo mais amplo, sobre a relagao entre a autoria feminina e as chamadas “escritas de
si”, géneros textuais praticados no ambito da intimidade.

Neste artigo, voltamo-nos ao género epistolar, mobilizado por Lopes de Almeida nas obras
Livro das Donas e Donzelas (1906) e Correio da Roga (1913), para compor as perspectivas
de personagens e da propria escritora em desabafos, confidéncias e conselhos.
Objetiva-se analisar o processo de autoelaboracdo das escreventes pela mudanga de
perspectiva espago-temporal caracteristica do género epistolar. A partir desta analise,
propde-se a hipodtese de que o processo de distanciamento de si promovido pelas cartas
ficcionais destas obras revelam um senso de identidade que pode ir além das imagens
convencionadas para o feminino.

Desta forma, o artigo esta disposto em duas partes. Na primeira segao, serao discutidos
0S pressupostos tedricos que norteiam a analise. Entende-se, aqui, ser necessario discutir
a busca de mulheres escritoras por expressao e o papel das escritas de si neste processo,
em especial a carta, enquanto um entre-lugar entre a escrita privada e a palavra publica,
entre o presente da escrita e o futuro da leitura. Na segunda secao, sera desenvolvida uma
analise de passagens nas obras em que o deslocamento epistolar leva a reflexdes sobre
0 comportamento e a existéncia feminina. Finalizamos com as conclusdes e possiveis
encaminhamentos para pesquisas futuras.

Onde encontrar as vozes das mulheres?

Rita Teresinha Schmidt (2012, p. 60), no artigo “Canone, valor e a histéria da literatura:
pensando a autoria feminina como sitio de resisténcia e intervengao’, aponta que
0 processo de recuperagado e insergao da literatura de autoria feminina no panorama
da literatura brasileira envolve o confronto com questdes de fundo sobre valores e
critérios que constituem a histdria literaria. De acordo com a pesquisadora, a existéncia
de questionamentos a institucionalizagao literaria e seus caracteres é parte de um
movimento mais amplo com novos interesses sobre as producdes culturais. Frente a
essas provocagoes teoricas, percebe-se o desenvolvimento de novas reflexdes que
abarquem a complexidade dos fendbmenos expressos nessas produgoes.

Umadas problematicas centrais a serconfrontada é precisamente o siléncio das mulheres.
Tanto na literatura quanto em outros campos artisticos e outras manifestacoes sociais,
estudar as mulheres €, antes de mais nada, um exercicio de procura de tragos e indicios.
O desafio desta auséncia ndao é mero acidente de percurso histérico, mas sobremaneira
um processo de apagamento de suas visoes e existéncias dos registros histéricos. Em
face deste vazio documental, Mary Del Priore (2007, p. 224) propde voltar-se a outras
maneiras de evidenciar a histéria das mulheres, “buscando nas atitudes e sensibilidades
coletivas, nos fatos e praticas cotidianas, os espagos onde se abrigava a relagao homem-
mulher”.
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Um dos caminhos possiveis para a busca dessa presenca € pelas escritas de si, conjunto
de géneros textuais ligados a autoelaboracdo, como os diarios, as memorias, as
autobiografias e as cartas. Estes textos, embora nao s¢ literarios ou jornalisticos, contém
as perspectivas de seus escreventes sobre si e sobre sua relagdo com seu momento
histérico. Pelas maos das mulheres, estes géneros textuais revelam as sutilezas da
construgao da subjetividade feminina, com suas contradigdes e agéncias (lonta, 2013,

p. 15).

Enquanto potencial de significagao, estas formas sao aproveitadas pela literatura de
autoria feminina para compor obras que tematizam a experiéncia feminina ao passo
gue rompem com as tradi¢cdes patriarcais de representacao da mulher. Norma Telles,
pela leitura de escritoras e imaginarios literarios do século XIX, aponta a perspectiva da
autoria feminina como um ganho para a literatura como um todo, na medida em que sua
presenca possibilita “experienciar e conceber a consciéncia por meio de outras imagens,
em vez de niveis superpostos falar de policentricidade, circulagdo ou rotagao” (Telles,
2012, p. 49).

Neste sentido, Paula Cunha (2012) ressalta a centralidade do ato da escrita como, ao
mesmo tempo, afirmacao e criacdo de seu ponto de vista. Afirmacdo na medida em
que a escrita fixa a palavra passageira dos géneros orais e ocupa um lugar no espago
e na circulagao da producao escrita. Criacao porque a escrita é também um processo
de tomada de consciéncia, de emergéncia do inconsciente para a razédo pela palavra.
Nas palavras de Cunha (2012, p. 6): “E como se |he fosse necessério cartografar-se
para afirmar a sua subjetividade, o seu eu, e a apreensao da realidade com base nessa
experiéncia”.

Entre estas formas, a carta ganha relevancia, por ser uma escrita de si frente a um outro,
o destinatario real ou projetado. Escrita na intimidade, a carta é entao langada para o
confronto com este leitor, escapando do confinamento das folhas de um diario intimo
(Altman, 1985, p. 89). Assim, por meio do género epistolar, a suposta linha entre o lar e a
rua se rompe e pode dar a ver as relagdes hierarquicas de género no ambito privado.

Neste trabalho, a epistolografia é entendida ndo somente como forma de comunicacao,
mas como estrutura literaria capaz de criar significados (Altman, 1985, p. 4), e no caso
da escrita de mulheres, um espago de tomada de consciéncia e de reflexdo. Uma de suas
caracteristicas fundantes é precisamente sua abertura ao transito, do transporte fisico
das cartas a mobilidade psicoldgica e artistica dos correspondentes. Diaz (2016, p. 68)
denomina este fundamento como a ldgica da interface:

Coloca em correspondéncia elementos heterogéneos segundo um sistema de
engrenagens variavel e, frequentemente, imprevisivel. O que, contudo, a interface
epistolar coloca em correspondéncia, na verdade, nao sao tanto pessoas — como
serfamos estimulados a pensar — mas discursos e posturas enunciativas.
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De acordo com a pesquisadora, a carta, enquanto pratica social, torna-se um espago
no qual impera o principio do didlogo, do questionamento, da defrontagdo com o outro.
Por isso, podem ser incorporados a carta outros géneros, temas e posicionamentos,
compondo instantaneos fragmentarios e plurais de seus correspondentes. Por sua vez,
é este contato com o outro que oferece potencial formativo, quando, em um processo
dialético, tem-se um vislumbre das identidades que se delineiam na dinamica epistolar.

Neste artigo, daremos foco a um dos movimentos pelos quais a carta possibilita este
processo contemplativo: o deslocamento espacgo-temporal. Este movimento pode se
realizar entre remetente e destinatario, em que duas subjetividades negociam suas
posicoes pela escrita das missivas, e também do escrevente da carta consigo mesmo,
em um processo de distanciamento de si.

Segundo Diaz (2016, p. 119), o confrontamento consigo estd j& na génese da carta
enguanto texto e enquanto forma discursiva:

E pela dupla mediacdo da linguagem e de sua inscricdo na escrita que um
eu emerge de seu siléncio: 0 ego que toma forma e consisténcia na carta ja é
sempre um ego scriptor. Uma das razdes de ser da carta, talvez a primeira, é essa
formulagao escritural de si cuja urgéncia, manifestadamente tem primazia sobre
o simples desejo de comunicagao.

Assim, rompendo com a tradigao de uma ilusodria sinceridade epistolar, entende-se que
a carta é, antes de tudo, uma “encenacgao de si’, ou seja, uma elaboracao textual da
imagem do epistolégrafo (Haroche-Bouzinac, 2016, p. 24). Este entendimento, por sua
vez, aproxima a carta da ficgao, sem que sua ligagdo com a circunstancia histérica seja
desconsiderada.

Um segundo momento, complementar a escrita, agudiza o processo de distanciamento
de si. Janet Gurkin Altman, em analise do uso da forma epistolar na literatura, ressalta
o potencial da carta como um mecanismo de reconhecimento, seja pela leitura de carta
alheia, seja pela leitura da propria carta. A releitura implica diversos deslocamentos:
temporal, visto que 0 momento de leitura ja ndo € o momento da escrita; de papéis, de
escrevente a leitor; de engajamento com o texto, da agao da escrita ao exercicio da leitura
e da interpretagao; e da fungao da carta, nao mais s6 meio de comunicagao, mas registro
de um momento passado. Assim, o movimento de mudancga de perspectiva (Altman, 1985,
p. 92) encetado pela releitura pode ser o motivador de um processo de autodescoberta,
pela comparacgao entre o eu presente e o0 eu passado registrado na carta.

Na literatura de Julia Lopes de Almeida, é possivel analisar o uso do género epistolar pela
escritora para engendrar este processo de autodescoberta pelas proprias personagens
ou pelas proprias leitoras. Na secao seguinte, buscaremos apresentar as obras e analisar
este procedimento.
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A autoelaboragao da mulher na obra de Jilia Lopes de Almeida

Julia Lopes de Almeida, nascida no Rio de Janeiro em 1862, foi presenga constante
no meio literario brasileiro desde sua jovem estreia, em uma cronica em 1881, até seu
falecimento em 1934. Ao longo da carreira de mais de 40 anos, notabilizou-se no meio
literario pela prosa ficcional objetiva, realista e de percepgao acurada dos costumes
sociais. Juntamente a seus romances e contos, Lopes de Almeida participou ativamente
do debate publico em crénicas, conferéncias e eventos sociais, tendo como tépicos de
interesse a educagao e a colocacgao profissional feminina, o desenvolvimento urbano e
as artes (Engel, 2009, p. 29).

Sua trajetdria de sucesso profissional foi, sem duvida, uma excegao no periodo, uma vez
que pouca consideracao era dada a produgao artistica feminina de modo geral. Ainda
que a biografia de Almeida seja em si objeto de delongada andlise, é possivel apontar
um fator fundamental para seu éxito: seu posicionamento enquanto uma escritora
profissional. Michele Fanini propde, em andlise do arquivo pessoal de Julia Lopes de
Almeida, a existéncia de um projeto (auto)biografico e estético da escritora, que planejou
e atuou conforme uma imagem que construiu para si, de mulher intelectual, escritora,
mas também ciosa de seu papel enquanto esposa e mae (2016, p. 41). Assim, Lopes de
Almeida reafirmou, pela producao e por sua prépria figura, seu espaco e sua voz como
uma profissional de letras.

No entanto, tal reconhecimento ndo perdura na histéria. Apés seu falecimento, seguem-se
décadas de esquecimento ou de breves mengdes por parte da critica literaria. Wemerson
Gomes e Tamires Celi (2018) levantam possibilidades de razdes para o desinteresse pela
escritora, dentre eles, a consolidagdo do Modernismo e os periodos de afastamento de
Lopes de Almeida do Brasil em viagem. De todo modo, somente a partir dos anos 1990,
inicia-se um processo de recuperagao das obras esquecidas e de renovagao dos estudos
criticos sobre Julia Lopes. Nas palavras de Gomes e Celi (2018, p. 346), trata-se de um
movimento mais amplo de “reexaminar o canone literario brasileiro em busca de autores
injusticados, cuja atualidade bate, insistentemente, em nossas portas”.

No entanto, é preciso ressalvar que esse movimento critico ndo busca afirmar Lopes
de Almeida como uma figura excepcional, precedente de um movimento ou “a frente
de seu tempo". Magali Engel (2009, p. 26) pondera que deslocar escritores/as de seu
contexto histdérico e social implicaria supervalorizar a dimensao individual, por um lado, e
desconsiderar a complexidade da sociedade, por outro. Em vista desses fatores, parece
mais produtivo considerar a escritora ‘dentro de seu tempo”, inserida nas dinamicas
sociais e literarias da belle époque, e a partir disso, refletir sobre como sua obra pode
langar luz sobre este momento historico.
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Nesta retomada contemporanea da obra almeidiana, ndo so se reavaliam obras uma vez
consagradas como A faléncia (1901) e Ansia Eterna (1902), mas também se incorporam
as analises sua producao nao-ficcional e obras menos conformadas aos géneros
literarios reconhecidos. Estdo neste rol as obras Livro das Donas e Donzelas e Correio da
Roga, objeto da presente analise.

Livro das Donas e Donzelas é uma reuniao de crénicas publicadas no jornal O Pais por
Almeida, em seu nome e pelo pseuddnimo Ecila Worms, até 1905 (Silva, 2015, p. 12).
Contém reflexdes sobre comportamentos, habitos e valores da sociedade brasileira do
periodo, em textos curtos e de linguagem afetuosa, direcionada as mulheres leitoras.
Ainda que a obra nao receba uma classificagao em termos de género textual, o livro
fol tomado como um manual doméstico por parte da fortuna critica sobre a escritora
(Magaldi, 2007; Costruba, 2011; Batista, 2012). A atribuigao deste género da-se a partir
da tematica, a reflexdao sobre o papel da mulher, e da forma, em conselhos intimos de uma
voz amiga e experiente. Ao considerar o contexto de produgéo, Ana Maria Magaldi (2007,
p. 21) entende que essa obra integraria um tipo de educacéao informal para formagao da
mulher como educadora da familia, perante a precariedade da educacao formal no pafs.

No entanto, é preciso ressaltar que a obra, em sua estrutura e em seus aspectos
constitutivos, ndo tem indicios de se caracterizar como um manual doméstico, conforme
0 género praticado no periodo. Se, do ponto de vista tematico, os tépicos e os discursos
de fato aproximam-se de diversos textos da chamada literatura de civilidade da virada
do século, do ponto de vista formal, sua composigao recorre a outros géneros, como a
crénica, seu género de origem, e a carta, aspecto que enfatizaremos nesta analise.

Correio da Rogca é um romance epistolar, ou seja, uma narrativa conduzida pela
correspondéncia entre as amigas Maria e Fernanda, esta na capital Rio de Janeiro e
aquela no interior do estado. Maria, empobrecida apdés a liquidagédo das dividas do falecido
marido, muda-se para a delapidada fazenda Remanso, ultimo espolio da familia, com
suas quatro jovens filhas, e com relutancia acostuma-se a vida rural. Fernanda estimula
a colega a trabalhar para desenvolver o terreno, incluindo em suas cartas instrugoes,
ideias e conselhos. Em pequenos episoddios, Maria transforma seu entorno e também a si
mesma pelo contato com a terra e com a comunidade formada na fazenda.

Em processo similar ao de Livro das Donas e Donzelas, Correio da Roga foi interpretado
nao como romance, mas como uma cartilha para conscientizagao da importancia do
setor rural para o desenvolvimento do pais. Leonora de Luca (1999, p. 296) considera
principalmente os temas e o enredo do livro para identificar o “carater de cartilha ou de
compéndio”. Joyce Muzi e Lucia Zolin (2012, p. 122) concordam com a leitura de de Luca
e acrescentam as observagdes os trechos instrutivos sobre agronomia, que tornariam
o livro uma espécie de guia agricola para mulheres. Porém, defendemos aqui e em
artigo anterior (Modolo, 2024), que, ao observarmos a estrutura do romance em sua
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integridade, Correio da Roga nao se organiza como uma cartilha, e a forma da carta tem
maior relevancia enquanto linha norteadora do texto e orientadora de sua classificagao.

Embora de conteudos e géneros diversos, estes livros tém dois aspectos em comum.
Em primeiro lugar, a aproximacao com géneros pedagdgicos, ou, de modo mais amplo, a
tendéncia a fomentar a reflexao e o aprendizado pelas leitoras, seja pelo enderegcamento
direto, no caso de Donas e Donzelas, seja pelo exemplo das personagens em Correio
da Roga. Em segundo lugar, ambas as obras se valem, em diferentes graus, da forma
epistolar para este processo reflexivo. Por isso, neste artigo, buscou-se aproxima-las para
identificar recorréncias no estilo de escrita da escritora e, especialmente, no uso da carta
na escrita almeidiana.

Enquantoem Correio daRogaaepistolografiaé maisevidenteeconstitutivadaobra,em Livro
das Donas e Donzelas seu uso é mais sutil e requer algumas palavras de esclarecimento.
Ana Maria Magaldi (2007, p. 51) sugere a leitura de Livro das Donas e Donzelas como uma
ampla carta-dedicatéria, proposta que pretendemos adotar e detalhar. Nem todos os textos
do livro sao cartas em sua estrutura. Porém, o texto ‘minhas amigas”, que abre o volume,
€ escrito como uma carta as leitoras, e indicado como a dedicatéria do livro. Assim, este
texto de abertura contextualiza toda a obra como um amplo enderegcamento as leitoras,
tornando cada texto uma parte desta correspondéncia encetada pela dedicatdria. Nesta
carta, em linguagem intima e afetuosa, a escritora parece indicar uma chave de leitura
mais reflexiva para os textos seguintes, mais uma vez reforcando o enquadramento da
obra como uma interpelagao as leitoras, incluidas como confidentes pela dedicatdria.

A partir deste entendimento das obras, é possivel analisar o uso do deslocamento
epistolar nestas obras como meio de reflexdo direcionado as leitoras. Em Correio da Roga,
a releitura das cartas é comentada na ultima missiva de Maria a Fernanda: “Compara
esta carta a primeira que te escrevi e vé de que milagres é capaz o trabalho!" (Almeida,
1913, p. 209). Maria convida a amiga a fazer o mesmo movimento reflexivo que ela
propria parece ja ter feito anteriormente a escrita, uma vez que tem suas conclusdes
sobre a importancia do trabalho em sua trajetéria. Como encerramento da obra, a frase
explicita uma das principais tematicas da narrativa, o trabalho como meio de autonomia
e realizacao pessoal e social para a mulher.

E interessante notar, entéo, o processo de comparagao das cartas enquanto mecanismo
textual para incentivar a reflexao das leitoras das cartas. Isto pois a retomada da primeira
carta enfatiza mudanca operada na personagem pela ocupagao profissional e pela
independéncia financeira. As cartas | e LVIII, primeira e Ultima do livro, sdo dois momentos
no tempo registrados em texto, dois momentos em que Maria fixa, na encenagao de si
para a destinataria amiga, uma versao de si mediada pela escrita. Pela observagao em
paralelo das cartas, é possivel reatar esses dois momentos e dar sentido aos fragmentos
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de cotidiano rememorados nas cartas, construindo assim o senso narrativo dos capitulos
de Correio da Roga.

Ao retomar a primeira carta, muitas das questdes da carta LVIII ja estdo postas como
conflitos a serem desenvolvidos. Um deles, caro a Maria e Fernanda, € precisamente o
trabalho:

N&o fazer nada é a melhor maneira de se sentir a gente envelhecer, morrer! De
mais a mais faltam-nos os meios, mesmo aqui, para certos confortos a que o
trabalho ativo de meu marido nos tinha habituado. Nao sei onde isto ira parar,
mas sinto-me num despenhadeiro! (Almeida, 1913, p. 9).

No inicio da correspondéncia, Maria mostrava-se alinhada a seu papel de esposa,
submissa e dependente do marido financeira e intelectualmente. Vilva e sem a provisdo
do esposo, Maria defronta-se ndo s6 com a dificuldade material, mas também com as
incertezas do futuro e sua prépria apatia frente as adversidades. Assim, a primeira carta
é o registro de uma mulher brasileira formada por uma educagao ornamental, sem senso
pratico e sem funcao para além do nucleo familiar, modelo reiteradamente criticado por
Almeida em suas obras.

Em contraste, a Ultima carta registra um quadro inteiramente diverso. As filhas de Maria
estabelecem uma escola para formar as criancas das fazendas proximas e organizam
um hospital para socorrer os trabalhadores, as criancas e as jovens maes. Sob a
administracdo de Maria, a fazenda expande-se e gera produtos diversos, como frutas,
legumes, verduras, doces e conservas. Além das horas de trabalho, todas as mulheres
dedicam-se a lazeres produtivos, como a jardinagem e a fotografia. O ultimo capitulo é
o retrato da mulher moderna idealizada pelo feminismo em desenvolvimento na época,
independente, contribuinte para a sociedade e ciente de sua individualidade.

Pelo contraste entreas cartas | e LVIII, ressalta-se aimportancia do trabalho e da educacao
para a vida de uma mulher. Porém, o processo pelo qual Maria passa para tornar-se a
mulher da Ultima carta é gradual e meditativo, registrado em instantes pelas demais
cartas. De fato, é pela mediagao da palavra escrita e compartilhada que o movimento
reflexivo de Maria se desenvolve. Frente a sua remetente, Maria busca dar forma a seus
pensamentos e a si mesma para aproximar-se da amiga ausente: “Eram estas coisas
gue me enchiam o coragao e eu sentia necessidade de desabafar contigo, a quem o meu
romanticismo n&o parecera ridiculo, porque o sabes sincero” (Almeida, 1913, p. 176).

Por isso, 0 género epistolar em Correio da Roga € constitutivo das tematicas da obra
e estrutura um modo de desenvolvimento da consciéncia feminina pelo didlogo. Se
nesta obra o aprendizado da mulher é elaborado pela via ficcional, em Livro das Donas e
Donzelas, obra anterior, a relagao é mais proxima, entre escritora e publico. A dedicatdria
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Minhas Amigas, espécie de carta aberta as leitoras do livro, guarda principio semelhante
de observacao da passagem do tempo.

Nestas horas vertiginosas e perturbadoras reconheco todos os meus sonhos e
desejos antigos, rogando por mim as suas asas, com tanto arrojo abertas e tao
cedo enfraquecidas... Mas isso que vos importa? Valera pena pensar no tempo que
passou, bem ou mal? [..] Assim como o tempo, fosco ou luminoso, os homens
serdo maus ou serdo bons e a vida fard o seu giro imperturbdvel, desfazendo e
criando entre declinios e triunfos. Para o mundo serd assim, mas para nds, queridas?
(Almeida, 1906, p. 10, grifo proprio).

Assim Julia Lopes encerra o texto de abertura desta coletanea de crénicas. Inicialmente,
Minhas amigas foi publicado em 31 de dezembro de 1900, na coluna A Moda, pelo
pseudonimo de Almeida, Ecila Worms. O texto, contextualizado no jornal como uma
reflexdo de Ano-novo, sofre alteragdes na versao em livro, tornando-se menos calcado no
cotidiano imediato e mais abstrato, como uma reflexao ampla sobre o tempo. Enderecada
diretamente as leitoras pelo vocativo “Minhas amigas!” no titulo, a dedicatéria perde
alguns tracos de cronica e torna-se uma carta intima, lida individualmente no volume.

Neste novo contexto, as provocacdes finais do texto permanecem como pergunta
lancada as leitoras, sendo assim uma possivel chave de leitura para os demais capitulos
de Livro das Donas e Donzelas. Neste sentido, é interessante observar que a reflexao por
meio do deslocamento temporal é singularizada neste texto, como questao que permeia
a obra como um todo.

Esta questao é sintetizada em dois movimentos. Em primeiro lugar, a escritora remete
a relevancia de uma reflexdo critica sobre os processos histéricos, ou seja, a nao
naturalizacao de comportamentos e acontecimentos na sociedade. Este questionamento
pode, entao, ser estendido para os demais capitulos do livro, centrados em habitos e
topicos do cotidiano, que devem ser compreendidos a luz do passado, e mudados ou
mantidos com vistas ao futuro.

Em segundo lugar, Lopes de Almeida parece colocar em discussao uma distingao de
género na reflexdo sobre o passado. A escritora diferencia um “mundo’, em que o tempo
é dinamico e impelido pela prépria agcao do homem, por suas vitérias e fracassos, e
um “nés”, em que este movimento é incerto, posto em forma de duvida. Este “nés”, que
inclui a escritora e as “queridas” leitoras, é assim demarcado como feminino, e parece se
delimitar como um ambito ahistérico, ou distanciado dos “declinios e triunfos” do mundo
dos homens. A sugestao de uma discriminagao de género no proprio correr da historia
reitera a importancia “pensar no tempo que passou.”

No entanto, estes debates nao sao colocados como proposigdes ou diretrizes, mas
como perguntas, inseridas na atmosfera de intimidade e (suposta) sinceridade da carta-
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dedicatéria, convidando as leitoras a refletiremn em uma resposta. Assim, a passagem do
tempo pela carta nao sé é tematizada, mas também exercitada, entre a escrita da carta
‘Minhas amigas” e a leitura da dedicatdria pelas leitoras. A diferenca de Correio da Roga,
em que a autodescoberta é um movimento interno do romance, em Livro das Donas e
Donzelas, a autorreflexdo é externa, projetada para as leitoras.

Quando lidas em conjunto, estas duas obras revelam coincidéncias nas estratégias de
escrita que adensam a interpretacao e corroboram o entendimento sobre a versatilidade
de Lopes de Almeida na composicao de suas obras. Propde-se sintetizar esta estratégia
em trés [eixos/dimensdes], que ocorrem em concomitancia na obra.

O tempo nestas duas obras é central. Primeiramente, enquanto objeto de consideragao,
o tempo é tematizado e discutido, enfatizando assim a historicidade do presente e seu
potencial de mudanga no futuro. Em segundo lugar, o tempo esta conscientemente posto
enguanto parte da dinamica de produgao da escrita epistolar, com énfase na lacuna entre
escritora e leitoras a ser transposta pelo texto.

0 espaco, lado a lado com o tempo, ganha relevancia pelo género epistolar nestas obras.
Pela carta, transpde-se a separagao entre os ambitos privado e publico, ao surgir como
escrita intima e ser publicizada a seu destinatario, escapando do confinamento do quarto
para alcangar outro ponto de vista de seu destinatario. Esta ponte é significativa quando
se considerada a divisdo de género atrelada a estes espacos — o privado como espago
do feminino e o publico como responsabilidade masculina (Maluf; Mott, 1998, p. 374).

Estas duas dimensdes sdo permeadas pela atitude autorreflexiva do género epistolar
mobilizada nos textos. Direta ou indiretamente, Livro das Donas e Donzelas e Correio da
Roga orientam a um olhar questionador sobre o cotidiano e as condigdes das mulheres
durante a virada do século XX. Este movimento comecaria pela reflexao sobre si proprias,
de personagens e leitoras, em busca de compreenderem seus lugares no contexto social
e os fatores histéricos envolvidos em sua condicdo presente. A partir da consciéncia de
si, haveria potencial de transformacao de si e de sua realidade, como o exemplo de Maria
parece ilustrar.

Conclusao

Este artigo propds-se a uma analise de duas obras de Julia Lopes de Almeida — Livro das
Donas e Donzelas e Correio da Roga — detendo-se no deslocamento temporal do género
epistolar como estratégia textual para a reflexdo das mulheres leitoras. Esta leitura
partiu do entendimento da autodescoberta pelo distanciamento de si possivel no género
epistolar para compreender o aproveitamento da carta pela escritora.
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Este trabalho surge na esteira de um movimento produtivo, tedrica e politicamente, de
renovacao de pesquisas sobre mulheres escritoras. Reconhece-se, primeiramente, estar-
se diante de um “presente sem passado”, na expressao de Mary Del Priore (2007, p. 217),
ou seja, ha o desafio de preencher o siléncio historiografico com as vozes antes ausentes.
Para tal, percebemos nas chamadas “escritas de si" um espago possivel de expressao
feminina e de confrontagao com o imaginario construido sobre a mulher. Mais além, na
conjuncao entre escritas de si e literatura haveria margem para reflexdo e potencial para
mudanga.

Nesse sentido, retomar duas obras de Almeida que foram identificadas a certo “carater
pedagdgico” possibilitou investigar como este escopo se realiza no texto, a partir do
género textual. Pela andlise, foi possivel interpretar a relagdo entre as dimensoes de
tempo e espaco e da aprendizagem: a atitude reflexiva posta em pratica por Almeida
nesses livros nao se desvencilha da observacao sobre o processo histérico das mulheres
e seu impacto no presente individual de cada personagem e leitora?. Assim, ao contrario
de manuais ou cartilhas prescritivas e descontextualizadas, Livro das Donas e Donzelas
e Correio da Roca realizam reflexdes com base na relacdo entre sujeito e sociedade, e,
principalmente, considerando a mulher em um lugar de desacordo com as imposicdes
da estrutura patriarcal brasileira.

E possivel, também, tracar relagdes entre as conclusdes deste artigo e outras dimensdes
da producéao da escritora. Michele Fanini, em andlise da obra teatral de Julia Lopes de
Almeida, observa no uso de elementos cénicos estratégicos a busca por

[..] desfocar o binarismo entre as esferas publica e privada, de modo a capturar,
em um movimento intrusivo, voltado para a dimensao da reclusao, da intimidade,
da vida supostamente protegida dos olhares forasteiros, justamente aquilo que
a extrapola, aquilo que seus espacos, mobilia, e certos itens do vestudrio trazem
engastado, material e simbolicamente, do extramuros (Fanini, 2016, p. 44).

Observamos intengdes semelhante no uso do transito epistolar entre a escrita de si e
a escrita para o outro. Afinal, a carta, escrita no seio da intimidade do lar, é capaz de
atravessar muros em diregao a seu destinatario, trazendo consigo a voz e o olhar de seu
remetente, rompendo com o isolamento do espaco doméstico privado.

Seja no teatro ou na prosa, ficcional ou nao, Julia Lopes de Almeida aponta para uma
questao fulcral as mulheres da virada do século XIX. O modelo de feminilidade preconizado
para as donas-de-casa nao possibilitaria a autonomia, o desenvolvimento e a realizagao
pessoal de que eram capazes, a exemplo de Maria em Correio da Roga. Reler Julia Lopes

2 Reflexdo semelhante foi desenvolvida em maior detalhe em nossa dissertagdo Jornadas de escrita:
aprendizagem e géneros literdrios em Julia Lopes de Almeida (2025).
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de Almeida (e também outras escritoras deste mesmo periodo) reforga a relevancia de
investigar novas possibilidades de leitura, outras fontes de pesquisa e outras vozes.
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Avariacao diacronica entre gue e o gue interrogativos
em pegas teatrais brasileiras e portuguesas
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Vitor Morelli Silva’

Resumo

Este artigo discute a variagao diacronica entre “‘que” e ‘o que” interrogativos no portugués
brasileiro em comparagdo com a que ocorre no portugués europeu. Sob uma otica
gerativista, a sintaxe diacrénica (Roberts, 2021), trabalha-se com dados de interrogativas
diretas e indiretas obtidas de um conjunto de 17 obras de teatro do Corpus Histérico
do Portugués Tycho Brahe, de autores brasileiros nascidos entre os séculos XVIII e XX
e autores portugueses nascidos entre 0s séculos XVIII e XIX. Trabalha-se a partir da
hipdtese de que, na sequnda metade do século XIX no Brasil, a tendéncia de aproximagao
da gramatica do portugués europeu, observada em Pagotto (1992,2013,2018) e Carneiro
(2005), também pode ser identificada nesta variagdo. Argumenta-se a favor dessa
hipétese com base nos resultados quantitativos confrontados com as prescrigoes de
gramaticos do século XIX.

Palavras-chave: o que; que; variagao; oragoes interrogativas.
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The diachronic variation between interrogative que and o que in
Brazilian and European Portuguese theatre

Abstract

This article discusses the diachronic variation between interrogative ‘que” and ‘o que” in
Brazilian Portuguese in comparison with that occurring in European Portuguese. From a
generativist perspective, diachronic syntax (Roberts, 2021), this study works with data
from direct and indirect questions obtained from a set of 17 dramatic works from the
Tycho Brahe Parsed Corpus of Historical Portuguese, by Brazilian authors born between
the 18th and 20th centuries and Portuguese authors born between the 18th and 19th
centuries. The work is based on the hypothesis that, in the second half of the 19th
century in Brazil, the tendency towards approximation to European Portuguese grammair,
observed in Pagotto (1992, 2013, 2018) and Carneiro (2005), can also be identified in this
variation. This hypothesis is argued on the basis of quantitative results compared with
the prescriptions of 19th-century grammarians.

Keywords: o que; que; variation; interrogative clauses.

Introducao

Emergiu na lingua em Portugal, entre os séculos XVII e XVIIl, um novo pronome
interrogativo, o que, que entraria em variagdo com que (Silva, 2023; Galves; Andrade, Silva,
2026, no prelo). Galves, Andrade e Silva (2026, no prelo) argumentam que a entrada de o
que no quadro de pronomes interrogativos do portugués seria o resultado do processo
de gramaticalizagdo por que passou o que entre os séculos XVII e XVIII. Isso se encaixa,
pode-se dizer, num conjunto de mudancgas sintaticas e prosddicas por que passou
0 portugués nesse mesmo periodo e que culminou no que hoje conhecemos como o
portugués europeu (cf. Galves; Paixao de Sousa, 2017). Sdo exemplos dessa variagao:

1. Oquefard o meu bem? (Rodrigues da Costa, nascido no séc. XVIII)

2. Evocé, que diz? (Rodrigues da Costa, nascido no séc. XVIII)

A mesma variagao é atestada em oragdes interrogativas indiretas:

3. porém, perguntando-me Vossa Senhoria o que penso dele, digo-lhe que o caso para mim tem
pouco de extraordindrio. (Cavaleiro de Oliveira, nascido no séc. XVIII)

4. Senhor Careiro, eu mandei-o chamar porque quero ajustar contas e saber que lhe devemos
de cinco meses que aqui estamos. (Rodrigues da Costa, nascido no séc. XVIII)
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Mateus et al. (2006, p. 464, grifo dos autores), em sua gramatica de base gerativista do
portugués europeu (PE), afirma que a forma que é cada vez menos utilizada, “sendo o que
a forma mais produtiva”. E notério que uma gramatica contemporanea do PE ja reconheca
que interrogativo como uma forma antiga. Nos corpora Corpus Histérico do Portugués
Tycho Brahe? e P. S. Post Scriptum,® conforme Galves, Andrade e Silva (2026, no prelo)
e Silva (2023),* observa-se em textos de autores portugueses (de diversos géneros no
primeiro e de cartas no segundo) que as ocorréncias de o que, em oragdes interrogativas
diretas, aparecem no século XVIII e aumentam sutilmente dos séculos XVIII a XIX (Tabela
1). Em oragdes interrogativas indiretas, o que ja aparece como preferido desde o século
XVI (Tabela 2).

Tabela 1. Ocorréncias de que e o que e porcentagens de o que por séculos em interrogativas
diretas em textos de autores portugueses (Corpus Tycho Brahe e Corpus Post Scriptum)

Século | Que |Oque |Frequéncia relativa de o que
XVI 8 0 0%

XVII 67 0 0%

XVII 172 5 2,82%

XIX 128 12 8,57%

Fontes: Galves, Andrade e Silva (2026, no prelo) e Silva (2023, p. 27)

Tabela 2. Ocorréncias de que e o que e porcentagens de o que por séculos em interrogativas
indiretas (Corpus Tycho Brahe e Corpus Post Scriptum)

Século |Que |Oque |Frequéncia relativade o que
XVI 7 18 2%

XVII 6 32 84,21%

XVII 11 12 52,17%

XIX 2 55 96,49%

Fonte: Silva (2023, p. 28-29)

Fala-se aqui em “interrogativas indiretas” porque as oragoes em questao foram anotadas
conforme as regras de anotagédo para interrogativas indiretas.® No entanto, Galves,

2 GALVES, C.; ANDRADE, A. L. de; FARIA, P. Tycho Brahe Parsed Corpus of Historical Portuguese. Dez. 2017.
Disponivel em: texts/psd.zip. Acesso em 4 jul. 2024.

3 CLUL (ed.). PS. Post Scriptum. Arquivo Digital de Escrita Quotidiana em Portugal e Espanha na Epoca
Moderna. 2014. Disponivel em: http:/ps.clul.ul.pt. Acesso em: 4 jul. 2024.

4 Conforme apontado por Galves, Andrade e Silva (2026, no prelo), em Silva (2023), hd um dado com o que no
século XVII cuja interpretagao é dificil. Numa analise mais minuciosa do contexto da oragao, concluiu-se que,
na realidade, se trata de uma oragao relativa livre.

5 Cf. MAGRO, C.; GALVES, C. Portuguese Syntactic Annotation Manual. 2019. Disponivel em: http://alfclul.clul.
ul.pt/portuguesesyntacticannotation/home.html. Acesso em: 4 jul. 2024.
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Andrade e Silva (2026, no prelo) argumentam que, antes do século XVII, apenas havia
“relativas livres” com o que, em que o tinha valor déitico e selecionava uma oragao relativa
como complemento, podendo ser interpretadas tanto como interrogativas indiretas
como relativas livres, semelhante ao que ocorre com estruturas com ce que em francés.

No portugués brasileiro (PB), também se observa variagdo (em textos recentes, alids)
entre que e o que em oragdes interrogativas diretas, como em (5) e (6):

5. a. 0que vai ser dele? (Paulo Gustavo A. M. de Barros, nascido no séc. XX)

b. Que foi, mae? (Paulo Gustavo A. M. de Barros, nascido no séc. XX)

6. a. 0 que elas vao pensar de mim? (Paulo Sacaldassy, nascido no séc. XX)

b. Que vocé fez? (Paulo Sacaldassy, nascido no séc. XX)

Neste artigo,® discute-se a variagao entre que e o que interrogativos no PB em comparagao
com o PE, dando-se especial atengéo a relagdo dos autores brasileiros com a norma. Os
trabalhos sobre a colocagao de cliticos no PB de Pagotto (1992, 2013, 2018) e Carneiro
(2005) observam, na segunda metade do século XIX, uma tendéncia de adogéo do padrao
do PE. Partindo da hipdtese de que essa tendéncia também pode ser observada em outras
estruturas gramaticais em variacao, este trabalho investiga se esse fendmeno também
pode ocorrer para a variagao entre que e o que em oracdes interrogativas. A consulta
as gramaticas permite investigar se essa influéncia do PE também se da por meio de
pressdo normativa. Trabalha-se aqui com um conjunto de 17 obras teatrais do Corpus
Tycho Brahe: 6 portuguesas (Tabela 3) e 11 brasileiras (Tabela 4).” A escolha do teatro se
justifica por este ser um género em que ha oragdes interrogativas em quantidade mais
elevada, como ja atestado por Lopes-Rossi (2018). Considerando o critério do ano de
nascimento, este conjunto contempla os séculos XVIII e XIX para Portugal® e XVIII a XX
para o Brasil. Porém, considerando o critério da data de publicacao, os textos portugueses
contemplam os séculos XIX e XX° e 0s textos brasileiros contemplam os séculos XVIII
a XXI. Os dados foram coletados por meio de buscas morfoldgicas e sintaticas'® com

6 Este artigo deriva parcialmente da dissertagdo de mestrado do autor, com defesa agendada para 31 de
margo de 2026, no Instituto de Estudos da Linguagem (Unicamp).

7 As informacgdes sobre as obras apresentadas nas Tabelas 3 e 4 foram retiradas das fichas catalograficas
do Corpus Tycho Brahe.

8 Esta pesquisa fez uso exclusivamente das obras que ja fazem parte do Corpus Tycho Brahe, por esta razéo
0 século XX nao foi incluido em Portugal pelo critério do ano de nascimento do autor.

9 A obra teatral 6 Entremezes de Cordel, do autor portugués José Daniel Rodrigues da Costa, nascido em
1757, € uma coletanea publicada em 1973 (cf. Tabela 3), que, por sua vez, se baseia no terceiro volume
da publicagéo Teatro Cdmico de Pequenas Pegas, do mesmo autor, cuja edicdo referenciada é de 1879. E
informado no prefacio que houve atualizagdes na ortografia e na pontuagao (cf. Costa, 1973, p. 27). Contudo,
nao se espera que essas atualizagdes afetem as estruturas aqui visadas.

10 As buscas sintaticas foram rodadas apenas nos textos do século XVIII, pois s&o 0s que ja tém anotagdo
sintatica completa.
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Corpus Search' e na Plataforma Tycho Brahe.? Além disso, foram feitas consultas aos
proprios textos para tentar evitar a perda de dados.'® Foram selecionadas para analise
apenas ocorréncias em contextos oracionais.'

Tabela 3. O corpus portugués

Autor Nascimento | Publicagao (original/fonte) [ Titulo da obra

José Daniel R. da|1757 1973 (fonte) 6 Entremezes de Cordel

Costa

Joaquim da C. 11815 1899 A inauguragdo  da

Cascais estdtua equestre

Camilo C. Branco 1825 1871 A Morgadinha de Val-
dAmores

Manuel P. Chagas 1842 1869 A Morgadinha de Valflor

Marcelino Mesquita | 1856 1897 O Regente

André Brun 1881 1916 Teatro, André Brun

Fonte: Elaboragao propria

Tabela 4. O corpus brasileiro

Autor Nascimento | Publicagao (original/fonte) Titulo da obra
Antonio José da Silva | 1705 1759 (fonte) Theatro comico
portuguez |
Luis Carlos M. Pena 1815 1838/1871 O juiz de paz na roca
Luis Carlos M. Pena | 1815 1845/1853 O novigo: comedia em 3
actos
O deménio familiar:
José de Alencar 1829 1858 comedia em quatro

actos

17 RANDALL, B. CORPUS SEARCH 2: a tool for linguistic research. 2004 Disponivel em: http://corpussearch.
sourceforge.net/CS.html. Acesso em: 11 set. 2025.

12 VERONESI, L. H. L.; GALVES, C. The Tycho Brahe Platform. 2024. Disponivel em: https://www.tycho.iel.
unicamp.br/home. Acesso em: 11 set. 2025.

13 As buscas morfoldgicas foram feitas na versao on-line de Corpus Search no site do Corpus Tycho Brahe
e, por serem mais simples, seus resultados nem sempre contém apenas dados relevantes, de modo que
precisaram ser filtrados e analisados manualmente. A Plataforma Tycho Brahe foi utilizada apenas para
encontrar as interrogativas indiretas, pois a busca por essas estruturas foi mais bem-sucedida na plataforma.

14 Casos em que a palavra-QU precede um advérbio, e.g., “Que/O que mais...?", somente foram quantificados
guando havia um verbo na frase. Casos de “Que isso0?" foram considerados equivalentes a “Que é iss0?" e,
portanto, também foram quantificados.
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Cahio o  ministério!
1838 1883 Comedia original de
costumes em tres actos

Joaguim José de
Francga Junior

0 tribofe:  revista

Arthur Azevedo 1855 1892 fluminense do ano de
18917

Gastédo M. Tojeiro 1880 1921/2017 Onde canta o sabiad

G|anfr§ngesoo 1934 1957 Eles ndo usam black-tie

Guarnieri

Miguel Falabella 1956 1988 A partilha

Paulo Sacaldassy 1966 2007 Fulana — Sicrana e
Beltrana

Paulo Gustavo A. M. 1978 2015 Minha mée é uma peca

de Barros

Fonte: Elaboracao prépria

Esta pesquisa se fundamenta no quadro tedrico da Gramatica Gerativa, que, conforme
Chomsky (1994 [1986]),'® faz uma distingdo entre lingua-I e lingua-E. A lingua-l, ou lingua
internalizada, faz referéncia ao conhecimento do falante de sua lingua materna, atingido
por meio da experiéncia linguistica durante a fase de aquisicdo da linguagem. Esta é a
classificacao de lingua que é visada como objeto de estudo desse arcabouco tedrico. A
lingua-E, ou lingua externa, por sua vez, € um conceito de amplo alcance, pois engloba
concepgoes de lingua que nao fazem referéncia direta ao sistema gramatical adquirido
pelofalante e que sdo influenciadas por fatores externos, socio-histéricos. E neste conceito
onde estao a gramatica normativa e a escrita. No entanto, para a sintaxe histérica, a
lingua escrita é frequentemente a principal fonte de dados e, assim, o trabalho diacrénico
no quadro gerativista busca entender como as diferengas sintaticas observadas nos
dados de lingua-E refletem as mudangas de lingua-l em geragdes diferentes (Roberts,
2021). Portanto, ambos os critérios (ano de nascimento dos autores e ano de publicagao
dos textos) serdo considerados para a andlise, pois, apesar de o ano de nascimento estar
mais préximo do periodo de aquisigao da linguagem pelos autores, o trabalho é feito
sobre dados de lingua-E, que nem sempre apresentam apenas estruturas gramaticais
adquiridas pelos falantes.

Na proxima segao, € feita uma sintese do que diziam as gramaticas normativas do século
XIX sobre 0s pronomes interrogativos que e o que. A seguir, apresentam-se dados e, na
sequéncia, discute-se como a norma pode se relacionar a variagao nos autores de teatro
brasileiro. Por fim, apresentam-se as consideracoes finais.

15 Dentro dos colchetes, apresenta-se 0 ano da publicagao original; fora dos colchetes, referencia-se a edigdo
consultada.
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O que diz a norma

Levando em conta que o processo de gramaticalizagdo de o que se deu em Portugal
entre os séculos XVII e XVIII, pode-se esperar que, no século XIX, esse pronome ja
repercutisse nas gramaticas normativas em Portugal, bem como que a variagao com que
fosse percebida. A partir desse século, é possivel verificar se 0 mesmo ocorria no Brasil.
Considerando a hipdtese de influéncia do PE na norma brasileira na segunda metade do
século XIX, foram selecionadas algumas gramaticas publicadas nesse século — Sousa
(1804) e Dias (1894) em Portugal; Grivet (1881), Julio Ribeiro (1881), Jodo Ribeiro (1889)
no Brasil. Grivet (1881) era, na realidade, suigo, nascido em Villars-le-Terroir, e chegou ao
Brasilem abril de 1856 (Almeida, 2022). A consulta de sua gramatica é de interesse porque,
por hipétese, sendo estrangeiro, pode destoar de gramaticos brasileiros contemporaneos
a ele. Além disso, foi consultado também o Compendio de grammatica da lingua nacional,
de Coruja (1835), para contemplar a primeira metade do século XIX no Brasil.

Sousa (1804), portugués, lista como pronomes interrogativos que, qual e quem. Esta
gramatica do inicio do século XIX nao menciona o gue como um pronome interrogativo,
nem como um pronome relativo. O mesmo também foi observado no Compendio de
grammatica da lingua nacional (Brasil), de Coruja (1835). Ja Grivet (1881), em Nova
grammatica analytica da lingua portugueza, publicada no Brasil, se refere a que como
um pronome “indefinido’, diferenciando-o do pronome relativo, ja que ndo ha nenhuma
referéncia. Para o gramatico, que é um pronome “indefinido” quando significa que cousa,
cousa que ou que quantidade, que por¢do. Grivet menciona a possibilidade de se colocar
um artigo antes de que, dizendo que isso serve para “firmar" o sentido do pronome
‘indefinido” que, mas ressalta que o que, assim como que, € 0 mesmo que gue cousa/
cousa que, diferindo, portanto, de o que “demonstrativo’, que equivale a aquilo que/aquele
que.

Julio Ribeiro (1881), brasileiro, contemporaneamente a Grivet (1881), prescreve que o
artigo definido ndo deve aparecer antes dos pronomes “‘conjunctivos”'’® quando estes
forem “empregados interrogativamente”, dizendo que “« O que queres? — O que te parece?
» e outras construcgdes identicas sao incorrectas” (Ribeiro, 1881, p. 210, grifo do autor).
Para embasar a sua prescrigao, Ribeiro da exemplos que aparecem em escritores
‘classicos” — Camdes, Vieira, Sousa Caldas, Bocage e Francisco Manuel. E no minimo
curioso que Grivet e Julio Ribeiro tenham posturas diferentes quanto ao uso de o que.
Julio Ribeiro era brasileiro e falante nativo, enquanto Charles Grivet era suigo. O fato de
que Grivet fosse estrangeiro, falante nativo de uma outra lingua, talvez possa explicar o
motivo de a presenga do artigo antes de que nao ser algo polémico para ele, visto que
0 gramatico se limita apenas a descrever a possibilidade de seu uso, sem julga-la como

16 Quando menciona pronomes conjunctivos, o autor se refere ao que se entende atualmente por pronomes
relativos:"[...]'que’, 'quem’ referem-se sempre aum nome da clausula principal. Esse nome chama-se antecedente:
pode ser masculino ou feminino; do singular ou plural. [...] Nas sentengas interrogativas o pronome ‘que’ admite
depois de si o pronome a que se refere, ex. ‘Que homem é este? [..]" (Ribeiro, 1881, p. 226).
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incorreta. Regressando a Portugal, vé-se na gramatica de Dias (1894, p. 34) que o autor
faz uma distingédo entre os pronomes interrogativos adjetivos — que, qual e quanto — e 0s
pronomes interrogativos substantivos — que (ou o que) e quem. O gramatico menciona
(como aqui) o que entre parénteses. Isso mostra que ele reconhece a variagdo, mas néo a
julga incorreta (como fez o gramatico brasileiro Julio Ribeiro alguns anos antes).

Jodo Ribeiro (1889), gramatico brasileiro, sugere que o uso de o (que considera um
pronome) possa ser um “brasileirismo”: “A expressao o que é a vida? como a anteposicao
do pronome o, é provavelmente um brazileirismo." (Ribeiro, 1889, p. 238, grifo do autor).
O gramatico justifica que “o uso classico” ndo admite essa construcao e que os ‘bons
escritores” contemporaneos (no caso, do periodo em que publica essa gramatica)
demonstram isso. Joao Ribeiro ainda menciona que essa é a mesma sintaxe observada
nas ‘linguas romanas”. Mais uma vez, um gramatico brasileiro desencoraja o uso de o
antes de que e ainda sugere que seja um “brasileirismo”. No entanto, em nota de rodapé,
Ribeiro reconhece que ha uso desse “pronome” em outras linguas romanicas, como no
galego (o que) e no florentino (il che).

Os dados

No corpus aqui utilizado, obtiveram-se 0s seguintes numeros para os dois autores do
século XVIII:

Tabela 5. Variagao entre autores nascidos no século XVIIl em interrogativas diretas

Pais de nasc. | Autor (nasc.) Que (n°) | O que (n°) Freq. rel. de o que (aprox.)
Brasil Silva (1705) 110 3 2,65%
Portugal Costa (1757) 24 2 7,69%

Fonte: Elaboragao prépria

Tabela 6. Variagéo entre autores nascidos no século XVIIl em interrogativas indiretas

Pais de nasc. | Autor (nasc.) Que (n°) | O que (n°) Freq. rel. de o que (aprox.)
Brasil Silva (1705) 5 11 68,75%
Portugal Costa (1757) 1 9 90%

Fonte: Elaboragao propria

Como se nota, tanto o autor portugués como o luso-brasileiro se comportam de modo
semelhante quanto ao uso de que e o que — sendo o primeiro preferido em interrogativas
diretas e o Ultimo em interrogativas indiretas. llustra-se graficamente abaixo (Figura 1 e
Figura 2).
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Figura 1. Frequéncias relativas de que e o0 que nos autores nascidos no século XVIIl em
interrogativas diretas

Fonte: Elaboragéo propria

Figura 2. Frequéncias relativas de que e o que nos autores nascidos no século XVIIl em
interrogativas indiretas

Fonte: Elaboragao propria
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Para estes autores, ndo é possivel realizar uma comparacao ideal pelo ano de publicacdo
das obras, porque o texto fonte de Antonio José da Silva é de 1759 e o de José Daniel
Rodrigues da Costa é de 1973. Ainda que para a edigao de 1973 o texto de base seja de
1879, ela esta longe do século XVIII. A comparacao por ano de nascimento, no entanto,
mostra um comportamento semelhante entre os autores quanto ao uso de que e o que,
fato que indica que, possivelmente, ndo houve alteracdes no texto original quanto ao uso
dessas formas, ja que ha a questédo da nacionalidade de Antonio José da Silva, que é, pode-
se dizer, luso-brasileiro. O autor nasceu no Brasil, mas foi para Portugal aos sete anos
de idade, apds os pais terem recebido mandados de prisao da Inquisicao, e frequentou
a Universidade de Coimbra anos mais tarde (Silva, 2007). Nao seria surpreendente,
portanto, que 0s seus textos tivessem caracteristicas em comum com os textos dos
portugueses que nao tiveram relagdo com o Brasil.

Nos autores brasileiros nascidos nos séculos XIX e XX, encontram-se 0s seguintes
resultados quantitativos:

Tabela 7. Quantificagéo de que e 0 que em oragdes interrogativas diretas no teatro brasileiro dos
autores nascidos nos séculos XIX e XX

Nasc. | Publ. (fonte) Autor Que (n°) | O que (n°) Freq. rel. de o que
(aprox.)
1815 |1838(1871) |Pena 1 11 91,66%
1815 | 1845 (1853) Pena 6 46 88,46%
1829 | 1858 Alencar 29 12 29,26%
1838 |1883 Franca Jr. 1 26 96,29%
1855 |[1892 Azevedo 23 1 4,16%
1880 |1921(2017) | Tojeiro 51 3 5,55%
1934 |[1957 Guarnieri 12 20 62,5%
1956 |1988 Falabella 2 17 89,47%
1966 |2007 Sacaldassy 8 13 61,90%
1978 |[2015 Paulo Gustavo 5 47 90,38%

Fonte: Elaboragéo prépria

Tomando como referéncia o ano de nascimento dos autores (primeira coluna), observa-se
que, com excecao de José de Alencar, os autores nascidos na primeira metade do século
XIX tém frequéncias relativas de o que mais altas em interrogativas diretas, superando
a quantidade de que. Os dois autores nascidos na segunda metade, Arthur Azevedo e
Gastao Tojeiro, apresentam baixa frequéncia relativa de o que, demonstrando preferéncia
por que interrogativo. Para os autores nascidos no século XX, a frequéncia relativa de o
que volta a subir. Ja considerando o ano de publicagao como referéncia, evidencia-se que
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é mantida uma preferéncia por o gue na primeira metade do século XIX;'" na segunda
metade do século XIX, onde Alencar se encaixa por este critério, a mais frequente é que,
no século XX, que ainda predomina (mas isto se deve sobretudo a Tojeiro, cuja publicagao
é da primeira metade do século). No século XXI, a preferéncia volta a ser o que. Desse
modo, pode-se representar graficamente as frequéncias relativas de que e o que nesses
periodos da seguinte forma:

Figura 3. Variagao entre gue e o que em interrogativas diretas no teatro brasileiro dos autores
nascidos nos séculos XIX e XX

Fonte: Elaboragao prépria

Em oracdes interrogativas indiretas, que ocorrem em menor quantidade, observam-se os
sequintes valores:

17 Esté sendo utilizada como referéncia a data de publicagdo original para a analise. No caso, para a primeira
metade do século XIX, trata-se dos textos de Pena — de 1838 e de 1845.
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Tabela 8. Quantificagao de gue e o0 que em oragdes interrogativas indiretas no teatro brasileiro

dos autores nascidos nos séculos XIX e XX

Nasc. | Publ. (fonte) Autor Que (n°) | O que (n°) Freq. rel. de o que
(aprox.)
1815 | 1838 (1871) Pena 0 3 100%
1815 | 1845 (1853) Pena 0 14 100%
1829 |1858 Alencar 0 15 100%
1838 | 1883 Franga Jr. 0 12 100%
1855 | 1892 Azevedo 0 6 100%
1880 | 1921 (2017) Tojeiro 0 11 100%
1934 | 1957 Guarnieri 0 5 100%
1956 | 1988 Falabella 0 10 100%
1966 |2007 Sacaldassy 0 2 100%
1978 | 2015 Paulo Gustavo 0 24 100%

Fonte: Elaboracao prépria

Neste contexto, foram encontrados apenas dados com o que, de modo que a variagao
nao esta explicita (Figura 4).

Figura 4. Variagao entre que e o que em interrogativas indiretas no teatro brasileiro dos autores
nascidos nos séculos XIX e XX
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Nos autores nascidos no século XIX em Portugal, encontra-se a seguinte quantificacao
em interrogativas diretas:

Tabela 9. Quantificagédo de que e o que em oragdes interrogativas diretas no teatro portugués dos
autores nascidos no século XIX

Nasc. Publ. (fonte) | Autor Que (n°) | O que (n°) Freq. rel. de o que (aprox.)
1815 1899 Cascais 29 3 9,37%

1825 1871 Branco 31 0 0%

1842 1869 Chagas 17 31 64,58%

1856 1897 Mesquita |17 10 37,03%

1881 1916 Brun 21 2 8,69%

Fonte: Elaboragao proépria

Nota-se que apenas Chagas tem uma porcentagem de o que maior que 50%. Ha, portanto,
neste corpus portugués, uma preferéncia por que em interrogativas diretas. Pelo critério
do ano de nascimento, observa-se que, tanto na primeira como na segunda metade do
século XIX, a porcentagem que é mais elevada (Figura 5). Para o corpus portugués, as
publicacdes sao, em maioria, da sequnda metade do século XIX, havendo apenas André
Brun que muda para o século XX. Assim, ndo é possivel comparar totalmente os dados
em funcao desse critério de andlise. No entanto, observa-se que a preferéncia se mantém
por que na segunda metade do século XIX e que André Brun, com publicacdo no século
XX, usa mais que (Figura b).

Figura 5. Frequéncias relativas de que e o gue em interrogativas diretas no teatro portugués dos
autores nascidos no século XIX

Fonte: Elaboracao propria
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Nas interrogativas indiretas, obtiveram-se os seguintes nimeros:

Tabela 10. Quantificagao de que e o que em oragbes interrogativas indiretas no teatro portugués

dos autores nascidos no século XIX

Nasc. Publ. (fonte) | Autor Que (n°) | O que (n°) Freq. Rel. de o que (aprox.)
1815 1899 Cascais 1 8 88,88%

1825 1871 Branco 0 13 100%

1842 1869 Chagas 0 12 100%

1856 1897 Mesquita |0 2 100%

1881 1916 Brun 0 9 100%

Fonte: Elaboragao propria

Assim como ocorreu com o PB, as porcentagens de o que sao altas. Observa-se, portanto,
uma ampla preferéncia por o que em interrogativas indiretas durante todo o século XIX,
ilustrada graficamente na Figura 6. Pelo critério do ano de publicagao, nao ha alteracoes
relevantes, exceto o fato de ndo haver dados da primeira metade e a mudanga de André
Brun, que passa para o século XX e que nao tem nenhum dado com que.

Figura 6. Frequéncias relativas de que e o que em interrogativas indiretas no teatro portugués

dos autores nascidos no século XIX

Fonte: Elaboragao propria
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A norma versus os dados

Conforme exposto na segao O que diz a norma, observou-se que 0s gramaticos brasileiros
Julio Ribeiro e Joao Ribeiro, que tiveram gramaticas publicadas na segunda metade do
século XIX, sdo conservadores quanto ao uso de o que, condenando o seu uso. Joao Ribeiro
até chega a dizer se tratar de um “brasileirismo”. Como mostrado por Galves, Andrade e
Silva (2026, no prelo), em textos portugueses, o que j& aparece em interrogativas diretas
desde o século XVIII. Esse conservadorismo é coerente com os resultados apresentados
na segao anterior, em que se nota nos autores brasileiros de teatro uma postura mais
conservadora com relagao ao uso de o que em oracdes interrogativas diretas na segunda
metade do século XIX. Posteriormente, no século XX, pelo critério do ano de nascimento,
0 uso de o gue volta a aumentar em interrogativas diretas. No entanto, pelo critério do
ano de publicagao, que ainda predomina, o que se deve, sobretudo, ao alto nimero de
ocorréncias dessa forma em Tojeiro, cuja publicacao data ainda da primeira metade do
século XX e é o Unico desse grupo que nasceu na segunda metade do século XIX. Por
esse critério, Franga Jr. também se distancia das publicacdes da segunda metade do
século XIX, ja que faz mais uso de o que.

O texto de José de Alencar é outro caso que, a depender do critério de analise escolhido,
pode ou nao estar destoante dos outros de seu periodo. Se considerarmos o ano de
nascimento, o autor se esquadra na primeira metade do século XIX, tendo mais
ocorréncias de que, enquanto 0s outros autores de sua geragao no corpus apresentam
mais ocorréncias de o que. Isto pode tanto aproximar Alencar do portugués classico (PC/)
(cf. Tabela 1) como do PE que, no corpus aqui utilizado, apresenta mais dados de que no
século XIX. Para fazer uma afirmagéo ou outra de forma decisiva, seria necessario que
mais aspectos gramaticais fossem analisados (e em mais obras do autor). No entanto, em
Schei (2003), que estuda a posigao dos cliticos em obras literarias brasileiras, é possivel
observar, na quantificagao dos dados, que José de Alencar'® estava dentre os autores
que variavam, isto é, que tinha caracteristicas do PB e do PE: apresentava ocorréncias de
préclise (ainda que poucas) em posigao inicial; tinha alta taxa de énclise em contexto de
oragao coordenada; apesar de usar mais énclise do que proclise em contexto de verbo
precedido de sujeito, tinha também uma das porcentagens mais altas de préclise (dentre
0s autores do seu corpus) neste contexto; em oragdes subordinadas, Alencar usa mais
proclise do que énclise mas, do corpus da autora, ele é o que mais usa énclise neste
contexto. Esses resultados de Schei para Alencar sugerem uma tendéncia de adogao
da gramatica do PE, de modo que até “escape” um desvio dessa norma que nao pode
ser associado a uma gramatica brasileira, a énclise em oragdes subordinadas, mas sem
apagar totalmente caracteristicas do PB (como a préclise em posicéo inicial).

Alids, caracteristicas do PB nao passaram despercebidas em Portugal na recepcao
de Iracema, na segunda metade do século XIX. Na época, o autor e critico portugués

18 A obra do autor analisada por Schei (2003) foi 0 romance Luciola.
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Manuel Pinheiro Chagas (que faz parte do corpus portugués aqui analisado) criticou o
distanciamento da norma portuguesa por parte do autor brasileiro, o que, ao ver dele,
impossibilitava o reconhecimento da autonomia literdria do Brasil (Moreira, 2013). Isto é
relevante porque, como se observou, Chagas é o autor portugués com mais ocorréncias
de 0 que em interrogativas diretas e é o Unico que usa mais essa forma do que a outra
(cf. Tabela 9). Possivelmente, essa variagdo ndo era tdo saliente em Portugal como
aparentemente foi no Brasil do século XIX, vide os dados e as prescricoes das gramaticas
brasileiras. Note-se que, se for considerado o ano de publicagdo como referéncia para
a analise, Alencar se enquadra na segunda metade do século XIX e, assim, nao é
surpreendente que haja mais ocorréncias de gue. Leite (1996), ao abordar a questao da
criagcao de neologismos por Alencar, explica que o autor tinha um discurso contraditorio,
pOiIS sempre se preocupou ‘em negar a atitude purista ortodoxa"’, mas sua atitude “nao
era anti-ortodoxa porque estava sempre ancorada nos classicos ou na tradi¢ao lusitana
[..]" (Leite, 1996, p 108). Segundo a autora, o que influenciava a postura de Alencar
era resultado de duas tendéncias da época: a forgca da norma lusitana vs. a forca do
nacionalismo tipico do Romantismo. Leite também recupera uma sintese de Pimentel
Pinto (s.d.) acerca do uso de artigo por Alencar: “Elimina-se o artigo antes dos nomes
proprios, salvo quando nao se conhece o individuo, ou se pode confundi-lo com outro, e,
também antes de nomes de familiares; Usa-se o artigo com sobrenomes e com certos
nomes geograficos” (Pimentel Pinto, s.d. apud Leite, 1996, p. 106-107). Portanto, Alencar
adota um uso mais restritivo dos artigos. Por hipétese, também seria possivel pensar que
0 autor monitorasse mais o0 uso de o que em interrogativas diretas, ainda que deixasse
algumas ocorréncias passarem.

Nas gramaticas portuguesas do século XIX consultadas, apenas se encontra mencgao a
o que em Dias (1894), que nao condena o uso da forma e apenas a apresenta como uma
variante de que, o que sugere uma postura nao prescritiva. Os dados do teatro portugués
mostram um avanco relativamente timido de o que durante o século XIX, uma vez que
a maior parte dos dados s&o de ocorréncias de que (cf. Tabela 9 e Figura 5). Pode-se
dizer que, no caso do Brasil, as gramaticas indicam uma pressao normativa na segunda
metade do século XIX para um padrao do PE, favorecendo o uso de que, forma que mais
aparece nos textos portugueses do século XIX. Esse efeito da norma na segunda metade
do século XIX no Brasil, voltada para o PE, também ja foi atestado por Pagotto (1992,
2013, 2018) e Carneiro (2005) a respeito da colocacdo de cliticos. Pagotto (2013), em
particular, ao investigar a posigao dos cliticos nas constituigbes do Império (de 1824) e
da Republica (de 1891) — portanto em textos formais —, observa que a primeira se volta
para a gramatica do PC/ e a Ultima para a gramatica do PE. Para os dados analisados
aqui, nao se pode afirmar que haja, na primeira metade do século XIX, uma adequagao
ao PC/ no Brasil, pois o0 que é a forma inovadora e aparece mais nos textos da primeira
metade do século do que a forma que, mais antiga e presente em interrogativas diretas
no PC/ (cf. Tabela 1). O que parece estar evidente é que as pecas brasileiras seguem
um padrao: ou da primeira ou da segunda metade do século XIX, havendo alguns casos
qgue destoam a depender do critério utilizado — ano de nascimento do autor ou ano de
publicacao.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 701-720, dez. 2025 716



Por fim, retoma-se que, no que toca ao século XVIII, o autor portugués José Daniel
Rodrigues da Costa e o autor luso-brasileiro Antonio José da Silva ndo apresentam
diferencas significativas quanto ao uso de que e o que. Quanto as oracgoes interrogativas
indiretas, nota-se que ja ha uma preferéncia por o que nesses casos, fato possivelmente
relacionado a ambiguidade entre oragdes interrogativas indiretas e oragdes relativas
livres (contexto sintatico onde o que também aparece) na histdria da lingua (Silva, 2023;
Galves; Andrade; Silva, 2026, no prelo).

Consideragoes finais

Buscou-se, neste trabalho, apresentar e discutir a dindmica de variagao diacrénica entre
0 que e que no PB em comparagao com o PE, a partir de um corpus de teatro de autores
brasileiros e portugueses nascidos entre os séculos XVIII e XX. Ao mesmo tempo em
que se procurou chamar a atengao para um assunto ainda pouco discutido no PB,™
este trabalho se debrugou sobre a forte tensao entre lingua-l e lingua-E existente em
dados diacrénicos do PB, em especial no século XIX, quando se observa uma diferenca
entre autores da primeira e da segunda metade do século. Na variagao analisada, o
aumento de que na segunda metade do século XIX em interrogativas diretas nao parece
estar relacionado ao processo de aquisicao, portanto, a lingua-l, mas a uma pressao
normativa orientada para o PE. Essa tendéncia de uso de uma gramatica mais proxima
do PE na segunda metade do século XIX, ja observada em Pagotto (1996, 2013, 2018) e
Carneiro (2005), se alinha com os dados aqui analisados. Tratando-se de uma variagao
e considerando que o que parece ja ter sido incorporado pelo PB na primeira metade
do século XIX (cf. Figura 3), pode-se reforgar a ideia de que haveria uma competigao
de gramaticas (Kroch, 1994) no Brasil envolvendo trés sistemas — o PC/, o PE e 0 PB
(Carneiro, 2005; Carneiro; Galves, 2010), sendo o uso do PE conservador e relacionado a
pressao normativa.
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Resumo

Este artigo apresenta uma etimologia antiga possivel nas Noites Aticas (Noctes Atticae)
do jurista latino Aulo Gélio (120-180 d.C.). Sob a luz da Historiografia Linguistica (HL),
propomos uma analise, a partir de passagens escolhidas da obra, acerca da presenca de
uma reflexao gramatical no que tange a definicdo e a origem das palavras, especialmente
a utilizacao de neologismos e ao resgate de arcaismos a época pelos falantes. Assim,
conseguimos apreender uma existéncia da etimologia antiga enquanto possibilidade de
reflexdo junto ao contexto historiografico.
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Noctes Atticae: Ancient Etymology in Aulus Gellius’ (120-180 AD)
work

Abstract

This article presents a possible ancient etymology in Attic Nights (Noctes Atticae) by the
Latinjurist Aulus Gellius (120-180 AD). We propose ananalysis based on selected passages
from the work in light of Historiography of Linguistics (HoL), regarding the presence of a
grammatical reflection concerning the definition and origin of words, focusing especially
on the use of neologisms and the recovery of archaisms by speakers at that time. Thus,
this study demonstrates the existence of ancient etymology as a possibility for reflection
within the historiographical context.

Keywords: Aulus Gellius; Noctes Atticae; History of Linguistics; Ancient etymology.

Consideragoes iniciais

Aulo Gélio (em latim, Aulus Gellius) foi um jurista e autor latino, nascido no século I
d.C., por volta do ano 122 (Cecato, 2005, p. XI). Tendo vivido sob o governo de Publio
Flio Adriano, o autor obteve uma educacdo de cunho erudito. Sequndo Cleuza Cecato
(2005, p. XIXII), Gélio tornou-se, na época em que esteve em Roma, discipulo de Sulpicio
Apollinario; foi educado por Cornélio Frontao e estudou a arte da retérica com Tito Giuliano;
posteriormente, foi & Grécia, conheceu o cénsul Erode Atico, comecou a se aperfeicoar
com o fildsofo romano Favorino de Arelate, que conhecia a lingua grega. Entre 147 e 152,
o referido autor obteve o titulo de juiz extra ordinem; retornou a Grécia, onde se encontrou
com o filésofo Peregrino Proteu?. Assim, € perceptivel que ha uma grande variedade em
sua formacgéao e construgao intelectual, ja que obteve um contato ndo somente com a
lingua latina e grega, mas também com outras estruturas linguisticas e culturais, o qual
foi bastante diversificado. Concomitante a tudo isso, ele construia o que viria a ser a obra
Noctes Atticae. Esta comegou como um ensaio, conforme o proprio escritor discorre®:

Mas visto que em longas noites de inverno no territério, assim como eu disse,
da terra Atica, comegamos a nos divertir e a compor estes ensaios, por isso 0s
intitulamos das Noites Aticas, em nada tendo nés imitado as jovialidades de
titulos que numerosos outros escritores de uma e outra lingua deram a livros
deste género (Gélio, 2010, p. 23, grifos préprios).

3 No original: “Sed quoniam longinquis per hiemem noctibus in agro, sicuti dixi, terrae Atticae comentationes
hasce ludere ac facere exorsi sumus, idcirco eas inscripsimus noctium esse Atticarum nihil imitati festiuitates
inscriptionum, quas plerique alii utriusque linguae scriptores in id genus libris fecerunt” (GELLIUS, A. Noctes
atticae. Ed. P. K. Marshall. Nova York: Oxford University Press, 1968).
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Inicialmente, Noites Aticas teve seu desenvolvimento sob as “longas noites de invernos”
da cidade grega, ao finalizar os estudos que Gélio havia comegado em solo romano®. De
acordo com Cecato (2005, p. Il), a composicao do livro ndo segue uma ordem temporal,
tampouco uma tematica especifica, a qual havia sido feita por intermédio de anotagdes
acerca de fatos que ocorriam com o autor ou quando este, com livros de lingua grega
e latina, refletia sobre “qualquer assunto digno de memdria”. Ainda segundo a referida
pesquisadora (2005, p. XIV), essas anotagbes tornaram-se um compilado que, por sua
vez, transformou-se em 20 livros, divididos em 398 capitulos; dentre estes, 246 deles
versam sobre o que Cavazza (apud Cecato, 2005, p. XIV) denomina de especulagbes e
reflexdes gramaticais. No que se refere as tematicas abordadas por Aulo Gélio, pode-se
encontrar uma variedade delas, tais como: “‘gramatica, matematica, nomenclaturas do
direito civil e religioso, astronomia e antiguidades (antropologia)” (Cecato, 2005, p. XIV).
Desse modo, alguns pesquisadores do escritor romano propdéem a denominagao dos
capitulos enquanto crénicas (Bassetto, 2010, p. 10; Cecato, 2005, p. Il), acerca do qual
temos acordo, principalmente por compreendermos esse género literario enquanto uma
compilagado de fatos histéricos e temas diversificados. Ademais, ainda referente a obra
de forma geral, Gélio cita cerca de 250 autores distintos, gregos e latinos, “cujas obras,
totalmente ou em parte consideravel, perderam-se e de outros dos quais nem sequer 0s
nomes saberiamos sem as referéncias aulogelianas” (Bassetto, 2010, p. 11).

Como dito anteriormente, grande parte de Noites Aticas versou sobre questdes envolvendo
a gramatica. Cecato (2005, p. XVII), entdo, esquematiza os livros e capitulos, os quais
foram traduzidos por ela, a partir de trés categorias principais: Morfonologia/Ortografia“;
Sintaxe5; e Etimologia®. A vista disso, para este artigo, escolhemos fazer a andlise e
reflexdo de alguns capitulos que estao inseridos neste Ultimo critério, a fim de nao apenas
propor uma discussao mais produtiva, dando enfoque a construgao variada sobre o
assunto, como apreender a diversidade voltada a reflexdo etimoldgica na antiguidade.
Para isso, trazemos uma parte geral da analise na qual se evoca, a partir de passagens
escolhidas cuja tematica é discutida brevemente, tanto a questao etimoldgica quanto a
estilistica. Em sequida, fazemos uma breve apresentagao da etimologia na antiguidade e
como seu estudo se relaciona com o quadro de andlise da Historiografia Linguistica. Em
seguida, em um capitulo mais extenso, aprofundamos nossa reflexdo sobre a maneira
como Aulo Gélio transmuta a realidade da discussao sobre etimologia para o0 campo da
anotacgao. Por fim, apresentamos nossas consideracdes finais sobre o autor e a obra
junto ao campo da Historiografia Linguistica.

4 Cf. Cecato, 2005, p. XXII: “Neste bloco coloquei os capitulos que tratam das formas e constituigdo de
palavras, criagao de outras tantas e de inser¢gdo de letras diferentes na grafia para representar sons
provenientes, em sua maioria, de palavras gregas.”

5 Cf. Cecato, 2005, p. XXIII: “Para este grupo foram os capitulos que tratavam de aspectos relacionados a
organizagao sintatica das palavras, principalmente relacionados a observagdes de concordancia e regéncia.”

6 Cf. Cecato, 2005, p. XXIII: “Este, como podemos facilmente observar na tabela, é o grupo que mais capitulos
agrupou, pois se trata da maneira mais recorrente de explicar palavras; mesmo que o assunto do capitulo ndo
fosse propriamente alguma especulagao de lingua, a explicagao através da origem ou de formas primitivas
da expressdo em questao, € empregada em grande parte dos capitulos.”
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Uma etimologia antiga na Historiografia Linguistica: é possivel?

Nos dias de hoje, a tarefa fundamental da etimologia é a reconstrugao fonética e
morfoldgica da histéria das palavras. Nesse sentido, faz parte dos estudos diacrénicos e
se relaciona especificamente com a histéria do Iéxico de uma lingua. Como conhecida na
atualidade, a disciplina comegou a desenvolver-se no final da Idade Média e atingiu sua
maturidade cientifica no séc. XIX. Na antiguidade greco-romana, a pratica da etimologia
concentrava-se no estudo da origem e congruéncia das palavras. O aspecto semantico
era central em relagao ao fonético e ao morfoldgico. De fato, as mudangas formais das
palavras eram vistas como consequéncias materiais das alteragdes em um significado
original que veiculava a verdade sobre algo no mundo. Assim, todas as mudangas
formais, ndo s6 as de carater diacronico, eram explicadas desse modo; por exemplo,
assim se explicavam a declinagao nominal e a conjugacao verbal. Junto a explicagao
das mudangas semanticas e, em consequéncia direta, as formais das palavras, havia
um esforgo para a reconstrucao das formas originais das expressdes: uma busca pela
verdade essencial das palavras. A etimologia era uma ontologia semantica (Formigari,
2004, p. 39).

A partir do final da Idade Média, com o0 humanismo e o Renascimento da cultura classica,
ocorre uma mudanca pendular de énfase nos estudos etimoldgicos, em que os interesses
se voltaram aos dados em detrimento, e até em franca critica, das reflexdes tedricas
anteriores (Koerner, 1989, p. 52). Houve uma valorizagdo dos vernaculos europeus
e um imenso trabalho filolégico em prol do estabelecimento de textos fidedignos dos
autores classicos. Ao mesmo tempo, os estudos da retérica e estilistica ganharam
espacgo prioritario na pesquisa e no ensino/aprendizagem das linguas. O ideal de
imitacao do estilo dos classicos romanos é tido como a principal finalidade da educagao
humanista. As reflexdes sobre o aspecto fonico e a morfologia das linguas passaram
a ocupar o espago anteriormente reservado as preocupacoes sintaticas e semanticas,
predominantes até o final da Idade Média. Uma das caracteristicas principais desse novo
contexto é o surgimento de uma busca nao mais pelas formas verdadeiras, mas sim
pelas formas “corretas” das expressoes, no estabelecimento dos paradigmas e regras
para a composicao das gramaticas latinas, gregas, hebraicas e vernaculares entao
emergentes. As formas corretas nao sdo mais as verdadeiras e sim as de maior prestigio:
a lingua usada na corte e pelas pessoas instruidas, os usos dos autores consagrados,
em conformidade com a interpretacdo que os renascentistas fizeram das diretrizes de
Quintiliano (séc. 11 d.C.).

Segundo Martins (2011, p. 442), sempre que a antiguidade greco-romana se debrugou
sobre a linguagem, a pergunta foi invariavelmente a respeito do sentido das palavras,
fosse por intermédio de uma abordagem realista, mentalista ou pragmatica’. Como se

7 Segundo a autora, a Antiguidade legou-nos trés angulos principais para o entendimento de como a linguagem
humana significa: (i) o significado das palavras identifica parcelas da realidade (Platdo — angulo realista); (ii)
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sabe, a palavra “etimologia’, de origem latina, € composta por dois vocabulos gregos:
E€Tupog (étymos-)® e Aoyia (-logia). Assim, a propria etimologia do termo que nomeia
a disciplina deixa transparecer a preocupagao com a correspondéncia verdadeira entre
significante e significado e atesta sua origem nas reflexdes da filosofia grega.

A proposta deste artigo é expor algo conspicuo em Noites Aticas de Aulo Gélio: a
multiplicidade de sentidos e tematicas que uma Unica reflexdo etimoldgica antiga
suscita e abrange, independentemente de sua assertividade no campo da normatividade
gramatical, e até mesmo em sua critica aos gramaticos. Assim, dos trés angulos gerais
da expressao do sentido na linguagem, acima mencionados (Martins, 2011, p. 442), o
angulo pragmatico é o predominante nas reflexdes etimoldgicas de Aulo Gélio, dada sua
preocupacao na reconstrucdo do sentido e formas originais de termos que possuiam
implicagdes no campo juridico; por exemplo, é bastante nitida a preocupacao de Gélio no
que diz respeito a questdes relativas a herancgas. Assim, no décimo terceiro livro de suas
Noites Aticas, ao iniciar uma discusso sobre as origens das palavras latinas soror (irma)
e frater (irmao), Gélio menciona, para o primeiro caso, a solugéo do célebre jurista romano
Labedo Antistico (séc. | d.C.), que, segundo Gélio “[...] conhecera a fundo as origens de
palavras latinas, e se utilizava principalmente dessa ciéncia para desatar numerosos
lacos juridicos perfeitamente” (Noites Aticas, Livro 13, X, p. 437).

Conforme Viaro (2011, p. 19), entendemos que, para o pragmatico Aulo Gélio, a busca de
um “étimo é exatamente a reconstrucao de um contexto linguistico” perdido e que, em
relagao a atualidade, é identificado como o causador dela. Nesse sentido, Lazzerini (2023,
p. 155) afirma que

Um testemunho de Gélio (2.10) oferece um exemplo de como tal uso da etimologia
poderia integrar outros tipos de pesquisa antiquaria. Gélio relata que o jurista
Sulpicio Rufo escreveu a Varro para perguntar sobre o significado do termo fauisae
Capitolinae, que ele tinha encontrado nos arquivos dos censores. Varrao replicou
que Q. Lutacio Catulo, encarregado de restaurar o Capitélio depois do incéndio
de 83, queria fazer com que o templo de Jupiter ficasse mais alto rebaixando o
terreno em volta, mas ndo foi capaz de fazer isso porque as fauisae o impediram’®.

as palavras “representam acontecimentos mentais compartilhados entre falantes e ouvintes” (Aristételes e
Estoicos — angulo mentalista); (iii) as palavras “séo usadas ou vivenciadas no fluxo das préaticas e costumes
da comunidade linguistica”, que é histdrica e culturalmente determinada (Sofistas — angulo pragmatico).

8 Acerca deste signo (§tupog, og, ov) em especifico, trazemos a seguir os significados retirados do Diciondrio
Digital Grego-Portugués da Universidade Estadual Paulista “Julio de Mesquita Filho” (Unesp): “1 verdadeiro;
veraz: Peudea TOAAG AEywV €Tupololy opola hom. dizendo muitas mentiras semelhantes a verdades,
Wevuoopal fj ETUpOV €pEw; hom. mentirei ou direi a verdade? kovic... £T. BiyyeA\og ésql. o pd... mensageiro
veraz ¢ £tupov ou &tupa adv. 2 realmente; verdadeiramente ¢ 1O €Tupov 3 sentido verdadeiro; sentido
etimoldgico de uma palavra (€1€0g)".

9 Latinarumque vocum origines rationesque percalluerat eaque praecipue scientia ad enodandos plerosque iuris
laqueos utebatur.

10 A testimony by Gellius (2.10) offers an example of how such a use of etymology could integrate with other
kinds of antiquarian research. Gellius reports that the jurist Ser. Sulpicius Rufus wrote to Varro to inquire
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De acordo com o diciondrio etimolégico de De Vann (p. 237, 2008), o termo fauisae
(vaults, subterranean chambers) é derivado de fouea (vala). Assim, Gélio demonstra que
a explicacao histérica de uma decisao que afetaria a vida dos romanos por geragoes,
a construcao de um templo publico a maior divindade do panteao, estava diretamente
relacionada com a compreensao de um termo que havia caido em desuso.

No quetange aobrade Gélio, sob aluz da Historiografia Linguistica, podemos compreender
que existe, sim, uma construcdo importante das Noites Aticas no que se refere aos
estudos etimoldgicos antigos, visto que a partir da analise da obra existe a possibilidade
de se analisar as diversas manifestacdes referentes a origem das palavras dentro de
um aspecto metalinguistico, bem como a conceptualizagao da obra em seu recorte
temporal. Isso, todavia, exige uma metodologia cuidadosa para entender a eminéncia da
etimologia presente na antiguidade, a qual, como vimos, é distinta da contemporanea.
Assim, em conformidade com Swiggers (2004, p. 116), a Historiografia da Linguistica
pode ser definida enquanto um estudo “(sistematico e critico) da producéo e evolugdo
das ideias linguisticas, propostas por ‘actantes’, que estao em interacao entre si e com
um contexto sociocultural, politico e que estao em relacdo com seu passado cientifico
e cultural”. A vista disso, dialogamos com o que Giovanna Valenza (2005, p. 203), que
afirma que uma reflexao linguistica sobre a origem das palavras pode ser encontrada
na Tékhne grammatiké de Dionisio Tracio (séc. Il a.C.), em que este divide a gramatica em
‘seis partes e coloca a descoberta da etimologia como a quarta”. Contudo, conforme a
referida autora (2005, p. 203), distinguia-se a aplicagao do termo em relagdo ao contexto
da linguistica moderna, visto que a etimologia antiga buscava o “verdadeiro’ significado
de um vocabulo baseada na andlise de suas partes constituintes”.

A luz da antiguidade greco-romana, devemos perceber o contexto antigo enquanto um
possivel objeto de investigagao (Koerner, 1989, p. 49) na discussao tanto do papel da
linguagem quanto da presenca da etimologia, a qual permeia o estudo com interesse
pela primeira ha bastante tempo. A titulo de exemplificacao, ja é perceptivel a tematica
da origem das palavras no Cratilo de Platdo (séc. IV a.C.), porquanto, com uma explicagao
ndo naturalista, nega-se o uso da “capacidade descritiva (etimologia) dos nomes para
embasar o conhecimento da coisa nomeada” (Vieira, 2015). De fato, no didlogo em
questao, o ponto de partida das discussdes linguisticas decorre de uma distingao entre
a natureza ou a convencao dos nomes. Exemplo disso encontra-se no seguinte trecho
retirado da obra platénica sobre a origem dos nomes dados aos numeros:

Sdcrates — [...] E caso queiras, carissimo, saltar para os nimeros, de que modo
imaginas encontrar nomes que se assemelhem aos nimeros, se ndo admites a
tua homologia e a tua convengao se imponham nisto de dar nome certo as coisas?

about the meaning of the term fauisae Capitolinae, which he had found in the records of the censors; Varro,
replying to him, recalled that Q. Lutatius Catulus, tasked with restoring the Capitol after the fire of 83, wanted
to make the temple of Jupiter stand out by lowering the ground in the surrounding area, but had not been able
to do that because ‘the fauisae prevented that'.
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Eu também defendo o principio de que os nomes devem assemelhar-se quanto
possivel a coisa representada; porém receio muito que, de fato, como disse ha
pouco Hermdgenes, seja bastante precdria a tal forga de atragcdo da semelhancga
e que nos vejamos forgados a recorrer a esse expediente banal, a convengao, para
a correta imposigdo dos nomes. Sem duvida alguma, o ideal seria que todas as
palavras, ou a maioria delas, fossem semelhantes, isto é, apropriadas as coisas
designadas; o pior seria o contréario disso (Platao, 1973, p. 187).

No tocante a essa passagem, podemos entender o que Robins (1983, p. 14) explicita
sobre a tematica de Cratilo: a discussao acerca da origem da linguagem e das relagées
entre os nomes e seus significados. Portanto, uma analise etimoldgica que nao buscava
somente compreender a estruturacdo dos signos, mas também de uma analise da
propria origem da linguagem e suas acepcoes. Ainda em relacao a obra platénica, Viaro
(2013, p. 28) reforca a questao da etimologia em Platao ao afirmar que

Essa adequagdo entre significante e significado serd, ao final do didlogo,
como visto, negada quando Sécrates mostra a Cratilo que deve haver algo de
convencional nas palavras, sendo “dureza” ndo seria chamada sklérdtés pelos
atenienses e sklérotér pelos falantes da Eritreia (434c-d). Essa indiferenga na
expressao parece negar o valor semantico supostamente natural, poiso re o s
nao denotam a mesma coisa e, Nnesse caso, porém, parecem iguais.

Ja em solo romano, encontramos na obra de Varrdo uma analise etimoldgica baseada
na relagao analdgica entre palavras e coisas (Valenza, 2005, p. 202). Conforme Robins
(1983, p. 38), a concepcdo de vocabulario varroniana desenvolve-se por intermédio de
‘alteracoes introduzidas nas formas das palavras basicas”, reunindo “dois planos distintos
de estudo: a etimologia histdrica e a formagao sincrénica da derivagao e flexao”. Embora
seja um estudo controverso'' para alguns estudiosos tal como supracitado (1983,
p. 37-38), percebe-se uma relevancia do estudo da etimologia dentro de um contexto
antigo cujas abordagens e cujos métodos'?> manifestam-se em diferentes perspectivas.
No tocante a referida analise etimoldgica feita pelo estudioso latino Varrao, a titulo de
exemplo, estamos em consonancia com o que é proposto por Amsler (1989, p. 28), uma
vez que

117 Cf. Robins (1983, p. 38): “Completa ignorancia da histéria linglistica pode ser observada nas referéncias
gue Varrao faz ao grego. Eram evidentes as semelhangas de forma entre palavras gregas e latinas que tinham
significados comparaveis. Algumas eram produto de empréstimos feitos em varios periodos da histéria devido
a contatos, ora diretos ora indiretos, mantidos entre as duas comunidades; outras procediam de formas indo-
européias mais antigas, cuja existéncia se pode inferir e que até certo ponto podem ser “reconstruidas” pelos
métodos da linglistica historico-comparada. De tudo isso, porém, Varréo e os demais gramaticos do mundo
antigo ndo tiveram a menor idéia. [...] E lamentavel que Varrao e outros escritores da Antiguidade nao tenham
sabido distinguir estes dois planos de estudo lingistico, posto que suas observagdes sincronicas sdo mais
instrutivas e argutas do que seus ensaios no campo da etimologia histdrica.”

12 Cf. Robins (1983, p. 38): “Na sua concepgao de vocabulario que se desenvolve a partir de alteragdes
introduzidas nas formas das palavras basicas, Varrdo reuniu dois planos distintos de estudo: a etimologia
histérica e a formagé&o sincrénica por meio da derivagao e flexao. Dentro de cada paradigma, certas palavras

foram consideradas como bésicas e as outras como produto da “declinagéo” (déclinatio), processo de
mudanga formal.
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Os linguistas podem debater se essas [exemplificagbes etimoldgicas feitas
por Varrdo] séo etimologias aceitaveis (na verdade, precisam debater acerca
dessas etimologias se deve existir linguistica), mas tais debates estdo sempre
delimitados por reivindicagdes a um conjunto de critérios autoritarios (sistémicos
ou extrassistémicos) e a um discurso autoritario que legitima a ciéncia gramatical
(tradugdo nossa).”®

Logo, podemos perceber a importancia das questbes etimoldgicas na antiguidade
e a necessidade de serem trazidas a luz da Historiografia Linguistica para que sejam
discutidas. Isso é 0 que propomos a sequir.

A etimologia nas Noites Aticas: neologismos e anacronismos

Para nossa andlise, seguimos os principios de Koerner (apud Silva, s.d, p. 62-63):
contextualizagéo (a formagao de um clima de opinigo); imanéncia (definigéo interna do
quadro geral de investigagao); adequacao (as possiveis “aproximacdes entre o vocabuldrio
técnico e o quadro de trabalho apresentado”). O primeiro ja foi feito brevemente'* dentro
da secao Consideragdes iniciais ao tratarmos de Aulo Gélio e de sua obra. Neste primeiro
momento, trazemos duas passagens escolhidas, de modo a compreender, junto a obra
Noites Aticas, a presenca de uma reflexao etimoldgica diversificada feita pelo autor:

No Livro V, capitulo VII, Aulo Gélio discorre sobre a definicdo da palavra persona feita por
Gavio Basso. Este, na obra Sobre a etimologia dos nomes,

[..] cré que essa palavra é formada a partir de ressoar (personare). 2 “Como a
mascara que cobre o rosto por completo ndo tem mais que uma abertura no lugar
da boca, a voz, ao invés de se propagar em todas as diregbes, se concentra para
escapar por uma so¢ saida e por isso, torna-se mais forte e penetrante.” Entao,
porgue a mascara torna a voz humana mais sonora e vibrante, recebeu o nome
de persona, e por causa da forma dessa palavra, 0 0 que se encontra nela é longo.

Neste excerto, é perceptivel o modo como Aulo Gélio traz a discussao a origem da
palavra ‘méascara’. A partir da derivacdo do nome personae na base da forma verbal
personare, o autor discute a influéncia do conceito sonoro, algo existente na realidade,
que interfere dentro da existéncia da palavra. Ou seja, 0 vocabulo “mascara” (personae) é
influenciado pelo uso do objeto na realidade ao existir a acao de “ressoar”, tendo em vista
que, em razao de uma passagem reduzida de ar ao se utilizar a mascara, modifica-se a
voz humana, tornando-a mais “sonora e brilhante”. Dessa maneira, o verbo personare é

13 Cf.“Linguists can debate whether these are acceptable etymologies (in fact, must debate these etymologies
if there is to be linguistics at all), but such debates are always bounded by appeals to a set of authoritative
criteria (systemic or extrasystemic) and an authoritative discourse which legitimates grammatical science”.

14 0 clima de opinido acerca da recepgado da obra e da reflexdo gramatical proposta por Aulo Gélio serd feito
na continuagdo desse estudo, mais especificamente na construgdo da dissertagao especifica acerca da
tematica, a qual estd em andamento.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 721-736, dez. 2025 728



apreendido como o lastro do nome singular feminino persona, com influéncia, até, em
relagdo ao alongamento da vogal /o/.

No capitulo VII do Livro XI, o auto trata sobre a questdo do uso de palavras arcaicas ou
de neologismos como tentativa de “erudicao” ao /égos do individuo e as consequéncias
negativas:

Sobre as palavras bastante antigas deixadas de lado — arcaismos e sobre as
palavras novas — neologismos.

1 Comete-se erro empregando tanto palavras antigas, em desuso, como
empregando palavras novas sem graga nem harmonia. Contudo, acredito
que seja mais digno de repreensdo utilizar palavras novas, desconhecidas,
jamais ouvidas, sem originalidade e sem nobreza. 2 A classe de palavras novas
acrescento também as inusitadas, em desuso e mais antigas. 3 Esse problema
acontece quase sempre por causa de uma instrugao tardia, que 0s gregos
chamavam opsimathian: o que se passa a aprender depois de ter ignorado por
muito tempo, quando se aprende algo novo, se quer emprega-lo de qualquer
maneira. Assim, em Roma, em minha presenga, um advogado, idoso e conhecido
nos tribunais, mas com conhecimento precipitado e tardiamente adquirido, falava
diante do prefeito da cidade e queria dizer que um homem vivia miseravelmente,
comendo pé&o de farelo (apluda) e vinho estragado (floces): “O cavalheiro romano
come farelo e bebe 0 bagago do vinho." 4 Todos os presentes olharam-se séria
e rapidamente e perguntaram-se que palavras eram aquelas, no final, todos
soltaram uma gargalhada como se tivessem ouvido nao sei que lingua galica ou
etrusca. 5 O orador havia aprendido que antigamente os camponeses chamavam
o farelo de apluda, quem sabe tinha ouvido essa palavra na Astraba de Plauto, se
é que essa comédia é sua. 6 Da mesma forma, tinha lido a palavra floces, que
em lingua antiga significava o bagaco da uva, como fraces significava o bagago
da oliveira. Tinha lido essas palavras nos Polumenos de Cecilio, como apluda em
Plauto e as havia guardado cuidadosamente para emprega-las em seu discurso.
7 Outro orador, munido de leituras desse tipo, também chegou a ser um apirocalus,
ignorante da verdadeira beleza. Quando seu adversario pediu para adiar a causa,
exclamou: “Socorro, pretor, socorro, eu Ihe pego, para onde quer nos levar essa
enrolagdo?" E nao parava de repetir em altos brados: “E um enrolador”. 8 Essa
palavra monstruosa assombrou os presentes e produziu um zumzum geral.
9 Mas ele, com um gesto enfatico, disse: “Vocés néo leram Lucilio, que chama o
falador de bovinator?"

De fato, em Lucilio, 1&-se: “Esse homem seco, complicador, tem lingua sem-
vergonha.”

Inicialmente, percebe-se a ideia de se cometer equivocos (linguisticos) ao usar
rebuscadamente a lingua, seja de maneira arcaica e ou recém-criada. A utilizacao da
lingua pelos falantes tem um objetivo muito claro, referente ao uso de palavras arcaicas
(vistas em outro momento, em outros autores antigos, tais quais Plauto — séc. -l
a.C.) e Cecilio (séc. lll a.C.). A ideia de que o orador "havia aprendido que antigamente
0s camponeses chamavam o farelo de apluda”, por meio de obras cuja linguagem era
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qguase sempre oral, como as comédias antigas, pode trazer a luz a ideia de coloquialidade
enguanto recurso linguistico e discursivo.

Por meio da exposicao desses dois capitulos, ja conseguimos delinear, ao menos de
maneira incipiente, a discussao da linguagem proposta pelas anotagdes de Aulo Gélio.
Embora a maneira de expor tal questao em cada um dos excertos seja distinta, ele traz,
no primeiro, a afirmagao de um estudioso e, no ultimo, Gélio conta uma situagdo que
havia acontecido na presenca dele.

0 gramatico fanfarrao das Noites Aticas: areflexao sobre a etimologia
antiga a moda socratica

Na sec&o anterior, A etimologia nas ‘Noites Aticas” neologismos e anacronismos, trouxemos
algumas passagens para, de modo geral, refletir acerca do que Aulo Gélio prop&e sobre
a linguagem e a realidade. Neste momento, entdo, propomos uma discussao mais
especifica a partir do capitulo I do Livro IV. Este se inicia da seguinte maneira:

Uma conversa do filésofo Favorino com um gramatico meio fanfarrao, mantida
a maneira Socratica; no mesmo capitulo, em que termos foi definida a palavra
provisoes (penus) por Quinto Scevola; e como essa defini¢ao foi criticada e
contestada.

1 Uma multidao de pessoas de quase todas as classes esperava na entrada da
casa Palatina o momento de saudar o Imperador; também ai, um certo gramatico
colocou-se em meio a um grupo de homens instruidos, em presenga do fildsofo
Favorino, mostrando sua futilidade escolar, discorrendo sobre os casos e géneros
dos nomes, com sobrancelhas e voz arrogantes como se estivesse proclamando
os oraculos da Sibila.'®'®

O autor de Noites Aticas demonstra-se insatisfeito com a classe dos gramaticos — algo
recorrente em sua obra. O texto se inicia como uma narragao de um acontecimento
mundano (“Uma multidao de pessoas de quase todas as classes esperava na entrada
da casa Palatina 0 momento de saudar o Imperador”). Contudo, a tranquilidade desse

15 Sermo quidam Favorini philosophi cum grammatico iactantiore factus in Socraticum modum; atque
ibi in sermone dictum, quibus verbis “penus” a Q. Scaevola definita sit; quodque eadem definitio culpata
reprehensaque est. 1 In vestibulo aedium Palatinarum omnium fere ordinum multitudo opperientes salutationem
Caesaris constiterant; atque ibi in circulo doctorum hominum Favorino philosopho praesente ostentabat quispiam
grammaticae rei ditior scholica quaedam nugalia de generibus et casibus vocabulorum disserens cum arduis
superciliis vocisque et vultus gravitate composita tamquam interpres et arbiter Sibyllae oraculorum (Gélio, Noites
Aticas, IV, 1).

16 Tum aspiciens ad Favorinum, quamguam ei hondum etiam satis notus esset: “penus” quoque” inquit “variis
generibus dictum et varie declinatum est. Nam et "hoc penus” et *haec penus” et *huius peni” et “penoris” veteres
dictaverunt; 3 ‘mundum” quoque muliebrem Lucilius in satirarum XVI non virili genere, ut ceteri, sed neutro appellavit
his verbis: legavit quidam uxori mundum omne penumque. Atqui quid mundum, quid non? quis dividet istuc?(Gélio.
Noites Aticas, IV, 1).
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momento é atrapalhada por um “certo gramatico” que mostrava sua “futilidade escolar”
em meio a um grupo “de homens instruidos” — ou seja, algo que ele ndo era. A discussao,
entao, se desenrola em relacao as caracteristicas e a definicao palavra penus:

2 Entao, dirigindo-se a Favorino, embora ndo o conhecesse suficientemente, disse:
“também penus muda de género e de declinagdo. Pois 0s antigos tanto disseram
hoc penus, como haec penus, huius penus, ou penoris. 3 Assim, Lucilio empregou
ornamentos (mundum), no livro XVI das Sétiras, ndo em género masculino, como
outros, mas em neutro, nestas palavras: ‘o marido deixou para a mulher todo o
seu ornamento e todo o mantimento (mundum omne penumque). Como? O que é
necessidade e o que é ornamento? Quem pode julgar iss0?"?

Em conformidade ao que aponta Seabra Filho (2010, p. 158), entende-se que,
gramaticalmente, esta correta a afirmagao acerca do nome, pois penus flexiona dentro
dos trés géneros'’, da qual os pronomes demonstrativos destacam essa diferenciagéo
(hoc, a depender, aparece junto a palavra neutra e penus pode ser encontrada na 22
declinagao; haec, a depender, junto ao nome feminino, sendo penus, neste ultimo, de 42
declinacdo — penus, penus). Além disso, o termo mundum, ainda segundo Seabra Filho
(2010, p. 169), trata-se de mundus, mundi, como nome masculino — ou mundum, mundi,
como nome neutro — tal qual esta exposto no trecho citado de Lucilio, “o marido deixou
para a mulher todo o seu ornamento e todo o mantimento (mundum omne penumaque).
Como? O que é necessidade e 0 que é ornamento? Quem pode julgar isso?", referente ao
sentido dos objetos voltados a pessoas masculinas ou femininas e a distingdo semantica
a partir do uso. Noutras palavras, segundo o gramatico, por existir diferengas em relagéo
aos adornos do ponto de vista masculino e feminino, isso se refletiria na utilizagdo da
palavra enquanto seu género, respectivamente.

4 Continuava em seu trabalho de ostentar sua ciéncia e incomodar todos os
presentes com exemplos, Favorino intercedeu calmamente: ‘amarei” disse
‘mestre — qualquer que seja seu nome —, muitas coisas abundantemente vocé
ensinou, que ignoravamos e sequer pensavamos vir a saber. 5 Pois o0 que me
importa, bem como ao meu interlocutor, € que género dar a “penum” ou a idéia
de em que desinéncia declind-lo para que fagamos uma e outra coisa sem ser
excessivamente barbara. 6 Mas tenho realmente necessidade de aprender
0 que exatamente significa penus e qual a limitacdo de uso a fim de que néo a
empregue, no uso cotidiano, como vocabulo impreciso, como fazem os escravos
estrangeiros que comegam a falar latim."'®

17 Seabra Filho (2010, p. 158) discorre que “O nome penus (provisdo de alimento, comestiveis, despensa)
varia em género gramatical e em declinagdo: como nome neutro da terceira ou segunda declinagao (penus,
penadris ou penus, peni), como masculino da segunda declinagao (penus, peni), e como feminino da quarta
declinagéo (penus, penus).”

18 4 Atque horum omnium et testimoniis et exemplis constrepebat; cumque nimis odiose blatiret, intercessit placide
Favorinus et ‘amabo,” inquit ‘magister, quicquid est nomen tibi, abunde multa docuisti, quae quidem ignorabamus
et scire haud sane postulabamus. 5 Quid enim refert mea eiusque, quicum loquor, quo genere ‘penum” dicam aut in
quas extremas litteras declinem, si nemo id non nimis barbare fecerimus? 6 sed hoc plane indigeo discere, quid sit
‘penus” et qua fini id vocabulum dicatur, ne rem cotidiani usus, tamquam qui in venalibus Latine loqui coeptant, alia
quam oportet vocé appellem (Gélio. Noites Aticas, IV, ).
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Novamente, é perceptivel a desavenga que Gélio tinha com gramaticos, diferenciando-se
deles constantemente: “Continuava em seu trabalho de ostentar sua ciéncia e incomodar
todos os presentes com exemplos” (grifo préprio). Ao passo que venerava filésofos como
Favorino: “Favorino intercedeu calmamente: “amarel” disse “mestre — qualquer que seja
seu nome —, muitas coisas abundantemente vocé ensinou, que ignoravamos e sequer
pensdvamos vir a saber” (grifo préprio). De todo modo, Favorino indica que, embora
seja interessante e importante discutir o género ou desinéncia da palavra, mais ainda é
apreender o significado dela para que o emprego do vocabulo nZo se torne “impreciso”.

7 "Vocé pergunta’ respondeu o outro, “nada é mais facil. Quem ignora que penum é
vinho, trigo, azeite, lentilhas, favas e também, do mesmo modo, outras coisas?’ 8
‘Acaso’, disse Favorino, “penus é milho, pipoca e cevada'? Sao palavras do mesmo
género essas que acabou de mencionar?”. 9 E como o outro guardasse siléncio
e hesitasse: “Nao quero” disse Favorino “que vocé tenha trabalhos explicando se
podem ser designados os objetos que vocé enumerou com a palavra penus. O
gue quero € que VoCé, ao invés de citar tais e quais objetos sdo denominados por
penus, me dé o significado da prépria palavra penus e a defina pelo género e pelas
diferencas." “De que género” — disse o gramatico — “e que diferencas vocé quer
falar?, ndo entendo!” 10 “Vocé pede — diz Favorino — que o que é dito claramente
seja dito mais claramente, mas é muito dificil, pois é bem comum que toda
definigdo consista na enunciagdo do género e das diferencas. 11 Mas se vocé
quiser que eu comece por explicar isso, se é necessario que eu mastigue antes,
como dizem, com muito gosto o farei para agradar-lhe'®

Como resposta, o gramatico (o “outro”) cita diversas coisas que estariam englobadas
em penum, tais quais: vinho, trigo, azeite, lentilhas, favas. Por outro lado, Favorino traz
a réplica no que tange ao género das palavras milho (milium, neutro), pipoca (glans,
feminino) e cevada (hordeum, neutro) cuja distingcdo de flexdo néo afeta, por sua vez, a
insercao dentro de penus. Assim, Favorino discorre sobre a verdadeira discussao que
deveria ser proposta, isto é, sobre o significado préprio do vocabulo, a definigao pelo
género e as diferengas, a despeito da enumeracao de possibilidades inseridas na palavra.

12 E depois, comega assim: “Se eu pedir que vocé me diga com que palavras
se caracteriza o0 que é um homem, penso que nao me responderia que homem
€ VOCé e sou eu. Entao isso me mostraria guem é homem e nao o que seja o
homem. Mas se pedisse essa definigdo, certamente me diria que o homem é um
animal mortal, capaz de raciocinar e de conhecer, ou o distinguiria, por qualquer
outra das caracteristicas que séo proprias dele, dos demais seres compreendidos
no reino animal. Entao, agora pego a vocé que diga 0 que é penus e ndo o0 que
se denomina com penus." 13 Assim, o gramatico, que agora fala com uma voz

19 7 “Quaeris” inquit ‘rem minime obscuram. Quis adeo ignorat ‘penum” esse vinum et triticum et oleum et lentim
et fabam atque huiuscemodi cetera?” 8 "Etiamne” inquit Favorinus ‘milium et panicum et glans et hordeum “penus”
est? sunt enim propemodum haec quoque eiusdemmodi”: 9 cumque ille reticens haereret, ‘nolo” inquit “hoc iam
labores, an ista, quae dixi, ‘penus” appelletur. Sed potesne mihi non speciem aliquam de penu dicere, sed definire
genere proposito et differentiis adpositis, quid sit “penus”?” “Quod” inquit ‘genus et quas differentias dicas, non
hercle intellego.” 10 “Rem” inquit Favorinus ‘plane dictam postulas, quod difficillimum est, dici planius; nam hoc
quidem pervolgatum est definitionem omnem ex genere et differentia consistere. 11 Sed si me tibi praemandere,
quod aiunt, postulas, faciam sane id quoque honoris tui habendi gratia (Gélio. Noites Aticas, IV, 1).
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mansa e humilde, diz “Eu ndo conhego os segredos da filosofia, nunca desejei
conhecé-los e ignoro que a cevada seja parte do que se chama penus e em que
termos se possa definir a palavra penus, mas isso ndo prova que eu seja ignorante
dos outros conhecimentos literarios.” 14 “Saiba, disse Favorino ja sorrindo, que
nossa filosofia esta tdo apurada quanto a sua gramatica para dar a definicdo da
palavra penus.”

Para exemplificar (ou mastigar, como ele diz) ao gramatico, Favorino entra em uma
reflexdo sobre a caracterizagdo do que ¢ um homem. A vista disso, ele pede para que
0 “outro” defina a palavra homem n&o pela enumeragao de quem fosse um (“Se eu
pedir que vocé me diga com que palavras se caracteriza o que € um homem, penso
que ndao me responderia que homem é vocé e sou eu”). Ele, por sua vez, iria expor a
esséncia da realidade que define um homem, a saber, ‘0 homem é um animal mortal,
capaz de raciocinar e de conhecer” ou faria essa significacao a partir da distingdo das
caracteristicas do homem em comparagao aos seres do reino animal. Entao, ele nao quer
saber da apreensao ou do emprego daquela palavra dentro de uma denominacao, e sim
sobre a existéncia dela no mundo e quais sao suas implicacoes.

15 Acredito que vocé se lembrara do que se discute para saber o que quis dizer
Virgilio com as palavras “penum instruere” ou “longam” ou “longo ordine". 16 Mas
farei com que vocé se tranqilize, pois nossos mestres do antigo direito, que foram
chamados de sabios, ndo definiram suficientemente a palavra penus. 17 Quinto
Escévola, para explicar a palavra penus, utiliza as seguintes palavras: “penus sao
as coisas que se come e se bebe, como observa Mucio, convém especialmente as
coisas que se guardou com antecedéncia para as refeigbes do pai de familia, dos
filhos e dos criados. Nao se poderia chamar penus o que diariamente se prepara
para a ceia: o que se entende por esta palavra com precisao sao 0s objetos
de consumo guardados para uso a longo prazo. Penus se diz desses objetos
guardados (penitus) no interior da casa. 18 Ainda que eu tenha me dedicado
principalmente a filosofia, ndo relaxei por causa disso dos estudos desse género,
pois creio ser humilhante para quem é cidadao romano e fala latim, designar um
objeto com nome impréprio ou chama-lo por um nome que néo é seu."’

20 12 Ac deinde ita exorsus est: “Si" inquit ‘ego te nunc rogem, ut mihi dicas et quasi circumscribas verbis,
cuiusmodi "homo” sit, non, opinor, respondeas hominem esse te atque me. Hoc enim, quis homo sit, ostendere
est, non, quid homo sit, dicere. Sed si, inquam, peterem, ut ipsum illud, quod homo est, definires, tum profecto mihi
diceres hominem esse animal mortale rationis et scientiae capiens vel quo alio modo diceres, ut eum a ceteris
omnibus separares. Proinde igitur nunc te rogo, ut, quid sit ‘penus’, dicas, non ut aliquid ex penu nomines.” 13 Tum
ille ostentator voce iam molli atque demissa: “philosophias” inquit “ego non didici neque discere adpetivi et, si ignoro,
an hordeum ex “‘penu” sit aut quibus verbis ‘penus” definiatur, non ea re litteras quoque alias nescio.” 14 “Scire,” inquit
ridens iam Favorinus ‘quid “penus” sit, non ex nostra magis est philosophia quam ex grammatica tua (Gélio. Noites
Aticas, IV, 1).

21 15 Meministi enim, credo, quaeri solitum, quid Vergilius dixerit, ‘penum struere” vel ‘longam” vel ‘longo
ordine”; utrumque enim profecto scis legi solitum. 16 Sed ut faciam te aequiore animo ut sis, ne illi quidem
veteres iuris magistri, qui “sapientes” appellati sunt, definisse satis recte existimantur, quid sit ‘penus”. 17 Nam
Quintum Scaevolam ad demonstrandam penum his verbis usum audio: “Penus” est’, inquit “quod esculentum aut
posculentum est, quod ipsius patrisfamilias aut matris familias aut liberum patrisfamilias aut familiae eius, quae
circum eos aut liberos eius est et opus non facit, causa paratum est. ..., ut Mucius ait, ‘penus” videri debet. Nam
quae ad edendum bibendumaque in dies singulos prandii aut cenae causa parantur, ‘penus” non sunt; sed ea potius,
quae huiusce generis longae usionis gratia contrahuntur et reconduntur, ex eo, quod non in promptu est, sed intus
et penitus habeatur, ‘penus” dicta est.” 18 Haec ego,” inquit ‘cum philosophiae me dedissem, non insuper tamen
habui discere; quoniam civibus Romanis Latine loquentibus rem non suo vocabulo demonstrare non minus turpe
est, quam hominem non suo nomine appellare (Gélio. Noites Aticas, IV, 1).
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A argumentacdo de Favorino é lastreada pela citacdo do uso da palavra penus em
autores diversificados, de forma a buscar certa adequagao aos quadros e ao vocabulario
apresentado: desde o poeta Publio Virgilio Maro (‘com as palavras ‘penum instruere™)
até o consul Quinto Mucio Escévola (“utiliza as seguintes palavras: ‘penus sé&o as coisas
gue se come e se bebe, como observa Mucio, convém especialmente as coisas que se
guardou com antecedéncia para as refeicdes do pai de familia, dos filhos e dos criados”).
Ademais, o préprio Aulo Gélio se adiciona a discussao para trazer a importancia de se
utilizar adequadamente uma palavra, pois ele cré “ser humilhante para quem é cidadao
romano e fala latim, designar um objeto com nome impréprio ou chama-lo por um nome
que nao é seu”. Ou seja, ha uma designagao especifica para um nome dentro da lingua e
a criagao ou o uso equivocado era sindbnimo de humilhagao.

19 Assim, Favorino sabia separar seus interlocutores de uma conversa banal,
insignificante ou frivola, a fim de que ouvissem palavras instrutivas e Uteis,
desprovidas de afetagao e originadas da propria conversa. 20 Por causa disso,
acredito dever acrescentar as informagdes seguintes sobre a palavra penus.
Pensei que Sérvio Sulpicio tivesse dito em criticas sobre os capitulos de Escévola,
que Elio Catao nao teria entendido por penus somente as coisas que se come e
bebe, mas também incenso, velas e todos os objetos cuja finalidade se aproxima
a penus. 21 Contudo, Mansurio Sabino, no segundo livro de seu Tratado do
Direito Civil, compreende sob a denominagao de penus tanto as provisées para o
mantimento dos cavalos que tivessem sido preparadas, como o que sera usado
pelo senhor; 22 Ainda que fosse denominado penus por alguns (o conjunto de)
madeiras, lenhas e carvao, porque pareceriam estar no conjunto de provisoes
(penus), 23 quando o senhor da casa, ao mesmo tempo, guarda e consome 0s
produtos que estariam em sua propriedade, somente se chama de penus a parte
gue consome no periodo de um ano.?

Semelhante ao fildsofo, Aulo Gélio também recorre a outros autores para, na anotagao
dele, discutir o uso da palavra penus. Sobre Escévola, ele cita Elio Catéo (dentro das
criticas de Sérvio Sulpicio) que n&o teria compreendido penus enquanto somente aquilo
que é possivel de ser ingerido, mas também “incenso, velas e todos os objetos”, cujo
fim esta proximo ao do vocabulo. Além disso, Mansurio Sabino entende penus como
“provisdes para o mantimento dos cavalos que tivessem sido preparadas, como o que
sera usado pelo senhor”. Logo, por intermédio de exemplificacdes variadas, Aulo Gélio
apresenta significagdes diversas para a mesma palavra, tais quais os diversos sentidos
apresentados pelo termo penus em diferentes contextos em que o termo é utilizado.

22 19 Sic Favorinus sermones id genus communes a rebus parvis et frigidis abducebat ad ea, quae magis utile esset
audire ac discere, non allata extrinsecus, non per ostentationem, sed indidem nata acceptaque. 20 Praeterea de
penu adscribendum hoc etiam putavi Servium Sulpicium in reprehensis Scaevolae capitibus scripsisse Cato Aelio
placuisse, non quae esui et potui forent, sed thus quoque et cereos in penu esse, quod esset eius ferme rei causa
comparatum. 21 Masurius autem Sabinus in iuris civilis secundo etiam, quod iumentorum causa apparatum esset,
quibus dominus uteretur, penori attributum dicit. 22 Ligna quoque et virgas et carbones, quibus conficeretur penus,
quibusdam ait videri esse in penu. 23 Ex his autem, quae promercalia et usaria isdem in locis essent, esse ea sola
penoris putat, quae satis sint usu annuo (Gélio. Noites Aticas, IV, I).
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Consideragoes finais

Propusemos, por meio dessa breve exposicao e de algumas passagens do autor, de que
maneira Aulo Gélio discorre, junto as diversas tematicas apresentadas e os demais autores
citados, sobre a construgao gramatical das palavras em latim, do uso dos arcaismos
dentro do periodo pés-classico e sua recepcao da origem natural e nao convencional
das palavras, bem como a questao do embate entre filosofia e gramatica no que tange
a discussoes etimoldgicas, tal como a supracitada, a moda socratica. A etimologia é€,
portanto, utilizada principalmente para explicar questbes semanticas, ao passo que as
semelhangas fonéticas entre os termos envolvidos sdo ancilares para essa discussao.

E perceptivel que, sob a luz da Historiografia Linguistica, conseguimos apreender uma
importancia da etimologia na antiguidade greco-romana, principalmente por intermédio
da andlise do texto antigo e suas contribuicoes. Assim, buscou-se delinear um caminho
frutifero a contribuicdo que uma analise mais aprofundada, acerca das reflexdes
etimoldgicas desenvolvidas nas Noctes Atticae podem acrescentar para a compreensao
da histdria dos estudos etimologicos.
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O primeiro estasimo de As mulheres de Traquis, de
Sofocles: tradugao anotada
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Resumo

Este artigo apresenta nossa tradugao anotada do primeiro estasimo da tragédia As
mulheres de Traquis, de Séfocles. O trabalho tradutdrio tem por objetivo produzir uma
versao em prosa do texto acessivel a leitores iniciantes de tragédia grega. A introducao
contextualiza o trecho traduzido na obra e seu elo com a tematica do amor. As notas
relacionam passagens da traducao a outros trechos da obra e esclarecem episédios da
mitologia. Essa tragédia se baseia nos mitos de Héracles (Hércules). Os estasimos sao
0s cantos corais entre os episédios de uma tragédia grega. O canto traduzido (versos
497-530) narra um evento que antecede o presente da peca: a batalha entre Héracles e
Aqueloo pela mao da jovem Dejanira.
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First stasimon of Sophocles’ Women of Trachis: Translation and Notes

Abstract

This paper presents our annotated translation of the first stasimon of Sophocles’ Women
of Trachis into Portuguese. The translation aims to produce a prose version accessible
to first-time readers of Greek tragedy. The introduction contextualizes the translated text
and its relation to the theme of love. The notes connect passages in the translation to
other parts of the work and clarify mythological references. This tragedy is based on
Heracles' myth. The stasima are choral songs between the episodes of a Greek tragedy.
The translated song (verses 497-530) narrates an event that precedes the present of the
play: the battle between Heracles and Achelous for the hand of the young Deianeira.

Keywords: Sophocles; Women of Trachis; Greek tragedy; classical literature; translation.

Introducgao?

As mulheres de Traquis® é uma das sete tragédias remanescentes de Séfocles. Composta
no século V a.C., essa tragédia baseia seu enredo no mito de Héracles (Hércules).
Apresentamos uma traducdo em prosa de seu primeiro estasimo (versos 497-530),
que narra a batalha entre Héracles e Aqueloo pela mao da jovem Dejanira. Comegamos
expondo os critérios de tradugao adotados e os critérios para a elaboracao das notas.
Na sequéncia, situamos o trecho traduzido na obra com um breve comentario sobre o
tema do amor nessa tragédia, que tem uma relagao direta com o primeiro estasimo.
Os principais elementos dessa tematica sao o amor como causa das acdes dos
personagens, as referéncias aos deuses do amor e a associagao entre amor e doenca.
Por fim, apresentamos o texto grego e a traducao anotada.

Nossa traducao foi elaborada a partir do texto estabelecido por Lloyd-Jones e Wilson
(1990). O objetivo do trabalho tradutdrio foi produzir uma versao do texto em prosa que
fosse compreensivel ao leitor iniciante em tragédia grega e aqueles que ndo tenham
conhecimento da lingua original; porém, buscamos produzir um texto que possa também
ser proveitoso para leitores experientes gracas as suas solugdes de tradugao, embora
nosso trabalho ndo tenha por fim a produgéo de um texto poético. A opgao pela prosa
se deve a necessidade de evitar os impedimentos formais préprios da poesia, que
colocariam obstaculos a nossa proposta de tradugao. Contudo, uma vez que o original
€ uma obra poética, a escolha pela prosa significa a perda do aspecto formal da poesia,
para o qual ndo ha tentativa de preservagao em nosso trabalho tradutério. As notas, por

2 Este artigo é derivado dos resultados de nossa dissertagao de mestrado, As mulheres de Traquis de Séfocles:
uma tradugdo (2023), que teve fomento do CNPq (processo n°® 130673/2020-0).

3 Em grego: TPAXINIAIL Em portugués, o nome dessa tragédia também se encontra traduzido por As traquinias.
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sua vez, fornecem elementos para aprofundamento da experiéncia de leitura, na mesma
linha didatica proposta pela tradugao: esclarecem episédios da mitologia e relacionam a
passagem apresentada a outros trechos da obra. Também ha notas sobre trechos com
problemas textuais, mas ndo nos aprofundaremos em discussdes filoldgicas.

Na tragédia As mulheres de Traquis, Séfocles apresenta uma versao do mito de Héracles.
Os protagonistas séo Héracles e sua esposa Dejanira. O coro da tragédia é composto
por mulheres da cidade Traquis, onde a familia de Héracles reside. Dejanira é a figura
central durante a maior parte da agéao e o coro € simpatico a ela; Héracles entra em cena
ao final da pega. Essa tragédia apresenta uma esposa sempre solitéria e preocupada
com o marido sempre ausente por causa de seus trabalhos. A situagdo aquela altura
era a mais preocupante, pois ele havia deixado um oraculo antes de sua ultima partida:
estava proximo o fim de seus trabalhos ou a sua morte. O arauto de Héracles chega e traz
noticias da vitéria e do eminente retorno de Héracles, e também traz consigo mulheres
cativas. Héracles arrasou a Ecélia, cidade governada pelo rei Eurito, elas sdo seus espdlios.
Contudo, é revelado que entre as cativas ha uma jovem, lole, pela qual Héracles esté
apaixonado; a moga, filha do rei, foi a razao pela qual ele destruiu aquela cidade. Dejanira,
temendo ser deixada de lado, mas sem intengao de ferir o marido ou a rival, aplica uma
pogao do amor num manto que envia para Héracles. A pocao foi presente do centauro
Nesso, que foi morto por Héracles ao tentar raptar Dejanira. Héracles o acertou com uma
de suas flechas embebidas no veneno da Hidra, o que significava morte certa. Enquanto
agonizava por causa da flechada, o centauro instruiu a mulher para que recolhesse o
sangue ao redor da ferida e o guardasse protegido da luz e do calor até o momento do
uso, pois se tratava de uma pogao do amor. Porém o presente era, na verdade, a vinganca
do centauro, pois continha o veneno, de modo que quando Héracles veste o manto,
comeca a sofrer seus efeitos e seu corpo comega a ser consumido. Dejanira tira a prépria
vida; Héracles entra em cena sendo carregado e dormindo. Ao acordar, agonizante, quer
vinganca. Mas, quando descobre sobre o presente de Nesso, entende que é seu fim, da
ordens ao filho e comega a ser levado a uma pira no monte Eta, em que pora fim a sua
vida.

Os estasimos sao cantos corais situados entre os episédios de uma tragédia grega
gue comentam os acontecimentos do episédio anterior, relacionando-0 ao passado, a
mitologia ou a ordem cosmoldgica. Em seus trinta e trés versos, o primeiro estasimo
de As mulheres de Traquis fala da batalha entre Héracles e Aqueloo pela mao de uma
jovem Dejanira. Comega com uma exaltacao ao poder da deusa Cipris (Afrodite), depois
apresenta os combatentes e suas armas: o deus-rio Aqueloo, da cidade de Eniades, e
Héracles, filho de Zeus. O primeiro traz chifres e tem a forma de um touro; o segundo
traz lanca, arco e a clava. Cipris € a arbitra da batalha. O coro descreve a confusao do
combate, a mistura de sons e golpes. Por fim, o estasimo fala da moga que era o prémio
e esperava com medo a decisao de seu destino.
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A batalha entre Héracles e Aqueloo ocorreu num passado distante em relagdo ao tempo
presente da tragédia. Dejanira menciona essa mesma batalha em seu mondlogo que
inicia a pega:

Eu que, enquanto morava na casa de meu pai, Eneu, no Pléuron, tive a mais aflitiva angustia
nupcial que mulher etdlia alguma jamais teve. Pois eu tinha como pretendente um deus-rio,
falo de Aqueloo, que em trés formas me pedia ao meu pai: uma vez veio como encorpado
touro; outra vez, como &gil serpente sinuosa; e outra, como um homem de testa taurea, e
das suas espessas barbas, nascentes de dgua de fonte jorravam. Eu, enquanto esperava
por esse pretendente, infeliz, rezava sempre para que eu morresse antes de algum dia ser
levada a semelhante leito. Mas, no Ultimo momento e para o meu alivio, o glorioso veio,
o filho de Zeus e Alcmena: tendo se batido com aquele em disputa, liberta-me. Mas, o
desenrolar da batalha, eu ndo seria capaz de contar: pois ndo sei, mas quem quer que fosse
espectador, sem se aterrorizar pela visdo, esse poderia contar, porque eu jazia atordoada
pelo horror, com receio de que minha beleza me trouxesse dor. Mas Zeus, arbitro da batalha,
dispds bem o fim. As Mulheres de Traquis (6-26)*

Nesse trecho, Dejanira, que quando moga foi o prémio, narra a batalha do seu ponto de
vista. A narradora destaca a repulsa que sentia por Aqueloo, relata sua angustia e o medo
de que a sua beleza Ihe causasse dor por atrair tal pretendente. Ela nao assistiu a batalha,
estava assustada demais para vé-la, mas no fim Héracles a salvou do pretendente
monstruoso, tendo sido Zeus o arbitro da batalha®. O primeiro estasimo, por sua vez,
apresenta a batalha do ponto de vista de um espectador capaz de contemplar a batalha
e a face da moca-prémio®.

O primeiro estasimo tem relagdo com o tema do amor e situa-se num momento
importante dessa tragédia. Esse tema se destaca nessa pega, pois ela explora a relagao
entre amor e violéncia e o poder destrutivo da paixao’, uma vez que o amor é a principal
motivagao de seus personagens. Isso se reflete nas referéncias a influéncia e ao poder
dos deuses do amor e nas comparacdes entre 0 amor e a doenca. O primeiro estasimo
sucede a revelagao de que Héracles planejava novas ndpcias e enviara a pretendente
para sua casa junto das mulheres cativas. Héracles foi tomado pela paixao e, como o
pai da jovem se recusara a entrega-la, marchou contra sua cidade para toma-la a forga.
Nas palavras de Licas, o arauto, Héracles foi tomado pelo desejo, pois “tudo o mais ele
[Héracles] sobrepuja com as maos, mas, pelo amor a essa mulher, em tudo foi subjugado”
(488-489). Héracles foi subjugado pelo desejo e o coro relaciona essa situagao ao poder

4 Todas as tradugdes de trechos de As mulheres de Traquis séo nossas e tém como base a mesma edigao do
texto grego utilizada para a tradugéo do primeiro estasimo, Lloyd-Jones e Wilson (1990).

5 O fato de o primeiro estasimo colocar outro deus como o arbitro dessa batalha ndo implica um desafio
a autoridade suprema de Zeus. Winnington-Ingram (1980, p. 88-89) afirma que nessa pega ndo ha conflito
departamental entre os deuses: ha uma unidade na multiplicidade e qualquer concepgao do governo de Zeus
deve levar em consideragao o poder destrutivo de Cipris.

6 Embora o coro nédo tenha sido testemunha, pois é composto de mulheres mais jovens do que Dejanira, que
ainda ndo passaram pelo casamento. Em 141-142, Dejanira afirma que o coro s seré capaz de entender sua
angustia, a preocupagao com a seguranga do marido ausente, quando se casar.

7 Cf. Whitman (1951), Winnington-Ingram (1980), Easterling (1982) e Fialho (2002).
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cosmoldgico da deusa Cipris, narrando outra histéria em que o amor estava no centro dos
acontecimentos, a batalha de Héracles e Aqueloo. Por outro lado, no episddio seguinte
ao primeiro estasimo, Dejanira coloca em pratica seu plano da pogao do amor e conta
a historia da origem dessa pocao, um presente do centauro Nesso; em ambos 0S casos
o0 amor desempenha um papel central: o centauro a desejou e tentou rapta-la; Dejanira
tenta reconquistar o amor de Héracles e preservar o casamento. O primeiro estasimo
comenta o tempo presente com uma historia do passado distante, mas aponta para uma
influéncia comum no principio das agdes, que se relaciona ao que ainda estava prestes
a acontecer.

A influéncia do amor na acao dos personagens pode ser vista ao longo da pega, além
de poder ser observada em seus antecedentes, como no caso do primeiro estasimo.
O casamento de Dejanira estd no centro da peca: as angustias e preocupacao pela
seguranca do marido estao presentes desde o Prélogo®. O desejo e as novas nupcias de
Héracles estao na origem dos acontecimentos da pega®. Aqueloo e Héracles desejaram
e batalharam pela jovem Dejanira. A tentativa do centauro de rapta-la, porque também a
desejou, o levou a sua morte e, por consequéncia, ao presente sinistro: a pogao do amor
(564-580). Dejanira, por sua vez, fez uso da pogédo por seu amor pelo marido'®. Todos
agiram motivados pelo amor e pelo desejo.

A paixdo nao afeta os personagens da mesma maneira. Isto se deve ao carater de cada
um. Héracles é ambiguo nessa tragédia: existe a imagem tradicional do grande guerreiro
que salvou a mulher do monstro (19-20), mas que esta ausente por causa de um dos
seus inumeros trabalhos, dos quais sempre sai vencedor (86-88). Ele é dito o melhor
dos homens (177, 811) e o glorioso (20). Porém, a partir da revelacdo de que pretendia
novas nupcias, uma figura violenta comeca a se revelar: responsavel por mortes injustas
de amigos e inimigos', destruiu a cidade de lole para raptéa-la, ndo se preocupa caso
seu filho morra ao ajuda-lo com o veneno'? e exige que o filho entregue a méae, Dejanira,
para que ele a mate (1065-1069). Héracles é violento e é de maneira violenta que a amor
age sobre ele, como se agisse com forga bruta equivalente, do mesmo modo que um
adversario na luta precisaria para vencé-lo: a paixao o subjuga por completo (488-489),

8 Mondlogo inicial de Dejanira vv. 1-48.

9 Vv. 351-370; 475-485. Winnington-Ingram (1980, p. 84-85) comenta que fazia parte dos mitos tradicionais
a figura de Héracles como luxurioso, glutao e beberrdo, e que essas caracteristicas foram exploradas na
comédia; Sofocles teria feito do Héracles amante um personagem nessa tragédia. Em As mulheres de
Traquis, ha referéncias a essas caracteristicas ‘comicas”: a Héracles bébado (267-268) e a outras amantes
de Héracles (459-460).

10 O plano da pogao do amor, vv. 531-551, logo apds o fim do primeiro estasimo.

11 ffito, irmao de fole, morto por Héracles em vinganca por insultos ou por causa da moga (268-74); 0 amigo
é Licas, que foi morto depois, quando o veneno causou um espasmo que fez Héracles arremessa-lo num
rochedo (756-83).

12 "Oh, filho, vem, néo fujas do meu mal, nem mesmo se for preciso que morras com a minha morte [...]"
(797-798).
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ele arde de desejo (368) e é um desejo terrivel (6etvog uepog (476)). Dejanira, por sua
vez, é caracterizada pela dedicagao, compreensao e compaixao'®. Ela sabe que o marido
teve amantes longe de casa e nunca o repreendeu (460-462), sente compaixdo pelas
mulheres cativas, sobretudo por lole (296-302). Quando a identidade da moga é revelada,
Dejanira diz sobre ela: “porque a sua beleza destruiu sua vida: a malfadada, sem querer,
arruinou e escravizou a terra paterna”’ (465-467). Isso ressoa o medo da prépria Dejanira
quando cortejada por Aqueloo, “[eu] jazia atordoada pelo horror, com receio de que minha
beleza me trouxesse dor" (24-25). H4 um paralelo entre as duas mulheres. Ambas foram
adquiridas em batalhas e atrairam o pretendente por sua beleza. Além disso, outra
evidéncia da influéncia da paixao em Dejanira é o local em que a personagem comete
suicidio: o leito nupcial (920-930). Independentemente da maneira como a paixao age
sobre cada um deles, tanto Héracles quanto Dejanira agem motivados pelo amor nessa
tragédia e, como afirma Easterling (1982, p. 8, tradugao nossa): “A causa de tudo o que
acontece esta claramente tragcada: o sofrimento de Héracles no manto é revelado como
produto de seu eros [paixao] por ole e do eros de Dejanira por ele"'“.

Existem diversas mengdes a deuses do amor em As mulheres de Traquis. Cipris € um
dos nomes de Afrodite, deusa cuja esfera de agéo esta relacionada ao amor, ao desejo,
a beleza, ao charme e a persuasao. No primeiro estasimo, o poder de Cipris é exaltado:
“Uma grande forca é Cipris: sempre conquista vitorias” (497-498) e é dita a arbitra daquela
batalha. No terceiro estasimo, o coro afirma que Cipris € a autora do desastre que recaiu
sobre Héracles: “mas a atenciosa, tacita e patente Cipris se revela disso tudo a autora”
(860-861). Os atributos da deusa, amor, beleza e persuasao, também séo relevantes para
o enredo dessa tragédia: o amor de Dejanira, de Héracles, de Aqueloo e de Nesso'®; a
beleza de Dejanira que atraiu pretendentes monstruosos, mas que no presente se esvai's,
e a beleza de lole que atraiu Héracles (465); e ha a persuasao que a pocédo do amor
representa'’. O epiteto usado para descrever Cipris no primeiro estasimo é eUAEKTPOG,

13 Whitman (1951, p. 116) observa que, embora a diferenga entre a manifestagdo do amor em Héracles
e em Dejanira esteja clara, o lado de Dejanira ndo é caracterizado explicitamente na pega. Nao se trata de
contraste entre amor profano e amor sagrado, mas o sentimento expresso por Dejanira € um amor universal
e compassivo: Dejanira desde o inicio mostra preocupagao com o marido e sente compaixado pelas mulheres
cativas: “Surgiu-me uma piedade assombrosa, amigas, vendo essas mulheres desafortunadas: vagando em
terra estrangeira, sem tetos, sem pais” (297-300).

14 No original: “The causation of everything that happens is clearly traced: Heracles' suffering in the robe is
shown to be the product of his eros for lole and Deianira’s eros for him."

15 Para Aqueloo, o trecho citado do Prélogo e o primeiro estasimo. Quanto a Nesso, vv. 454-480.

16 Quando comenta sobre sua situagao, depois de descobrir sobre a moga mais jovem, Dejanira diz que esta
envelhecendo e perdendo sua beleza: “Eu ndo me vejo sentindo raiva dele, mesmo que ele sofra tantas vezes
dessa doenca; agora, viver junto com ela, compartilhar o mesmo casamento, que mulher poderia? Pois vejo
uma juventude que avanga e outra que perece. De uma o olhar quer recolher a flor, mas, da outra, desviar os
pés. Por isso, temo que Héracles seja chamado meu esposo, mas seja 0 homem de uma mulher mais nova"
(544-551).

17 Vv. 454-580; 671-703.
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que traz a boa unido ao leito, mas Dejanira e Héracles nem mesmo se encontram em As
mulheres de Traquis'®.

Do séquito de Afrodite e relacionados a mesma esfera de acdo sdo os deuses Eros e
Peitd, a persuasdo. Héracles foi persuadido por Eros a tomar a cidade natal de fole:
‘[Mensageiro)] somente Eros entre os deuses o persuadiu a conquistar pelas armas esses
feitos” (354-355). No segundo estasimo, o coro tem a esperanga de que Héracles volte
cheio de amor por Dejanira, gragas a pogao que lhe foi enviada, 0 manto da persuaséo:
‘Que ele venha todo amoroso, todo dominado pela tunica de Peitdé toda untada, como
outrora disse a fera [0 centauro]” (660-662). Dejanira considera que € inutil lutar contra
os designios de Eros: “Contra Eros, guem quer que se levante de punho em riste, feito
um pugilista, ndo pensa bem. Pois ele também rege os deuses como quer, e certamente
a mim” (441-443). Assim como no primeiro estasimo, afirma-se que um deus do amor
é o vencedor supremo. As referéncias aos deuses do amor como responsaveis pelos
acontecimentos reforcam a ideia do amor como causa das agoes.

A comparacao entre amor e doenca em As mulheres de Traquis também indica a influéncia
desse sentimento sobre 0s personagens'. Dejanira considera o desejo de Héracles uma
doenca?’ e digno de compreensao por sofrer desse mal: “Muito me desvario se considerar
meu homem culpado por ter sido acometido por essa doenga” (445-446). Depois o efeito
do veneno no corpo de Héracles é descrito como uma doenca (784). Essa associagao,
afirma Whitman (1951, p. 115-116), é mais uma referéncia ao poder destrutivo da paixao,
assim como as batalhas e as acdes movidas pelo desejo; além disso, também é um indicio
de que o novo mal é uma continuagao do antigo. A doenga, por sua vez, € associada a
uma fera selvagem. Héracles assim descreve o que o aflige?'. Enquanto agoniza em cena,
ele chama seu mal de doenca selvagem, dypia voooc: “Ela estd atacando de novo para
me aniquilar, a intangivel doenga selvagem” (1029-1031). Easterling (1982, p. 5) observa
que existe nessa tragédia uma cadeia de associagdes entre amor e doenca, depois entre
o efeito do veneno e a doenga, e entre a doenga e uma fera selvagem. Os elementos dessa
associagao, continua Easterling, se relacionam a outros elementos da peca: 0 ataque de
uma fera selvagem remete as investidas de Aqueloo e de Nesso e a violéncia do préprio
Héracles. Fialho (2002, p. 62) aponta também a imagem do fogo como metafora que se
torna realidade: Héracles ardia de desejo (368)? e no final se dirige para a pira em que

18 Easterling (1982, p. 2) observa que o fato de Dejanira estar morta quando Héracles entra em cena ja foi
considerado uma falha da pega. No entanto, para a helenista, e concordamos com ela, essa interpretagéo
ndo esta certa, pois Séfocles apresenta uma série de elementos que funcionam como elo entre o casal, uma
vez que transitam de um ao outro, colaborando também para a unidade da pega como um todo: lole, Licas,
0 manto, e Hilo, o filho do casal.

19 Whitman (1951, p. 115-116), Easterling (1982, p. 5) e Fialho (2002, p. 59-60).
20 Vv. 446, 491, 544.
27 Vv. 974-975,979-981, 987.

22 Mensageiro sobre as intencdes de Héracles com fole “N&o como escrava: ndo esperes por isso, nem é
provavel, se de fato arde de desejo” (367-368).
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morrera nas chamas. Nessa associacao com o fogo, ha também o efeito do veneno:
Héracles diz enquanto agoniza: “Ai, ai! Inflama-se de novo em mim este espasmo da
ruina, invade minhas laterais!" (1082-1083). Inflama-se traduz £€06aAyev, que pode se
referir tanto ao aquecer fisico quando ao inflamar amoroso. O amor como doenca e fogo
sdo exemplos do dominio do amor sobre os personagens e de seu efeito destrutivo?.

No passado e no presente de As mulheres de Traquis, o amor, no sentido de eros,
de uma forca primitiva e primordial, e por vezes bestial, € 0 que motiva as agdes dos
personagens. Nos antecedentes dessa tragédia, os encontros de Héracles com Aqueloo
e Nesso estao marcados pelo desejo. Na peca, Héracles e Dejanira agem motivados pelo
mesmo sentimento: o primeiro rapta a nova noiva e destroi sua cidade, a segunda age
por seu amor ao marido e para preservar o casamento, que € o centro de sua vida. As
referéncias aos deuses do amor como responsaveis pelos acontecimentos ou como
Se convencessem 0S personagens a agir realgam esse sentimento como principio das
agoes. A associagao entre o amor e a doenga, por sua vez, reflete a ideia da influéncia e do
efeito da paixao. Essas comparacoes criam énfase sobretudo em seu carater destrutivo,
por meio da cadeia de associagbes entre amor, doenca e veneno e entre amor e fogo. O
primeiro estasimo, situado apds a revelagéo de que Héracles foi subjugado pela paixao,
constata essa causa das agdes buscando num passado distante uma situagao em que o
amor também conduziu os personagens. Os elementos da tematica do amor nao estéo
isolados e indicam a forga e a natureza destrutiva da paixdo, das quais a batalha pela
mao da jovem Dejanira é um nitido exemplo.

Texto grego

LEYQ TL 06evOoCg & KUTPLG: eK@EPETAL VIKAC AEl.

Kal TO eV Be@v

nopeRav, Kat 6w Kpovidav anatacev oU Aeyw 500
oUbE TOV EVVvUuyoV Aldavy,

N MooeldGwVva TIVAKTOPO YOLag:

GAN T Tave' dp" akoltvy

23 E importante pontuar que, como afirma Fialho (2002, p. 56-57), as imagens e metéaforas relativas ao
amor que a pega apresenta, amor-doenga, amor-luta, amor-fogo, eram expressdes tradicionais na poesia
lirica grega. Podemos citar, por exemplo, o fragmento 1 de Safo, em que a poeta pede que Afrodite seja sua
aliada (obppayog, 1.28) em suas investidas amorosas, sendo cUpPaX0G um termo com conotagdes militares.
Em relagao a doenca e ao fogo, podemos citar, a titulo de exemplo, outro fragmento de Safo, o 31, em que
a visdo da pessoa amada provoca uma série de disturbios fisicos no poeta, como se fossem sintomas de
uma doencga, um dos quais é descrito como um “fogo leve correndo debaixo da pele” (Aémtov... Xp® TP
UTodedpounkey, 31.9-10).
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AOTO, TOV OV TIPOOHEVOUC' AKOTOV. 525
TEVW 6 PATNP HEV olo PPAZw:

TO &' QU@LVEIKNTOV QUM VUUEPAC

ENELVOV QUUEVEL <TEAOC >

KOTIO HOTPOG Gpap BeRayx,

(OTE TIOPTIC EPNKO. 530

Traducgao e notas

Este estasimo se divide em trés partes: estrofe (497-506), antistrofe (507-516) e o0 epodo
(517-530). O primeiro apresenta o tema geral: o poder de Cipris e pergunta quem eram
aqueles que lutaram por Dejanira. A antistrofe complementa a estrofe, descrevendo os
combatentes, suas armas e o juiz da batalha. Por fim, o epodo contrasta a confusao do
duelo com a soliddo da jovem pela qual Héracles e Aqueloo lutaram e seu estado ao
deixar a casa paterna.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 737-750, dez. 2025 746



Primeiro Estasimo

[497] Uma grande forga é Cipris**: sempre conquista vitérias. Quanto aos casos dos
deuses, eu me calo?: ndo falo de como enganou o Cronida® [500] nem o notivago Hades
ou Posidon que treme a terra. Mas, por esta esposa?’, quem foram os robustos bragos?
que disputaram? antes do casamento? Quem passou pela batalha que era toda pancada
e poeira? [505]

24 Cipris ou a Cipriota, Kumplg, é Afrodite. Esse nome se deve a um dos nomes da ilha de Chipre, local de
nascimento da deusa. Hesiodo conta o nascimento da deusa a partir da genital decepada de Cronos:
O pénis, tao logo cortando-o com ago
atirou do continente no undoso mar,
al muito boiou na planicie, ao redor branca
espuma da imortal carne ejaculava-se, dela
uma virgem criou-se. Primeiro Citera divina
atingiu, depois foi a circunfluida Chipre
e saiu venerada bela Deusa, ao redor relva
crescia sob esbeltos pés. A ela, Afrodite
Deusa nascida de espuma e bem-coroada Citeréia
apelidam os homens e Deuses, porque da espuma
criou-se e Citeréia porque tocou Citera,
Cipria porgue nasceu na undosa Chipre,
e Amor-do-pénis porque saiu do pénis a luz.
Eros acompanhou-a, Desejo seguiu-a belo,
téo logo nasceu e foi para a grei dos Deuses.
Esta honra tem dés o comego e na partilha
coube-lhe entre os homens e Deuses imortais
as conversas de mogas, 0s Sorrisos, 0s enganos,
o doce gozo, 0 amor e a meiguice.
(Teogonia, 188-206; tradugdo de Jaa Torrano)

",ou nou

25 Eu me calo: mapgBav, lit. “passo ao lado’, “desvio”; “omito”, “calo”. Uso da figura retdrica praeteritio, na qual
varios assuntos sao mencionados apenas para serem postos de lado, enfatizando, assim, o caso que sera
efetivamente narrado (Easterling, 1982a, p. 135; Kamerbeek, 1970, p. 118); embora breve, a mengdo aos
deuses cumpre também a fungao de dar énfase ao poder de Afrodite.

26 Cronida, Kpoviday, “filho de Cronos”: Zeus. Posidon, Hades e Zeus sdo as divindades mais poderosas (cf.
lliada. 15.187ss.): ninguém estd imune ao poder de Afrodite. Em Homero (/liada, 14, 198-9), Hera pede esse
poder a Afrodite para seduzir Zeus:

“Da-me agora o amor e o desejo, com que subjugas todos os imortais e todos os mortais.”

(Iliada, 198-199; tradugao de Frederico Lourengo)

27 Por esta esposa: Dejanira. Este estasimo narra a batalha pela sua mao, mencionada pela personagem
no Prélogo (6-26). Dejanira encontrava-se angustiada pela possibilidade de casamento com o deus-rio,
mas foi salva por Héracles. Kamerbeek (1970, p. 117) destaca as afinidades temaéticas e estruturais entre
este estasimo e o Parodo da pega, que versa sobre a auséncia de Héracles e seu efeito em Dejanira. O
presente estasimo, por sua vez, versa sobre a soliddo de Dejanira desde que se tornou prémio. Segundo
Kamerbeek (1970, p. 177), os assuntos desses dois cantos corais, como a auséncia de Héracles e a solidéo
de Dejanira, j& estdo presentes no prélogo, no discurso de Dejanira que abre a pega, vv. 1-48. Note-se como
esse entrelagamento das partes da pecga colabora para a sua unidade.

28 &uopiyuotl: sigo a leitura de Jebb (2010, p. 78) e Kamerbeek (1970, p. 119): com bragos fortes de ambos os
lados. Em Homero, é usada para caracterizar uma langa afiada de ambos os lados.

29 Disputaram: apgRav: verbo que comumente designava combate de atletas (Easterling, 1982a, p. 136).
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[507] Um era o poder de um rio, chifres de quadripede em riste, era de feigédo taurea®, era
Aqueloo de Enfades®'; [670] o outro vinha da baquica Tebas®? brandia recurvo arco, langas
e clava®, era prole de Zeus®. Os dois avangavam, chocavam-se no meio, visavam o leito.
Mas a Unica que traz a boa unido ao leito®, [575] Cipris, arbitrava, sentando-se no centro.

[577] Havia |4 entdo o estalo desordenadamente®® das maos, dos dardos, dos chifres de
touro. Havia ataques entrelagados®, [520] havia mortais batidas de frontes e suspiros
de ambos. E a bela moca graciosa® jazia em distante colina, esperando quem o marido
seria. [625] Eu falo como quem viu®, mas a disputada face da noiva, penosa, espera. E de
repente se vai*® de sua méae, como novilha solitaria. [530]

30 O poder de um rio, chifres de quadripede em riste, feicdo tdurea: as armas do lutador. Feigcdo tadrea:
(pdopa Tavpou. pdopa significa tanto “aparéncia” e "aspecto” quanto “aparigao’, “prodigio” e "monstro”;
Easterling (19824, p. 136) e Kamerbeek (1970, p. 120) apontam que o sentido ambiguo da passagem enfatiza

o carater ameacgador da situagao.

31Aqueloo de Eniades: Aqueloo era um deus-rio relacionado a agua doce e a fertilidade. Era também um
metamorfo, Dejanira anteriormente descreveu como ele a pediu em casamente em trés formas: “uma vez
veio como encorpado touro; outra vez, como luzidia serpente sinuosa; e outra, como um homem de testa
téurea, das suas espessas barbas, nascentes de dgua de fonte jorravam” (11-14). Eniades: cidade na foz do
rio Aqueloo, o maior rio da Grécia. Nas Metamorfoses (9.1ss.), Ovidio apresenta essa batalha do ponto de vista
do perdedor, Aqueloo, que, no periodo, se tornara um exemplo de amante desafortunado.

32 Baquica Tebas: Tebas, cidade onde Baco (Dionisio) nasceu.
33 As armas do combatente: recurvo arco, langas e clava.
34 Prole de Zeus: Héracles (Hércules). Filho de Zeus e da mortal Alcmena.

35 Que traz a boa unido ao leito, ao casamento: eUNekTpOC; epiteto de Afrodite, deusa relacionada ao amor,
ao desejo, a0 casamento, ao charme e a beleza. Aqui a deusa é apresentada como o juiz dessa batalha pela
noiva.

36 Estalo desordenadamente: matayoc...avaulyda. Dificuldade interpretativa do texto: marayog (“estalo”,
‘estampido”) se refere a qué? Mas o sentido geral é claro: a batalha é confusa, os sons se misturam. Sigo
Jebb (2010, p. 80) em atribuir mtdTayoc a todas as armas, mas também considero com Easterling (1982a, p.
137-138) que o som, quando se refere aos dardos, se refere ao chacoalhar dos dardos guardados na aljava.
Foi um combate corpo a corpo e Aqueloo ndo foi morto, que seria o caso se Héracles tivesse feito uso do arco
com as flechas envenenadas, como fez com Nesso.

37 Ataques entrelagados: du@IMAeKTOl KA{UOKEG. Golpe de pancracio: saltar nas costas do adversario
prendendo-o com os bragos e pernas (Easterling, 1982a, p. 138).

38 Bela moga graciosa: Dejanira era muito jovem quando foi desposada. Isso se relaciona a outros elementos
importantes nessa tragédia, como a passagem do tempo, o envelhecimento, a beleza e 0 medo. Dejanira
conta sua versao da batalha no comego da pega:
“Mas, o desenrolar da batalha, eu ndo seria capaz de contar: pois ndo sei, mas quem quer que fosse
espectador, sem se aterrorizar pela visdo, esse poderia contar. Porque eu jazia atordoada pelo horror, com
receio de que minha beleza me trouxesse dor" (21-25).

39 Eu falo como quem viu: texto corrompido. Traduzo seguindo a emenda de Zielinski: 6atnp (espectador)
por ydtnp (Mae): Eyw 6¢€ Botne PEV ola @paldw, lit. “falo como espectador” (cf. edigdo de Easterling,
(Sophocles, 1982)).

40 De repente se vai. @ap BERake. A mesma expressao se encontra no parodo da tragédia. No primeiro
canto coral dessa tragédia, o parodo, o coro evoca o ciclo da sorte humana, os periodos de tristeza e de
alegria ndao se mantém para sempre, mas se alternam durante a vida:
N&o se mantém para os mortais nem cintilante noite, nem desgraga, nem riqueza, mas de repente
se vai e vem-lhe tanto o ganhar quanto o perder. Por isso, também digo a ti que és rainha: sempre
te mantenhas na esperanga! Pois quem viu Zeus ser assim desatento com seus filhos? (132-140,
destaque nosso)
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O que os critérios metodoldgicos adotados podem
nos dizer sobre o comportamento de medidas
prosodicas?
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Resumo

Este trabalho metodolégico compara o efeito da unidade de analise em descritores
estatisticos da frequéncia fundamental (FO). Amostras de fala foram segmentadas em
uma unidade maior que a silaba (compativel com a nocdo de “sintagma entoacional”)
e uma unidade menor que a silaba (vogais). Calculou-se a mediana, o desvio-padréo e
o valor de base de FO em Hertz para ambas as unidades. Encontraram-se diferencas
estatisticas entre as unidades, com valores médios de mediana e desvio-padrao de FO
maiores nas unidades ao nivel do sintagma entoacional em comparagao as vogais.
Em contrapartida, o valor de base de FO é maior nas vogais. Esses resultados refletem
caracteristicas prosédicas das unidades de analise. Excursdes melddicas amplas séo
melhor representadas pela unidade com maior extensao temporal, enquanto as vogais sao
mais influenciadas pela micromelodia, evidenciando a importancia da homogeneidade
em analises comparativas.
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What can methodological criteria tell us about the behaviour of
prosodic measures?

Abstract

This methodological study examines how the choice of analysis unit affects statistical
descriptors of fundamental frequency (F0). Speech samples were segmented into two
types of units: a unit larger than the syllable and a unit smaller than the syllable. For both
units, the FO median, standard deviation, and baseline values in Hertz were calculated.
Statistically significant differences were observed between the two units, with the
median and standard deviation of FO being higher in the longer units than in the shorter
units (vowels). In contrast, the FO baseline value was higher for vowels. These findings
reflect distinct prosodic properties captured by the two analysis units: broader melodic
modulations are better captured by the longer units, while micromelodic effects are more
pronounced in vowels. These findings underscore the importance of choosing analysis
units that are commensurate with the study goals in prosodic research.

Keywords: analysis unit; experimental methodology; prosody.

Introducao

A elaboragao do protocolo de pesquisa em trabalhos experimentais envolve uma série de
decisdes que visam assegurar o controle de varidveis e, consequentemente, a robustez
dos resultados obtidos. Esse controle é a garantia de que fatores que possivelmente
contribuem para o fendmeno em analise sejam sistematicamente identificados e isolados
(Xu, 2011). Assim, a primeira etapa de toda pesquisa experimental estd em pensar no
objeto de analise de uma perspectiva metodoldgica.

Em se tratando de pesquisas em ciéncias da fala, os pesquisadores almejam dados que
tenham “validade ecoldgica” (Xu, 2011), isto é, que apresentem caracteristicas similares
a ocorréncias do mesmo fenébmeno fora do contexto experimental. Essa demanda é de
especial interesse para pesquisas em fonética e de areas correlatas, pois, em geral, para
além de significancias estatisticas, busca-se a significancia linguistica dos fenémenos
em analise (Lehiste, 1970). Assim, o controle e a selegao das variaveis experimentais nao
devem estar desconectados dos seus significados no mundo real.

Dentre questdes metodologicamente relevantes para a pesquisa em fonética apontadas
pela literatura da area, podemos citar: a elaboragao e caracteristicas de corpora de fala
(Barbosa, 2012; Cavalcantietal,, 2023; Xu, 2010) e a duragao minima da janela de extragao
de pardmetros acusticos (Arantes, 2024; Arantes; Eriksson; Lima, 2018; Arantes; Lima,
2017; Cavalcanti; Eriksson; Barbosa, 2022).
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Os trabalhos de Barbosa (2012) e Xu (2010) discutem aspectos metodoldgicos
relacionados a montagem de corpora em pesquisas experimentais na area de prosodia
da fala. Ambos os autores criticam o contraste feito pela literatura fonética entre “fala de
laboratério’, “fala semi-espontanea” e “fala espontanea’, referente as diferentes formas
de eliciagao da fala em pesquisas fonético-experimentais. Xu (2010) argumenta que o
termo “fala de laboratério” nao deve ser compreendido como sindnimo de fala artificial,
monotona ou hiper planejada, mas como uma instancia de obtencdo de material de
fala cujo controle experimental sistematico permite a compreensao de mecanismos

subjacentes da linguagem humana.

Na mesma direcdo argumentativa, Barbosa (2012) prop&e que corpora de fala sejam
pensados e elaborados segundo os eixos “grau de controle do experimentador” e “género
ou tipo de corpus”. Assim, amostras de fala obtidas a partir de uma conversa espontanea
difeririam daquelas obtidas de uma leitura em voz alta espontanea, em uma feira literaria,
por exemplo, no eixo do género do corpus, mas nao no eixo do grau de controle do
experimentador, pois em ambos 0s casos o grau de controle do experimental é muito baixo
ou mesmo inexistente. A comparacao difere, por exemplo, em desenhos experimentais
envolvendo uma leitura em voz alta, na qual o experimentador instrui os participantes a
imitarem um modo de leitura especifico, e uma conversa espontanea. Neste caso, além
de uma diferenca estilistica (conversa espontanea vs. leitura), ha diferenca também no
grau de controle do experimentador, que no segundo caso é extremo.

O trabalho de Cavalcanti et al. (2023), por sua vez, discute os efeitos de diferentes
configuragbes de microfones e compressbes de audio na extracdo de parametros
acusticos. O controle na selegdo de especificagbes técnicas de equipamentos e
procedimentos envolvidos na obtengdo de dados é recomendado por instituigoes
internacionais (Patel et al, 2018) e por manuais na darea de ciéncias da linguagem
(Barbosa, 2022; Barbosa; Madureira, 2015; Freitag, 2014, Kent; Read, 2015). Esse controle
se faz necessario porque a literatura mostra que aspectos técnicos podem impactar na
obtengao e robustez dos resultados.

A obtencao de resultados robustos, que possam conduzir a conhecimentos validos
sobre os significados linguisticos dos fendmenos em analise, também esta associada
a extragao de medidas confidveis. Com essa preocupagdo em mente, os trabalhos de
Arantes (2024), Arantes, Eriksson e Lima (2018) e Arantes e Lima (2017) investigam 0s
efeitos de diferentes varidveis sobre a duracdo minima esperada de uma amostra de
fala para que se possa estimar medidas de taxa de produgao da fala representativas
do enunciado como um todo. Trabalhos como esses possuem grande relevancia para
areas aplicadas da fonética, como é o caso da fonética forense e da sociofonética, por
exemplo. A quantidade limitada de dados é uma realidade comum no cenario fonético-
forense (Gfroerer, 2003; Jessen, 2009). Por isso, em andlises conduzidas na drea, hd uma
preocupacao de que resultados obtidos de amostras de fala com curta duragao sejam
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representativos do falante investigado. Do ponto de vista metodoldgico, informacoes
sobre a quantidade de tempo de fala a ser gravada interessa também trabalhos em
sociofonética, os quais, no geral, envolvem a coleta de um elevado nimero de dados.

Os trabalhos apresentados ddo um panorama da importancia da condugao de trabalhos
de carater metodolégico em ciéncias da fala. Esses trabalhos elucidam que a montagem
de corpora de fala envolve decisdes teoricamente e experimentalmente fundamentadas
das quais o experimentador precisa estar ciente.

Entretanto, embora seja o conhecimento tedrico sobre o fenébmeno em analise que
guia a escolha das varidveis experimentais, nos trabalhos fonéticos ha uma tradigao
de se realizar medi¢cdes em segmentos vocalicos, com a justificativa de que carregam
informagdes prosddicas do enunciado (Barbosa; Madureira, 2015). Neste contexto, uma
duvida que surge é se a unidade de analise escolhida pode ter impacto nas medidas
realizadas e, consequentemente, na interpretacao dos resultados obtidos.

De modo a langar luz nesta questao, e alinhado ao carater metodoldgico dos trabalhos
previamente apresentados, o presente trabalho compara o efeito da extensao temporal da
unidade de andlise sobre o valor de descritores estatisticos de um parametro prosodico
amplamente investigado em pesquisas da drea: a frequéncia fundamental (doravante
FO). A discussao apresentada busca evidenciar como a escolha da unidade de anélise
pode afetar os resultados a serem obtidos em um estudo.

Metodologia

As amostras de fala selecionadas para esta pesquisa pertencem ao Corpus Forense do
Portugués Brasileiro (BRASIL, Portaria n® 934-Ditec/PF, 2020), compilado pelo Servigo de
Pericias em Audiovisual e Eletronicos, do Instituto Nacional de Criminalistica, da Policia
Federal brasileira (SEPAEL/INC/PF). Foram selecionadas amostras de 100 falantes, as
quais foram estratificadas em faixa etéaria (25 — 50 anos) e sexo (masculino). As amostras
de fala tinham duracdo média de 45 segundos (Beck, 2007).

As amostras de fala foram segmentadas em duas unidades de analise: (1) uma unidade
maior que a silaba, delimitada por duas pausas silenciosas consecutivas, compativel com
as ideias de “enunciado fonético” (Kendall, 2013) e “sintagma entoacional” (Nespor; Vogel,
2007), e (2) uma unidade menor que a silaba, composta por vogais orais semiabertas e
abertas. A segmentagao do material de fala foi realizada manualmente no software de
analise acustica Praat (Boersma; Weenink, 2024). A Figura 1 apresenta um exemplo de
segmentacao nas duas unidades de analise escolhidas.
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Figura 1. llustragédo do procedimento de segmentagao das amostras de fala no software Praat

Fonte: Elaboragao propria

Na Figura 1 é possivel observar, na primeira camada de anotagao, a unidade de analise
maior que a silaba (i.e. chunk) e, na terceira camada de anotagao, a unidade menor que a
silaba, composta por vogais semiabertas e aberta. Em cada uma dessas unidades foram
calculados trés descritores de FO: a mediana, o desvio-padrao e o valor de base, em
Hertz, por meio do script para o software de analise acUstica Praat “Prosody Descriptor
Extractor” (Barbosa, 2020). Os valores dos descritores estatisticos foram extraidos a
partir da duracéo total de cada amostra de unidade analisada (chunks e vogais).

A mediana é um descritor estatistico de tendéncia central. Ela representa o 50° percentil
de um conjunto de dados, o que a torna mais robusta em relacdo a média, por exemplo,
uma vez que esta considera todos os valores da amostra para seu calculo, inclusive
valores espurios. O desvio-padrao, por sua vez, € um descritor estatistico de dispersao.
Ele revela como os dados se distribuem em torno da média.

Em termos estatisticos, o valor de base pode referir-se a um valor usado como referéncia
para comparagoes. O valor de base de FO é um descritor estatistico que, de um ponto de
vista articulatorio, corresponde a posigao para a qual os falantes retornam apds excursdes
linguisticas (Traunmdiller; Eriksson, 1995). Por ser uma medida resistente a variagdes
estilisticas e de esforco vocal, é considerada como um valor intraespecifico dos falantes
(Lindh; Eriksson, 2007). No script, o computo do valor de base de FO é realizado de acordo
com a expressao (cf. Lindh; Eriksson, 2007):

O tratamento estatistico envolveu, inicialmente, a conducao de testes de efeitos mistos.
Apoésnaoterem sido atestadas a significancia de efeitos aleatérios, o teste nao paramétrico
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Kruskal-Wallis (a = 0,05) foi conduzido para verificar diferencas entre as médias das duas
unidades de analise comparadas.
Resultados e discussao

Os resultados do teste estatistico nao paramétrico Kruskal-Wallis estao apresentados na
Tabela 1.

Tabela 1. Resultados do teste estatistico Kruskal-Wallis e valores da mediana para as variaveis
investigadas

Parametros Resultados

2% =6,7713,df = 1,p = 0,009
(Chunk,,., = 125 Hz; Vogal,,.. = 123 Hz)

Mediana de FO

- x?=1523,df =1,p < 0,005
Desvio-padréo de FO {:Chunknmd = 2]_]'5 HZ; Vﬂgalnmd_ = 3 HE:}

x? =478,7,df =1,p < 0,005

Valor de base de FO (Chunk,,.; = 93 Hz; Vogal,,.; = 118 Hz)

Fonte: Elaboragéo propria

Foram atestadas diferencas estatisticamente significativas entre as unidades de anélise
comparadas para todos os descritores de FO analisados. A mediana e o desvio-padrao
de FO apresentam valores mais elevados para a unidade de analise maior que a silaba
(i.e. "enunciado fonético”). O valor de base de FO, por sua vez, apresenta valores mais
elevados na unidade de andlise menor que a silaba (i.e. vogais orais).

As Figuras 2 a 4 apresentam os diagramas de caixa (bloxplots) com caracteristicas
da distribuigdo do conjunto de dados de cada um dos descritores de FO em ambas as
unidades de andlise investigadas.
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Figura 2. Boxplot da distribuigdo de valores da mediana de FO (fOmed) nas unidades de andlise
maior que a silaba (chunk) e menor que a silaba (vowel)

Fonte: Elaboracao propria

A Figura 2 demonstra que as distribuicdes do conjunto de valores da mediana de FQO,
em ambas as unidades de andlise, apresentam similaridades em termos de semi-
amplitude entre quartis (diferenga entre as partes inferior e superior das caixas) e valor
mediano (linha horizontal no interior das caixas). Os valores da semi-amplitude entre
quartis e da mediana para a unidade maior que a silaba (i.e. “chunk”) séo 28,75 Hz e 125
Hz, respectivamente; enquanto os valores desses mesmos descritores para a unidade
menor que a silaba (i.e. “vowel") sédo 35 Hz e 123 Hz, respectivamente. No entanto, essas
distribuicdes diferenciam-se em termos de valores de dados atipicos (“outliers”). Observa-
se em maior quantidade valores considerados atipicos para a distribuicao do conjunto de
medidas da unidade de analise menor que a silaba.

Na Figura 3 observa-se, por sua vez, representacdes graficas bem distintas entre as
distribuicdes de valores de desvio-padrao de FO, em cada uma das unidades de andlise.
Os valores da semi-amplitude entre quartis e da mediana para a unidade maior que a
silaba sdao bem superiores aos valores desses descritores para a unidade de andlise
menor que a silaba, de forma a ndo haver sobreposicao entre as distribuicées dos dados
das unidades de analise comparadas.

Na unidade de analise maior que a silaba os valores da semi-amplitude entre quartis e
da mediana para a distribuicao de valores do desvio-padrao de FO s&o, respectivamente,
12,24 Hz e 21,6 Hz, enquanto para unidade de analise menor que a silaba sdo 5 Hz e 3
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Hz, respectivamente. Observa-se, portanto, uma menor dispersao dos dados em torno
dos valores centrais da distribuicdo para os calculos realizados na unidade menor que a
silaba.

Figura 3. Boxplot da distribuigao de valores do desvio-padrdo de FO (fOsd) nas unidades de
analise maior que a silaba (chunk) e menor que a silaba (vowe/)

Fonte: Elaboragéo propria

Por fim, a observagao da Figura 4 demonstra padroes de comportamento das unidades
de andlise comparadas distintos dos observados anteriormente. A distribuicdo do valor
de base da FO é mais elevada na unidade de analise menor que a silaba comparada
a distribuicao de valores na unidade de analise maior que a silaba. Por outro lado, no
que se refere a dispersao de valores atipicos, as unidades que compreendem as vogais
apresentam uma maior dispersao, comportamento repetido pelas distribuicdes dessa
unidade de andlise nos demais descritores estatisticos de FO investigados.

Entretanto, para esse conjunto de dados, os valores atipicos diferem do comportamento
observado nas distribuigcdes anteriores pela existéncia de dados abaixo do percentil 25%
(quartil 1). Nas distribuigdes da mediana e do desvio-padrdo de FO, por outro lado, os
valores atipicos concentram-se acima do percentil 75% (quartil 3).

Na unidade de analise maior que a silaba, os valores da semi-amplitude entre quartis
e da mediana para a distribuigdo do valor de base de FO sao, respectivamente, 25 Hz
e 93 Hz, enquanto para unidade de analise menor que a silaba sao 35 Hz e 118 Hz,
respectivamente.
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Figura 4. Boxplot da distribuigdo de valores do valor de base de FO (fObase) nas unidades de
analise maior que a silaba (chunk) e menor que a silaba (vowe/)

Fonte: Elaboragao propria

As anadlises estatisticas apresentadas demonstram que a unidade de analise escolhida
para extracdo de medidas acusticas pode ter efeito sobre os resultados obtidos. Essa
observacao é especialmente relevante para medidas melddicas, como é o caso da
frequéncia fundamental, escolhida neste estudo. As distribuicdes das medidas obtidas
para os trés descritores estatisticos analisados refletem propriedades prosddicas de FO
inerentes as unidades de analise escolhidas para obtencao dos dados.

Por terem duracoes mais elevadas, unidades maiores que a silaba, como os enunciados
fonéticos, compreendem excursdes melddicas de maior amplitude, se comparadas as
vogais. Essa caracteristica duracional resulta em uma maior variabilidade entoacional
neste contexto e pode ser apresentada como uma justificativa para observagao de
valores superiores de desvio-padrdao de FO na unidade de andlise maior que a silaba. O
desvio-padrdo é um descritor estatistico que quantifica a variabilidade dos dados em
relagdo a média. Assim, valores de desvio-padrao de FO elevados podem indicar maiores
excursdes melddicas, um comportamento capturavel apenas em unidades de analise
com duragbes mais elevadas, como é o caso de enunciados fonéticos ou de sintagmas
entoacionais.

As medidas acusticas extraidas de vogais, por sua vez, por terem duragdes inferiores,
estdomais sujeitas a efeitos de micromelodia, isto €, das variagbes rapidas de FO causadas
pela natureza fonética dos segmentos consonantais presentes na vizinhanca das vogais
observadas. Assim, se essas medidas forem realizadas em vogais em posi¢ao acentuada,
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isto é, emnucleo de silabatonica, oulocalizadas proximas a acentos tonais (“pitch accents”)
é muito provavel que tenham seus valores influenciados por caracteristicas do contexto
prosddico circundante. Por outro lado, unidades de andlise maiores que a silaba, como
é 0 caso de enunciados fonéticos ou sintagmas entoacionais, por terem duracao mais
elevada e apresentarem excursdes melddicas de maior amplitude, incluem comumente
instancias de hesitacao ou movimentos tonais associados a fronteiras prosédicas, como
o abaixamento de FO e a ocorréncia de laringalizagdes, as quais tém como consequéncia
acustica o abaixamento dos valores de FO (Braun; Rosin, 2015; Gordon; Ladefoged,
2001; Mantovan Lima-Gregio, 2011; Shriberg; Lickley, 1993). Essas observacdes ajudam
a interpretar valores mais elevados para descritores estatisticos de tendéncia central
extraidos a partir de vogais, como € o caso do valor de base de FO.

Resta-nos, no entanto, entender por que os valores do outro descritor estatistico de
tendéncia central de FO analisado aqui, a mediana, apresentou valores superiores para
a unidade maior que a silaba, contrariando as explicagbes apresentadas anteriormente.
Para isso, podemos observar que, apesar da significancia obtida no teste estatistico, o
tamanho da diferenca entre as duas condigdes, 2 Hz, é de baixa relevancia do ponto de vista
linguistico. Trata-se, portanto, de um resultado que ilustra a auséncia de correspondéncia
entre as significancias estatisticas e linguisticas do fenémeno observado (cf. Lehiste,
1970).

A conscientizacdo sobre como decisbes metodoldgicas podem influenciar o
comportamento de medidas prosodicas é essencial para assegurar a obtencao de
resultados consistentes, principalmente na condugao de analises comparativas. Um
exemplo é o pareamento de andlises acusticas e perceptivas de um mesmo fenémeno
prosédico. Ao correlacionar resultados de analises perceptivas e acusticas é preciso
garantir que as comparacdes sejam feitas em condigdes de andlises semelhantes. Assim,
se um fendbmeno prosddico for avaliado perceptivamente a partir de uma abordagem
de longo termo, caso o pesquisador deseje correlacionar os resultados dessa anadlise a
medidas acusticas, é preciso que estas sejam também extraidas por meio de técnicas
de longo termo.

Consideracgoes finais

Neste trabalho de carater metodoldgico, comparamos o efeito da unidade de analise em
descritores estatisticos de um parametro prosdédico comumente avaliado em pesquisas
fonéticas, a frequéncia fundamental. De modo a investigar variagdes no comportamento
deste parametro em fungao da unidade de extragao das medidas acusticas, selecionamos
duas unidades de analise: uma maior que a silaba, compativel com as nocgdes de
“‘enunciado fonético” (Kendall, 2013) e “sintagma entoacional” (Nespor; Vogel, 2007), e
outra menor que a silaba, composta por vogais orais.
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Foram encontradas diferengas nos resultados obtidos para os parametros analisados
entre as unidades de analise comparadas. Essas diferengas refletem propriedades
prosddicas de FO passiveis de serem capturadas a longo e curto termos. Excursoes
melddicas mais amplas sao captaveis por meio do uso de técnicas de longo termo. Por
isso, extragbes de medidas acusticas em trechos de fala com duragdo mais elevada,
como o caso de enunciados fonéticos, sao recomendadas. Por outro lado, unidades de
analise menores, como o caso de vogais, estdo mais sujeitas a influéncia de efeitos de
micromelodia.

A consciéncia sobre esses efeitos mostra-se fundamental para se assegurar a
homogeneidade de resultados em andlises comparativas, como em analises conduzidas
no cenario fonético-forense e na clinica fonoaudiolégica, por exemplo, bem como para o
pareamento entre analises acusticas e analises perceptivas de fenémenos prosédicos
da fala.
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A emergéncia de dizque como um fendmeno de
contato linguistico entre o portugués e o nheengatu

DOI: http://dx.doi.org/10.21165/el.v54i3.3928
Mariana Payno Gomes'

Resumo

Este artigo, oriundo de uma dissertagao de mestrado (Payno Gomes, 2024), aprofunda
a analise preliminar da emergéncia da expressao dizque como marcadora de fonte da
informacédo no portugués de indigenas Baré (BRASLIND-Baré), também falantes de
nheengatu, e as discussdes epistemoldgicas para uma teoria do contato linguistico,
iniciadas em trabalho anterior (Payno Gomes; Finbow, 2023). Defendemos que os usos
de dizque surgem do contato entre as duas linguas como uma inovacao, trazendo duas
ideias fundamentais subjacentes a analise dos dados linguisticos: 1. uma visao de lingua
como sistema complexo, cujas mudangas emergem a partir das interagdes constantes
de seus falantes com o ambiente e entre si; e 2. que, dentro dessa visao de lingua, o
BRASLIND-Baré pode ser também veiculo de expressao de uma visao de mundo.

Palavras-chave: contato linguistico, portugués indigena; nheengatu; relativismo
linguistico.
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The emergence of dizque as a language contact phenomenon
between Portuguese and Nheengatu

Abstract

This work, derived from a Master's thesis (Payno Gomes, 2024), deepens our preliminary
analysis of the emergence of the expression dizque as a marker of source of information
in the Portuguese spoken by the Baré people (BRASLIND-Baré), native speakers of
Nheengatu, and the epistemological discussions on a theory of language contact, based
on a previous study (Payno Gomes; Finbow, 2023). We propose that the emergence of
dizque is an innovation arising from the contact situation, supported by two fundamental
ideas underlying the analysis of the linguistic data: 1. the view of language as a complex
system, whose changes emerge from the constant interactions of its speakers with
the environment and with each other; and 2. the idea that, within this view of language,
BRASLIND-Baré can also serve as a vehicle for expressing a worldview.

Keywords: language contact; indigenous Portuguese; Nheengatu; linguistic relativity.

Introdugao

Este trabalho aprofunda a andlise da emergéncia da expressao dizque como marcadora
da fonte da informagao no portugués falado por indigenas Baré (doravante BRASLIND-
Baré)?, também falantes de nheengatu (familia Tupi-Guarani), e da seguimento a uma
discussao epistemoldgica para uma teoria do contato linguistico, ambas iniciadas de
maneira preliminar em trabalho anterior (Payno Gomes; Finbow, 2023)°. Em nosso
corpus, composto por gravagdes de falantes das duas linguas na cidade de Sao Gabriel
da Cachoeira (AM), dizque ocorre com muita frequéncia em contextos de fala reportada.
Embora dizque pareca guardar semelhangas com o evidencial paa do nheengatu, ndo
apostamos em conceitos tradicionalmente adotados pela linguistica de contato, como
‘calque” ou “‘empréstimo”. Defendemos, em vez disso, duas ideias fundamentais em nossa
proposta de analise dos dados linguisticos, quais sejam: 1. uma visao de lingua como
sistema complexo, cujas mudancas emergem a partir das interagcoes constantes de seus
falantes com o ambiente e entre si; e 2. que, dentro dessa visao de lingua, o fenémeno
observado pode carregar mais do que informagdes linguisticas — o BRASLIND-Baré, que
emerge da interagao com o nheengatu, pode ser também veiculo de expressao de uma
visdo de mundo. Assim, os usos de dizque no discurso reportado dos Baré surgem do
contato entre as duas linguas como uma inovagao.

2 Em consonéancia com o trabalho e as reivindicagbes da Década Internacional das Linguas Indigenas no
Brasil (2022-2032), adotamos a nomenclatura BRASLIND-Baré para designar a variedade de portugués
falada pelas pessoas do povo Baré. Acessar: www.decadalinguasindigenasbr.com.

3 Payno Gomes (2024) seguiu o desenvolvimento de ambas as discussdes em sua dissertagdo de mestrado,
da qual este artigo se origina.
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Para dar conta da complexidade dessa situacao de contato e das inovagdes linguisticas
que dela emergem, discutimos os dados a partir de uma teoria de contato e evolugao
linguistica que abre espaco para a compreensdao dos contextos sociohistéricos e
culturais do surgimento de novos vernaculos (cf. Mufwene, 2008), aliada a um tratamento
descolonial das descrigbes e andlises (cf. Ameka, 2020; Mufwene, 2021; Negrao; Viotti,
2022, entre outros). Propomos ainda que, para entender os fendmenos de contato no
BRASLIND-Baré sob esse olhar, é necessario estendé-lo as outras linguas envolvidas —
no caso, 0 nheengatu — e, assim, rever suas descrigées. Uma breve revisdo desse aporte
tedrico e a contextualizagao da situagcao de contato entre o portugués e o nheengatu
estdo na proxima secao. Na segao seguinte, expomos as informagoes sobre o trabalho de
campo e o método de tratamento dos dados. Por fim, introduzimos os dados e discutimos
os resultados da andlise, dando alguns passos adiante nesta que é uma busca ainda
inicial por uma abordagem do contato linguistico que considere as maneiras particulares
de produzir e transmitir conhecimento por meio das linguas.

Uma situagao e uma teoria de contato linguistico

A histéria de contato entre o nheengatu e o portugués se confunde com a histéria de
colonizagao daregido amazoénica. Ao emergir entre povos de diversas familias linguisticas
— alguns dos quais abandonaram suas linguas originarias — e colonizadores durante a
invasao da Amazbnia, o nheengatu passa a fazer parte daquela ecologia pluriétnica e
multilingue, permanecendo como lingua franca até o século 19. A partir dai, mudancas
socioecondmicas e demograficas, incluindo diferentes ondas de migragao, passaram a
favorecer o uso do portugués. Hoje o nheengatu é falado sobretudo no municipio de Séo
Gabriel da Cachoeira, a regido da “Cabeca do Cachorro”, no alto rio Negro, pelos povos
Baré, Warekena e Baniwa (estes Ultimos no baixo rio Igana), em substituicdo as suas
linguas tradicionais, todas da familia Aruak®.

Embora ndo sejam os unicos falantes do nheengatu no alto rio Negro, o povo Baré “é o
mais diretamente associado a lingua" (Payno Gomes; Finbow, 2023, p. 5). Considerados
um dos primeiros “afetados” pelo contato com os brancos na regido (Fernandes; Herrero,
2015), os Baré que outrora passaram a falar nheengatu em lugar de sua lingua originaria
(dada como extinta) hoje reivindicam essa lingua da familia Tupi-Guarani como fator
fundamental para o reconhecimento de sua identidade indigena. Em Payno Gomes e
Finbow (2023), mostramos como esse movimento de identificagdo com a lingua ndo se
da de maneira fortuita em uma das areas de maior diversidade linguistica da Amazonia,
integrada em uma complexa rede de relagdes culturais e linguisticas (cf. Sorensen, 1967;
Epps; Stenzel, 2013, entre outros) — e como, nesse contexto, o reconhecimento dos
Baré como indigenas é também um fendmeno complexo (cf. Fernandes; Herrero, 2015).
Integrados a sociedade branca por séculos, os Baré acabaram se tornando “invisiveis, na

4 Cf. Payno Gomes (a sair) para um panorama socio-histérico breve, mas mais completo; Freire (2011) para
uma revisao histdrica das linguas na Amazénia.
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medida em que seus diacriticos indigenas foram aos poucos sendo eclipsados’, sendo o
“retorno” a identidade indigena vivenciado sobretudo a partir do final do século 20, com a
participacdao na mobilizagao politica dos povos indigenas do rio Negro.

Para adentrar uma situacao complexa de contato linguistico como essa, adotamos uma
abordagem contemporanea de evolugao linguistica (cf. Mufwene, 2001; 2008), que tem
o contato e a agéncia/interagao dos falantes como aspectos centrais, a0 mesmo tempo
em que abre espaco para o entendimento do contexto em que as linguas emergem
como fendbmenos dindmicos em constante transformagédo. Segundo essa teoria,
cada “ecologia de contato é Unica e se relaciona unicamente com o caso de evolugao
linguistica especifico a ela” (Mufwene, 2008, p. 7, tradugao prépria®) — e por essa ecologia
Unica entendem-se ndo apenas as interagbes constantes dos falantes entre si em um
determinado ambiente, mas também os fatos sociohistéricos, culturais, econdémicos e
antropoldgicos que configuram esse ambiente. Dessa forma, os fendbmenos de mudanca
linguistica s6 podem ser compreendidos em sua total insercao “ecoldgica’.

Na visao de Mufwene (2008), é a partir da interagcao entre todos esses elementos —
falantes, seus recursos linguisticos e os fatores histéricos, sociais, culturais e cognitivos
do “ambiente” — que novas estruturas linguisticas surgem?®. O que entendemos por lingua
seria um fenébmeno sempre emergente dentro de condigdes ecoldgicas particulares.
Mais do que hipotetizar fronteiras e classificacdes entre variedades, dialetos e linguas,
pensamos em sistemas linguisticos reestruturados o tempo todo a partir de interagoes
constantes entre os individuos, seus idioletos e seus contextos de uso. E dessas inter-
relagdes dinamicas entre partes que se co-determinam que a novidade emerge. E esse
processo ocorre a cada situagao interacional, nao s6 na aquisi¢gao da linguagem, mas
durante toda a vida dos falantes. A partir dessa perspectiva, o contato ndo é concebido
como uma situagao excepcional, mas o modo como operam todas as interagées humanas:
a emergéncia de inovacoes acaba sendo fruto da vontade e da necessidade dos falantes
de obter uma comunicagao satisfatdria. Nas interagdes entre linguas muito diferentes,
0 mesmo se verifica: o objetivo é a comunicagao bem-sucedida, e nao necessariamente
buscar e atingir uma “lingua-alvo™.

Essa € uma perspectiva que subverte conceitos cristalizados no campo da linguistica
de contato (cf. Thomason; Kaufman, 1988; entre outros), ja que abandona nogdes como

5 No original, em inglés: “[...] every ecology is unique and bears uniquely on the case of language evolution
that is specific to it".

6 Em Payno Gomes e Finbow (2023), trazemos uma explicagdo mais detalhada sobre como a lingua opera
como um sistema complexo por meio de uma dinamica de competicéo e selegdo de tragos, segundo
Mufwene.

7 Para Mufwene (2001, 2008) e Aboh (2015), a Unica diferenga dos cendrios multilingues é que eles
provavelmente “permitem” uma gama maior de variagdo em uma ecologia linguistica com mais diversidade
de tragos. Assim, as chamadas ‘linguas de contato’, como pidgins e crioulos, ndo seriam tentativas de
réplicas de sistemas linguisticos j& existentes, mas “novas linguas hibridas” (Aboh, 2015).
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empréstimo, interferéncia, calque — algo que seria transposto “pronto” de uma lingua
para a outra. Tais nogoes se baseiam em uma visao de lingua como um sistema fechado
que receberia “intrusos”, elementos totalmente externos, de outras linguas (outros
sistemas fechados). Quando encaramos a mudanga linguistica como a emergéncia de
novas estruturas a partir da co-determinacao de uma grande variedade de elementos
constitutivos da ecologia de contato, deixamos de lado uma “visdao das linguas como
entidades discretas impenetraveis, que categoriza os elementos como pertencentes sem
ambiguidade a uma lingua ou a outra, rompendo com o tratamento do contato linguistico
como sistemas separados” (Farias, 2021, p. 9).

Uma consequéncia do entendimento das linguas como sistemas fechados € a dificuldade
para classificar tipolégica e estruturalmente as ditas “linguas de contato”, como pidgins e
crioulos, ja que elas seriam “excecdes ao modelo genético de uma mae-uma filha, ligadas
a eventos sdcio-histéricos excepcionais” (Bakker, 2017, p. 220, tradugao proépria)®. Surge
dai o termo excepcionalismo crioulo para definir “um conjunto de crencas, difundida entre
linguistas e nao linguistas, de que as linguas crioulas formam uma classe excepcional
por motivos filogenéticos e/ou tipoldgicos” (DeGraff, 2005, p. 533, tradugao prépria)®.
Com isso, o linguista haitiano Michel DeGraff inaugura um longo e acirrado debate entre
excepcionalistas e uniformitaristas, sendo ele, Mufwene e seus pares parte deste Ultimo
grupo, que defende que o processo de emergéncia das ‘linguas de contato” ndo seria
qualitativamente distinto do de outras linguas (cf. nota 7). Para os uniformitaristas, e em
especial para Mufwene, como vimos acima, o contato é essencial para entender como a
mudanca opera em todas as linguas.

Ja a abordagem "monoparental” dos excepcionalistas subjaz uma questao ideoldgica
da linguistica moderna, que é a defesa da existéncia de “linguas puras” (Farias, 2024).
DeGraff, Mufwene e outros colegas chamam a atengao para as implicagdes socioldgicas,
econdmicas e raciais desse ideal de pureza, propondo maneiras de analisar as estruturas
e a histdria das “linguas de contato” que desconstruam as bases coloniais em que essa
area de estudos tradicionalmente se fundamenta. Se uma visao de colonialidade se
impde sobre a linguistica ocidental de modo geral (cf. Mufwene, 2021; Negréo; Viotti,
2022, entre outros), nao é surpreendente que ela domine também a linguistica de contato,
uma vez que essa area se dedica sobretudo ao estudo das linguas que surgiram a partir
da colonizagao europeia do século 15 em diante. Afinal, foi esse processo colonizatério
que criou a “narrativa da diferenga” entre povos, culturas e, claro, linguas, que esta
nas raizes do que se tem chamado de colonialidade no ambito das ciéncias humanas
e sociais (cf. Mignolo, 2007, entre outros). Nogdes como a classificagdo genética das
linguas no modelo “uma mae-uma filha" integram claramente uma narrativa da diferenca,

8 No original, em inglés: ‘[..] and if one recognizes them as exceptions to the one parent—one daughter
genetic model, linked to exceptional sociohistorical events”.

9 No original, em inglés: "[..] a set of beliefs, widespread among both linguists and nonlinguists, that Creole
languages form an exceptional class on phylogenetic and/or typological grounds”.
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partindo de um modelo histérico das linguas indo-europeias e colocando de lado, como
excepcionalidade, o surgimento de linguas que fogem desse padrao'.

Para uma verdadeira transformagao analitica dos fenémenos de contato linguistico,
€ necessario um exercicio de “desprendimento” que abra espaco para maneiras de
pensar e de construir conhecimento distintas da norteada pela colonialidade — assim,
evocamos para a linguistica uma “virada ontoldgica” (Negrao; Viotti, 2022). Com isso,
passamos a questionar as categorias descritivas de orientagao europeia como capazes
de esgotar os sentidos que emergem nessas situacoes de contato. Nao se trata de
abandonar ou rejeitar completamente essas categorias, mas de repensa-las a luz de
outras epistemologias, outras formas de conceitualizar os eventos, outros modos de
saber e de transmitir conhecimento. O BRASLIND-Baré pode ser também veiculo de
expressao de uma visao de mundo de seus falantes e, por isso, é interessante fazer esse
movimento em relacdo a fenébmenos como a evidencialidade. Como bem expdem Negrao
e Viotti (2022), ha elementos linguisticos historicamente forgados a caberem nos moldes
tedricos e metodoldgicos da linguistica ocidental, ou por serem fendbmenos periféricos
ou pouco recorrentes nas linguas europeias ou por nao se encaixarem nas categorias
criadas a partir do estudo dessas linguas.

A discussao da descolonialidade dos estudos linguisticos é premente (cf. Ameka, 2020;
Mufwene, 2021, entre outros) e central para uma abordagem interdisciplinar, no &mbito da
linguistica de contato e da linguistica antropolégica, como a que propomos. As hipdteses
aqui aventadas para investigagao, como mostramos a seguir, apontam para uma forte
ligagao entre a emergéncia de certos fendmenos de contato linguistico e a visao de mundo
subjacente as linguas em interacdo. Desse modo, entender como diferentes cosmovisoes
integram as ecologias de contato é parte de nossa busca por uma virada descolonial nos
estudos do contato linguistico. Enquanto o foco de Mufwene (2001, 2008, entre outros
trabalhos) sdo os aspectos sociohistéricos e econdmicos relacionados a evolucédo
das linguas, aqui temos por objetivo explorar os elementos culturais e antropoldgicos
envolvidos em situagdes de contato, sendo uma grande preocupacao a consideragao
das ontologias e das perspectivas dos falantes na andlise dos usos linguisticos e das
praticas discursivas (cf. Hymes, 1962, entre outros).

10 Cf. Payno Gomes (2024) para uma revisdo mais completa das principais bases epistemoldgicas da
linguistica de contato e do debate entre excepcionalistas e uniformitaristas, em relacdo as discussdes aqui
propostas. Aqui também cabe a ressalva de que nao consideramos o BRASLIND-Baré uma lingua crioula;
porém, entendemos a relevancia desse debate para o que vimos discutindo.
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Breve descricao da coleta em trabalho de campo e do tratamento
dos dados

Coletamos os dados aqui analisados em 2022 na cidade de Sao Gabriel da Cachoeira
(AM)"". Todas as gravagdes foram realizadas no perimetro urbano do municipio de Sao
Gabriel ou em seus arredores, o que quer dizer que quase todos os falantes gravados sao
atualmente moradores da area urbana do municipio; e aqueles que nao o sao residem
a curta distancia da cidade e a visitam com frequéncia. Foram produzidas cerca de 20
horas de gravacao de fala semiespontanea com 12 pessoas, sendo oito mulheres e quatro
homens. A faixa etéria das mulheres varia da casa dos 30 a dos 70 anos; a dos homens,
da casa dos 30 a dos 100 anos. Todos os homens sao Baré; entre as mulheres ha duas
Baniwa e duas de origem familiar Baré e Baniwa; as demais sao Baré. A escolaridade
varia do ensino basico a formagao no magistrado indigena. Na transcrigdo dos dados, os
falantes colaboradores foram identificados apenas por duas letras de seus nomes, a fim
de preservarmos suas identidades.

Para a transcricao dos dados em portugués, utilizando o software Elan, optamos por
um método prosoédico-pragmatico inspirado no projeto C-ORAL-Brasil'?. Seguindo as
orientacoes desse modelo, a transcrigao foi feita de maneira majoritariamente ortografica,
incluindo ruidos, hesitagbes e interrupcdes e individualizando alguns fenémenos de
interesse de forma nao-ortografica. Os dados foram segmentados prosodicamente,
dividindo a fala em unidades entoacionais nao-terminais (/) e terminais (//), sendo estas
ultimas uma fronteira prosédica que “carrega a percepcao de concluséo” (Rocha; Mello;
Raso, 2018, p. 152). A opgéo pela grafia da expressao dizque desta maneira advém do
entendimento de que, nos contextos de fala aqui analisados, ela constitui uma unidade
diferente — em categoria, algumas posigdes e funcdo — do verbo “dizer (que)” em seu uso
predicativo (Casseb-Galvao, 2001)=.

No caso das gravagdes em nheengatu, a transcrigdo foi feita ortograficamente de
acordo com o diciondrio de Avila (2021), as glosas seguem as propostas morfémicas
de Cruz (2011) e sugerimos uma tradugdo em norma culta do portugués brasileiro para
0s enunciados™. Por ora, consideramos esse método suficiente, embora saibamos de
suas limitagdes, resumidas por Negréo e Viotti (2022, p. 134): “Traducdes [e glosas], por
mais bem cuidadas que sejam, nao conseguem se abster por completo de impor sobre
o material da lingua original alguns dos vieses inerentes a lingua de traducao”. O ideal é

11 Pesquisa aprovada pela Comissao Nacional de Etica em Pesquisa (Conep). Nimero do parecer: 5.271.432
(emitido em 5 de margo de 2022).

12 Acessar: https://www.c-oral-brasil.org/; cf. Raso e Mello (2014).

13 Quando citamos analises de outras autoras sobre o uso da expressdo no portugués brasileiro, optamos
pela grafia diz que, majoritariamente utilizada por elas.

14 No caso dos dados em nheengatu retirados dos trabalhos e notas de outros autores, mantivemos a
transcrigao fiel a original.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 765-784, dez. 2025 771


https://www.c-oral-brasil.org/

que, no futuro, glosas e tradugdes de outros autores para o nheengatu sejam revistas, em
colaboragao com falantes da lingua, para que se adéquem, tanto quanto possivel, as ja
mencionadas vertentes de analise de base descolonial. Nesse sentido, trabalhar com os
dados em portugués parece menos arriscado, ainda que com uma grande ressalva: para
as transcrigdbes em portugués também propomos uma versao em norma culta, o que
acaba por funcionar como uma tradugao. Nao sendo a variedade dos dados a falada por
nos, e menos ainda a utilizada em ambito académico, cria-se uma distancia linguistica
entre nos e 0s dados, aos quais nao nos eximimos de impor um viés de traducao.

Hipo6teses para o uso de dizque

Nesta secdo, trazemos novos dados para aprofundar a analise da emergéncia da
expressao dizque como um fenémeno de contato linguistico no BRASLIND-Baré,
introduzida de maneira preliminar em trabalho anterior (Payno Gomes; Finbow, 2023).
Ja haviamos defendido que, além de estar presente no contetdo dos discursos, a visdo
de mundo e os conhecimentos tradicionais dos falantes também transparecem na
transmissdo das estruturas linguisticas. E o caso dos marcadores de evidencialidade —
por isso entendemos que analisar o uso frequente de dizque, sobretudo na narragao de
histérias tradicionais, passa também por compreender os pontos de vistas dos falantes
sobre suas linguas e as suas formas de ordenacdao do mundo como partes da ecologia
de contato.

Nesse sentido, comegamos por destacar a nogao de responsabilidade pela fonte da
informagao que perpassa as comunidades amazonicas, sendo muitas vezes “desejavel”
explicitar a evidéncia para tudo o que é dito (Aikhenvald, 2003). Ndo a toa, os sistemas
de evidencialidade encontrados na Amazonia — especialmente no noroeste, regiao em
gue coletamos os dados — estdo entre os mais complexos que conhecemos, tanto em
relacdo ao numero de particulas quanto aos significados que elas carregam (Tallman;
Epps, 2020). E tal importancia dada ao modo de contar histdrias e repassar informacgdes
pode estar relacionada a preservacdao e a transmissao de marcas discursivas em
situagdes de contato linguistico, j& que as narrativas revelam relagdes gramaticais e
sociais implicadas justamente nessa nogao de responsabilidade (cf. Floyd, 2005). O lugar
dos narradores na “cadeia” de contagao de histérias tradicionais aparece nas conversas
com nossas colaboradoras. Ha claramente uma tensao entre um conhecimento comum
compartilhado e a maneira singular de cada narrador contar a historia:

Eu sei contar as histérias do curupira, vocé sabe contar, ela sabe... Mas eu
contando minha histdria de curupira vai ser uma versao, vocé vai ser uma outra,
a dela vai ser uma outra. Pode ser [parecido], mas alguma coisa vai mudar. (CA)

A gente conta essas histérias da gente da nossa maneira, né? Nao é mais como
antigamente, que eles faziam aquele rodeio todo [...] S0 muitas histérias em um
s6 mito. SAo varias pessoas que contam, contam diferente, contam de outro jeito,
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outro aumenta, outro diminui [...] Sdo histérias que vém sei la de que tempo. Ai,
0s Tukano tém uma forma de contar, os Baniwa tém outra, nds [Baré] temos a
nossa. (CE)

Como ja registrado em Payno Gomes e Finbow (2023), o uso da expressao dizque pelos
falantes de nheengatu e portugués é frequente em algumas situagdes de fala reportada,
sendo a narracao de histérias tradicionais o mais notavel. Nao podemos dissociar o uso
inovador de dizque e o contexto pragmatico da narragao de histérias tradicionais, uma vez
gue o comportamento e a frequéncia da expressao sao diferentes nesse tipo de discurso
em relacao aqueles observados em outros:

1. ai / dizque vinham // disse ele / é / ele falou / serd mora gente aqui / dizque ele ficou
pensando / né // eu ndo sabia que morava gente xxx // vinham chorando / dizque a velha
/ meu filho / meu filho // ela vinha chorando / né // xxx ai / dizque vieram / e ele ficou 14
olhando / né // vieram sete |a para aquele lado do igarapé // aquele igarapé / dizque era
bem branco // tem igarapé branquinho que a gente avista la / né // chegaram / deixaram
ele+ aquele caixdo assim // ai / um senhor foi atras de um [/1] arvore grande / |4 dizque ele
pegou um pedaco de [/1] pau assim // ele trouxe //

— Al, vinham, e ele falou: “Serd que mora gente aqui?”. Ele ficou pensando: “Eu ndo sabia
que morava gente aqui”. Vinham chorando. A velha [dizia]: “Meu filho, meu filho". Ela vinha
chorando. Vieram, e ele ficou ld olhando. Vieram sete [pessoas] para aquele lado do igarapé.
Aquele igarapé era bem branco. Tem igarapé branquinho que a gente avista Ia. Chegaram,
deixaram aquele caixdo. Um senhor foi atras de uma arvore grande e |4 ele pegou um
pedacgo de pau. Ele trouxe.

Ao discutir os significados poéticos e prosddicos do uso de evidenciais na contacao de
histérias em linguas amerindias, Floyd (2005) sugere que o padrao de evidencialidade
do nheengatu poderia ser resultante do contato com linguas Aruak e Tukano. Incluindo o
portugués nesse balaio, ndao é sé entre os falantes de nheengatu que a expressao dizque
aparece em situagoes de fala reportada: Aikhenvald (2002) registra esse fenébmeno entre
os Tariana e os Baniwa (falantes da lingua Baniwa) e também observamos o uso de
dizque na narragao de histdrias tradicionais ou de segunda mao por um idoso Daw (Payno
Gomes, notas de campo, 2022). O pesquisador Romario Sanches (comunicacao pessoal)
afirma que a expressao é comum de maneira geral no portugués amazonico, tanto como
‘indice de incerteza" sobre narrativas quanto no sentido de ironia ou duvida em relacao a
uma afirmacgao.

Aqui, abrimos um paréntese: embora concordemos com analises que associam o sentido
evidencial de diz que no portugués brasileiro a indicacoes epistémicas em relagao ao valor
de verdade das proposigdes (Casseb-Galvdo, 2001; Halkler, 2021; Aikhenvald, 2002), nao
acreditamos que haja um indice de incerteza ou uma avaliagao dubitativa da informacgao
relacionados aos usos de dizque que aparecem em nossos dados. O uso da expressao
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na contacao de histérias e na narragao de eventos funciona mais para eximir o narrador
da responsabilidade por aquela informagao ao se inserir em uma rede de transmissao
do conhecimento veiculado por ela — haja vista, por exemplo, que o testemunho ou nao
testemunho de uma histéria pode mudar o padrao do uso de dizque. Nos exemplos (2) e
(3), é possivel observar a ocorréncia da expressao quando a narradora conta uma parte
dos acontecimentos que ela nao presenciou. A partir do momento em que ela participa
dos eventos (4), dizque ndo é mais utilizada:

2. al/ele veio / dizque vinha andando //

— Al ele veio, vinha andando.

3. assim mesmo dizque ele / ele amarrou camisa aqui / vinha andando //

— Assim mesmo, ele amarrou a camisa aqui e vinha andando.

4. nds estava com mandioca também |4 / eu me lembro //

— Nos estavamos com mandioca 1a também. Eu me lembro.

Ainda no ambito dos valores epistémicos, quando perguntados sobre o uso da particula
paa do nheengatu, nossos colaboradores afirmam que a utilizam porque aquela histéria
‘aconteceu”. Cruz (2011) define pag como “reportativo indefinido” e o traduz como “diz
que”. Segundo ela, na narragdo de mitos e eventos histdricos, discursos que tém em
comum o desconhecimento da fonte da informacéao, paa ocorre em praticamente todos
os enunciados'®. O exemplo abaixo foi retirado de seu trabalho:

5. se-ramunha ambira u-sikai paa mame ya-munha kupixa
1sgE-avo falecido 3sgA-procurar REP onde 1plA-fazer roga

Diz que meu avé falecido procurou onde farfamos a roga.

Durante a coleta de nossos dados, observamos que a ocorréncia de pad é menos frequente
no discurso reportado de falantes mais jovens. Na narragao da histéria tradicional da
qual foram retirados os trechos abaixo, nosso colaborador utiliza a particula apenas em
alguns enunciados (6); em outros, ndo (7):

15 Em Payno Gomes e Finbow (2023) e Payno Gomes (2024), trazemos mais detalhes e exemplos do
funcionamento da particula pad, de acordo com Cruz (2011), inclusive em relagdo ao uso irénico, também
verificado para dizque.
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6. ape kuxiima paa aikwé musapi taina ita tau-vivei yepé tenda upé
CONJseq antigamente REP EXIST trés crianca PL 3plA-viver INDF comunidade LOC

Ai, antigamente, diz que havia trés criangas que viviam em uma comunidade.

7. ape yepé kurupira-miri u-saa aikwé mira a=pe
CONJseq INDF curupira-DIM 3sgA-sentir EXIST gente DEM=LOC

Ai, um curupirazinho percebeu que havia gente ali.

Cruz (2017) ndo menciona se a auséncia de pad nesses géneros discursivos provocaria
sentengas agramaticais ou estranheza. Com nossos colaboradores, entendemos que o
uso da particula é importante em discursos reportados — mesmo aquele que nao utiliza
o reportativo em toda a narrativa, identificado como KE, reconhece isso:

[Utiliza-se pad] porque aconteceu, né? Aconteceu naquele lugar, tinha acontecido
assim. Ape pad, em outros tempos ou muito tempo atras. A gente diz que
aconteceu, né? A gente nao vai dizer que ndo aconteceu. Se é uma historinha,
tem que imaginar que é verdade, que aconteceu mesmo. E se usa muito esse pad
quando [se] fala das histérias. (KE)

Notemos que esse falante também traz uma nocdo temporal (‘em outros tempos,
muito tempo atrds”) atrelada ao uso da particula reportativa — o que vai ao encontro
da nogao de perda da fonte da informacgéao, tdo antiga que nao pode ser recuperada. A
obrigatoriedade de uso do pas, porém, nao fica clara, deixando ambiguo seu estatuto
categorial, entre estritamente gramatical e pragmatico-discursivo. Esse é um exemplo
que expbe a necessidade de revisdo da descricao da categoria de evidencialidade em
nheengatu, que pretendemos desenvolver futuramente junto aos nossos colaboradores.

Ao conferir valor de verdade as histérias narradas com pag, KE valida em parte a critica
de Cruz (2011) a interpretagéo da particula como modalidade epistémica de incerteza,
‘com um certo sentido dubitativo”, proposta por Stradelli (1929) e reproduzida por alguns
autores posteriormente — a autora nao vé motivos para supor que os falantes duvidem
do valor de verdade das proposigdes com o uso de pag, embora a fonte das informagdes
relatadas ndo possa ser recuperada. Por outro lado, discordamos de Cruz (2011) quando
ela afirma que a ocorréncia de pad “independe completamente” do valor de verdade das
proposic¢oes do discurso. Se ha uma nocao de veracidade atrelada ao uso discursivo da
particula, como a fala de KE demonstra, parece haver alguma interagao entre o evidencial
e a modalidade epistémica. Ou seja, Nos parece que tanto o uso de pad quanto o de dizque
no contexto de narragao de histérias tradicionais e relatos histéricos mais valida do que
invalida a veracidade das proposicoes.
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Fechamos o paréntese e viajamos para um pouco mais longe no mapa, expandindo
também a lista de marcadores evidenciais (e, por que nao, epistémicos) para além
de dizque. Bonfim (2022) analisa o uso de itens lexicais para introduzir o “regime de
veracidade mitica” na contagao de histérias em portugués pelos Wai Wai (familia Karib,
regido das Guianas) — sdo “marcas de atestagao”’, como o uso de advérbios para situar os
fatos miticos no tempo (“antigamente”) ou a referéncia a pessoas com alguma autoridade
(parentes, pajés). Estratégias semelhantes aparecem no nosso corpus:

8. tem uma pedra / né // e dentro dessa pedra / ha duas criangas // duas criangas // e que /
essas criangas / antigamente / eles eram [/2] vistas / né / por pessoas // no caso / minha
avo / segundo ela / se eu fosse levar+ o que ela falava / né / falava que olhavam essas
criangas / né / quando o rio estivesse bem seco //

— Ha uma pedra, e dentro dessa pedra ha duas criangas, que antigamente eram vistas por
pessoas. No caso, minha avo falava que [as pessoas] olhavam essas criangas quando o
rio estava bem seco.

Todas essas observagbes dao forca para a hipdtese de que regimes de historicidade e
tradicdo operam na ecologia de contato entre o portugués e o nheengatu. Tais formas de
produzir e transmitir conhecimento, ordenadas em uma cosmovisao particular, também
compdem amemoria do sistemalinguistico, complexo e autoadaptativo,ao mesmo tempo
em que uma nova maneira de criar os discursos emerge do contato com o portugués e a
cada situagao de interagéo entre falantes. Alias, as falas de nossas colaboradoras sobre
a tensao entre tradicao e novidade na contagao de histdrias, trazidas acima, sdo uma boa
representagao metalinguistica desse processo.

Comojahaviamosaventadoem Payno GomeseFinbow (2023), 0s contextos eafrequéncia
do uso de dizque, assim como sua distribuigao sintatica e fungdes pragmaticas, parecem
guardar semelhancas com a particula pad do nheengatu. No mesmo trabalho, também
propusemos que, mais do que isso, as formas de uso da expressao no BRASLIND-
Baré emergem como uma inovacao a partir do contato entre as duas linguas. Aqui,
acrescentamos, seguindo Corne (1999), Mufwene (2001) e Negréo e Viotti (2012), que a
congruéncia de tragos entre a expressao diz que do portugués brasileiro e a particula paa
do nheengatu, notadamente o conteddo semantico de marcagao da fonte da informagao,
contribui para a emergéncia desse uso inovador de dizque. Ademais, pode haver também
um componente prosédico/ritmico, contemplando assim os objetivos discursivos da
narracao. O Quadro 1, abaixo, sintetiza a hipdtese proposta.
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Quadro 1. Hipdtese para os usos de dizgue como um fenémeno de contato linguistico

NHEENGATU
caracteristicas de pad

Cruz (2011) e Floyd (2005)

- Evidencial reportativo para fonte da
informacao desconhecida

- Uso frequente na narragédo de mitos e relatos
historicos

- Uso irbnico com fonte conhecida
- Papel prosdédico/ritmico na narragéo

- Segunda posicao sintatica

\

PORTUGUES BRASILEIRO
caracteristicas de diz que

Casseb-Galvao (2001)

- Caminho de gramaticalizacéo a partir da
forma fonte “ele diz que”

- Diferentes sentidos evidenciais, entre eles
boato e token de narrativa

- Majoritariamente posicao inicial

- Posicao anafdrica final

BRASLIND-Baré

emergéncia de dizque como uma inovagao

- Reportativo quando a fonte da informagao
¢é desconhecida: uso frequente em mitos,
relatos histéricos e acontecimentos nédo
testemunhados

- Uso irbnico com fonte conhecida
- Papel prosdédico/ritmico na narragao

- Ocorréncia no inicio, meio (em geral como
segundo elemento) e fim da sentencga

Fonte: Elaborado pela autora, com inspiragdo em Negrao e Viotti (2012)

Destacamos que, embora a ideia de gramaticalizacdo ocupe um papel importante na
grande maioria dos trabalhos sobre evidencialidade — e, por consequéncia, as descrigoes
de paa (Cruz, 2011) e diz que (Casseb-Galvao, 2001) referidas acima se baseiem nas
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nogoes de sistemas “gramaticais” ou “lexicais” de evidenciais —, aqui essa questao é mais
marginal. Dentro do recorte tedrico adotado, procuramos hipotetizar a forma como a
marcacao da fonte da informagéao funciona dentro de uma ecologia de contato, olhando
para novas maneiras de uso que emergem da interacao entre os falantes. Porém, nos
proximos paragrafos, nos valemos de algumas observagdes de Casseb-Galvao centradas
na ideia de gramaticalizacao.

Em relagdo a posicao sintatica de diz que, Casseb-Galvao (2001, p. 211) afirma que “em
todas as ocorréncias do uso mais gramatical [...] encontradas no corpus [utilizado por ela],
esse operador ocupa a posic¢ao inicial” — porém, a autora também detecta um uso em
final de sentenca, que ela vé como uma incidéncia anaférica sobre a proposicao, sem que
a inversao de posigao altere a “gramaticalidade e/ou o valor semantico do enunciado”. O
exemplo trazido por Casseb-Galvao é o seguinte:

9. Nas Escrituras Sagradas ha muitos casos como esses em que Jesus Cristo expulsou o
deménio do corpo de muita gente, diz que.

Ela apresenta “uma explicagao simplificada” sobre a perda de “substancia semantica e
fonética” de itens lexicais gramaticalizados, com ponderacdes — que nos interessam
mais — sobre mudangas no padrdo entoacional e nas fronteiras prosddicas de diz que
em fungao evidencial, principalmente relacionadas ao enfraquecimento vocdlico e
consonantal e a silaba a qual o tom é associado, em comparagao com a forma-fonte “ele
diz que” (Casseb-Galvao, 2001, p. 212). A autora faz essa analise de gramaticalizagao
dentro do paradigma da Gramatica Funcional, cujos pormenores nao cabem no escopo
destetrabalho. No entanto, nos atentamos a esse trecho da tese de Casseb-Galvao porque,
como realizamos a transcrigdo dos dados seguindo um modelo prosddico-pragmatico,
foi inevitavel tomar algumas notas sobre prosddia, ainda que muito iniciais. Isso nos
ajudou a conferir mais concretude a hipétese sobre o comportamento de dizque como
componente ritmico na contagéo de histérias tradicionais — ainda que ndo tenhamos
rodado testes fonolégicos mais especializados.

Floyd (2005) defende o papel prosddico doreportativo pag natransmissdoenapreservagao
do conhecimento tradicional veiculado pelas narrativas. Taylor (1985) j& havia sustentado
que a funcao de pad em nheengatu seria mais prosddica do que semantica — e essa ideia
de uma espécie de ritmo produzido pelo uso do reportativo esta na fala de uma de nossas
colaboradoras, quando ela diz que o pas “é muito sequenciado nas frases” Segundo ela,
0 pad "é o mesmo dizque que a gente usa nas conversas [em BRASLIND-Baré]” (Payno
Gomes, 2022, notas de campo). O que concluimos de oitiva durante as transcrigbes é
gue nao parece haver quebras prosddicas isolando a maioria das ocorréncias de dizque
na narracgao de historias tradicionais. De maneira geral, a expressao faz parte da mesma
unidade entoacional de outros elementos da sentenca, independentemente da posigao
em que ocorre (inicial, medial ou final):
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10. dizque bonito / o caixao dele / fizeram com aquele pena de tucano //

— Era bonito o caixao dele. Fizeram com aquela pena de tucano.

11. assim mesmo dizque ele / ele amarrou camisa aqui / vinha andando //

— Assim mesmo, ele amarrou a camisa aqui e vinha andando.

12. ai/ele tomou dizque //

— Ai, ele tomou.

O aprofundamento dessa andlise prosddica é matéria de investigagao futura e mais
cuidadosa; porém, pelos exemplos acima, dizque nao parece apresentar as mesmas
caracteristicas de elementos como “ai" e “‘né", considerados marcadores discursivos
isolados prosodicamente (Raso; Mello, 2014). Esse tipo de marcadores discursivos
ocorre em uma unidade entoacional separada do restante da sentenca, o que nao é o
caso de dizque, como vimos. Sugerimos, entao, que seu papel seria mais conjuntivo,
como um elemento de coesao que vai ‘ligando” pedagos do discurso no nivel sintatico —
e conferindo justamente o ritmo da “expressao integrada’ entre poética e gerenciamento
da informagéao nas narrativas (Floyd, 2005).

Consideramos que o fato de a expressao ocorrer em varias posi¢cdes na sentenca e com
grande frequéncia seja mais uma evidéncia nesse sentido. Apesar das afinidades com as
descrigbes de Casseb-Galvao (2001) para os usos de diz que em narrativas mitolégicas
e boatos (ou 0 que chamamos de acontecimentos nao testemunhados), nos dados do
NOSSO Corpus a expressao dizque ocorre em posicoes diversas na sentenca, nao apenas
noinicio e em “incidéncia anafdrica’, no fim. Além disso, em alguns discursos a frequéncia
€ muito grande — pode haver dizqgue em quase todas as sentengas, como no exemplo 1
exposto acima.

Consideragoes finais

Neste artigo buscamos construir uma argumentagao que sustente a hipotese de que o0s
usos de dizque no BRASLIND-Baré emergem como um fenémeno de contato linguistico
com o nheengatu. Seria leviano, no entanto — sobretudo dentro da perspectiva tedrica
aqui adotada —, simplesmente atestar que a ocorréncia de dizque advém dessa situagao
de contato; ou que o funcionamento da expressao seria uma influéncia, um calque ou
uma traducgao do reportativo pad da lingua indigena. Sequindo o modelo de Mufwene
(2008) e a partir das observagdes sobre a gramatica, a prosddia e 0os usos discursivos
da evidencialidade nas duas linguas, identificamos os tragos linguisticos que entram em
interacao nessa situacao de contato. Assim, se co-constituem os usos “inovadores” de
dizque, cujas caracteristicas estao resumidas no Quadro 1.
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Embora o Quadro 1 sintetize de maneira simplificada os tragos de pad e diz que,
sublinhamos que ha muitos fatores envolvidos na emergéncia dos usos de dizque. Em
primeiro lugar, é notavel que o nheengatu e o portugués nao sao as unicas linguas que
compdem a ecologia da regiao — nem sincronicamente, tampouco historicamente. E,
mesmo quando pensamos nessas duas ‘linguas”, diferentes variedades coexistem.
Basta lembrarmos do conceito de lingua como uma abstracao analitica de um sistema
complexo em constante reestruturacdo, de maneira que os tragos que identificamos sé&o
aqueles pertinentes a extrapolacdao de um conjunto de idioletos inteligiveis entre si.

De todo modo, acreditamos nos usos de dizque como algo disseminado ao nivel da
norma comunal, isto €, um padrao coletivo, uma fungcao do modo como os falantes foram
ajustando suas estruturas discursivas a cada interagdo comunicativa. Nesse processo
de ajustes, é possivel que tanto caracteristicas linguisticas quanto questdes ecoldgicas
tenham favorecido a selegao de determinados tragos e desfavorecido a de outros. Como
vimos acima, uma hipoétese, seguindo Negréo e Viotti (2012) — que, por sua vez, seguem
Mufwene (2001) e Corne (1999) —, é a da prevaléncia dos tragos linguisticos congruentes
entre as duas linguas no uso inovador/emergente de dizque. E a prevaléncia desses tracos,
notadamente o contelido semantico de marcagéo da fonte da informagao, também nao
se dissocia do contexto sociohistérico e antropoldgico da regiao — sobretudo no que diz
respeito as formas de transmisséo de conhecimento.

Séculos de colonizagao trazem o nheengatu e o portugués para a ecologia pluriétnica e
multilingue do alto rio Negro. Se isso, de um lado, provoca transformagdes nas maneiras
de ordenagao do mundo dos povos que ali vivem, por outro, faz dessas linguas novos
veiculos de transmissao e expressao de conhecimento na rede de relagdes ha muito
estabelecida na regiao. Os usos de dizque sao, sim, uma inovagao, mas também uma
retencao de estruturas discursivas operadas tradicionalmente na difusdo de saberes,
parte de uma cosmovisao partilhada. A vitéria da lingua portuguesa a partir de sua
ascensao na Amazonia nos séculos 19 e 20 é uma vitdria “pirrica’, seguindo a expressao
utilizada por Mufwene (2001): apesar do estabelecimento de fortes relagdes de poder
cultural e linguistico (inclusive pelo contato com a norma padrao ensinada formalmente
nos internatos salesianos e nas escolas), o portugués prevalece “adaptado” a uma
complexa ecologia de contato com as linguas indigenas, entre elas o nheengatu.

Dentro de uma visao de lingua como sistema complexo e do entendimento da mudanca
linguistica como um fendmeno que emerge da interagao entre as partes desse sistema,
nao ha, portanto, espaco para aqueles conceitos normalmente utilizados pela linguistica
de contato. Afinal, como ja vimos, eles carregam nocoes de interferéncia ou mesmo
de “intrusao” de uma lingua, tida como um sistema fechado, em outra, tida como outro
sistema fechado. Nesse sentido, a propria construgdo dos nossos argumentos aponta
para uma ciéncia mais, digamos, dinamica — e menos categdrica na busca por uma
origem exata e uma explicacao certeira para os fenémenos investigados. E claro que
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0 nheengatu é a lingua que estd mais diretamente em contato com o portugués no dia
a dia dos falantes das duas linguas. Entretanto, reiteramos, essas nao sao as Unicas
linguas presentes na ecologia linguistica em que estao inseridas as familias de nossos
colaboradores, muito menos na da cidade de Sao Gabriel da Cachoeira. Ha uma longa
histéria de contato humano e linguistico e o desenvolvimento de uma intrincada rede de
saberes e de tradigdbes compartilhadas na regiao como um todo. E, como procuramos
mostrar, 0s usos de dizque emergem das interagdes praticadas nesse complexo contexto.
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Resumo

Este trabalho parte da aplicacdo de um material didatico gamificado, composto por
questdes de multipla escolha majoritariamente e por questoes de resposta aberta, junto a
ingressantes na Universidade Estadual de Campinas pela via do Programa de Formagao
Superior (ProFIS Unicamp). O material adotado emula uma prética de leitura recorrente
no ensino superior — ler texto para participagao em aula — situando-a em um contexto
cotidiano estudantil, e oferece possiveis percursos de leitura, solicitando dos estudantes
a tomada de decisdes. Nosso objetivo € investigar o que projetam esses discentes
quanto as praticas de leitura a serem realizadas previamente a participacao em aulas.
A metodologia adotada é de base qualitativa apoiada também por dados quantitativos.
Envolveu pesquisa de campo — aplicagao de questionario — e documental — elaboracao
do material e analise das respostas. Baseamo-nos nos estudos socioculturais dos
letramentos (Street, 1984; Kleiman, 1995), especialmente em Lea e Street (2014),
segundo 0s quais as praticas de letramentos académicos podem ser hibridas em relagao
aos modos como ingressantes as vivenciam. As analises apontaram que os estudantes
escolheriam caminhos variados para cumprirem a leitura exigida, o que indicia a possivel
heterogeneidade de praticas de letramentos e decisdes acerca do que ler e como ler no
cotidiano académico dessas pessoas. Tais dados podem subsidiar o trabalho docente,
pois permitem compreender alguns desafios postos a ingressantes, de modo a aprimorar
interagdes e atividades promovidas (leitura, producao ou reflexdao sobre linguagem).
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Reading in undergraduate classes: Literacy Projections of ProFIS
Unicamp Freshmen

Abstract

This study is based on the application of gamified instructional materials, composed
primarily of multiple-choice questions and supplemented by open-ended questions,
administered to first-year students at the University of Campinas (Unicamp) admitted
through the Programa de Formagao Superior (ProFIS Unicamp). The material emulates
a recurrent reading practice in higher education-reading a text in preparation for class
participation — by situating it within a familiar student context and offering possible
reading pathways that require students to make decisions. Our objective is to investigate
what these students project regarding the reading practices to be carried out prior to
class participation. The methodology adopted in this research is primarily qualitative,
supported by quantitative data. It involved field research, through the administration
of a questionnaire, and documentary research. The study is grounded in sociocultural
approaches to literacy (Street, 1984; Kleiman, 1995), with particular emphasis on Lea
and Street (2014). The analyses indicate that students would choose varied pathways
to accomplish the required reading, which points to a potential heterogeneity of literacy
practices and of decisions regarding what to read and how to read in their daily academic
lives. Such findings may inform teaching practices by highlighting challenges faced
by first-year students and supporting the development of more effective pedagogical
interactions and activities.

Keywords: study; reading at the university; academic literacies (ACLITs); ProFIS Unicamp.

Introducao

Considerando a complexidade do contexto de produgao académica e cientifica, o presente
trabalho investiga, a partir da aplicacao de um material didatico voltado para praticas
de leitura académica, o que projetam ingressantes de um curso sequencial’ de ensino
superior acerca de praticas de leitura realizadas como atividade prévia a participagdo em
aulas de graduacgao. Partimos do questionamento acerca das dimensdes “escondidas”
dos letramentos (Street, 2010), ainda muito presentes no trabalho com leitura e escrita no
ambito do ensino superior, sendo constitutivas das praticas dos letramentos académicos
(Lea; Street, 2014).

Tal questionamento ganha maior relevancia quando consideramos agbes de politicas
afirmativas e de permanéncia no ensino superior, que tém buscado ampliar a

3 Os cursos sequenciais sdo cursos de nivel superior, mas ndo tém o carater de graduagéo. Se
destinam a quem ja concluiu o ensino médio e busca qualificacdo para o mercado de trabalho.
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possibilidade de acesso a universidade a grupos tradicionalmente excluidos deste meio.
Nesse processo, as praticas de leitura e escrita académicas assumem importancia
consideravel (Avila-Reyes; Navarro; Tapia-Ladino, 2020). Afinal, realizar a leitura, tomar
anotacdes e produzir seus proprios textos integram, assim como diversas outras
praticas de letramento académico, processos de estudo centrais as trajetérias de
estudantes no ensino superior. Neste sentido, essas praticas constituem-se também
como uma das principais ferramentas para que estudantes apre(e)ndam formas de
elaborar conhecimento em disciplinas de diferentes areas do conhecimento (Bazerman
etal, 2016), o que, por sua vez, constitui também uma forma de controle do acesso e da
permanéncia na universidade.

Assim, no ambito desses questionamentos, o material elaborado, denominado Percursos
de Leitura, tem como proposta investigar decisoes e estratégias de leitura possivelmente
adotados por graduandos, além de sua compreensdo de um artigo académico.
Desenvolvida com recursos do Google Forms, a atividade inspira-se em games narrativos,
nos quais o jogador assume papéis, toma decisoes e lida com as consequéncias de suas
escolhas. Os objetivos da aplicagdo desse material gamificado consistiram em mapear
projecdes dos estudantes sobre: (a) decisdes relativas a ler (ou ndo) um texto solicitado
em disciplina de graduacgéo; (b) maneiras de Ié-lo, se fosse o caso; e (c) estratégias
utilizadas para lidar com dificuldades de leitura.

A atividade foi aplicada a uma turma de ingressantes do Programa de Formacao
Interdisciplinar Superior (ProFIS), programa de agao afirmativa da Universidade Estadual
de Campinas (Unicamp) composto por um curso de ensino superior na modalidade curso
sequencial. O ProFIS é destinado a estudantes egressos de escolas publicas da cidade
de Campinas (SP) e, anualmente, 120 estudantes dessas escolas ingressam no ProFIS
por meio da nota obtida no Exame Nacional do Ensino Médio (Enem), programa apenas
com colegas de sua prépria escola. Apds quatro semestres de formacao, com disciplinas
cursadas em diferentes unidades da Unicamp e concebidas especificamente para
oferta no PRoFIS, os estudantes sdo ranqueados de acordo com sua média geral. Com
base nesse ranqueamento, podem ingressar, sem a realizacao de vestibular, em cursos
regulares de graduacdo da universidade. Trata-se de uma politica afirmativa vigente ha
13 anos, que se consolida como uma importante forma de acesso ao ensino superior
nesta universidade.

Para organizar a discussao proposta, inicialmente expomos 0s principios tedricos que
fundamentam a proposta didatica do material e as analises. Em seguida, descrevemos o
material e o contexto de sua aplicagao. Logo apds, apresentamos as andlises realizadas.
Por fim, encerramos com algumas consideragdes finais.
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Fundamentacao tedrica

No ambito dos Novos Estudos de Letramento (NEL), Lea e Street (2014) propdem uma
abordagem para compreender e problematizar as praticas de linguagem na esfera
académica. Nesta abordagem, enfatiza-se que as praticas de leitura e de producéo de
textos, especialmente a produgao escrita, no ensino superior, tal qual outras praticas
de letramentos, também variam de acordo com as situacdes de interacao, 0s géneros
envolvidos, as percepgdes e crengas dos sujeitos participantes, em um processo que
envolve a necessidade de eles assumirem uma identidade académico-cientifica para se
inserirem dentro desse discurso.

Lea e Street (2014) concebem as aprendizagens e o desenvolvimento da leitura e da
escrita académica a partir de trés modelos, sendo eles: i) o modelo de habilidades de estudo,
gue assume a escrita como habilidade individual e cognitiva, passivel de ser transferida
entre contextos; ii) o modelo de socializagdo académica, que pressupde o aprendizado
e a reprodugao de géneros e discursos académicos a partir do contato com eles, via
insergéo na comunidade académica; e iii) 0 modelo de letramentos académicos que, apesar
de semelhante ao anterior, encara 0s processos envolvidos na aquisi¢ao dos usos como
mais complexos, nao focando nos déficits de estudantes e considerando o fator das
relagdes de poder e da natureza institucional.

Os autores ressaltam que todos esses modelos se sobrepdem, mas que, até o momento,
os de habilidades e de socializagdo académica tém orientado as praticas didaticas e o
desenvolvimento de pesquisas e de curriculos, tanto a nivel do ensino basico quanto do
ensino superior (Lea; Street, 2014). Presente nessas duas perspectivas — principalmente
no modelo de habilidades — estdo o chamado discurso do déficit e a ideia ja impregnada
no imaginario social de que ha uma “crise na escrita” e de que estudantes “nao leem e
escrevem como deveriam”. Hoje, esse discurso orienta muito as praticas de ensino a nivel
superior e, como ressaltam Avila-Reyes, Navarro e Tapia-Ladino (2020), se fez presente
especialmente apds 0 aumento de politicas de inclusdo no ensino superior.

Em uma critica ao discurso do déficit, Avila-Reyes, Navarro e Tapia-Ladino (2020) apontam
que, ao assumir que falta algo em estudantes, o foco é deslocado para uma perspectiva
limitada de inclusao, voltada para um processo violento de um suposto “nivelamento”
desses, feito de maneira a “apagar” suas praticas anteriores, uniformizando-as em uma
Unica forma considerada aceitavel: o discurso académico. Os autores defendem que,
apesar da necessidade de dar meios para estudantes apropriarem-se desse discurso,
com a perspectiva de ensino orientada pela l6gica do déficit, nao se tem uma valorizagéo
das formas linguisticas que estes ja trazem consigo e pouco se discute acerca da
possibilidade de modificar as formas hegemonicas a partir das quais o conhecimento
especializado é transmitido na universidade.
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Distanciando-se dessa perspectiva do déficit, o modelo de letramentos académicos (Lea;
Street, 2014), aqui adotado, incorpora tanto aspectos do modelo de habilidades e quanto
do de socializagdo académica. Trata-se, portanto, de uma perspectiva mais ampla, que
valoriza, ao mesmo tempo, a necessidade de se trabalhar com habilidades especificas de
leitura e produgao de textos e com o contato social entre estudantes e sua inser¢ao no
contexto universitario. Isso porque atribui grande importancia as relacoes interpessoais e
institucionais propiciadas e exigidas na vida académica, que envolvem poder, autoridade,
hierarquias e ideologias. Tais dimensdes ndo sdo acidentais, mas permeiam e configuram
as interagdes no ambiente académico, inclusive os modos como a formagao universitaria
transcorre e como 0s conhecimentos cientificos sao produzidos, disseminados e
avaliados por meio de textos em géneros diversos (por ex., projetos, relatdrios, pareceres,
palestra, provas etc.). Nesse complexo cenario, as identidades assumidas e performadas
pelos aprendizes e professores estdo envolvidas na produgao e negociagao de sentidos,
aspectos identitarios 0s quais permanecem, muitas vezes, implicitos na elaboragéao
de atividades de leitura e de producao e, portanto, nas praticas de letramentos que se
materializam em contextos da esfera universitaria.

O discurso do déficit — bastante naturalizado quando se trata da avaliagdo do
desempenho de ingressantes — associa-se a uma posigao segundo a qual a escrita é
uma habilidade individual e cognitiva, passivel de ser transferida entre contextos sem
interferéncia de fatores socioculturais. Essa perspectiva corresponde ao que Lea e Street
(2014) definem como modelo auténomo de letramento®. Aqui, por outro lado, afastamo-nos
desse olhar tecnicista, que privilegia aspectos puramente linguistico-textuais, em favor
de uma compreensao também politica e ideoldgica da linguagem. Assim, vinculamo-nos
ao modelo ideoldgico de letramento proposto pelo autor, que se contrapde a perspectiva
puramente cognitivista e linguistica para abordar e compreender processos de uso da
leitura e da escrita.

Dada essa complexidade na constituicao das praticas de letramentos, para a elaboragao
das atividades do Percursos de Leitura fez-se necessario propor uma situagao que
localizasse o estudante em um contexto especifico, considerando elementos sociais
recorrentes na vida de muitos universitarios, como a limitagao do tempo disponivel
para estudo e as dificuldades de deslocamento até a universidade, além da utilizagao
cotidiana de transporte publico. Ademais, foram incluidas, entre as possibilidades a
serem avaliadas pelos estudantes, praticas pouco mencionadas e até, muitas vezes,
consideradas como pouco aceitaveis no ambiente universitario, como a consulta a sites

4 Destacamos que, neste trabalho de Street (2014), originalmente publicado em inglés em 1984 (“Literacy in
Theory and Practice”), o autor conclui que ndo ha letramentos auténomos — tomados como impermeaveis a
guestdes socioculturais — mas que ha concepgdes que os compreendem como tais. A maior adesao a essa
perspectiva termina por favorecer uma abordagem tecnicista do ensino de leitura e de escrita, nas escolas e
universidades, o que ainda podemos identificar em boa parte das iniciativas institucionais de trabalho com
leitura e producao de textos na universidade.
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nao académicos sugeridos em pesquisa simples no Google, ou o ato de pular secdes ou
de ler textos pela metade.

Abordando mais especificamente os processos de leitura, centrais a discussao da
proposta, remetemos ao trabalho de Gomes (2017), que circunscreve trés modelos de
leitura que informaram os estudos da linguagem ao longo dos ultimos 40 anos: modelo
cognitivo, modelo interativo e leitura como réplica.

O primeiro remete a concepgao de que o texto ndo encerra a significagado em si mesmo,
mas reflete apenas segmentos da realidade socio-histérica que sao deixados pelo autor
para que o leitor va preenchendo com seu conhecimento de mundo as lacunas deixadas
(Gomes, 2017). Esse modelo ja serviu para reposicionar o foco dos estudos sobre a
leitura, diminuindo-se a énfase no produto final da leitura e interessando-se mais pelas
estratégias mobilizadas pelo leitor ao longo da leitura. O segundo modelo, para Gomes
(2017), concebe a leitura como uma atividade complexa de producao de sentidos na qual
estao inevitavelmente relacionados autor, texto, leitor e contextos: “os significados que
podem ser depreendidos a partir do texto sdao construidos em um processo continuo de
negociagao de conhecimentos/saberes entre o leitor e 0 autor” (p. 32). O terceiro modelo,
por sua vez, bebe nos estudos bakhtinianos e, portanto, concebe a leitura na esteira de
Rojo (2004, p. 3), como “uma agao de se colocar em relagao um discurso e com outros
discursos anteriores a ele, emaranhados nele e posteriores a ele, como possibilidades
infinitas de réplica, gerando novos discursos”. Essa autora lista um conjunto de
habilidades, estratégias e procedimentos de leitura que estariam contemplados em cada
um dos modelos mencionados.

Para este trabalho, partimos principalmente de Kleiman (2002), situando a leitura
como uma atividade consciente, reflexiva e intencional, enfatizando-se o trabalho com
estratégias de leitura, tanto as cognitivas quanto as metacognitivas. As primeiras sao
operagbes inconscientes do leitor, e as segundas, operacoes realizadas com algum
objetivo em mente, sobre as quais temos controle consciente e que se voltam para: /)
autoavaliar constantemente a prépria compreensao; e /i) determinar um objetivo para a
leitura (Kleiman, 2002).

Na atividade gamificada, foi proposto o trabalho com estratégias metacognitivas, uma
vez que a situacdo inicial parte da dificuldade de compreensao quanto a conceitos
especificos do artigo. A partir disso, desdobram-se outros cendrios, em que ndo apenas
saotrabalhados procedimentos especificos quanto a compreensao como também devem
ser estabelecidos novos objetivos para a leitura. Ressalta-se que ha uma gama variada
nas possibilidades de decisdes frente a cada situagao, possibilitando a versatilidade nas
escolhas e a consequente construgao de diferentes maneiras de ler o texto e de diferentes
percursos de leitura. A perspectiva da autora aponta para o fato de que a flexibilidade
nos percursos de leitura € uma das caracteristicas mais salientes do leitor proficiente
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e constituem indicio de uma estratégia mobilizada com a finalidade de alcancar mais
eficiéncia na leitura (Kleiman, 2002).

Assim, ao explicitar, nos percursos emulados pela atividade gamificada, que estratégias
e decisbes podem perpassar a leitura de um artigo e ao situa-las em um contexto
que considera circunstancias sociais), o cerne dessa atividade vai na perspectiva de
desnaturalizar a pratica de leitura no contexto académico, entendendo-a, como reforgcam
Avila-Reyes, Navarro e Tapia-Ladino (2020, p. 8, traduc&o propria), como uma “pratica
convencional e historicamente determinada, como qualquer outra”.

Apresentacao do material

A atividade Percursos de Leitura foi elaborada utilizando-se os recursos do Google Forms®
e contém questdes de multipla escolha e perguntas abertas, que solicitam decisées em
relacdo a estratégias paraa leitura de um artigo académico da area de Urbanismo?® (ou para
a desisténcia da tarefa) e também trabalham aspectos especificos envolvendo a leitura
desse mesmo texto. A proposta do material volta-se para investigar decisoes, estratégias
e procedimentos de leitura possivelmente adotados por graduandos, assim como a
compreensao do texto académico. Um dos pressupostos que embasa as atividades
do material é a inexisténcia de um percurso Unico — em geral, linear e “completo” — de
leitura de um texto. Optou-se por circunscrever a investigagao a leitura, ndo abrangendo a
producao textual, devido ao fato de que ler textos académicos, em especial artigos, € uma
das praticas solicitadas a estudantes desde o inicio até o final da trajetéria universitaria.
Paradoxalmente, porém, os modos como se pode realizar essa leitura e, especialmente,
as razdes para fazé-la desta ou de outra maneira ndo sao ensinados explicitamente nem
problematizados juntos aos estudantes, o que termina por se configurar como uma das
dimensdes escondidas (Street, 2010) nas praticas de letramento académico.

O material foi elaborado por Mariana Hernandes Porto como atividade de uma disciplina
do Programa de Pds-Graduagdo em Linguistica Aplicada da Unicamp ministrada por
Marcia Mendonca. A primeira versao foi revisada pelos demais pés-graduandos cursistas
da disciplina e ajustes foram realizados na formulagéo e sequenciagao das questoes, de
modo a garantir mais concisao e clareza e a recobrir de forma mais abrangente possiveis
percursos de leitura adotados por universitarios recém ingressos.

A atividade foi aplicada em uma turma de ingressantes do ProFIS, curso de ensino superior
da Unicamp voltado a estudantes que cursaram o Ensino Médio em escolas publicas de

5 0 Google Forms é uma ferramenta gratuita e acessivel de forma online Util para criar pesquisas, testes,
formuldrios de inscrigéo e coleta de feedback de forma rapida.

6 O texto selecionado foi Andar a pé: mobilidade urbana e sustentabilidade nas regibes metropolitanas brasileiras
(Faria, 2016), uma vez que se trata de um tema de interesse geral e, portanto, potencialmente adequado para
o trabalho em diversas areas de conhecimento em uma universidade.
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Campinas. Os estudantes ingressam no ProFIS com a nota obtida no Enem e, ao longo de
quatro semestres, cursam disciplinas especialmente ofertadas para o programa. Essas
disciplinas sao planejadas de modo a atender aos objetivos do curso, que busca “oferecer
aos alunos uma visao integrada do mundo contemporaneo, capacitando-0s para exercer
as mais distintas profissées” (Unicamp, 2024). O material foi aplicado durante a disciplina
de Leitura e Producgéo de Textos Académicos I, no 1° semestre de 2024, que, entre outros
objetivos, se destina a apresentar e analisar alguns géneros académico-cientificos a
estudantes recém-ingressantes na universidade, envolvendo exercicios de leitura, analise
e (re)escrita de textos académicos. Antes da aplicacdo, houve uma breve explanagéo oral
sobre a finalidade da atividade’ e 0 anonimato no recolhimento das respostas. Durante
a aplicagéo, ndo houve outras instrugdes entre estudantes e mediadores — professora e
monitores — acerca do preenchimento.

No material elaborado, aproveitamos elementos da mecanica gamificada, especialmente
as possibilidades de escolha do “jogador’, inspiradas em games de narrativa (nos quais o
jogador assume papéis, toma decisdes e lida com as consequéncias destas). Tomamos
gamificagado como a aplicacao de mecanica, estética e dinamica de games em contextos
diversos que nao sejam somentejogos (Kapp, 2012); na atividade, sao utilizadas dinamicas
semelhantes aquelas de jogos, mas nao sao explorados elementos da ordem do ludico
e da estética. Dessa maneira, entendemos que ha uma limitagao na compreensao da
atividade como de fato gamificada. Propusemos que os estudantes participassem do
‘logo” em primeira pessoa, ou seja, tomassem as decisdes considerando o que fariam
na vida real em situagdes analogas as descritas no material. Nao havia respostas certas
esperadas, uma vez que o objetivo do material ndo era o de verificar a pertinéncia das
estratégias e das decisdes tomadas. Os dados gerados teriam o propdsito de captar,
ainda que sob a simulagao das situacoes de leitura propostas, projecdes dos estudantes
sobre o que fariam e por qué.

A orientacao tedrica na elaboragao da atividade nao supds um leitor universal e genérico
tampouco um trabalho somente com aspectos internos ao proprio texto. Diferentemente,
fol proposta uma situagao que considera elementos sociais decorrente de contextos
situados — limitacdo de tempo e dificuldade de deslocamento até a sala de aula —, de
maneira a tratar de letramentos, no plural, e ndo de um Unico letramento (Street, 1984). O
material organiza-se a partir de uma situagao simulada, descrita no Quadro 1, na qual o
respondente deveria assumir o lugar de um estudante atarefado que esta com dificuldade
para ler um texto obrigatério para uma disciplina. Partindo desse contexto, este deveria
decidir entre diferentes estratégias para a leitura do texto.

7 A atividade é parte do projeto de pesquisa Ensino de linguas e tecnologias digitais em contexto da pandemia:
experiéncias e percepgdes de professores e de alunos, coordenado pela Professora Marcia Mendonga. Na fase
atual, o projeto também investiga os contextos pds-pandémicos e estd aprovado no Comité de Etica em
Pesquisa da Unicamp, pesquisa desde 2021, sob o nimero CAAE 36565520.8.0000.8142.
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Quadro 1. Situacdo inicial da atividade

Vocé é um aluno ingressante de graduagéo cursando uma disciplina que discute mobilidade
urbana e deslocamento no contexto universitario.

Como vocé trabalha e estuda, ndo tem tanto tempo disponivel para atividades fora dos
momentos de aula, mas sempre reserva algumas horas antes de sua disciplina para fazer a
leitura dos textos e se preparar para a aula.

Vocé comeca a ler o texto “Andar a pé: mobilidade urbana e sustentabilidade nas regioes
metropolitanas brasileiras” (Faria, 2016) como leitura prévia para uma aula da disciplina que
estd cursando e ja nas primeiras paginas, encontra certa dificuldade.

O que vocé faz?

Desiste e decide tentar acompanhar a aula sem ter lido o texto

Decide persistir mais um pouco na leitura

Fonte: Elaboracao prépria (2024)

Ressaltamos que o foco nado foi o de prever percursos adequados ou inadequados,
mas sim apresentar diferentes maneiras de ler um mesmo texto, a partir de decisdes
estratégicas relacionadas a variaveis como tempo, (in)compreensédo do texto lido e
possibilidades de participagdo em sala de aula. O percurso das escolhas é diversificado
e prevé quatro “finais” no formuldrio: i) Leitura incompleta sem anotagdes;; iii) Leitura de
trechos sem anotagées; Iv) Leitura incompleta com anotagdes; V) Leitura completa sem
anotagdes. A opgao “desistir do texto” estd disponivel a qualquer momento (esta é sempre
uma possibilidade real no cotidiano de estudantes universitarios) e escolhé-la leva a
finalizagdo do percurso.

O percurso é dividido em dois blocos (ilustrados nas Figuras 1 e 2) pautados por situagées-
problema distintas: no primeiro, o obstaculo volta-se para a dificuldade de compreensao
de dois conceitos; no segundo, a questao é a falta de tempo para finalizar o texto antes
do inicio da aula em que ele sera tratado. Usando-se os recursos do Google Forms, foi
possivel tragar uma diversidade de percursos nesses blocos e propor atividades que
se constituem nao apenas de questdes de multipla escolha acerca de estratégias, mas
também de perguntas de resposta dissertativa que envolvem, por exemplo, o trabalho com
a retomada do texto para compreensao de conceitos ou formas de realizar anotacoes.
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Para as analises das respostas obtidas, a metodologia adotada nesta pesquisa é de base
qualitativa apoiada também por dados quantitativos. Envolveu pesquisa de campo —
aplicacao de questionario — e documental — submisséo da primeira versao do material
a analise prévia por colegas pos-graduandos, ajustes no questionario e andlise das
respostas obtidas apds o preenchimento do formulario. Nas analises, buscamos cruzar
as informagdes sobre os percursos de leitura selecionados, as justificativas para essas
escolhas e as percepcoes reveladas pelos participantes acerca das possiveis implicacoes
advindas das escolhas feitas quanto as aprendizagens na disciplina criada no material.

O Bloco 1 (Fig. 1) volta-se para uma suposta divida na compreensao de dois conceitos
discutidos no artigo: “desenho urbano” e “planejamento urbano”. Entao, as escolhas
circunscrevem a decisao dos estudantes entre buscar compreender esses conceitos
apenas a partir da leitura do préprio texto (item A) ou pesquisando em fontes externas
(item B). Associadas a estas escolhas, ha ainda duas atividades, sendo a primeira (item
C) voltada para a explicagdo de um dos conceitos a partir da leitura e interpretagdo de um
trecho do artigo. A segunda (item D), por sua vez, simula uma busca pelos dois conceitos
em fontes externas (uma no Google e outra guiada por um dos textos usados como
referéncia dentro do artigo sobre urbanismo). Este item visa a identificagdo de quais
fontes seriam consideradas pelos estudantes como adequadas para resolver o problema
de incompreensao dos conceitos.

Figura 1. Bloco 1 dos percursos de leitura

Fonte: Elaboracao prépria (2024)

Todos esses percursos resultam no inicio do Bloco 2 (Fig. 2), cujo desafio se volta a um
cenario no qual resta menos de Th para finalizar a leitura do texto antes do inicio da aula.
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Ao longo do bloco, sdo abordadas estratégias para “otimizar” esse tempo reduzido de
leitura: (A) pular segdes de maneira a ler apenas as que parecerem mais importantes
para a conclusdo da tarefa de leitura, (B) interromper a leitura e realizar anotacgdes ou (C)
seguir lendo o maximo possivel, de maneira linear até que o tempo esgote. As escolhas
tragadas a partir do pouco tempo restante podem resultar em duas atividades, que
emulam a selecao de segdes prioritarias para a leitura (item D) e as formas de fazer
anotagoes (item E).

Na primeira (D — selegao de segbes dentro do artigo), séo elencados elementos paratextuais
que auxiliam a ter uma ideia geral do contelddo de cada segao do texto (titulo, graficos,
pardgrafo inicial, etc.) e, em sequida, solicita-se a andlise de tais elementos. O objetivo é
que o respondente consiga relacionar cada se¢cao com uma sintese de seu conteudo. Ja
nasegunda (E), a proposta é que o estudante selecione um ou mais formatos de anotagdes
(tépicos, mapa conceitual ou resumo) e justifique sua escolha. Ao explicitar que existem
diferentes maneiras validas e potencialmente produtivas de tomar notas sobre um texto
como estratégia de estudo, essa pergunta busca levar os estudantes a acionar estratégias
metacognitivas — de controle consciente — sobre as escolhas pessoais por um desses
géneros de apoio ao estudo. Essa heterogeneidade dos diferentes procedimentos de
tomada de notas constitui, ainda hoje, uma das dimensdes escondidas dos letramentos
académicos, bem como a autonomia dos sujeitos para tomar decisbes dessa natureza,
especialmente em situagdes fora do controle de docentes, como o estudo individual nao
avaliado.

Figura 2. Bloco 2 dos percursos de leitura

Fonte: Elaboracao prépria (2024)
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Por fim, apds o término do Bloco 2, o formulario propde, ainda, um momento de
autoavaliagdo do percurso realizado pelo respondente, a partir de dois cenarios referentes
ao andamento da aula em que o texto em questao seria discutido: no primeiro cenario,
o docente realiza uma maior exposi¢ao acerca do texto, enquanto, no segundo, dedica a
maior parte da aula para um debate com a turma, sem oferecer uma explicagdo detalhada
sobre o artigo. Esses cenarios, dispostos no Quadro 2, visam suscitar uma reflexdo do
estudante sobre o percurso realizado e seu impacto no aproveitamento da leitura e da
aula, pondo em destaque o papel do formato e do andamento da aula nesse processo de
aprendizagem:

Quadro 2. Cenario de autoavaliagao

Vocé termina sua leitura (independente de ter terminado o texto) e finalmente chega na
universidade.

1. Considere que em sua aula o professor consegue apresentar muito bem o texto, sintetizando
0s pontos principais e explicando a discusséo proposta. Ao final da aula, hd um momento grande
reservado para a participacédo da turma, no qual o professor solicita que a turma faca perguntas.

Como vocé avalia que seu percurso da leitura do texto refletiu-se no seu acompanhamento e
participacao dessa aula?

2. Agora considere que o professor apresenta pouco do texto, apenas lendo em voz alta algumas
segdes e dirigindo grande parte da aula para fazer perguntas aos estudantes.

Como voceé avalia que seu percurso da leitura do texto refletiu-se no seu acompanhamento e
participacao dessa aula?

Fonte: Elaboragao propria (2024)

Com essa atividade, encerra-se o formulario. Ao final, o estudante é encorajado a, caso
tenha interesse, refazer o percurso e tomar decisdes diferentes, observando como elas
impactam seu resultado final.

Resultados: percursos de leitura e autoavaliagoes

O formulario teve 100 respostas validas e, de forma a melhor apresentar as escolhas
realizadas na atividade, indicamos, nas Figuras 3 e 4, 0s percursos tracados, que se
referem ao Bloco 1 e ao Bloco 2, respectivamente. Esses esquemas buscam novamente
representar os possiveis caminhos do formulario, agora com a indicacao da quantidade
de estudantes que escolheram esses caminhos.
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No Bloco 1, tivemos uma preferéncia clara de percurso: a busca externa sobre 0s conceitos
utilizando o Google. Todas as outras possibilidades foram selecionadas por poucos
estudantes. Destaca-se a leitura superficial (acelerar o ritmo e pular paginas), como a

opcao menos escolhida entre todas.

Figura 3. Escolhas do Bloco 1

Fonte: Elaboragao propria (2024)

No Bloco 2, ja nao é possivel delimitar uma preferéncia nitida por um percurso:
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Figura 4. Escolhas do Bloco 2

Fonte: Elaboracao prépria (2024)

Ainda que a opcao de realizar anotagbes sobre o que entendeu do texto e parar a leitura seja
a mais escolhida (26 respostas), as possibilidades de pular se¢bes e de sequir lendo na
ordem nao apresentam diferenca significativa nas escolhas, tendo sido selecionadas por
24 e 23 estudantes, respectivamente. Destacamos ainda que uma quantidade expressiva
de pessoas opta por continuar lendo o texto na sequéncia original, mesmo com a
possibilidade, apresentada no formuldrio, de nao ser possivel finalizar a tarefa. Isso pode
indicar algumas percepcoes dos estudantes sobre 0s cenarios e as decisdes projetados,
gue podem ser consideradas, em uma analise das praticas de letramentos académicos,
de forma separada ou combinada. Vislumbramos algumas dessas possibilidades: os
estudantes tém dificuldades para escolher o que vale a pena ser lido e 0 que precisara
ser relegado; os estudantes preferem seguir um percurso mais convencional de leitura
(ler o texto sequencialmente, ainda que sob o risco de nao finaliza-lo) por terem mais
familiaridade com ele; os estudantes preferem néo expor aos investigadores que fariam
uma leitura fragmentada do texto, talvez com receio de serem avaliados negativamente,
como relapsos ou “maus alunos”.

Voltando ao formulario, ao fim do percurso, independentemente do caminho tragado e
de seu resultado, hd o momento de autoavaliagao, a partir de dois cenarios (ja descritos
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no Quadro 2). As duas perguntas de autoavaliagdo sao dissertativas e suas respostas
foram, para os fins desta pesquisa, categorizadas entre positivas, medianas e negativas,
com base nas descri¢coes das autopercepgdes. Algumas poucas respostas, que ficaram
em branco ou eram excessivamente vagas, foram categorizadas como indefinidas. Na
Tabela 1, nota-se a diferenca expressiva entre as formas como os estudantes avaliaram
o impacto de cada cenario no percurso. No primeiro cenario, prevalecem as avaliagdes
positivas e medianas, o que se inverte quando eles avaliam o segundo cenario:

Tabela 1. Autoavaliagédo dos percursos tragados

Cenario 1 —Aula com explicagao do texto

Cenario 2 —Aula sem explicacao do texto

34 avaliagdes positivas

7 indefinidas

17 avaliacdes positivas

6 indefinidas

Fonte: Elaboracao prépria (2024)

Os exemplos (1) e (2)® indiciam projegdes sobre possiveis impactos do percurso de leitura
adotado no acompanhamento e na participagao na aula, a partir do Cenario 1 (aula com
explicagédo do texto):

(1) Resultado do percurso: Leitura completa sem anotagdes

Resposta do estudante: Bom, pois tudo que revisei em minha leitura serviu de base para entender
0s conceitos passados em aula, 0 que é muito importante, entao, valeu a pena ler o que li, mas
claro, se tivesse mais tempo e lesse um tempo antes, acredito que meu desenvolvimento em aula
seria maior. (R73)

(2) Resultado do percurso: Leitura incompleta com anotagoes

Resposta do estudante: Eu avalio que me ajudou com algumas duvidas do texto, porém, nao
consegquir ler o texto completo antes da aula, mesmo que a professora o tivesse resumido bem,
ainda me sentiria prejudicada por ndo ter o devido entendimento do texto. (R84)

Dois aspectos que se destacam em ambas as percepgdes expressas nos exemplos (1)
e (2) séo a importancia atribuida a intervengao do professor, responsavel por “resumir” e
“passar em aula" os conceitos, e a realizacao de uma leitura completa do artigo, a partir
da qual seria possivel alcancar maior compreensao e aproveitamento tanto do texto
quanto da aula. Essas impressdes sao recorrentes na grande maioria das respostas, de

8 Transcrevemos as respostas dos estudantes sem intervir no texto.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 785-804, dez. 2025 799



maneira que, ao serem apresentados ao segundo cenario, no qual o professor nao realiza
uma exposicao sobre o texto, grande nimero de estudantes avalia sua leitura de forma
mediana (3) ou, principalmente, negativa (4):

(1) Mediana, mesmo tendo as bases eu precisaria ter interpretado bem o texto e estar com as idéias
claras em minha cabeca para responder as questdes, mas eu sei que me virava, principalmente
prestando a atengdo nas respostas dos colegas que certamente leram e entenderam o texto melhor
e com mais tempo que eu. Mas volto a dizer, o ideal seria ler e entender com antecendéncia. (R73)

(2) Meu percurso estaria totalmente prejudicado, ndo entenderia nada, e provavelmente, nédo
prestaria muita atengao na aula. (R84)

Consideramos que explicagbes expositivas em sala de aula desempenham um papel
fundamental nas aprendizagens e sdo um recurso importante para as aulas. Ainda
assim, os diferentes pesos atribuidos a “apresentacdo” do texto em sala de aula pelo
docente parecem indicar a crenga de que as aprendizagens decorrentes da leitura do
texto dependem muito estreitamente da jungao entre a leitura prévia e individual do texto
e a explicacao do professor. Tal correlacao, por sua vez, pode nao ser partilhada pelos
docentes, ao planejarem e executarem suas aulas.

Um outro aspecto perceptivel nas projegdes e indicativo das percepgdes dos alunos
sobre as decorréncias de suas decisdes € a presenca, em muitas respostas, de ecos de
um discurso do déficit, como em (5) e (6):

(3) Por no ter lido nada do texto ficaria ainda mais perdido por ndo entender o professor. No final,
acabaria me sentindo como incapaz de entender algo que para os outros alunos é simples. (R14,
grifo préprio)

(4) Sem saber muito do texto e sem uma maior clareza pela parte do professor, acho que minha
participagao foi quase nula (ou nula) e nao consegui acompanhar o resto da turma. (R24)

Contudo, apesar de inferirmos certa prevaléncia do modelo de habilidades de estudo
nas respostas dissertativas de autoavaliagdo, foram também frequentes as respostas
que apresentaram uma preocupacao com o desenvolvimento do préprio ponto de
vista e de comentérios autorais — exemplificados por (7) e (8). Essa preocupagao
foi, possivelmente, reflexo de questdes trabalhadas na disciplina quanto ao género
académico fichamento. Nesses fichamentos, realizados como apoio ao estudo apds a
leitura de um artigo académico, era solicitada a escrita de comentarios autorais sobre o
texto lido, em formatos variados: perguntas que derivaram da leitura, apreciagdes sobre
as contribuigdes da pesquisa para a area, duvidas que emergiram da leitura, entre outras
possibilidades.

(5) Acredito que minha leitura tenha influenciado para que eu realmente consiga entender, visto
gue se eu ndo tivesse lido, mesmo entendendo o que o professor falou eu ndo teria 0 meu proprio
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ponto de vista e entendimento do texto, que sdo elementos extremamente importantes para a
realizagdo de uma discussdo sobre determinado tema. (R88)

(6) Eu entendi o texto e consigo produzir algumas ideias sintetizadas de dentro dele, porém a falta
de tempo e oportunidades de fazer anotagdes ndo me permitiu pensar nada autoral. (R52)

Consideracgoes finais

O material elaborado, na légica da gamificagao, criou cendrios académicos simulados
nos quais os estudantes foram inseridos, a fim de investigar suas percepcoes e
autopercepgdes sobre as acgdes a serem tomadas. Assim, as questdes simularam a
tomada de decisoées, considerando tempo limitado para o estudo individual, acerca dos
sequintes procedimentos: ler ou nao um texto antes da aula de graduacao; selecionar ou
nao partes do texto, dentro de um tempo limitado; como proceder a essa leitura; como
tirar duvidas sobre o texto e aproveitamento maior ou menor das aulas, a depender da
leitura prévia do texto e do tipo de exposigao do professor na aula.

O objetivo central foi problematizar ideias comumente aceitas e difundidas como padrées
hegemonicos a serem seguidos, como a de que ha um trajeto Unico e ideal de leitura de
textos no ambiente académico, bem como explicitar projecoes dos estudantes sobre sua
tomada de decisdes durante o processo de leitura. Para tal, propusemos trés pontos
centrais no percurso de leitura do artigo: i) a compreensao de conceitos trabalhados no
texto, por meio da selegédo de fontes externas ou da leitura do préprio texto; ii) a leitura
nao linear do texto como uma possibilidade no cotidiano académico; e iii) a elaboragao
de anotacdes sobre o texto. A partir das respostas obtidas, foi possivel identificar a
heterogeneidade de decisdes que possivelmente seriam tomadas pelos ingressantes na
universidade, diante de pouco tempo para leitura de um texto a ser discutido na aula.
Observamos também ecos do discurso do déficit, da incapacidade dos aprendizes,
além de uma preocupacao, por parte dos estudantes, com a realizagcao de comentarios
‘criticos” e “autorais”, sendo esta preocupagao possivelmente relacionada com a produgéo
de fichamentos na mesma disciplina, que exigiam esses comentarios, tal como referido
anteriormente.

O modelo de habilidades de estudo (Lea; Street, 2014), que assume a linguagem como
habilidade individual e passivel de ser transferida entre contextos, parece estar presente
nesse discurso do déficit, dado que ele “apaga’ as diferencas entre as praticas de
letramento escolares, ja conhecidas dos ingressantes, e as praticas académicas, agora
vivenciadas por eles. Tais diferencas se inscrevem socioculturalmente, ndo raro pela
obscura via das dimensdes escondidas dos letramentos académicos (nem sempre
0 que é exigido é ensinado ou é minimamente apresentado) e também nas culturas
disciplinares das areas (Hyland, 2004), que configuram modos especificos de produzir
e disseminar conhecimentos. Assim, 0 que ja se sabia na escola sobre ler e produzir
textos nao é mais suficiente na universidade, fazendo com que, em decorréncia dessas
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injuncoes socio-historicas, as diferengas se inscrevam discursiva e linguisticamente nos
textos. O modelo de habilidades de estudo é tipico, ainda, da dinamica tradicional de sala
de aula, na qual o professor tem o privilégio do turno de fala, “transmitindo” o contetdo,
enguanto estudantes escutam, “recebendo” a informacao. Supondo-se que a exposiGao
de conteldos — as “aulas expositivas” — seja, no contexto brasileiro, um formato muito
presente na educacdo Basica (e, possivelmente, no ensino superior), esse formato seria
provavelmente aquele com o qual estes estudantes, recém-chegados a universidade,
tiveram o maior contato. E, embora este continue a se reproduzir em parte das aulas, as
avaliagbes contam que os estudantes acionarao habilidades e estratégias de leitura ndo
exploradas nas aulas, implicitamente assumindo-se que eles “ja deveriam saber”.

Ainda que se trate de uma situagao simulada e aplicada em sala de aula como uma
atividade — e, portanto, cujos resultados nao necessariamente indicam aquilo que
estudantes necessariamente seguiriam em contextos académicos reais —, a proposta
dos Percursos de Leitura pode ser ajustada para contemplar situagdes desafiadoras
vivenciadas na graduacao que envolvam, especialmente, dimensées escondidas dos
letramentos. Algumas possibilidades sao: explicagdes insuficientes por parte dos
docentes, em caso de textos mais complexos; leituras com objetivos bastante especificos
(estudar para provas, produzir resenhas etc.), entre outras. Ademais, a atividade baseia-
se em percepgoes e vivéncias especificas de estudantes, atribuindo a eles um papel ativo
na situagao simulada e considerando-os como agentes produtores de sentido e dotados
de subjetividade.

Esse modelo de material, ao situar a leitura académica no ambito de uma situacao-
problema especifica (falta de tempo para ler os textos indicados), pode possibilitar
que estudantes exercitem a tomada de decisdes e a escolha de recursos e estratégias
de leitura de um artigo académico, compreendendo esses processos de forma mais
consciente. Acreditamos que € necessario promover experiéncias em que os estudantes
nao “aprendam sobre”, mas no decurso de suas proprias experiéncias, se apercebam dos
aspectos para além dos textos e da linguagem que impactam as praticas de letramento
académico, como contextos situacionais diversos, subjetividades, decisdes estratégicas.
Tais aspectos ainda nao figuram como dimensdes constitutivas do ler e do produzir
textos académicos. Explicitar situacdes especificas e dar voz aos estudantes para que
exponham, pensem e reflitam sobre o que aprenderam (ou nao), como e por qué pode
colaborar para o desenvolvimento da metacognigao (Kleiman, 2002) em um sentido
ampliado. Nessa direcao, a metacognicao funcionaria como aliada no desenvolvimento
académico dos discentes, uma vez que estaria articulada organicamente a insergao
desses sujeitos em praticas de letramentos académicos. O horizonte de trabalho com os
letramentos académicos na universidade ndo pode prescindir de uma perspectiva critica
em relagao ao que significa ler e produzir textos académico-cientificos.
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Propomos a construgédo colaborativa de percursos de aprendizagem que primem por
menos dimensdes escondidas e mais dimensdes explicitamente problematizadas
pelos agentes envolvidos — estudantes, docentes, gestores, formuladores de politicas
formativas na universidade e pesquisadores dos letramentos académicos. Em ultima
analise, os resultados preliminares obtidos nesta investigacdao podem subsidiar o
trabalho docente, pois permitem compreender alguns desafios na leitura de textos
académicos postos a ingressantes, nao s6 quanto a estratégias de leitura por eles
mobilizadas e a habilidades desenvolvidas, mas também a decisdes tomadas por esses
sujeitos diante de limitacdes de tempo para estudo e obstaculos na compreenséo de
textos. As problematizagcbes advindas do breve panorama apresentado podem vir a
aprimorar interagdes e atividades promovidas na universidade, especialmente aquelas
destinadas a populacdes historicamente alijadas do direito a educagao superior e que
tém tido, pouco a pouco, mais oportunidades de acesso a universidade, como por meio
do ProFIS Unicamp.
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Resumo

No periodo anterior a virada do milénio, a unidade lexical gourmet era usada no Brasil
em associacao a culinaria refinada. Empregada em referéncia a apreciadores de pratos
requintados, tal unidade lexical, oriunda do francés, passou a ter novos sentidos a partir
da década de 2000, com o crescimento no mercado imobiliario das chamadas “varandas
gourmet” e, mais tarde, com o aumento do interesse pela cultura gastronémica, visto pela
disseminacao de programas de TV e de paginas na internet dedicados a esse universo,
0 que fez com que gourmet se tornasse cada vez mais presente no Iéxico do portugués
brasileiro. Com base nessas consideragoes, e a partir dos pressupostos dos estudos do
léxico, o objetivo deste trabalho é discutir o uso e as derivagoes da unidade lexical gourmet
no portugués brasileiro. Também consideramos a possivel determinacao de neologicidade
dessas unidades lexicais, destacando sua relevancia na sociedade contemporanea.
Para tanto, analisamos um corpus com mais de uma centena de postagens extraidas
da rede social X contendo a unidade lexical gourmet e palavras derivadas. Como corpus
de exclusao, usamos dicionarios de lingua geral impressos (Aulete, 2011; Bechara,
2017; Borba, 2011) e eletrénicos (Aulete Digital, o Michaelis On-line e o Houaiss Online). Os
resultados indicam que o uso de tais unidades lexicais reflete, em termos chomskyanos,
a capacidade das linguas de gerar novas formas a partir de elementos preexistentes.
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Neological trends in the lexicon of Brazilian Portuguese: the case of
gourmet

Abstract

In the period prior to the turn of the millennium, the lexical unit gourmet was used in Brazil
in association with refined cuisine. Originally referring to connoisseurs of sophisticated
dishes, this lexical unit, borrowed from French, began to acquire new meanings starting
in the 2000s — first with the rise of so-called gourmet balconies in the real estate market,
and later with the growing interest in gastronomic culture, evidenced by the proliferation
of TV shows and online platforms dedicated to this domain. This evolution led to gourmet
becoming increasingly present in the lexicon of Brazilian Portuguese. Based on these
considerations, and drawing on the assumptions of lexical studies, the aim of this paper is
to discuss the use and derivations of the lexical unit gourmet in Brazilian Portuguese. We
also consider the possible determination of the neological status of these lexical items,
highlighting their relevance in contemporary society. To that end, we analyzed a corpus of
over one hundred posts extracted from the social media platform X, containing the lexical
unit gourmet and its derivatives. As a corpus of exclusion, we used both printed general
language dictionaries (Aulete, 2011; Bechara, 2011; Borba, 2011) and online dictionaries
(Aulete Digital, Michaelis Online, and Houaiss Online). The results indicate that the use
of these lexical units reflects, in Chomskyan terms, the capacity of natural languages to
generate new forms from pre-existing elements.

Keywords: Lexicology; Neologisms; Gourmet.

Consideragoes iniciais

No periodo anterior a virada do milénio, a unidade lexical gourmet era usada no Brasil
em associagao a culinaria refinada. Empregada em referéncia a apreciadores de pratos
requintados, tal unidade lexical, oriunda do francés, passou a ter novos sentidos a partir
da década de 2000, com o crescimento no mercado imobiliario das chamadas “varandas
gourmet” — espacos de lazer e de convivio, especialmente em apartamentos, equipados
com churrasqueira, pia, balcao e outros elementos com o fim de se preparar refeicdes ao
ar livre.

Mais tarde, o interesse pela cultura gastronémica e a proliferagéo de programas de TV e
de paginas na internet dedicados a esse universo fizeram com que gourmet se tornasse
cada vez mais presente no Iéxico do portugués brasileiro. Em fungao disso, sua nogéao
foi expandida, de modo que essa unidade lexical passou a estar associada ndo apenas a
culinaria, mas também a ambientes, produtos e servigos que tivessem um alto padrao de
qualidade ou que fossem mais sofisticados do que aquilo que se espera. Desse modo, o
uso dessa unidade lexical, especialmente nas redes sociais, revela a necessidade de se
investigar seus processos de formacao e os (novos) sentidos a ela atribuidos.
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Com base nessas consideracdes, o objetivo deste trabalho é discutir o uso da unidade
lexical gourmet e de suas derivacdes no portugués brasileiro, considerando, sob esse
aspecto, a possivel determinagdo de neologicidade dessas unidades lexicais. Para
tanto, como corpus de exclusao, utilizamos tanto dicionarios de lingua geral impressos
(Aulete, 2011; Bechara, 2011; Borba, 2011) quanto dicionarios eletrénicos (Aulete Digital,
Michaelis On-line e Houaiss Online). Para a analise proposta, montamos um corpus
com mais de uma centena de postagens extraidas da rede social X (antigo Twitter) que
continham exemplares da unidade lexical gourmet, bem como de palavras derivadas, cujo
sentido pudesse ser, minimamente, evidenciado a partir de seu uso. A escolha dessa rede
social como fonte de produgao discursiva se deu em fungéo de tais unidades lexicais nao
circularem em outros meios de comunicacao de grande circulagdo — por exemplo, em
jornais da grande midia.

Para a fundamentacao tedrica desta pesquisa, recorremos a nogao de gerativismo, a
partir de Chomsky (2002, 1986, 1965), e aos estudos da Lexicologia — de modo especifico,
as consideracdes sobre neologismos a partir de Alves (2017, 2007, 2002), Basilio (2004),
Cano (2007) e Prearo-Lima (2019).

Recursividade e neologia: conexoes entre a Teoria Gerativista e a
Lexicologia

No interior de cada universo linguistico, caracterizado, entre outros fatores, por seu
estado constante de transformagao, a capacidade de criar neologismos é um fenémeno
intrinseco a prépriadindmica das linguas. Nesse sentido, Noam Chomsky (2002, 1965),em
sua teoria gerativista, defende a tese de existir nas linguas naturais, quaisquer que sejam,
mecanismos que possibilitam a criagao de novas formas partindo de outras existentes,
o que faz de cada lingua ndo um sistema receptivo, mas produtivo. Assim, é inerente aos
humanos a capacidade de produgao e de compreensao de estruturas complexas com
base em elementos mais simples, nogao denominada de recursividade. Para o autor, tal
nogao implica o uso e a repeticao de uma estrutura basica, o que possibilita a geracao de
combinagdes infinitas a partir de um conjunto finito de elementos.

Podemos aplicar essas consideragbes nao apenas a criacao de novas unidades
lexicais, como também a atribuicdo de novos sentidos a unidades lexicais ja existentes.
Chomsky (1986), baseando-se nas propriedades fundamentais daquilo que denominou
de Gramatica Universal, também defende a capacidade inerente das linguas de produzir
novas formas por meio da aplicagao recursiva de regras e da combinacao de elementos
— nos processos de derivagdo ou de composigao, por exemplo. Assim, no bojo da teoria
gerativa chomskyana, a criagdo de novas palavras nao seria um fendmeno arbitrario,
mas um aspecto natural, requlamentado pela estrutura subjacente das linguas naturais.
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Desse modo, ao considerarmos o portugués brasileiro, a teoria chomskyana pode ser
observada de modo pratico pela possibilidade de obtengao de novas unidades lexicais
a partir de outras, bem como pela atribuicdo de novos sentidos as ja disponiveis. Esse
processo concede dinamicidade ao proprio sistema linguistico, em decorréncia da menor
necessidade de acesso a formas diferentes — algo que nédo ocorreria caso fosse preciso
novas formas, distintas das outras, para cada gesto de nomeacao. Nesse ambito, Basilio
(2004) explica que a comunicagao seria ineficaz, pois seria preciso um grande nimero de
palavras para compor nosso repertdrio vocabular fundamental. Assim, um dos motivos
pelos quais novas formas lexicais emergem no portugués brasileiro, e em outras linguas,
se deve pela dificuldade que os falantes encontrariam em elaborar novas unidades
lexicais para cada situagao. Isso reforca a ideia de que 0s processos neoldgicos seriam
uma extensado da recursividade postulada por Chomsky, aplicada ao dominio lexical.
Neste trabalho, ao analisarmos novos usos para a unidade lexical gourmet, procuramos
demonstrar a existéncia de tal fenébmeno.

Para investigar a neologicidade de unidades lexicais como gourmet, é necessario adotar
métodos que permitam identificar e classificar neologismos, o que nos leva a considerar
as praticas lexicograficas e seus desafios. Um dos meios pelos quais é possivel verificar
as mudancas em uma lingua é a andlise da dicionarizacdo (ou nao) de novas unidades
lexicais. Paraisso, Alves (2007) afirma que o corpus de exclusao lexicografico é o pardmetro
mais comumente adotado. No entanto, ainda que a adogao de um corpus de exclusao
possa, de fato, ser representativa para a determinacao de neologicidade, ha dificuldades
a serem consideradas pelos pesquisadores. De acordo com Cano (2007), adogdo de um
corpus de exclusao, a despeito de seu tamanho, estara sujeita as restrigdes inerentes
aos proprios dicionarios, como a falta de critérios para a inclusdo (ou a exclusdo) de
determinadas unidades lexicais.

Em outro trabalho, Alves (2017) afirma que, mesmo em linguas com um acervo
consideravel de dicionarios, adotar tais obras como corpus de exclusdo nao é um método
satisfatorio por diferentes motivos. Um deles, segundo a autora, é que

[.] unidades lexicais ausentes da macroestrutura de uma obra lexicografica ndo
determinam necessariamente seu carater neoldgico, pois essas auséncias podem
ser causadas pela forma de coleta dos neologismos, por condigdes ideoldgicas
ou de frequéncia impostas pelo(s) lexicografo(s), dentre outros fatores. [..] No
periodo entre a criagao de uma unidade lexical e sua inser¢cdo em um dicionario,
passa-se um periodo durante o qual essa unidade nao é registrada, o que nao
significa que ndo seja conhecida por grande parte dos falantes da lingua na qual
foi criada (Alves, 2017, p. 105).

Esse conhecimento de uma unidade lexical por parte dos falantes, a despeito de sua
dicionarizagao, pode ser o caso de gourmet. Como veremos adiante, apesar de seu registro
constar em alguns dicionarios, parte dos sentidos dessa unidade, observados em seu uso
corrente nos discursos no/do portugués brasileiro, ainda nao foi — e talvez ndo venha a
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ser — dicionarizado. Nesse sentido, ao discorrer sobre o processo de formacao neoldgica
a partir de um estudo de blends lexicais, Prearo-Lima (2019) ja apontava a necessidade de
reconsideragao da teoria a respeito da identificacao de neologismos, dada a dificuldade
de se precisar fenébmenos neolégicos.

Se por um lado ha entraves para a identificacao de uma unidade lexical como neoldgica,
parece haver concordancia entre os autores sobre a classificacdo de neologismos
em dois grupos: o neologismo formal e o neologismo semantico (ou conceptual).
Carvalho (1987) explica que o neologismo formal diz respeito a unidade lexical usada,
mas nao dicionarizada; o neologismo semantico, ao uso de uma unidade lexical com
outro significado daquele ja dicionarizado. Seguindo nessa mesma esteira, Correia e
Almeida (2012, p. 24) também discorrem sobre a existéncia do neologismo formal e do
semantico, explicando que este ultimo “corresponde a uma nova associagao significado-
significante, isto €, uma palavra j& existente adquire uma nova acepgao”. Alves (2002), em
consonancia com as outras autoras, afirma que, no caso do neologismo semantico, “ao
significado basico de um item léxico vao-se acrescentando os que vierem a ser criados
pelo processo da neologia semantica” (Alves, 2002). Essa distingao entre neologismos
formais e semanticos encontra eco na teoria gerativista, pois a criagcao de novas formas
lexicais (formais) e a atribuicdo de novos sentidos (semanticos) refletem a capacidade
produtiva da lingua, que opera por meio de regras recursivas para expandir o léxico em
resposta as necessidades comunicativas.

Métodos para a analise

Apesar das criticas fundamentadas apresentadas por autores como Cano (2007) e Alves
(2017) quanto as limitagdes inerentes ao uso de diciondrios como corpus de exclusao
lexicografico, optamos, neste trabalho, por adotar tal abordagem como parametro para
avaliar a neologicidade de gourmet e seus derivados. Essa escolha fundamenta-se na
tradigao estabelecida na literatura neoldgica, que reconhece o corpus de exclusao como
um instrumento pratico e amplamente utilizado para identificar neologismos formais e
semanticos, mesmo que nao seja infalivel. Reconhecemos, todavia, que essas dificuldades
demandam uma discussao mais aprofundada em pesquisas futuras, as quais nao se
inserem no escopo desta investigagao. Ainda assim, é relevante pontuar tais entraves
aqui, a fim de promover uma reflexao critica sobre os métodos empregados e contribuir
para 0 avango metodoldgico na area.

Desse modo, para o corpus de exclusao lexicografico, selecionamos trés dicionarios
impressos — a saber, o Novissimo Aulete diciondrio contemporaneo da lingua portuguesa
(Aulete, 2011), o Diciondrio Unesp do portugués contemporaneo (Borba, 2011) e o Diciondrio
da lingua portuguesa Evanildo Bechara (Bechara, 2011) e trés dicionarios eletrénicos —
o Aulete Digital, o Michaelis On-line e o Houaiss Online. A escolha desses dicionarios foi
motivada por sua representatividade no contexto do portugués brasileiro contemporaneo,
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abrangendo tanto obras tradicionais quanto plataformas digitais atualizadas, o que
permite uma visao mais ampla dos registros lexicograficos disponiveis.

Primeiramente, reproduzimos os verbetes extraidos dos dicionarios impressos.

gourmet (Fr. /gurmé/) sm. Individuo apreciador e conhecedor de boas comidas e
bebidas: Um gourmet pode nos dar boas dicas. (Aulete, 2011, p. 719).

GOURMET (gurmé) (Fr) Sm. quem conhece e aprecia comida fina: No mercado
central encontram-se os melhores produtos para gourmets. (Borba, 2011, p. 685).

A primeira constatagao que fazemos é a de que, dos trés dicionarios consultados, a
unidade lexical gourmet foi dicionarizada nas obras de Aulete (2011) e de Borba (2011);
em Bechara (2011), porém, nao consta nenhum registro. Nas duas entradas encontradas,
gourmet é um galicismo usado como substantivo em referéncia aquele que conhece e
aprecia comidas e bebidas finas.

A sequir, reproduzimos a definicdo de gourmet encontrada nos dicionarios eletrénicos do
corpus de exclusao deste trabalho.

gourmet (Fr. /gurmé/) sm. 1. Individuo apreciador e conhecedor de boas comidas
e bebidas: Um gourmet pode nos dar boas dicas. (Aulete Digital)?

gourmet [guR'me] sm Pessoa que é grande conhecedora e apreciadora de boa
comida e bons vinhos. ETIMOLOGIA fr. (Michaelis On-Line)?

gourmet (sXIX) pronuncia: guR'me, lingua: francés
substantivo de dois géneros

1. individuo que aprecia e entende de boas mesas, de bons vinhos e se regala com
finos acepipes e bebidas. cf. gastrénomo e gourmand

apositivo

2. cujos alimentos que prepara tém requinte, alta qualidade <restaurante gourmet>
<sorverterias gourmet> (Houaiss Online)*

2 Fonte: https://aulete.com.br/gourmet/. Acesso em: 29 abr. 2024.

3 Fonte:michaelis.uol.com.br/moderno-portugues/busca/portugues-brasileiro/gourmet/. Acesso em: 29 abr.
2024.

4 Fonte: https://houaiss.uol.com.br/houaisson/apps/uol_www/v7-0/html/index.php#1/. Acesso em: 29 abr.
2024.
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Seguindo aquilo apresentado em Aulete (2011) e em Borba (2011), encontramos nesses
trés dicionarios eletrénicos praticamente as mesmas definicdes da unidade lexical
gourmet. A excegao esta no Houaiss online, em que gourmet pode ser usado com fungao
adjetiva para indicar um estabelecimento que serve alimentos refinados.

Para investigar 0os usos de gourmet no portugués brasileiro, realizamos uma coleta
de postagens na rede social X em maio de 2024. Utilizamos o mecanismo de busca
da plataforma, acessando a opcao ‘Filtros de Pesquisa” e, posteriormente, “Busca
Avancada’, com o objetivo de identificar postagens que contivessem tal unidade lexical
gourmet e de seus derivados. Para garantir a relevancia linguistica e evitar a interferéncia
de outras linguas, restringimos a busca a postagens exclusivamente em portugués. Além
disso, selecionamos apenas aquelas postagens cujo significado de gourmet pudesse
ser inferido diretamente a partir do contexto da propria postagem, capturando, assim,
usos espontaneos e representativos da unidade lexical. Para documentar os resultados,
realizamos capturas de tela (prints) dos resultados da busca, que foram arquivados para
referéncia e analise posterior.

Dada a grande quantidade de postagens disponiveis na rede social X, optamos por
selecionar apenas os exemplares mais representativos, considerando aqueles que
ilustram tanto os sentidos ja registrados nos dicionarios quanto possiveis Novos usos que
indicam neologismos semanticos. A escolha desses exemplares foi orientada por critérios
de relevancia contextual, frequéncia de uso e diversidade de sentidos, garantindo que as
postagens selecionadas refletissem padrdes significativos no discurso contemporaneo
do portugués brasileiro. Para assegurar a ética na pesquisa, suprimimos a identificagao
dos autores das postagens, preservando sua privacidade. Adicionalmente, todas as
postagens analisadas sem indicagao explicita de data foram publicadas em maio de
2024, durante o periodo de levantamento de dados.

Analise dos usos neologicos de gourmet e derivados

A seqguir, desenvolvemos as analises de gourmet e de suas derivacdes a partir de
postagens da rede social X.
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Nesses exemplos iniciais, gourmet caracteriza o local de um imdvel (area gourmet, sacada
gourmet) destinado ao convivio social e ao consumo de alimentos, “sendo uma extensao
da sala e, em alguns casos, tendo ligagéao direta com a cozinha" (Vespucci; Saboya, 2020,
p. 319). Trigueiro et al (2024), pesquisadores da area da Arquitetura, explicam que esse
tipo de ambiente, também denominado de espacgo gourmet, ou varanda gourmet, que tem

[.] a funcéo de preparo de alimentos, exerce um papel integrador, pois une,
dentro de um espectro multifacetado, a espetacularizagdo do cozinhar, num
contexto de lazer e recebimento social. [...]. Estes espagos se revelam importantes
na perspectiva de uma cultura doméstica baseada na exposicdo de valores
associados a natureza, a gastronomia, a abertura ao exterior e a demonstragao
do capital social (Trigueiro et al, 2024, p. 2).

Desse modo, em [1] e [2], gourmet nao é uma referéncia ao estabelecimento comercial
que prepara alimentos de alta qualidade, como definido pelo Houaiss online, mas ao local
de uma habitagao onde tais alimentos sado preparados em fungao de algum evento social
(encontros, festas, jantares etc.), o que, de algum modo, aponta para o capital financeiro
e social daqueles que o detém. Apesar de nao ter sido dicionarizado, esse conceito de
gourmet mantém uma relagdo semantica proxima as definicdes trazidas no corpus de
exclusao deste trabalho pelo fato de, nesses espacos, haver a preparacao e 0 consumo
de alimentos.

[3]
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[4]

[5]

Nos exemplos [3], [4] e [5], gourmet é usado em referéncia a um local que serve alimentos
refinados (restaurante gourmet, RU [restaurante universitario] gourmet, padaria gourmet),
seguindo a mesma definicdo de Houaiss online. No entanto, tal uso é acompanhado de
outros sentidos. O primeiro é o de que o estabelecimento comercial que serve o alimento
deveria ser, dentro do imaginario popular, um lugar simples, sem grandes requintes —
como esperado, por exemplo, de um restaurante universitario (em [4]) —, mas n&o o é.
Essa quebra de expectativa &, pois, constitutiva no uso de gourmet como um designativo
para esse tipo de estabelecimento, no sentido de que o local é mais sofisticado do que
costuma ser em comparagao a outros similares. O segundo uso é o de que, também
baseado nessa quebra de expectativa, o estabelecimento cobra pregos caros para aquilo
que deveria ter, ao menos na teoria, pregcos modicos — como o referido “pao com ovo" em
[5]. Em geral, este uso tem conotagao negativa.

Tal conotagao é também encontrada nos usos de gourmet apresentados a sequir.
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Nos exemplos de [6] a [8], gourmet caracteriza ndo o estabelecimento que serve alimentos
—como nos casos de[3] a[5] —, mas os alimentos em si (brownie gourmet, churros gourmet,
sorvete gourmet). Quanto aos sentidos atribuidos nos casos acima, essa unidade lexical
também é usada com uma conotacao negativa, em referéncia aquilo que se espera ser
ordinario e trivial, mas que é feito de modo sofisticado para, assim, agregar valor durante
sua comercializagao.

No entanto, essa mesma construgao (alimento + gourmet), usada em tom de critica
nos exemplares acima, também é empregada para destacar, em tom de enaltecimento,
caracteristicas positivas de um alimento.

(9]
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[10]

Nos casos ilustrados pelos exemplos de [9] a [10], gourmet também é usado para descrever
que algo feito de modo mais sofisticado que o convencional (um geladinho preparado
com ingredientes caros, no exemplo [9]), ou apresentado de forma profissional (como um
prato de comida para uma tartaruga que se assemelha a uma preparacao profissional
do programa de televisao MasterChef, em que cozinheiros, geralmente profissionais ou
semiprofissionais, competem entre si). Assim, ha variagdo quanto ao uso discursivo de
gourmet em referéncia a alimentos — ora com tom positivo, ora negativo.

Outra ocorréncia de gourmet que encontramos foi seu uso associado a locais sem relagéo
direta com estabelecimentos que comercializam alimentos.

[11]

[12]

[13]

Nos exemplares [11] a [13], gourmet diz respeito, respectivamente, a uma barbearia, a uma
arena esportiva e a uma cela de presidio, nenhum dos quais tém relagao direta com a
produgao ou o consumo de alimentos. No entanto, de modo semelhante aos exemplares
anteriores ([3] a [8]), gourmet é usado para aquilo que, no imaginario popular, deveria ser
ordinério, sem requintes, com pregos maodicos. Nesse sentido, em [11], a barbearia se
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torna gourmet ao cobrar pregos altos por um servigo que nao deveria custar caro; em [12],
a arena gourmet supostamente seria um espago mais requintado do que um estadio de
futebol (i.e., teria assentos individuais, banheiros limpos, estacionamento organizado — e
cobraria ingressos muito maiores por essas comodidades); em [13] a cela gourmet, “com
todas as mordomias”, contrastaria com aquilo que se conhece das condigbes do sistema
prisional brasileiro.

Sob esse mesmo aspecto estaria a oferta de servigos, como nos exemplos a seguir.

[14]

[15]

Em [14], discorre-se sobre um contraste entre o “cortar cabelo na periferia” (ou o corte
de “cabelo no bairro”), que custa menos (20 reais”), com “cabelo no shopping". Por ser
algumas vezes mais caro ("50 reais”), este Ultimo é caracterizado como “corte gourmet”.
Por sua vez, em [15], hd a mengao a faxina gourmet, que, em vez dos tradicionais vassoura
(de piagava), rodo, pano de chao e balde, precisa apenas de um “mop spray”, objeto com
nome estrangeiro que exerce, por um prego mais alto, a mesma fungdo dos objetos
anteriores.

Além de servigos, objetos também podem ser gourmet, como em [16] e [17].
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[16]

[17]

No primeiro exemplar acima, gourmet é usado para designar um tipo de torneira. Por ndo
ser uma comum, mas uma “torneira de rico’, torna-se, por isso, uma torneira gourmet.
No segundo, sabonetes de marcas famosas (como os da Natura e do Boticario), por
serem gourmet (i.e., mais caros), deveriam fazer mais espuma e ter uma fragrancia mais
duradoura que os "baratinhos de supermercado”.

Outro uso encontrado para gourmet é sua associagao a animais.

[18]

[19]
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Em [18], a borboleta, para quem fez a postagem, seria apenas uma barata com asas
mais bonitas, mas tado assustadora quanto ela; seria, assim, uma barata gourmet. De
modo semelhante, no exemplar [19], um esquilo seria uma versdo de rato, talvez um
rato com uma cauda mais bonita — um rato gourmet. Nestes casos, usa-se gourmet para
caracterizar uma versao melhorada daquilo que, popularmente, se despreza ou ao qual
nao se costuma ter aprego, como ratos e baratas.

Algo semelhante acontece no uso de gourmet para caracterizar pessoas.

[20]

[21]

No exemplar [20],ignorante gourmet € uma referéncia a alguém que, apesar de ser instruido
(“ter 'repertorio’, leitura, conhecimento, instrugao”), permanece na condigao de “ser burro”.
Por sua vez, em [21], corno gourmet é alguém que, estando em um relacionamento, aceita
que o/a parceiro/a também se relacione com outra(s) pessoas(s). Nessa postagem,
aceitar estar em um “relacionamento aberto” seria uma forma mais polida de se dizer
que alguém, voluntariamente, aceita ser “corno” (i.e., ser traido). Assim, a semelhanga de
[18] e [19], usa-se gourmet para caracterizar algo ou alguém como uma versdo melhorada
daquilo que ja tem uma conotagao ruim, como um ignorante ou um corno.

Gourmet também é usado de outro modo para se referir a pessoas.

22]
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23]

Em[22]e[23], gourmet é novamente usado para se referira pessoas. Nestes casos, também
descreve uma espécie de “versdo melhorada” ndo de algo com conotagao negativa (como
em [20] e em [21]), mas de construgdes estereotipicas de tipos encontrados na sociedade
(nestes casos, um carcereiro e um professor).

A guisa de definicdo, apresentamos uma proposta de sistematizacdo quanto aos usos
de gourmet:

+ diz-se da drea de convivio de uma habitagdo usada para lazer e/ou recepgao, onde
alimentos podem ser preparados e servidos;

+ diz-se daquilo que, no imaginario popular, deveria ser comum, simples, ordinario,
trivial e/ou sem requintes — estabelecimentos comerciais, locais publicos, servicos,
objetos, alimentos, pessoas ou animais —, mas nao o &;

+  por extensédo: diz-se daquilo que, por ser popular, deveria ter, em tese, pregos maédicos
e acessiveis, mas que, pelo valor agregado, acaba se tornando caro.

- em referéncia a pessoas, funciona como uma versao otimizada: (i) daquilo que tem
conotagao negativa (e.g. corno, ignorante); (ii) de uma construgao estereotipica de
um tipo encontrado na sociedade (e.g. carcereiro, professor);

Apresentamos a sequir duas unidades lexicais que derivam de gourmet. A primeira delas
é gourmetizar.

24]
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[25]

[26]

[27]

Nos exemplares acima, gourmetizar é a forma verbal da unidade lexical gourmet e, por
esse motivo, funciona dentro do mesmo campo semantico. Em [24], gourmetiza-se o
churrasco ao prepara-lo em uma fritadeira elétrica. O preparo tradicional do churrasco
e de seus inconvenientes — como acender o carvao, suportar o calor e a fumaca da
churrasqueira, entre outros — € substituido pela praticidade desse aparelho. Em [25], as
sandalias da marca Havaianas, outrora vendidas a pregos maodicos, hoje sao consideradas
gourmetizadas por seu custo (“45 conto’, um prego alto para alguém que afirma ja té-las
comprado “por 25, 30").
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Ja no exemplar [26], a afirmac&o de que “gourmetizaram os crentes” remete a um video que
circulou nas redes sociais, e cujo conteudo foi compartilhado na postagem em questao,
no qual uma jovem registra suas impressoes ao visitar igreja evangélica diferente daquilo
gue, no imaginario popular, se compreende de igrejas dessa vertente religiosa. Indo além,
a propria jovem quebra essa expectativa estereotipica do que popularmente se atribui a
evangélicos (ou “crentes”) pelo fato de vestir roupas contemporaneas, de circular pelo
ambiente portando um copo similar aos das grandes redes de café (e ndo com uma
Biblia em maos) e de ter alguém filmando tudo aquilo que ela faz no ambiente. Por diferir
daquilo que se acredita ser um “evangélico tradicional” é que é o autor da postagem em
[26] afirma que “gourmetizaram os crentes”.

Em [27], 0 objeto gourmetizado é um banco de praga. Neste caso, aquilo que, por estar em
uma praga ou em um jardim publico, deveria ser de acesso livre para a populagao tem um
sistema que so permite seu uso mediante pagamento, como afirmado nos trechos em
inglés (em traducéo livre, o autor da postagem afirma “O banco esté coberto de pontas
que desaparecem depois que vocé paga. Boa ideia?”. No proprio video da postagem, é
dito que “vocé tem que pagar para sentar neste banco privado."). Assim, pela quebra de
expectativa face a necessidade de se pagar por algo que habitualmente é de graca, é que
se diz que “gourmetizaram até o banco da praca”.

Considerando esses exemplos, e outros que ndo pudemos expor em funcao da extenséo
deste trabalho, apresentamos a seguir uma proposta de definicao para gourmetizar. Vale
ressaltar que, nos dados coletados durante a pesquisa, esse verbo tem uma conotagao
negativa.

+ agao de tornar requintado, refinado, sofisticado ou caro aquilo que, no imaginario
popular, deveria ser simples, ordinario, trivial, sem requintes e/ou com pregos
acessiveis, como locais publicos, estabelecimentos comerciais, servigos, objetos,
alimentos ou pessoas.

A segunda unidade lexical derivada de gourmet — e de gourmetizar — é gourmetizagao.

28]
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[29]

[30]

31]

32]
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Do mesmo modo que gourmet e gourmetizar, a unidade lexical gourmetizagdo funciona
a partir de uma quebra de expectativa. Em [28], essa quebra esta na associagdo de um
‘churrasco de fim de obra", que, tradicionalmente, deveria ser algo sem requintes por
causa da forma em que é preparado — a saber, em um ambiente de construgdo, com uma
churrasqueira muitas vezes improvisada com materiais do proprio local — a algo mais
refinado ou requintado. De acordo com essa postagem, o modo tradicional, e talvez mais
rudimentar, de se preparar um churrasco para comemorar o término de uma construgao
é substituido por um churrasco servido em placas de arddsia ou em piso ceramico.

Essa quebra de expectativa ndo se restringe apenas a forma como algo é feito, como
em [28], como também se estende aos pregos cobrados por servigos e produtos. No
exemplar [29], reclama-se do servigo oferecido em barbearias que cobram um “prego 10x
maior”. Por sua vez, em [30], a insatisfagdo esté nos altos pregos cobrados em brechés,
locais onde se comercializam produtos de segunda mao, em geral com pregos mais
acessiveis do que os de lojas convencionais. J& em [31], a reclamagao estéd nos altos
precos cobrados em estadios que seguem padroes estabelecidos pela FIFA.

Por fim, e seguindo nessa mesma esteira, 0 exemplar [32] diz respeito a uma questdo
cultural sobre as diferentes formas de consumo do agai no Brasil. Em determinados
locais, especialmente em partes da regiao Norte, 0 agai é servido como comida salgada,
acompanhado de peixe e/ou camarao, farinha de mandioca ou tapioca. Possivelmente
é este o contexto local da postagem em questao. De acordo com o autor, a forma como
0 acai é preparado em outras partes do pais — a saber, servido de forma gelada com
frutas (banana, morango, uva), granola, leite em pd, leite condensado, entre outros
acompanhamentos —indica que o preparo dessa fruta sofreu o processo de gourmetizagéo,
isto &, foi transformado em algo mais requintado do que tradicionalmente se esperava.

Com base nessas postagens, podemos, pois, apresentar mais uma proposta de definigao,
desta vez para gourmetizagdo, que, a semelhanca de gourmetizar, ¢ usado com uma
conotacao negativa, em tom de critica.

+ ato ou processo de tornar requintado, refinado, sofisticado ou caro aquilo que, no
imaginario popular, deveria ser simples, ordinario, trivial, sem requintes e com pregos
acessiveis, como estabelecimentos comerciais, locais publicos, servigos, objetos,
alimentos ou pessoas.

Tendo analisado o uso de gourmet e de suas derivagbes no portugués brasileiro
(gourmetizar, gourmetizagdo), discutimos a seguir como essas unidades lexicais podem
ser compreendidas como neologismos.
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Consideragoes finais

Ao longo deste trabalho, investigamos o uso de gourmet e de suas derivagdes no
portugués brasileiro. Importa, neste momento, discutirmos o aspecto neoldgico dessas
unidades lexicais, estabelecendo uma relagao com a teoria chomskyana.

Em relagao a gourmet, podemos afirmar que se trata de um neologismo semantico,
conforme definido por Carvalho (1987), Alves (2002) e Correia e Almeida (2012), para
guem uma unidade lexical j& existente é utilizada de maneira diferente do que esta
registrado nos dicionarios. Assim, considerando as novas acepgdes incorporadas as
ja identificadas no corpus de exclusao deste trabalho, concluimos que gourmet passou
pelo processo de neologia semantica, o que exemplifica a produtividade lexical descrita
por Chomsky (1986), que, por meio da recursividade, permite que os falantes atribuam
novos sentidos a unidades lexicais preexistentes, expandindo o repertério semantico
da lingua sem a necessidade de criar novas formas. Essa transformagéo € notavel em
multiplas dimensdes: originalmente associada a uma pessoa — um ser animado, como
o conhecedor de comidas refinadas —, passou a caracterizar ambientes inanimados,
CcomMo espagos ou objetos; evoluiu de substantivo para adjetivo em usos qualificadores;
e, em muitos contextos, transitou de uma conotagao positiva de sofisticagcdo para uma
negativa, associada a excessos ou elitismo.

Por sua vez, ndo encontramos registros de gourmetizar nem de gourmetizagdo no corpus
de exclusao. Desse modo, por serem unidades lexicais ainda nao dicionarizadas, podemos
concluir que gourmetizar e gourmetizagao sao casos de neologismo formal. Essa auséncia
nos dicionarios pode ser um indicativo de que tais unidades lexicais estao, de algum modo,
em processo de legitimacao no léxico da lingua.

Tais resultados apontam, em termos chomskyanos (Chomsky, 2002, 1965), para
a capacidade intrinseca das linguas de gerar novas formas a partir de elementos
preexistentes. E o caso de gourmet enquanto um neologismo semantico: néo foi preciso
uma criagao ex-nihilo ("do nada") para dar conta dos diferentes sentidos descritos em
nossas anadlises; pelo contrario, a partir de uma forma dicionarizada outras foram
criadas. Indo além, com base nas novas acep¢des atribuidas a gourmet, outras unidades
lexicais foram formadas, como gourmetizar (gourmet + sufixo -izar, sufixo este usado no
portugués brasileiro para a formacao de verbos a partir de substantivos, por exemplo,
economia/economizar e hospital/hospitalizar) e gourmetizagdo (gourmetizar + sufixo
-gao, sufixo usado no portugués brasileiro para formar substantivos a partir de verbos,
como em realizar/realizacdo, organizar/organizagéo).

Por fim, destacamos a relevancia das redes sociais (neste caso, do X) como fonte de
dados para o estudo de (novas) unidades lexicais. Neste trabalho, foram as interagdes
nessa plataforma que possibilitaram a identificacao de neologismos. Desse modo, essa
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rede social — e as outras existentes — parecem desempenhar um papel importante na
legitimagao de novas unidades lexicais, uma vez que sua utilizagao e popularizacao entre
0s usudrios podem influenciar a inclusdo de novas unidades lexicais em dicionarios, o
que pode fazer dessas plataformas catalisadoras para a inovacgao lexical, contribuindo, de
alguma maneira, para a importancia dos estudos lexicolégicos na contemporaneidade.
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Resumo

Este estudo avalia a relagcao entre descritores impressionisticos e fonéticos de qualidade
de voz e discute as implicagdes para exames conduzidos na area de Fonética Forense
envolvendo testemunhas auriculares. A metodologia compreendeu o julgamento de
um conjunto de vozes por ouvintes com e sem treinamento em fonética e a avaliagao
dessas vozes por especialistas no uso do Vocal Profile Analysis (VPA). Andlise estatistica
multivariada foi empregada para analise de relagdes entre os ajustes de qualidade de
voz presentes no VPA (descritores fonéticos) e os adjetivos usados por ouvintes sem
treinamento em fonética (descritores impressionisticos). Os resultados mostraram
associagoes entre ajustes de qualidade de voz do VPA e adjetivos usados por ouvintes
sem treinamento em fonética e langam luz sobre a compreensao de como caracteristicas
de qualidade de voz impactam as percepgdes de ouvintes leigos e treinados, tema de
interesse para a area de Fonética Forense.
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Voice quality described through impressionistic and phonetic labels:
contributions to forensic application

Abstract

This study evaluates the relationship between impressionistic and phonetic descriptors of
voice quality and discusses the implications for forensic phonetic investigation regarding
earwitnesses. The methodology included the judgments of a set of voice samples by
listeners with and without training in phonetics, as well as the assessment of these
voices by experts using Vocal Profile Analysis (VPA). Multivariate statistical analysis was
used to examine the relationships between the VPA settings (phonetic descriptors) and
the adjectives used by untrained listeners (impressionistic descriptors). The results show
associations between the VPA settings and adjectives used by untrained listeners and
highlight how voice quality characteristics impact the perceptions of both lay and trained
listeners — an area of interest in forensic phonetics.

Keywords: voice quality; Forensic Phonetics; Vocal Profile Analysis; impressionistic
labels.

Introducao

Durante a investigacao de um crime, € comum a coleta de depoimentos de testemunhas.
Em algumas situacdes, elas podem oferecer detalhes sobre o crime ou ajudar a criar um
retrato falado do criminoso; em outras podem descrever a voz do criminoso, como em
crimes ocorridos por meio do telefone, envolvendo golpes e extorsdes, por exemplo. Este
trabalho aborda o cenario apresentado neste ultimo exemplo, em que um “retrato” de
uma voz é fornecido por ouvintes leigos. Procura-se entender a relacdo existente entre
adjetivos fornecidos por ouvintes leigos e termos técnicos empregados por especialistas,
como peritos e foneticistas, para caracterizar uma voz.

Desta forma, o objetivo deste trabalho é comparar avaliagbes impressionisticas de
qualidade de voz, baseadas em descritores semanticos, com aquelas feitas por meio de
descritores fonéticos. Busca-se compreender as relagdes entre termos leigos e técnicos
para descricao da qualidade de voz e como esses mapeamentos terminoldgicos sao
organizados, bem como discutir as possiveis aplicagbes para exames conduzidos na
area de Fonética Forense.

Fundamentacao tedrica

A Fonética Forense é uma area da fonética que aplica teorias, métodos e técnicas
experimentais na pericia de voz (Jessen, 2008). A Comparagado de Locutor (doravante
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CL) é um dos principais exames conduzidos na drea e tem como objetivo determinar a
probabilidade de amostras de fala comparadas terem sido produzidas por um mesmo
falante. Durante a conducao dessa tarefa, o foneticista forense recorre a conhecimentos
linguisticos, sobretudo fonéticos e sociofonéticos, para encontrar padrées semelhantes
e/ou divergentes entre a amostra de fala questionada, associada ao criminoso, e a
amostra de referéncia, associada a um suspeito.

A evolugao do conhecimento e de técnicas de analise em Fonética Forense conferiu
maior robustez e sistematicidade a investigagdes envolvendo amostras de voz como
evidéncias de crimes. Dessa forma, foi possivel evitar julgamentos que antes se baseavam
apenas em depoimentos de testemunhas auriculares ou em analises sem o suporte de
metodologias cientificamente fundamentadas.

Um caso de grande repercussao envolvendo o depoimento de uma testemunha auricular
foi 0 sequestro do filho do aviador norte-americano Charles Lindbergh, ocorrido em
marco de 1932 em Nova Jersey. Durante as negociacdes do pagamento de resgate, o
pai da vitima ouviu a voz do sequestrador. Passados 29 meses do ocorrido, Lindbergh
afirmou ser de Bruno Hauptmann, um suspeito detido pela policia, a voz ouvida durante
as negociagdes e testemunhou contra ele durante o julgamento do caso (Eriksson, 2014).

O caso Lindbergh motivou estudos sobre o efeito do tempo sobre a memdria de vozes
nao familiares e a confiabilidade dos depoimentos de testemunhas auriculares. Em uma
revisao sobre a literatura envolvendo identificages oculares e auriculares, conduzida por
Fraser (2019), a autora argumenta que depoimentos de testemunhas oculares possuem
um nivel de precisdo questionavel devido as altas taxas de erros e que depoimentos de
testemunhas auriculares sédo ainda menos confiaveis, conforme corroborado por Kreiman
e Sidtis (2011), recomendando cautela em seu uso nos tribunais.

A confiabilidade de identificagdes de vozes por ouvintes com treinamento (i.e. foneticistas
forenses) e sem treinamento (i.e. ouvintes leigos) em fonética foi investigada por
Schiller e Koster (1998). Neste experimento, os ouvintes deviam identificar as amostras
pertencentes a voz-alvo em um conjunto com 108 amostras de fala de até oito sequndos
deduragao. Osresultados mostraram o melhor desempenho de ouvintes com treinamento
em fonética, cuja taxa de acerto foi de 98% e a de alarmes falsos foi de 1%* Ouvintes
sem treinamento apresentaram uma taxa de acerto de 92% e taxa de alarme falso de
2%. Embora os resultados de ambos os grupos de ouvintes tenham sido satisfatorios,
esses percentuais revelam a maior precisdo dos ouvintes com treinamento em fonética
na identificagao de vozes.

4 Os percentuais referentes a rejeigdes corretas ndo foram considerados na explanagéo acima.
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Em estudo posterior, Koster et al. (2007) investigaram se ouvintes treinados teriam
desempenho superior a ouvintes leigos na tarefa de identificacdo de ajustes de
qualidade de voz de naturezas fonatdrias (e.g. soprosidade, aspereza, crepitancia etc.) e
articulatorias (e.g. estiramento ou protusao labial, abertura ou fechamento de mandibula
etc.). Os especialistas apresentaram melhor desempenho que os ouvintes leigos, com
taxas de erros de 17,8% e de 51,2%, respectivamente. Esses dados confirmam o melhor
desempenho de ouvintes com treinamento em fonética em tarefas de identificacao de
vozes, como demonstrado no trabalho de Schiller e Koster (1998).

Ao investigar a relagdo entre termos usados por especialistas em fonética e rétulos
impressionisticos dados por ouvintes leigos, Burns (2010) encontrou correlagdes entre
descritores técnicos e aqueles dados por ouvintes leigos, como “Creaky” para descrever
“Creaky voice" e “Falsetto” para falsete. No entanto, termos equivocados também foram
registrados nas descri¢cdes dos ouvintes leigos, como o uso do termo “nasal” para vozes
denasais. Além disso, esses ouvintes fizeram referéncia a vozes de personagens ficticios
e de figuras publicas para descrever qualidades de voz, como “Sean Connery” para se
referir ao ajuste de lingua retroflexa e “Kermit, the Frog" para se referir ao ajuste de laringe
elevada. Esses achados sublinham a importancia de desenvolver metodologias que
melhorem a comunicacao entre especialistas e leigos na descrigao e caracterizagao de
VOZes.

A presente pesquisa tem como objeto de analise a qualidade de voz, compreendida
aqui em seu sentido amplo, conforme definido por Laver (1980). Para o linguista, a
qualidade de voz resulta da combinagéo a longo prazo de ajustes de tensao, extenséao
e de configuragdo do trato vocal (Laver, 1968). Os ajustes correspondem as posturas
articulatérias e fonatérias que se mantém ao longo da fala e alteram a qualidade dos
segmentos fénicos. Esses ajustes, que conferem “coloridos” as vozes, permitem que
informagdes linguisticas e extralinguisticas, como sexo, idade perceptivel, regiao de
origem e estado emocional, possam ser acessadas (Madureira, 2020).

Por considerar a qualidade de voz de forma componencial, o modelo fonético de Laver
(1980) permite que diferentes componentes de uma voz sejam registrados. Essa
abordagem tem grande vantagem para a area forense, pois, pelo seu uso, torna-se
possivel, em uma pericia criminal, a comparagao do conjunto de ajustes que compdem
os perfis vocais do suspeito e do criminoso, auxiliando na identificagao de semelhangas
e divergéncias em termos de qualidade de voz.

O modelo fonético da qualidade de voz foi sistematizado por meio do Vocal Profile Analysis
(doravante VPA, Laver et al, 1991). Em sua versdo mais recente® (Laver; Mackenzie-Beck,
2007), constituem o sistema VPA 37 ajustes de qualidade de voz e 19 ajustes de dindmica

5 A versdo mais atual do sistema VPA (Laver; Mackenzie-Beck, 2007) esta apresentada na segao Anexos.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 827-844, dez. 2025 830



vocal. Os ajustes de qualidade de voz informam sobre aspectos articulatérios, fonatérios,
de tensao e de extensao do trato vocal, enquanto os ajustes de dinamica vocal informam
sobre 0s aspectos prosddicos e de organizacao temporal.

A andlise da qualidade de voz por meio do sistema VPA é realizada em duas etapas: a
primeira, em que se avalia o carater de neutralidade ou ndo neutralidade dos 56 ajustes
que o compdem, e a segunda, em que se atribuigraus de 1 a 6 para os ajustes identificados
como n&o neutros. E possivel registrar ainda ajustes nao neutros que se manifestam
intermitentemente.

O sistema VPA foi utilizado por Scarpelli, Passetti e Madureira (2022) para investigar
relagdes entre descritores técnicos e nao técnicos de qualidade de voz no portugués
brasileiro. Nesta pesquisa, adjetivos impressionisticos atribuidos por ouvintes leigos ao
conjunto de vozes foram comparados a ajustes ndo neutros de qualidade de voz atribuidos
a essas vozes por especialistas no uso do sistema VPA. Os termos impressionisticos
se relacionam tanto a ajustes de configuragdo e tensdo dos subsistemas laringeo e
supralaringeo quanto a ajustes de dinamica vocal. Sao exemplos dessas relagdes 0s
empregos dos adjetivos “abafada”, associado tanto a um pitch médio abaixado quanto a
posicao recuada do corpo de lingua, e “esganicada”, associado a presenca de tensdo no
trato vocal e a um pitch médio elevado.

Os estudos apresentados (Scarpelli et al, 2022; Burns, 2010) evidenciam a relagao
existente entre descritores técnicos e ndo técnicos na analise de vozes e a capacidade
de ouvintes leigos descreverem uma voz com certo grau de precisdo. Portanto,
compreender as relagdes existentes entre termos impressionisticos e técnicos para a
descricao de vozes é crucial para a Fonética Forense e outras areas que tém a voz como
objeto de andlise. Os desafios sdo compreender como 0s mapeamentos entre termos
impressionisticos e termos técnicos sao organizados e avaliar a confiabilidade dos
depoimentos de testemunhas leigas (Fraser, 2019; Jong et al., 2015; Nolan; Grabe, 1996),
a fim de se discutir as possiveis aplicagdes para exames conduzidos na area de Fonética
Forense.

Metodologia

Os experimentos de natureza perceptiva conduzidos neste estudo foram realizados em
trés etapas: (1) experimento envolvendo julgamentos das caracteristicas de vozes por
juizes leigos, (2) experimento envolvendo julgamentos por juizes treinados com base
nos qualificadores fornecidos pelos leigos e (3) avaliagao fonético-auditiva das vozes por
especialistas no uso do Vocal Profile Analysis (VPA).

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 827-844, dez. 2025 831



As amostras de fala selecionadas para esta pesquisa sao provenientes do corpus de
Passetti (2015) e consistem de gravacdes na condigao direta (presencialmente, com
captagao direta por microfone) de dez homens, com idades entre 20 e 25 anos a época
da gravacgao, todos estudantes de graduacao da Universidade Estadual de Campinas.
As gravagdes foram editadas para ter duracdo de, aproximadamente, 45 segundos,
conforme recomendado para avaliagdes de perfis vocais (Beck, 2005). As amostras de
fala foram organizadas e nomeadas de V1 a V10 para fins de analise.

Primeiro teste perceptivo

O primeiro teste perceptivo teve como objetivo avaliar a percepgao de ouvintes leigos.
O teste consistiu na selecao de adjetivos pelos ouvintes leigos, a partir de uma lista de
pares de adjetivos. Os ouvintes foram instruidos a escolher os adjetivos da lista que
consideravam mais adequados para descrever cada voz apresentada e uma pontuagao
referente ao grau de manifestagao desses adjetivos. A lista foi apresentada em uma
escala continua de diferencial semantico, representada na Figura 1, contendo uma
barra de deslizamento, o que permitia a movimentagdo em trés niveis. Os participantes
atribuiam pontuacgoes de 1 a 3 para cada adjetivo, indicando o nivel de manifestagao
na voz avaliada. O deslizador era posicionado mais proximo do adjetivo que melhor
caracterizava a voz ouvida, conforme a pontuagao de intensidade percebida.

Figura 1. Barra de deslizamento para uma voz considerada aguda com pontuagéo 2

Grave Neutra Aguda

Redefinir
Fonte: Elaboragao propria

Os dez pares de adjetivos escolhidos para este teste sdo advindos da pesquisa de
Scarpelli et al. (2022): Grave/Aguda, Tensa/Relaxada, Rouca/Limpida, Jovem/Idosa,
Esganigada/Suave, Entusiasmada/Desanimada, Rapida/Lenta, Segura/Insegura, Forte/
Fraca e Abafada/Clara.

No primeiro teste perceptivo, participaram 58 ouvintes sem treinamento em fonética.
Os participantes foram convidados por e-mail. Dos 58 participantes, 16 eram homens,
e 42, mulheres. As idades variaram de 16 a 80 anos (desvio padrdo de 18,3 anos). Os
participantes eram de diversos estados, principalmente Sao Paulo (n = 48), com alguns
de Minas Gerais (n = 4), Rio de Janeiro (n = 1), Tocantins (n = 1) e Amazonas (n = 1). A
escolaridade variou de ensino médio incompleto a pés-graduagédo completa, e ndo houve
divergéncias nas respostas devido a regiao de origem.
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Para analisar a concordancia entre as respostas dos participantes nesse primeiro teste
perceptivo, aplicamos o teste Alpha de Cronbach (Cronbach, 1951), utilizando a linguagem
R no software R Studio. O teste foi realizado com o auxilio do pacote Psych (Revelle,
2023). De acordo com as orientagdes do teste, valores acima de 0,65 sdo recomendados
para indicar uma boa consisténcia interna. O coeficiente Alfa de Cronbach obtido para
as respostas desses participantes foi de 0,67, indicando uma coeréncia moderada. O
intervalo de confianca a 95% variou entre 0,61 e 0,69, evidenciando a consisténcia
moderada das respostas dos participantes.

Segundo teste perceptivo

A segunda etapa do estudo compreendeu a aplicacao de um teste perceptivo envolvendo
filas de reconhecimento vocais, as quais foram geradas conforme as diretrizes
apresentadas em Broeders e Van Amelvoort (1999). Essas filas eram compostas pelo
mesmo conjunto de vozes do primeiro teste perceptivo, porém com cada amostra editada
para ter a duragao de 20 segundos. Cada fila de reconhecimento era composta por cinco
amostras de fala, uma voz-alvo e quatro vozes distratoras. As amostras de fala foram
organizadas aleatoriamente nas filas por meio do script CreatelLineUp (Barbosa, 2021)
Praat.

Cada fila de reconhecimento foi acompanhada pelos quatro adjetivos mais frequentes
usados para descrever a voz-alvo, selecionados com base nos resultados do primeiro
teste perceptivo. Esses adjetivos ajudaram a guiar os juizes na identificagcdo das vozes-
alvo nas filas de reconhecimento. O objetivo foi investigar se os adjetivos atribuidos pelos
participantes do primeiro teste seriam Uteis para o reconhecimento das vozes descritas.
Participaram desta etapa 32 juizes com formac&o em fonética (linguistas, fonoaudiélogos
e peritos de voz). A idade dos participantes variou entre 22 e 66 anos (desvio-padrédo de
11,6 anos). A origem dos participantes variou entre Sao Paulo, com 13 participantes;
Paraiba, com 5; Rio Grande do Norte, Ceara, Mato Grosso do Sul e Santa Catarina, com 2
cada um; e Rio Grande do Sul, Pernambuco, Goids, Maranhao, Sergipe e Distrito Federal,
com 1 participante cada. Todos os participantes possuiam pés-graduacao, com excegao
de um deles, que possuia apenas ensino superior.

Avaliagao do conjunto de vozes por especialistas no VPA

As amostras de fala utilizadas no primeiro teste perceptivo também foram avaliadas por
um grupo de trés juizes treinados no uso do VPA, no caso, os autores deste trabalho. Cada
juiz preencheu o VPA de forma independente, e, posteriormente, as avaliagdes individuais
foram comparadas para discutir convergéncias e divergéncias. Esse processo permitiu a
elaboragao de um unico perfil vocal para cada uma das 10 amostras de fala.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 827-844, dez. 2025 833



Analise estatistica

A correlacao entre os descritores impressionisticos — adjetivos atribuidos pelos ouvintes
leigos — e técnicos da qualidade de voz — ajustes ndo neutros do VPA — foi investigada
por meio do método estatistico Multiple Factor Analysis (MFA). Seu principal objetivo é
correlacionar as variaveis qualitativas e quantitativas, considerando a projecao dessas
variaveis no espaco vetorial dentro das dimensées com maior ganho inercial, ou seja,
aquelas que compreendem as variaveis significativas. Dentro de uma mesma dimensao,
as variaveis apresentam correlagdes, sejam elas positivas, ou negativas (Husson; Le;
Page, 2020).

Resultados

Dentre os adjetivos mais selecionados no primeiro teste perceptivo para descrever as

vozes do corpus de pesquisa deste trabalho, podemos destacar “grave’, “entusiasmada’
e “fraca”.

As taxas de acerto, referentes a escolha das vozes-alvo corretamente com base no
conjunto de adjetivos que as descrevia, do segundo teste perceptivo variaram entre 6% e
66%, com algumas vozes apresentando alarmes falsos significativos (vozes distratoras
selecionadas com mais frequéncia do que a voz-alvo). Esses dados mostram uma
diversidade nas percepcoes e ajustes para diferentes vozes.

Dentre os ajustes mais frequentes nos perfis vocais dos falantes, advindos da etapa de
avaliagao das vozes por meio do protocolo VPA, destacam-se creaky voice, nasalidade,
estiramento de labios e ponta de lingua avangada.

Os resultados das trés etapas da pesquisa, para cada uma das vozes-alvo, estao
resumidos na lista abaixo:

* V1: Adjetivos: grave, relaxada, segura, forte. Taxa de acerto: 56%. Ajustes: corpo de
lingua abaixado, nasal, creaky voice, média alta de loudness.

* V2: Adjetivos: relaxada, limpida, desanimada, lenta. Taxa de acerto: 22%. Voz distratora
(alarme falso): V7 (34%). Ajustes: nasal, corpo de lingua avangado, creaky voice, alta
variabilidade de loudness.

* V3: Adjetivos: tensa, desanimada, lenta, fraca. Taxa de acerto: 59%. Ajustes: extenséo
de Iabios minimizada, ponta de lingua avangada, corpo de lingua avangado, nasal
intermitente, trato vocal relaxado, laringe relaxada, creaky voice intermitente, média
alta de pitch, fala interrompida.
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* V4: Adjetivos: relaxada, entusiasmada, segura, forte. Taxa de acerto: 6%. Voz distratora
(alarme falso): V5 (50%). Ajustes: estiramento de labios, corpo de lingua abaixado,
nasal, creaky voice (grau 2).

* V5: Adjetivos: limpida, entusiasmada, segura, forte. Taxa de acerto: 44%. Ajustes:
estiramento de labios, extensao ampla de Iabios, extensao ampla de lingua, nasal,
trato vocal tenso, creaky voice (grau 2), extensdo ampla de pitch, variabilidade ampla
de pitch, média alta de loudness.

* V6: Adjetivos: grave, tensa, limpida, insegura. Taxa de acerto: 22%. Voz distratora
(alarme falso): V10 (53%). Ajustes: labios arredondados, corpo de lingua recuado,
laringe abaixada, extensdo ampla de loudness (grau 2), variabilidade alta de loudness,
fala interrompida.

« VT: Adjetivos: grave, relaxada, suave, segura. Taxa de acerto: 38%. Ajustes: extensao
minimizada de Iabios, extensdo minimizada de mandibula, corpo de lingua levantado,
creaky voice intermitente, whispery.

* V8: Adjetivos: aguda, relaxada, esganicada, segura. Taxa de acerto: 44%. Ajustes:
extensao ampla de mandibula, corpo de lingua recuado, corpo de lingua abaixado,
nasal, creaky voice (grau 2), variabilidade alta de pitch.

* V9: Adjetivos: aguda, limpida, rapida, fraca. Taxa de acerto: 66%. Ajustes: estiramento
de labios, extensao minimizada de labios, ponta de lingua avangada, corpo de
lingua avancado, denasal, creaky voice, média alta de pitch, média alta de loudness,
variabilidade alta de loudness, taxa de elocugao rapida.

* V10: Adjetivos: grave, tensa, insegura, forte. Taxa de acerto: 50%. Ajustes: extensao
ampla de labios, extensao ampla de mandibula, corpo de lingua abaixado, creaky voice
intermitente, extensdo ampla de pitch, fala interrompida.

Na tabela 1 apresentamos a relagdo dos resultados do segundo teste perceptivo com filas
de reconhecimento de voz. Na parte superior da tabela, em negrito, temos a porcentagem
de selecdo da voz-alvo (taxa de acerto); de ET1 a E5, temos a ordem apresentada na fila de
reconhecimento; e na parte inferior da tabela, temos os estimulos apresentados em cada
fila, com destaque para a voz-alvo em negrito.
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Tabela 1. Resultados do segundo teste perceptivo (taxas de acerto e alarmes falsos)

Fila1 |Fila2 |Fila3 |Filad4 |Filab5 |Fila6 |Fila7 |Fila8 |Filag |Fila10
E1 13% 22% 16% 19% 9% 16% 22% 16% 16% 9%

E2 9% 28% 59% 50% 44% 9% 38% 9% 6% 9%

E3 0% 0% 9% 6% 6% 22% 13% 3% 66% 9%

E4 56% 34% 9% 22% 22% 53% 13% 28% 9% 50%
E5 22% 16% 6% 3% 19% 0% 16% 44% 3% 22%
Filal |Fila2 |Fila3 |Fila4 |Fila5 |Fila6 |Fila7 |Fila8 |Fila9 |Fila10
E1 V4 V2 V10 V7 V4 V3 V2 W% V3 V2

E2 V2 V3 V3 W% V5 \% V7 V2 V7 V3

E3 V9 Vb V6 \Z! V9 V6 V10 V10 V9 V1

E4 V1 V7 V2 V1 V1 V10 V3 V4 V6 V10

E5 V7 V8 V9 V8 V6 V8 V8 \':] V1 V4
Fonte: Elaboragao propria

Resultado da analise multifatorial para todas as variaveis

Para a andlise da correlagédo entre descritores impressionisticos e técnicos da qualidade
de voz, foram considerados dois grupos de dados: as médias das pontuacoes obtidas
para cada par de adjetivos no primeiro teste perceptivo (Gc1) e os graus atribuidos a cada
ajuste nos estimulos avaliados como n&o neutros no VPA (Gc2). Ambos os conjuntos de
dados foram tratados como varidveis quantitativas na andlise, utilizando o ambiente e
a linguagem R. Essa abordagem permitiu investigar a estrutura subjacente dos dados e
identificar as relagdes entre as variaveis de tipos diferentes.

Na Figura 2, temos o grafico de vetores para todas as variaveis nas dimensodes 1 e 2.
Por meio deste grafico, podemos observar a relagao de oposi¢do ou semelhanca entre
as variaveis. Por exemplo, a variavel GA (Grave/Aguda) esta em oposigao a variavel JI
(Jovem/Idosa), ou seja, quando o valor de uma sobe, o da outra decresce. A mesma
relagdo pode ser apontada em relagéo as varidveis FF (Forte/Fraca) e PRE (Extensdo
ampla de pitch), Rl (Rouca/Limpida) e ED (Entusiasmada/Desanimada), LVL (Fala
interrompida) e LIS (Labios estirados). Em termos de relagdo de semelhanga, podemos
observar as variaveis que estdo linearmente dependentes. E o caso de FF (Forte/Fraca),
PMH (Média de pitch alto), LIM (Extensao de labios minimizada), TIA (Ponta de lingua
avangada) e TBF (Corpo de lingua avangado); LMH (Média alta de loudness), LIS (Labios
estirados) e TR (Tensa/Relaxada), dentre outras.
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Figura 2. Grafico de vetores para todas as variaveis nas dimensdes 1 e 2

Fonte: Elaboragao propria

As variaveis significativas com maior valor de correlagao, em maodulo, sao: AS (Abafada/
Clara), ED (Entusiasmada/Desanimada), ES (Esganicada/Suave), FF (Forte/Fraca),
GA (Grave/aguda), JI (Jovem/ldosa), TR (Tensa/Relaxada), Rl (Rouca/Limpida), LIM
(Extensao de labios minimizada), LVH (Alta variabilidade de loudness), PMH (Média alta
de pitch), TBE (Extensdo ampla de corpo de lingua), TIA (Ponta de lingua avangada) e VTT
(Trato vocal tenso).

Com base nessas variaveis, foi realizada uma nova analise multifatorial para explorar
as relagoes subjacentes entre elas. As variaveis presentes na Tabela 2 foram utilizadas
nesta nova etapa. Os dados da Tabela 2 mostram as correlagdes e valores de p para as
variaveis investigadas dentro das trés dimensdes com maior ganho inercial. Na analise
multivariada, o termo “dimensdes” refere-se ao nUmero de varidveis ou caracteristicas
em um conjunto de dados, que podem ser visualizadas como eixos em um espaco
geométrico. As variaveis dentro de uma mesma dimensao estao correlacionadas de
acordo com o valor apresentado.
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Tabela 2. Varidveis projetadas em cada dimensao e respectivos indices de correlagéo e valor de

significancia
Dimensao | Variavel Correlagao | Valor de p
Dim 1 Z,ED (Entusiasmada/Desanimada) 0,788 0,0068
Dim 1 Z,FF (Forte/Fraca) 0,785 0,0071
Dim 1 ZLIM (Extensdo minimizada de labios) 06717 0,0334
Dim 1 ZTIA (Ponta de lingua avangada) 0,6491 0,0423
Dim 1 Z,PMH (Média alta de pitch) 0,6491 0,0423
Dim 1 Z Rl (Rouca/Limpida) -0,6957 0,0255
Dim 1 ZNVTT (Trato vocal tenso) -0,7275 0,0171
Dim 1 Z,TBE (Extensdo ampla de corpo de lingua) -0,7275 0,0171
Dim 1 ZAS (Abafada/Clara) -0,7441 0,0136
Dim 2 Z,GA (Grave/Aguda) 0,9156 0,0002
Dim 2 Z,JI (Jovem/Idosa) -0,7137 0,0204
Dim 3 Z,LVH (Alta variabilidade de pitch) 0,6676 0,0349
Dim 3 Z,TR (Tensa/Relaxada) -0,6441 0,0444
Dim 3 Z,ES (Esganigada/Suave) -0,7091 0,0217

Fonte: Elaboragao propria

As variaveis presentes na Tabela 2 geraram a distribuicdo dos estimulos nos clusters
compreendidos no dendrograma da Figura 3. Considerando a extensao no eixo vertical,
guanto menor a extensao da chave, maior a similaridade entre os estimulos dentro de
um cluster. Dessa maneira, 0s estimulos 1 e 2 sdo 0s que apresentam maior grau de
similaridade, sequidos dos estimulos 4 e 8.

Considerado o corte em 0,25 no dendrograma da Figura 3, configuraram-se os seguintes
clusters: Cluster 1 — V/5; Cluster 2 — V10; Cluster 3 —V1,V2 e V7; Cluster 4 — V4 e V8; Cluster
5 — V6; Cluster 6 — V3 e V9. Os dados do dendrograma indicam similaridade entre os
estimulos agrupados dentro de um mesmo cluster.

A sequir, apresentamos o dendrograma com a distribuicao de todos os estimulos. Na
parte superior direita, o dendrograma verifica-se pelas extensdes das barras que as
dimensdes 1, 2 e 3 sao as que apresentaram maior ganho inercial.
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Figura 3. Dendrograma para variaveis selecionadas

Fonte: Elaboragéo propria

Discussao

Os estimulos V1 e V5, avaliados no VPA com média alta de loudness, foram associados ao
adjetivo “forte” pelos participantes. O mapa vetorial (Figura 2) mostrou que as variaveis
PRE (Extensdo ampla de pitch), LIE (Extensdo ampla de labios) e MEJ (Extensao ampla
de mandibula) também se relacionam com a percepgéao de “forte”.

No entanto, ao se observar os resultados obtidos no segundo teste perceptivo, nota-se
que o estimulo V9, apesar de ter sido avaliado no VPA com uma média alta de loudness,
foi percebido pelos ouvintes treinados como “fraco”. Provavelmente esta percepgao deve-
se a interferéncia de outros ajustes de qualidade de voz no perfil vocal deste falante,
como TIA (Ponta de lingua avangada), TBF (Corpo de lingua avancado), PMH (Média de
pitch alta) e LIM (extensao de labios minimizada). Além disso, esses ajustes também sdo
compartilhados pelo estimulo V3, o que pode explicar a maior taxa de alarmes falsos
(16%) para essa voz na fila em que V9 era a voz-alvo.

A analise multifatorial evidencia essas observagdes, mostrando uma correlacao entre o
aumento da variavel FF (Forte/Fraca) e os ajustes TIA, TBF, PMH e LIM. O mapa vetorial
para todas as variaveis nas dimensdes 1 e 2 (Figura 2) destaca essa relagao, indicando
gue a combinacao desses ajustes influencia como os ouvintes percebem uma voz como
“forte” ou “fraca”.
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A fala interrompida, caracterizada por uma alta incidéncia de pausas silenciosas (ajuste
“Interruped” de organizagao temporal referente a avaliagdo de continuidade na fala)
(Laver; Mackenzie-Beck, 2007) foi relacionada a percepcado de “tensao” e “inseguranca”
nos estimulos V3, V6 e V10. Em contraste, a fala “relaxada” foi associada a auséncia de
interrupgdes. O grafico vetorial para todas as varidveis nas dimensées 1 e 2 (Figura 2)
evidencia essa correlagao, mostrando uma relacao de oposicao entre as variaveis LVL
(fala interrompida) e TR (tensa/relaxada), e uma relagao linear entre Sl (segura/insegura)
e LVL. Esse resultado demonstra que os adjetivos “tensa’ e “relaxada” possivelmente
foram interpretados pelos ouvintes como o estado mental de tensdo ou relaxamento,
respectivamente, e nao como uma caracteristica fisiolégica relacionada ao estado de
rigidez ou relaxamento de partes dos subsistemas laringeo e supralaringeo (trato vocal),
como avaliado no VPA.

A presenga do ajuste nao neutro de labios estirados no perfil vocal do VPA dos estimulos
V4 e V5 foi associada ao adjetivo “entusiasmada” pelos ouvintes leigos, provavelmente
devido a sensacao de “sorriso” nas vozes desses falantes. O estimulo V5 foi mais
frequentemente descrito com esse adjetivo, porque combinava diferentes ajustes de
qualidade de voz: extensao ampla de lingua, trato vocal tenso, extensao ampla de pitch e
média alta de loudness. O grafico vetorial da analise multifatorial para todas as variaveis
nas dimensdes 1 e 2 (Figura 2) confirma essa relagdo componencial. O grafico mostra
que as variaveis LIS (estiramento de Iabios), LMH (média alta de loudness), TBE (Extensao
ampla de corpo de lingua), VTT (trato vocal tenso) e PVH (alta variabilidade de pitch)
diminuem quando a varidvel ED (entusiasmada/desanimada) aumenta, o que indica a
selegao do adjetivo “entusiasmada’ para esses ajustes de qualidade de voz.

Por fim, o dendrograma para variaveis selecionadas (Figura 3) explica alguns dos
alarmes falsos que ocorreram no segundo teste perceptivo, com ouvintes treinados. Os
estimulos V2 e V7 foram agrupados dentro de um mesmo cluster e foram confundidos
na segunda fila de reconhecimento. Os estimulos V6 e V10, que foram confundidos
na sexta fila, foram agrupados de forma muito proxima, dentro de um mesmo cluster,
se considerarmos um corte em 0,4 em vez de 0,25 como foi realizado. Estimulos com
distribuicao proxima dentro do dendrograma, tais como os estimulos V3 e V9 na terceira
fila de reconhecimento e V4 e V8 na oitava fila de reconhecimento, produziram alarmes
falsos.

Conclusao

A analise multifatorial revelou correlagdes entre adjetivos utilizados por ouvintes sem
treinamento em fonética e ajustes do VPA relacionados a modificagdo, extensao e
tensdo do trato vocal, além da dinémica vocal. Relagdes estabelecidas entre adjetivos
impressionisticos, ajustes do VPA e taxas de acerto no teste perceptivo com ouvintes
treinados evidenciam o potencial de alguns adjetivos para descricao de vozes.
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Os adjetivos que tiveram melhor desempenho na descrigdo dos estimulos foram: o
adjetivo “fraca’, correlacionado com corpo de lingua avangado, ponta de lingua avancada,
extensao minimizada de labios e média de pitch alta; o adjetivo “entusiasmada’, associado
a extensao ampla de corpo de lingua, variabilidade alta de pitch, trato vocal tenso, Iabios
estirados e média alta de loudness; o adjetivo “forte”, relacionado a extensdo ampla de
labios e mandibula; os adjetivos “tensa” e “insegura’, correlacionados a fala interrompida.

O adjetivo “limpida" possuiu pouco potencial descritor no segundo teste perceptivo, e foi
correlacionada a auséncia de ajustes que provocassem sensagao de “rouquidao” na voz,
como “Creaky”, “Harsh" e "Whispery’.

Essas relagbes confirmam a hipdtese de que ha pareamentos entre termos
impressionisticos e técnicos na descrigcao de qualidade de voz. Este trabalho preenche
uma lacuna na pesquisa sobre associagdes entre ajustes de qualidade de voz e descrigoes
de vozes com base em descritores semanticos, langando luz sobre as atribuigdes feitas
por ouvintes sem treinamento em fonética.

Este estudo experimental, ao comparar descricbes de vozes feitas por leigos com
aquelas realizadas por especialistas no VPA, apresenta pareamentos existentes entre
termos impressionisticos e fonético-acusticos de descricao da qualidade de voz no
portugués brasileiro. Essas correlagbes fornecem subsidios para a conducao de andlises
envolvendo o depoimento de testemunhas auriculares e para a composigao de laudos
periciais em Fonética Forense. Como continuidade da pesquisa, pretende-se aprofundar
a investigacao da relacdo entre descritores impressionisticos e fonéticos da qualidade
de voz, incluindo a anadlise acustica de ajustes de qualidade de voz. Isso enriquecera a
discusséao sobre descritores impressionisticos e tera desdobramentos para areas como
a Fonética Forense.
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Anexo — Protocolo Vocal Profile Analysis (Laver; Mackenzie-Beck, 2007)

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 54, n. 3, p. 827-844, dez. 2025 844



Eu peguel e apresentel: uma analise sintatica da
construgao [V1 (E) + V2] no portugués brasileiro
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Resumo

Este artigo tem como objeto a construgao [V1 (E) + V2] no Portugués Brasileiro,
particularmente quando V1 é o verbo ‘pegar’, como nos exemplos: a) Eu peguei (e) sai de
fininho; b) Ele pegou (e) falou isso p’ra mim ontem. Trabalhos como Rodrigues (2004, 2006);
Almeida e Oliveira (2010); Grilo e Tavares (2013); Daoud (2023) e Carvalho e Santos
(2024) propdem descrigdes relevantes dessa construgao. No entanto, hd dados da lingua
que nao condizem com o que é descrito pelas autoras. Assim, o objetivo deste trabalho é
apresentar e discutir esses dados, retirados principalmente da plataforma X e do Google.
Argumentamos que esses novos dados apontam para uma analise em que [V1] é um
item gramatical; [V1] ndo seleciona argumentos; e a construgdo ndo exige um sujeito
[+agente], [+humano] e [+animado].
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Eu peguei e apresentei: A Syntactic Analysis of the construction [V1
(E) + V2] in Brazilian Portuguese

Abstract

The object of this article is the construction [V1 (E) + V2] in Brazilian Portuguese,
particularly when V1 is the verb ‘pegar’, as in the examples: a) Eu peguei (e) sai de fininho;
b) Ele pegou (e) falou isso p’ra mim ontem. Works such as Rodrigues (2004, 2006); Almeida
and Oliveira (2010); Grilo and Tavares (2013); Daoud (2023); Carvalho and Santos (2024)
offer relevant descriptions of this construction. However, there are data from the language
that do not match what is described by the authors. Therefore, the aim of this paper is to
present and discuss these data, taken mainly from the X platform and Google. We argue
that these new data point to an analysis in which [V1] is a grammatical item; [V1] does
not select arguments; and the construction does not require a subject [+agent], [+human],
and [+animate].

Keywords: syntactic analysis; BP constructions; verb ‘pegar’.

Introdugao

Este artigo tem como objeto a construgao [V1 (E) + V2] no portugués brasileiro (PB),
especialmente quando V1 é o verbo ‘pegar’, como nos exemplos abaixo:

1. Eu peguei (e) sai de fininho.
2. Ele pegou (e) falou isso p'ra mim ontem.

3. Os cara queriam chamar a policia [...] eu peguei e corri [..]?

Os dados (1), (2) e (3) indicam que o verbo ‘pegar”® dentro dessa construgao ndo possui
seu sentido candnico de ‘agarrar’ ou ‘segurar’ algo, ja que, mesmo na presenca de um
sujeito agente, nao ha um participante passivel de ser segurado ou agarrado; V1 tem,
portanto, seu sentido esvaziado. Quem tem a funcao de verbo principal, que seleciona
argumentos e traz sentido para a sentenga, é o V2, verbo lexical. Assim, a construgao
denota apenas um evento, este expresso por V2: em (1), o evento expresso é 'sair’; em (2)
é ‘falar’; e em (3) é ‘correr’.

2 Exemplo retirado da rede social X, antigo Twitter.

3 0 verbo pegar também aparece sem seu sentido candnico em construgdes com verbos leves,
como “eu peguel o Onibus” ou "nesse final de semana, nds pegamos uma prainha’. Contudo, essas
construgdes nao sao do tipo [V1 (e) + V2], e por isso ndo serdo analisadas neste trabalho.
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Do ponto de vista sintatico e semantico, Carvalho e Santos (2024) argumentam que
a construgao seria uma Construgdo Verbo Serial (CVS), construgdes que tém como
caracteristica principal a monoclausalidade. J& Almeida e Oliveira (2010), Grilo e Tavares
(2013) e Daoud (2023) consideram que a construgéo € uma perifrase, na qual V1 exerce
um papel semelhante ao de um verbo auxiliar da expressao de aspecto. Para além disso,
esses trabalhos também discutem se ha a necessidade de um sujeito-agente (Almeida;
Oliveira, 2010; Grilo; Tavares, 2013; Daoud, 2023; Carvalho; Santos, 2024) e quais sdo as
restricdes para predicados na posigédo de V2 (Daoud, 2023; Carvalho; Santos, 2024).

Ainda que esses estudos procurem discutir aspectos relevantes da construgao com
‘pegar’, ha dados no PB que ndo condizem com as descri¢cdes propostas. Assim, o objetivo
deste artigo €, a partir desses dados, discutir as descri¢cdes e analises da construgao [V1
(E) + V2] sugeridas nesses trabalhos e mostrar que essas andlises nao tém cobertura
empirica adequada.

Argumentamos que a construgao nao pode ser considerada uma perifrase canénica, do
tipo hipotatica, e que o conceito de perifrase paratatica parece estar mais relacionado a
construgao com ‘pegar’ no PB, mas essa classificagao nao € muito comum na literatura.
Sobre considerar a construgdo uma serializagao, parte das analises feitas por Carvalho
e Santos nao condizem com os dados encontrados na lingua. Por fim, apontamos que
os dados analisados neste trabalho indicam que: a) [V1] ndo possui argumento externo
e nem interno; b) [V1] é um item gramatical, que auxilia na expressédo de aspecto do
evento denotado por [V2]; e ¢) a construgdo néo exige um sujeito [+humano], [+animado]
e [+agentivo).

Oartigo sedividecomo segue: aprimeira secao apresentaas caracteristicas da construgao
[V1 (E) + V2] que constituem um consenso nos estudos mencionados; em seguida, a
segunda secao apresenta as descriges propostas por Carvalho e Santos (2024), Almeida
e Oliveira (2010), Grilo e Tavares (2013) e Daoud (2023) sobre essa construgéo. Por sua
vez, a terceira secao apresenta e discute os dados que contradizem em alguma medida
as anadlises feitas por essas autoras. A Ultima secdo apresenta nossas consideragoes
finais.

Eu peguei e apresentei as descrigoes
A construcgao [V1 (E) + V2]

As principais caracteristicas da construgéo [V1 (E) + V2] ja foram elencadas por Rodrigues
(2004, 2006):
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a) V1 e V2 compartilham o mesmo sujeito, flexao verbal, nimero e pessoa.
4. Ele pegou e falou.

5. *Ele pegou e vamos falar.

b) A negagao nao tem escopo somente sobre V1.

6. Eu peguei e nao falei com ele.

7. *Eu nao peguei e falei com ele.

c) Os constituintes tém uma ordem fixa.

8. Eu peguei e falei.

9. *Eu falei e peguei.

d) V1 ndo pode ser resposta de uma interrogagao.

10. O que vocé fez hoje?

Eu peguei e sai / Eu sai /*Eu peguei.

e) V1 e V2 podem estar conectados por ‘e’ ou podem estar justapostos.
11. Eu peguei e comprei 14 na farmacia mesmo.

12. Eu peguei comprei |4 na farmacia mesmo.

A caracteristica elencada em (d) aponta para a monoclausalidade da sentenca, dado
qgue V1 ndo pode ser tratado de forma independente. Consequentemente, a construgao
com ‘pegar’ nao pode ser lida como uma coordenagao canénica. Nas coordenacdes, V1
e V2 sao independentes entre si, por isso, podem expressar eventos distintos, além de
poderem ser negados separadamente. Na construgao com ‘pegar’, V1 é dependente de
V2, os dois verbos expressam um Unico evento, este denotado por V2, além de V1 nao
poder ser negado separadamente, como apresentado no item (b). As sentencas abaixo
expdem essa diferenca — em (13) temos a coordenacao, e em (14) a construgdo com

‘pegar’.

13. Eu peguei a carteira e comprei pao / Eu ndo peguei a carteira e comprei pdo / Eu peguei a
carteira.

14. Eu peguei e comprei pao / *Eu nao peguei e comprei pao / *Eu peguei.

Essa descricdo é o ponto de partida das analises encontradas na literatura sobre
a construcdo [V1 (E) + V2] no PB. Ou seja, os trabalhos pesquisados admitem essas
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caracteristicas elencadas acima como necessarias para que a construcao ocorra e seja
gramatical. Porém, para além disso, as analises que apresentamos abaixo divergem:
Carvalho e Santos (2024) defendem que temos uma Construgao Verbo Serial, enquanto
Almeida e Oliveira (2010); Grilo e Tavares (2013) e Daoud (2023) defendem que temos
uma Construgao Perifrastica.

[V1 (E) + V2] como Construgao Verbo Serial

A analise da construgdo com ‘pegar’' como CVS é proposta por Carvalho e Santos
(2024), que se baseiam em Aikhenvald (2018) para discutir as caracteristicas dessas
construgbes. Conforme Aikhenvald, os verbos seriais descrevem um Unico evento,
e geralmente sdo pronunciados como se fossem uma Unica palavra. Além disso, as
CVS tendem a compartilhar sujeitos e objetos e possuem apenas um valor temporal,
aspectual, modo e valor modal — ou seja, uma parte ndo se pode referir ao passado
e outra ao presente. Outra caracteristica é a auséncia de marcas de coordenagao ou
subordinagao; com relagao a essa propriedade, Carvalho e Santos argumentam que isso
nao impediria que a construgao com ‘pegar’ seja considerada como verbo serial, pois, no
PB, 0 'e’entre V1 e V2 é opcional, como em (15). De acordo com Carvalho e Santos (2024,
p. 101), “os falantes que aceitam as CFFs* sem a conjungao, também aceitam a versdo
COM a CoNjuNgao expressa, mas o inverso nao é verdadeiro”.

15. Eu peguei falei pra ele ficar mais um pouco.

Carvalho e Santos (2024) também discutem outras caracteristicas que fariam com
que a estrutura [V1 (E) + V2] pudesse ser considerada uma CVS. A primeira delas é a
possibilidade de uso em diferentes contextos gramaticais, ou seja, a construgao com
‘pegar’ ndo esta limitada a um uso especifico, o que a diferenciaria, por exemplo, de
expressoes idiomaticas. Essa caracteristica, segundo as autoras (p. 113), pode ser
observada nos exemplos (16)-(19), em que a CFF: a) ocorre com o morfema que acumula
as informacgdes de tempo presente e modo indicativo (16); b) ocorre no futuro perifrastico
(17); c) ocorre com morfemas verbais que indicam subjuntivo (18); e d) ocorre com o
gerundio (19).

16. 0 Jodo pega e fala.
17. O Jo&o vai pegar e falar.
18. Que 0 Joao pegue e fale a verdade.

19. 0 Jodo pegando e falando a verdade, vamos ficar livres do problema.

4 CFFs é a sigla dada por Rodrigues (2004) para “Construgdes do tipo foi e fez", que englobam as construgdes
com “pegar”.
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Outra propriedade das CVS discutida por Carvalho e Santos seria o compartilhamento
de argumentos, geralmente o argumento sujeito. Para argumentar que a construgao
com ‘pegar’ apresentaria essa caracteristica, as autoras analisam o exemplo em (20).
Nesse exemplo, o pronome ‘ela’ sé poderia se referir a um elemento humano ou talvez
animado. Dado que o verbo ‘parar’ aceita tanto argumentos animados como inanimados,
ficaria claro, segundo as autoras, que essa restricao seria imposta pelo verbo ‘pegar’, que
manteria, em alguma medida, seu sentido lexical.

20. Ela pegou e parou.

Assumindo, assim, que as construcdes com ‘pegar’ sédo CVS, Carvalho e Santos defendem
que elas se comportam como serializagdes de VP, que ocorreriam quando o V1 assume
uma fungao gramatical e demanda um V2 como complemento, impondo certas restrigoes.
No caso das construgcdes com ‘pegar’, V2 nao poderia ser um verbo estativo nem
inacusativo. Segundo as autoras, os dados em (21) e (22), considerados agramaticais por
elas, "exemplificam que V1 tem um papel preponderante nessa restrigao, conservando
[...] suas propriedades de selegdo de um argumento externo agentivo” (Carvalho; Santos,
2024, p.121). Em (21), com verbos estativos, o argumento externo ndo pode ser agentivo
e, em (22), com verbos inacusativos, ndo ha argumento externo. Ou seja, para elas, o
trago [+agentividade] é necessario.

21.*A Maria pegou e soube a resposta.

*A Maria pegou e percebeu o cheiro. (Carvalho; Santos, 2024, p. 120, exemplos (38b-c))
22.*0 bebé pegou e nasceu.

*0 bebé pegou e cresceu.

*Q bebé pegou e morreu. (Carvalho; Santos, 2024, p. 121, exemplos (39c-e))

Além disso, Carvalho e Santos (2024) argumentam que ‘pegar’ marca apenas o inicio
da acado que é expressa por V2, o que também geraria incompatibilidade com verbos
estativos: “[..] o V1 pegar das CFFs recai sobre o inicio de uma agao expressa por V2,
e, consequentemente, verbos estativos, por nao demarcarem o inicio da acao, séo
incompativeis com as CFFs" (Carvalho e Santos, 2024, p. 125).

Resumindo, para as autoras, as caracteristicas que fariam com que a construgao
com ‘pegar’ fosse uma CVS sao: a) monoclausalidade; b) ocorréncia em diferentes
contextos gramaticais; e ¢) compartilhamento de argumentos. Além disso, sobre a sua
funcionalidade, a construcdao com ‘pegar’ precisaria de um argumento externo agentivo
para funcionar, impondo assim restrigbes a um V2 estativo ou inacusativo. Verbos
estativos também sofreriam restricao por ndo demarcarem o inicio da agao. A seguir,
apresentamos as propostas que analisam a construgcdo com ‘pegar’ como perifrase
verbal.
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[V1 (E) + V2] como Construgao Perifrastica

A segunda andlise, defendida por Almeida e Oliveira (2010), Grilo e Tavares (2013) e
Daoud (2023), compreende que a construgao com ‘pegar’ seria uma perifrase verbal, na
qual V1 exerceria uma fungao parecida com a de verbo auxiliar aspectual em relagéo ao
nucleo V2.

Para Almeida e Oliveira e Grilo e Tavares, sequindo um viés funcionalista, ‘pegar’ comega a
exibir caracteristicas de auxiliar, pois estaria passando pelo processo de gramaticalizacao,
que acontece quando “construcdes linguisticas que ocupam categorias lexicais passam
a ter um comportamento gramatical, ou [...] passam a funcionar de forma ainda mais
gramaticalizada" (Almeida; Oliveira, 2010, p. 138).

Na interpretagao de aspectualidade, Almeida e Oliveira e Grilo e Tavares argumentam
a favor da leitura de aspecto global. Segundo Grilo e Tavares, um verbo auxiliar de
aspecto global ressalta a perfectividade ja existente no verbo principal ou atribui nuancas
perfectivas a esse verbo, sendo ele de natureza imperfectiva. Logo, ‘pegar’ traria a tona
tracos “‘de natureza pontual, repentina, imediata ou até brusca desse evento, e/ou a
tomada de iniciativa por parte do agente” (Grilo e Tavares, 2013, p. 109). Para Almeida
e Oliveira, o verbo ‘pegar’ apresenta os valores aspectuais inceptivo/incoativo, pontual/
perfectivo e iterativo/frequentativo.

Jaem Daoud (2023), a construgao com ‘pegar’ é analisada como uma perifrase paratatica
relacionada a expressao do aspecto lexical. Sobre o conceito de perifrase paratatica, a
autora parte de Merlan (1999, p. 159), que aponta que essas perifrases seriam “‘compostas
por dois verbos flexionados no mesmo modo, tempo, nimero e pessoa, em relagao
copulativa, dos quais somente o segundo conserva integralmente o semanticismo”. O
aspecto lexical classifica a eventualidade a partir das informagoes temporais intrinsecas.
Nesse sentido, os verbos aspectuais “que contribuem para a expressao do aspecto
lexical sdo elementos por meio dos quais uma situagao pode ser derivada” (Daoud, 2023,
p. 10). Ou seja, a construgcdo com ‘pegar’ seria uma perifrase relacionada a expresséo de
aspecto, pois ela evidenciaria os estagios/subeventos intrinsecos de um evento denotado
pelo verbo principal.

Sobre as propriedades semanticas e sintaticas, as descrigoes propostas pelas autoras
divergem das apresentadas por Carvalho e Santos (2024). Almeida e Oliveira (2010)
e Daoud (2023) argumentam que a atribuicdo de animacidade e agentividade nao
é obrigatdria para o sujeito. Segundo Daoud (p. 8), os dados abaixo sugerem que “a
construcéo [pegar e V2] [...] ndo necessariamente exige um sujeito [+humano] (sequer
[+animado])":
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23. A crianga pegou e quebrou a perna sem querer na educacao fisica [...]

24. Al pegou e choveu.

Os exemplos apresentados pela autora mostram a possibilidade do uso da construgao
com sujeitos ndo-agentivos, além do caso extremo em (24), no qual temos um V2 zero
argumental e mesmo assim a sentenca é gramatical e produtiva.

Ainda para Daoud (2023), ‘pegar’ pode co-ocorrer com verbos de accomplishments (25),
atividades (26) e achievements (27):

25. 0 Jodo pegou e construiu uma casa.
26. O Joao pegou e passeou no parque.

27.0 Jodo pegou e ganhou a corrida.

Diferentemente de Carvalho e Santos (2024), que, como apresentado anteriormente,
argumentam que V2 nao pode ser um verbo estativo, pois a construgao da enfoque
apenas ao inicio do evento, Daoud (2023, p. 12-13) aponta que a construgdo com ‘pegar’
da “enfoque ao onset e todos os demais estagios aplicaveis, evidenciando que o evento
denotado pelo verbo principal é formado por estagios que lhe sao intrinsecos”, por isso
co-ocorre com os tipos apresentados acima em (25)-(27). Desse modo, quanto aos
verbos estativos na posigao de V2, a autora faz a previsao de que a construgao funciona,
ainda que de modo mais marcado, apenas se ha estagios/subeventos identificaveis (28);
estativos nao-faseaveis, ou seja, que nao tem estagios/subeventos, ndo seriam possiveis
(29).

28. A Maria pegou e foi amavel comigo. (aceitavel, porém marcado)

29. *Eu peguei e fui brasileira.

Por ultimo, a andlise de Grilo e Tavares também diverge da proposta por Carvalho e
Santos, haja vista que as autoras argumentam que ‘pegar’ ndo pode ser considerado
um aspectualizador indicativo do momento inicial de um evento, pois nos exemplos
analisados por elas “‘nao ocorre um destaque especial para a etapa inicial do evento
referido por V2" (Grilo; Tavares, 2013, p. 114).

Apresentadas as analises de Almeida e Oliveira (2010), Grilo e Tavares (2013), Daoud
(2023) e Carvalho e Santos (2024), a préxima segéo discute dados que n&o corroboram
as propostas das autoras.
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Eu peguei e fiz uma discussao dos dados

Nesta segao, nosso objetivo € mostrar que as analises apresentadas na seg¢ao anterior
nao tém cobertura empirica adequada.

Os dados utilizados neste artigo, em sua maioria, foram coletados na rede social X e no
Google. Utilizamos a prépria ferramenta de pesquisa dos sites, inserindo o verbo ‘pegar’
e 0 V2 alvo para verificar as ocorréncias. Buscamos particularmente ocorréncias de V2
nao-agentivos e estativos, mas obtivemos mais resultados com ocorréncias de V2 nao-
agentivo.

Os dados com V2 nao-agentivo contradizem a descricao apresentada por Carvalho e
Santos (2024), que propdem uma restricdo a V2 estativos e inacusativos. Ja os dados
com estativos nao-fasedveis contradizem a descri¢do de Daoud (2023), que propde que
somente estativos fasedveis sao aceitos nas construgoes com ‘pegar’.

Os dados (30)-(34) sdo exemplos com verbos ndo-agentivos.

30. af vocé pegou e acordou do sonho amg?
31. Viu antes d chama alguem d crianca pega e amadurece primeiro.

32. Segui a mari maria hoje pensando “ah quero ver quando o bb dela nascer” dai pegou e nasceu
hoje.

33. quando meu pai vai fala g alguem morreu ele fala “af ele pegou e morreu’.

34. eu pintei minha unha de preto, ela pegou e cresceu rapido [...]

Estamos assumindo que a agentividade é uma propriedade semantica que, quando
esta presente em uma construgao, indica que um “certo evento foi causado pela agéo
do agente’, conforme Franchi e Cancado (2003, p. 107). J& em Cangado (2003, p. 99),
um agente é conceituado como uma funcdo semantica (ou papel temético) associado
a propriedade de desencadear o evento e de ter “controle sobre [seu] desencadeamento”
(além de ter intencado de realiza-lo). ‘Ter controle’, nos termos da autora, acarreta que
a entidade denotada pelo sintagma com o papel temético de agente seja [+animado].
Podemos observar essas propriedades em um exemplo simples, como “O Joao quebrou
0 vaso com o martelo” (exemplo da autora), em que ‘o Joao' estaria associado a todas as
propriedades citadas.

Nos exemplos em (30)-(34), os sujeitos ndo sao agentes das oracdes, uma vez que eles
nao desencadeiam e nao tém controle sobre os eventos denotados por V2. O verbo
principal de cada sentenga, respectivamente ‘acordar’, ‘amadurecer’, ‘nascer’, ‘'morrer’ e
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‘crescer’, atribui ao seu Unico argumento o papel tematico de ‘paciente’, ja que sao todos
verbos inacusativos.

Esses exemplos contradizem a andlise proposta por Carvalho e Santos (2024) de que
a construcao com ‘pegar’ apresenta necessariamente um argumento sujeito agente,
impondo, assim, restricdes a V2 inacusativos e a sujeitos que nao sejam humanos ou
animados. Como vimos anteriormente, para as autoras, nas construcoes [V1 (E) + V2], os
pronomes sé podem fazer referéncia a um “elemento humano (ou, talvez, a um elemento
animado)” (Carvalho; Santos, 2024, p. 114), ou seja, em uma sentenga como “ela pegou e
parou’ (exemplo (20)), o pronome s6 poderia se referir a uma pessoa e nao a um objeto
inanimado. Desse modo, para Carvalho e Santos, (35) seria gramatical, mas um dado
como (36) seria agramatical.

35. Mariana se sentiu mal, dai ela pegou e parou de correr.

36. Comprei minha geladeira ontem, novinha, cé acredita que ela pegou e parou de funcionar?

Todavia, o dado em (36) é semelhante ao (34), uma vez que os referentes de ‘ela’ ndo séo
humanos e nem agentivos. Em (34), o referente de ‘ela’ em “ela pegou e cresceu” é a unha,
que pode ser considerada uma parte do corpo, ou seja, nao € humano nem animado,
além de nao apresentar controle sobre o evento ‘crescer’.

Uma interpretagdo semelhante é feita em (36) — o referente de ‘ela’ em “ela pegou e
parou” é a geladeira, um objeto inanimado, que nao tem controle sobre o evento ‘parar de
funcionar'. Logo, podemos observar que isso nao impede que a construcao seja realizada
e seja produtiva no PB. Sustentamos a observagao feita por Daoud (2023) e Almeida e
Oliveira (2010): nao é necesséario um argumento agentivo com o trago [+animado] para
que a construgao com ‘pegar’ funcione e seja gramatical. Os dados colocam em questéao
a analise defendida por Carvalho e Santos (2024), pois, diferentemente do que afirmam
as autoras, o verbo ‘pegar’ parece ter perdido por completo seu sentido lexical no que
concerne a selegdo de um argumento externo agentivo.

Dessa forma, algumas caracteristicas que as autoras apresentam para assumir que a
construcao com ‘pegar’ seria uma CVS, como compartilhamento de argumento sujeito,
a necessidade de um sujeito humano ou ao menos animado, para manter algumas
caracteristicas de selecao do verbo, e a restricao quanto aos predicados V2 estativos,
sao contrarias as caracteristicas dos dados apresentados acima.

Além disso, a proposta de que a construgao com ‘pegar’ seria uma CVS recebe algumas
criticas. Rodrigues (2004), por exemplo, questiona se as descri¢cdes realizadas seriam
suficientes para afirmar que a construgao é do mesmo tipo das CVS. A autora argumenta
que “é impossivel definir ‘'verbos seriais’ uniformemente, ja que cada vez mais esse termo
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tem sido usado para identificar diferentes “tipos” de verbos seriais encontrados em
diversaslinguas” (Rodrigues, 2004, p. 6). Assim, para manter a descrigdo das construgoes
com ‘pegar’ como uma CVS, parece ser necessario ampliar a discussao sobre verbos
seriais e procurar entender se as caracteristicas assumidas por Carvalho e Santos (2024)
seriam de fato imprescindiveis para definir as CVS.

Sobre a presenca de verbos nao-agentivos nas construgdes com ‘pegar’, é possivel
recuperar a proposta de Grilo e Tavares (2013) de que, na presenga de um sujeito agente,
‘pegar’ ressaltaria a tomada de iniciativa por parte desse agente. Assim, em dados como
(36), o falante atribuiria uma “tomada de iniciativa” a um sujeito inanimado, o que seria
explicado no campo do discurso e da pragmatica. E sintatica e semanticamente? Como
explicar essas ocorréncias? De todo modo, a “tomada de iniciativa” ndo é suficiente
para dar conta do exemplo em (37), com o verbo ‘chover’ — um verbo que nao seleciona
argumentos.

37. Lavei as roupa [...] coloquei no arame, pegou e choveu de madrugada.

Passemos, agora, aos dados com V2 estativo ndo-faseavel:

38. eu pego e sei dangar forro
39. Eu sinto minha enxaqueca, eu pego e sei qual remédio eu tenho que tomar®

40. O SUS-BH é bem estruturado e é uma construgao coletiva que vem desde os anos 80 e Kalil
pegou e soube pegar esse bonde andando [...]°

Os dados acima sao exemplos de estativos ndo-fasedveis que exprimem um estado
mental de tomar/ter consciéncia de alguma coisa. Partindo da andlise feita por Daoud,
0s estativos acima sdo verbos que ndo possuem estagios/subeventos identificaveis,
portanto, ndo seria possivel dizer “eu comecei a saber dancar forrd” (‘comecar’ se aplicaria
ao onset do evento fasedvel, nos termos de Daoud (2023)), “ele comegou a saber pegar”,
ou “eu terminei de saber qual remédio eu tenho que tomar”, que se aplicaria ao final. E
necessario observar que, nos contextos acima, o verbo ‘saber’ é um estativo puro e nao
pode ser interpretado como ‘descobrir’, 0 que o tornaria um achievement e explicaria a
gramaticalidade dessas construgoes.

Ainda que dados desse tipo ndo sejam frequentes, e que pensar em estativos faseaveis
contradiga o que é geralmente consenso sobre os estativos — isto €, que eles, por natureza,
nao apresentam estagios —, sua existéncia aponta para a necessidade de rediscutir a

5 Disponivel em: https://repositorio.ufjf.br/jspui/bitstream/ufjf/3171/3/larissadrumondduarte.pdf.txt.
Acesso em: 18 nov. 2024.

6 Disponivel em: https://www.em.com.br/app/noticia/gerais/2021/03/17/interna_gerais,1247884/e-um-
cenario-de-filme-de-terror-diz-medico-infectologista-sobre-bh.shtml. Acesso em: 15 out. 2025.
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analise de Daoud (2023), que defende que os estativos ndo-fasedveis seriam barrados
nas construcdes com ‘pegar’. No entanto, ha de fato restrigdes a verbos estativos, como
mostram os dados de Daoud (2023). Assim, é necessdrio levantar a questao: por que
construcdes como “*Eu pego e sou brasileira” e “*Ela pega e tem 1,80" sdo agramaticais,
mas exemplos como (38)-(40) tem maior aceitabilidade?

De qualquer forma, os novos dados discutidos neste trabalho confirmam a ideia de
Almeida e Oliveira (2010) e Grilo e Tavares (2013), apresentada na sec¢do anterior, de que
a construcao esta passando por um processo de gramaticalizagao. Pode-se dizer que
esses dados mostram um estagio ainda mais avangado da gramaticalizagao do verbo
‘pegar’. Uma investigagdo mais aprofundada nesse sentido poderia explicar as restricdes
observadas acima.

Com relagao a interpretagao da construgdo como perifrastica, o problema é parecido
com o das CVS: parece-nos que falta uma melhor descricao de quais caracteristicas
fazem com que ‘pegar’ possa ser considerado semelhante a um verbo auxiliar dentro
dessa construgao. Como apresentamos nos exemplos abaixo, ele ndo pode substituir um
verbo auxiliar canonico:

47. Eu vou sair com ela amanha.

42. *Eu pego sair com ela amanha.

Além desse, outro teste apresentado por Carreira e Shimada Souza (2024) mostra que
a construgao nao possui caracteristicas importantes pertencentes as construgdes
perifrasticas, como ocorrer com question tags. Em (43), podemos ver o funcionamento
da question tag com um verbo auxiliar.

43. Voceé estd saindo com ela, ndo esta satrdocomela?

Esse tipo de elipse ndo funciona com a construgao [V1 (E) + V2], ja que ‘pegar’ ndo retoma
a agdo em V2, como apresentado em (44):

44, *\/océ pegou e saiu com ela, nao pegou e-sait-corm-eta?

Propomos, entdo, que a construgao nao &, de fato, uma perifrase canénica, e que ela se
aproxima mais da descrigao de “perifrase paratatica’, apresentada por Daoud (2023) e
Merlan (1999). Todavia, essa classificagao ndo é comum dentro da literatura, e ainda ha
dados, como as restrigoes a V2 estativo, que ndo possuem uma explicacgao.

Em suma, podemos concluir que as duas propostas apresentam caracteristicas
relevantes para compreender o funcionamento da construgao com ‘pegar’, como
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a monoclausalidade e o processo de gramaticalizagao, porém, elas ainda nao tém
cobertura empirica adequada para acomodar os dados que encontramos no PB. Todavia,
os trabalhos também apontam para uma analise que pode ser melhor explorada para
descrever esse tipo de construcao — a interpretagao de V1 como um nucleo aspectual.

De acordo com Almeida e Oliveira (2010) e Grilo e Tavares (2013), ‘pegar’ reforgaria a
leitura de aspecto global, que ressalta a perfectividade ja existente no verbo principal
ou atribui nuangas perfectivas a esse verbo, sendo ele de natureza imperfectiva. Além
disso, Grilo e Tavares argumentam que ‘pegar’ atribuiria a sentenca os tragos [+pontual],
[+repentino] e [+tomada de iniciativa). J& para Almeida e Oliveira, o verbo ‘pegar’ apresenta
0s valores aspectuais inceptivo/incoativo, pontual/perfectivo e iterativo/frequentativo.
Para Daoud (2023), ‘pegar’ estaria relacionado a expressao do aspecto lexical, que
classifica a eventualidade a partir das informagdes temporais intrinsecas, ou seja, V1
evidenciaria os estagios/subeventos que sao intrinsecos de um evento denotado pelo
V2. Desse modo, 0s verbos estativos, que nao sao faseaveis, teriam uma restricdo, como
discutido neste artigo. Por fim, para Carvalho e Santos (2024), diferentemente de Daoud,
‘pegar’ estaria relacionado a expressao de aspecto gramatical, mas marcando apenas o
inicio da acao expressa por V2, por isso a construgao nao seria possivel com os estativos,
Ja que estes ndo marcam inicio de agao.

Nota-se, portanto, que a leitura de ‘pegar’ como um item gramatical que expressa aspecto
aparece em todos os trabalhos. Cabe, portanto, investigar que aspecto V1 pode veicular,
haja vista que ‘pegar’' ndo ressalta apenas o inicio do evento, como apontado por Carvalho
e Santos, e também ndo parece estar completamente vinculado ao aspecto lexical, como
propoe Daoud. Sobre 0 aspecto global, proposta de Almeida e Oliveira e Grilo e Tavares,
ha uma critica formulada por Daoud (p. 8), que questiona a auséncia de clareza sobre
as propriedades que restringem dados como “eu peguei e fui brasileiro”, “uma vez que
nao parece haver exigéncia de um sujeito com papel tematico de agente, e qualquer

eventualidade pode ser vista de um ponto de vista perfectivo”.

Pretendemos, portanto, trazer essa andlise mais aprofundada de V1 como nicleo
aspectual em trabalhos futuros, pois analisar V1 como responsavel por veicular aspecto
gramatical explicaria o motivo de nao ser possivel considerar ‘pegar’ somente como
marcador discursivo, e também explicaria o porqué de esse verbo nao selecionar
argumentos.

Conclusao

Este artigo teve como intuito analisar as descrigdes propostas por Almeida e Oliveira
(2010), Griloe Tavares (2013), Daoud (2023) e Carvalho e Santos (2024) sobre a construgao
[V1 (E) + V2], além de apresentar e discutir dados, retirados principalmente da rede social
X e do Google, com o objetivo de mostrar que essas analises da construgao com ‘pegar’
nao tém cobertura empirica adequada.
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De acordo com Carvalho e Santos, a construcao com ‘pegar’ poderia ser interpretada
como uma CVS (Construcao Verbo-Serial), ja que a principal caracteristica compartilhada
entre as duas construcoes é amonoclausalidade. Todavia, essa descricdo nao é suficiente
para afirmar que a construgao é do mesmo tipo das CVS. Ja para Almeida e Oliveira
(2010), Grilo e Tavares (2013) e Daoud (2023), [V1 (E) + V2], a construgdo com ‘pegar’ é
interpretada como uma construcao perifrastica, ou seja, ao perder seu uso canonico, V1
assume papel de verbo semelhante ao dos auxiliares em relagao ao V2, que é o nucleo
lexical. Sobre essa questao, apontamos que ‘pegar’ nao pode ser considerado um auxiliar
candnico, logo, nao se associa as perifrases candnicas/hipotaticas. Sobre as perifrases do
tipo paraticas, argumentamos que elas sdo as que mais se aproximam das constru¢des
V1 (E) + V2], todavia, essa classificagdo ndo é muito comum dentro da literatura.

Além disso, quanto as propriedades sintaticas e semanticas da construgao com ‘pegar’,
os dados apresentados comprovam que V1 nao possui argumento externo nem interno.
Quanto a necessidade de um sujeito agentivo, concordamos com Almeida Oliveira (2010)
e Daoud (2023), que propdem que a construgao pode funcionar sem que haja um sujeito
que possua os tragos [+humano] ou [+animado]. Sobre os tipos de predicado, vimos
que ha restricdes para ocorréncias com predicados estativos, porém as descrigoes
apresentadas ainda nao dao conta de dados como “eu pego e sei dancar forrd”, que deveria
ser agramatical, partindo da analise de Daoud (2023) de verbos estativos ndo-fasedveis.
Além disso, nenhuma das propostas apresentadas elabora uma descrigao quanto ao uso
de um V2 zero-argumental, como em “pegou e choveu'. Apenas Almeida e Oliveira tentam
explicar esse uso apontando para uma maior gramaticalizacao do verbo ‘pegar’.

Por fim, sinalizamos que parece haver, sim, alguma restricdo quanto ao tipo do verbo
principal, e que talvez ela esteja relacionada a fatores extra-gramaticais, como atribuir
“tomada de iniciativa” a um objeto inanimado (“a unha pegou e cresceu rapido”), a um
estado mental (“eu pego e sei dancar forrd”), ou a um fenémeno da natureza (“pegou e
choveu"); no entanto, também devemos procurar respostas dos pontos de vista sintatico
e semantico para essas ocorréncias. Cabe, portanto, uma analise que foque na descrigéo
de V1 como item gramatical que auxilia na expressao de aspecto e quais aspectos
ele pode veicular. Por meio dessa investigacao, seria possivel considerar V1 como um
elemento sintatico e nao apenas discursivo, e também explicaria o0 motivo pelo qual o
verbo nao seleciona argumentos.
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